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રિન્દુજ્ઞાની પ્રવેરિવા 


હિન્દુસ્તાની ભાષા, લિપિ, પ્રારંભિક ગ્રાકરણ્‌, તેના નિચમે।, દણાતો, હિદીના 
અઢારસેો શબ્દોનો નાનો કેશ, મહત્ત્વના ભાષાદોષ, નિબંધ- 
અનુવાદાદિતું માગેસૂચન, પત્રલેખન પદ્ધતિ, કહેવતો! ને ર્ઢ- 
પ્રયોગોની વાનગી વગેરે સંક્ષિપ્તમાં રજ કરતું પુસ્તક ] 


“ત્રાન્તીય માષામોંજે હ્યાનમ નટીં, વત્જિ ઝનજે સિવાવ ગન્સપ્રાન્લીય 
વિનિતવ જે હવે, 1% રછમાવા તતલ્ત માત્તજે દિયે ગણી ટે । 
વટ જેવ રિન્કૃહ્તાની ટો સજી ટે | ” 


મો. જ. માંષી 
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લેખકો 
પરસેછીદાસ જેન, ન્યાયતીર્મ 
આચાર્ય, 
વલભદાસ અઝંડ, રછણમાષા વિશારર્‌ 


અધ્યાપક, 
હિન્ટી વિદ્યામંદિર અને રાષ્ટ્રભાષા અધ્યાપન મંદિર, સૂરત 


ક મુદ્રક ક 
જશવંતસિહુ ગુલાબસિહુ ઠાકે।ર 
“સુરત સિટિ” પ્રિન્ટિંગ પ્રેસ 

ભાગાતળાવ * સૂરત 


" શ્રકારશાક * 
મેસર્સ કરસનદ્દાસ નારણદાસ એન્ડ સન્સ 
તરફથી નવનીતલાલ ખાલુભ્રાઈ બુકસેલર 
નાણાવટ * સૂરત 


ક યુસ્તકો રિ ભાષામાં લખાવાં મે. ક 
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ભમી વાત છે ક પ્રાંત પ્રાંતની ભાષા સારી પહે ખેડાવા માડી જે 
ટૃક્ષિણી, ગુજરાતી, ખંગાલી, વગેરે ભાષામાં ગદ્ય પઘના પુસ્તકો થવા લાગ્યાં 
જુ એ ખુશીની સાથે આ દલગીરી પણુ છે કે એક ભ્રાષાના વિદ્દાન ખીજ 
ભાષાથી કેવલ અજ્ઞાત રહે છે. જહાં સુધી એકમાંથી ખીન્તમાં તરજુ મા . નથી 
થવા લાગ્યા ાંહસુધી દરેક ભાષામાં એક મોટી ખોડ છે એમ સમનનું. 
એકેક પ્રૉતતી ભાષા સુધરવાથી તે તે પ્રાંતના લોકને લાભ છે, દેરાને નથી. 
'વળી એક પ્રાંતના લોકને ખીન્ન પ્રાંતના લોક સાથે જુદી જીદી ભાષાને લીધે 
વહેવાર રાખવામાં ધાંગી અડ ચણ પડે જે. કોઈ ગુજરાતી દક્ષિણમાં કે 
ઉત્તરમાં પ્રવાસ કરવા નીકળ્યો તો તે જુદી જુદી બોલી ખોલતા લોકની 
સાથે ભાંગુ તુડું ઉરદુ બોલી કામ ચલાવે છે પણુ મનમાનતી રીતે મનની 
વાત જણાવી શક્તો નથી. માટે આખા હિંદુસ્તાનની ચામાન્ય ભાષા એક 
હોવી જેઈએ ને તેને સાર્‌ હિંદી સહુને સુતર્‌ી પડે તેવી છે. હિંદી ભાષા 
ન્તણુનારને હિંદુસ્તાનના કોઈ પણુ ભ્રાગમાં પોતાના વ્હેવારમાં અડચણુ 
પડતી નથી. પાતા પોતાની પ્રાંતની ભ્ઞાષામાં ભલે પુસ્તકે લખાયાં કરે પણુ 
સવે હિંદુઆના લાભને અરથે જે પુસ્તકો લખાય તે હિંદી ભ્રાષામાં ને 
રવનગરી લીપીમાં .લખાવાં નેઈએ કે તેજ આખા હિંદુસ્તાનમાં વંચાય. 
દરેક વિદ્દાંને પોતાની જન્મ ભાષાની સાથે સારી પડે હિંદી, કામ જેટલી 
સંસ્કૃત અને ધણી ધણી વાતની ન્નણુ આયતી મળે માટે સારી 'પઠે અંઞેજ 
ભાષા નણુવી નોઈએ. કેટલાએક વિદ્વાને તો અંગરેજી ભાષામાંજ નિપુણુ 
થડું નેઈએ કે જેથી તે દેશીયોના દુખ સરકારને સારી રીતે જણાવી રાકે 
પણુ એ થોડાથી બને તેવું છે માટે ધષણાખરાઓએ .તેો હિંદીમાં લખવું 
જોઈએ. હમારો તો આવે વિચાર છે કે જેમ અંગ્રેરેછ કોલેજમાં લેટીન 
સંસ્કૃત વગેરે: ભાષા શીખવામાં આવે છે તેમ અમદાવાદ ને પુણા ટ્રેનીંગ 
ક્ાલ્રેજમાં હિંદી ભાષા શીખવવામાં આવે ને એને સારૂં આગરા અલ્હાબાદ 
તરકફથી' શુદ્ધ હિંદીને માટે કોઇ સારે શિક્ષાગુશ્ન બોલાવવે। -નેઈએ. 


દ કલિ .તસદના” સા. ૬લી: માચે' ૨૮૬૮ના અસલ “ડાંડિયે। ” માંથી ] 


દિન્ડુસ્થાન જમ ₹ઇમાષા 
દનાર પ્રચત્નં હિન્ટુલ્યાનનેં છ માષા જાને જો નીં દે! દમા 
ચદ મી બમિપ્રાય નહીં દે જિ મિનજ્નમિત્ર પ્રાન્તોવી માષાયેં નઇ ફોર 
માર્સ સેં ળ% દી માવા ર્ટે। હિન્ડુદ્થાન ગૈસે વિશાઝ રણજી સર્વાશ્રીળ 
ઝશ્નતતિ જે સિળ મિન્ન મિત્ન ગુળ બૌર સ્વમાવવાળી પ્રાન્તીય ઝાસિયોં 
ચી ઞિતની આવર્યવતા રે, ૩તની દી મારતીય સંધ્જઝુતિ જે આાવરેરિવ 
વિજાલ જે સઈ મિન્નમિન્ન માયામોં જી મી બાવશ્યવતા ફેં । વિન્તુ ઝેસે 
મિજ્ઞમિત્ન રૃસ્્રિયોં સેં સતા જરનેવાઝા અન તો ૬% દી દે, ગિસજે દ્રાર * 
સન્પૂળ શરીર મેં ળ્જ૯્પતા ગૌર ઇજત્રાળ જા સગર દતા ફે, ૩લી 
તર આાઝ ટ્રિન્યુહ્થાન મેં ણ્જરાણ્ીયતા જો માવના ઝગાળ્ત તથા વ્યસ 
થરતે જે હિઇ ₹છીય માવા જી અત્યન્ત આાવગગવજતા દે । 


ત્ર ત્ર્દ ત્ર ત્ર 
ત્તિત તરટ દન ૧ર બંત્રેઝી સંહ્ઝુતિજા પ્રમાવ પરતા ટે જિન્તુ 
અત્રેઝ્ ઝોન ટૃનારે સાથ નછીં રતે રેં, ન ટમારે સાથ મિજ્તે-ઝુજ્તે હી 
રં, ઝ્તી તર બંત્રેઝી વાહિત્ય બૌર અત્રેઝોંજી વિત્તાર-પદ્ધતિજા પ્રમાવ 
દુ ૫ર દોતે ઇળ મી અંત્રેઝ્ી માષાજા દિન્ટુલ્થાન સે રણમાષા હોના યા 
વને રુના લમ્મવનીય નીં | રણૂમાષા તો હિન્રુલ્યાની ટી છો તજતી છે । 


ત્ર હાં ત્ર ઝડ 
સવતે પટછી વાત મદ ફે જિ ટાર અપ્યમન-ક્રમોંનેં દિન્ટીજા 
પ્રવેશ દોના ચાહ | પ્રાયનિક, માષ્વમિજ ગૌર ૩ જ્િક્ષળ મૅ હિન્રી 
ઇજ ગાવર્મજ વિષય નાના ગાના સારિઇ । 
-જાયવા જાજેજથર 


“ હિરુહ્તાની જમેટી ણ્જ માષા વનાને જા પ્રયાત ૧ રહી ટે | 
વદ ન તો ક્રિછ દિનરી હોમી ન જરી ૩ | વદ માતાની તે તમક્ષી ઝા 
સજેમી | વાથ દી સાથ ટર્તજા ₹મસ્વ તેલા ટ્રોમા જિ ળેલે પ્રાન્તોં જે 
સિવાની ઝો દ્રિન્રી તથા ર્જ મૅ તે જિતી માષા જો નદી વોજ્તો ર્ર નહે 
માવા વૉ પસન્ર વતમ ગૌર ર પ્રજાર જેલી માપા સિક્ઝ બાળ્મી ઝો 
રાછીય જાર્યો મે જાત ગા સજેમી | ” 

--મૌછાના અથુજ જામ આગઝાવ્‌ | 


અનુક્રમણિકા 


ભૂમિકા 
[હદુસ્તાની : રાષ્ટ્રભાષા 
પાઠ ૧--વર્ણુપરિચય 
પાઠેં ર--અક્ષરેના ઉચ્ચાર 
પાઠું ૩--જેડણીસાન ... 
પાઠું ૪--તામ ... 
પાઠું ૫--સર્વનામ ક યા 
પાઠેં ૬--ક્યાપદ ક ઝે 


પાઠું ૭-વિભક્તિ અને તેના પ્રત્યયો 


પાઠેં ૮--પુસ્ષવાચકર સવેનામનાં રૂપો! (સાદો વતેમાનકાળ) 


પાઠેં ૯--પુરૂષવાચક સવેનામનાં રૂપો (ચાલુ વતેમાનકાળ) 


પાઠેં ૧૦--પુસ્ષવાચક સવનામનાં રૂપો (પૂણું વર્તમાનકાળ) 


પ 


દભાઇ, 


ઠું ૧૧--પુરુષવાચક સર્વનામનાં રૂપો 
પાઠ ૧૨--વચન... ક દ 
પાઠ ૧૩--ન્‍નતિ (કિં ) .,.,. ... 
પાઠં ૧૪--સાદ ભૂતકાળ ... ર 
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૨િથં 


“ભૂમિકા 


હેદી મહાસભાના આદેશ અતુસાર હિન્દુસ્તાતીને ભારવની 
રાષ્ટ્રભાષા બનવાતું સૌભાગ્ય સાંપડયું હોવાથી, તેમ જ મુંબઈ સરકારે 
શાળાઓમાં એનો અભ્યાસ અનિવાર્ય કરવાનો પોતાનો ઇરાદો ન્નહેર 
કર્યો હોવાથી આ પુસ્તકનું પ્રકાશન થાય છે. છેલ્લાં અઢી વર્ષથી સરતના 
હદી પ્રચારક મંડળના આશ્રય હેઠળ ચાલતા વિદ્યામંદિરના અમારા 
અનુભવે પણુ અમને આ કામ માટે પ્રેર્યા છે. હિન્દ્સ્તાનીનો પદ્દતિ- 
પુરઃસર અભ્યાસ કરવા માટે તેમ જ ભાષાશુહદ્ધિની દૃછિએ એનું સાન 
પ્રાપ્ત કરવા માટે થોગ્ય ગણાય એવા પુસ્તકનો અભાવ ગુજરાતમાં હતો જ. 
એટલે આ નાના પ્રકાશનતે સત્કાર મળશે એવી અમને શ્રદ્ધા છે. 


જે એકાદ-ખે પુસ્તક હાલ અસ્તિત્વમાં છે તેના કરતાં અનેક 
દૃછિએ આ પુસ્તકમાં વૈવિધ્ય ન્નળવવા પ્રયાસ થયો છે. વયાકરણુના 
સામાન્ય જ્ઞાન ઉપરાંત, ગુજરાતીઓની ગુજરાતી ભાષામાંથી ચળાર્શ ને 
બનતી [હંદી ભાષાની સામાન્ય ભૂલોનો ઉદાહરણુ રૂપે સંગ્રહ, અનજીળદ- 
કળા, પત્રલેખન પદ્ધતિ, રોજના ઉપયોગને નાનો શે શબ્દકોશ, ગ્યવહારના 
રૂહપ્રયામ અતે લોકોક્તિઓની વાનગી વગેરે આ પુસ્તકની વિશિછ્તા છે. 


અનુભવ અમને કહેવડાવે છે કે ગુજરાતી ભાષાના અને વ્યાકરણુના 
દીક ઠીક ન્તાન વિના 1હૈંઠી વ્યાકરણુ સમજવું અધરું પડશે. એટલે જ 
આ વ્યાકરયુ શીખતાં પહેલાં ગુજરાતી વ્યાકરખુતો દરેકે સાધારણુ 
અભ્યાસ કરી લેવા જર્રતો છે. એ સિવાય “હિંદી ભાષામાં તે વળી 
શીખવાનું શું...અને અમને તો હિંદી આવડે છે... ” એવો ભ્રમ 
રાખનારાઓ સમક્ષ નમ્રતાપૂર્વક નિવેદન છે કે હિન્દ્સ્તાની પણુ ભારતની 
એક સમૃદ્દ ભાષા છે, તેને.ય તેનું અનેકદેશીય વિપુલ સાહિય . છે 


અને તેના વ્યાકરણાદિના ચોકસ નિયમો હોવા ઉપરાંત તેની એક 
વૈત્તાનિક પદ્ધતિની લિપિ છે, ગુજરાતીની જેમ તેની જનેતા સંસ્કૃત ભાષા 
તો છે જ; પણુ તે સાથે સંસ્કૃત ઉપરાંત અરખી અને ફારસી ભાષાએ પણુ 
છેઃ અને તેથી તેને શખ્દભંડોળ સમૃદ્ધ છે. વળી ચુજરાતી કે સંસ્કૃત જેમ 
તેમાં ત્રણુ લિંગ [ન્નતિ] નથી પણુ માત્ર બે જ [પુલ્લિંગ અને આ્ીલિંગ] 
હ્રેવાથી ભાષાશુદ્દિ ખાતર વાડયરચનામાં ખાસ તકેદારી રાખવી 
પડે છે. શ્રી કિશોરલાલ મશરૂવાળાએ સૂરતના ડિન્દી પ્રચારક મંડળના 
અધ્યાપન મંદિરના ઉદ્ધાટનના માંગલિક પ્રવચનમાં કહ્યું હતું કે 
હિન્દ્સ્તાનીના સાનના મિથ્યાભિમાનને લીધે જ હિન્દી ભાષાના જ્ઞાનમાં 
ગૂજરાત આજે અ-હિન્દી પ્રાન્તો [ મહારાષ્ટ્ર, મદ્રાસ વગેરે ] કરતાં 
પાછળ પડી ગયું છે. આવા સમથ વિદ્દયાનના આ કથનમાં સય હોઈ 
તે દોષ ટાળવા ગુજરાતીઓ તનતોડ પ્રયત્ન કરે અને ગૃજરાતને પ્ચમ 
નંબરે લાવે એવી અમે જરૂર આશા રાખીએ. 


શિક્ષણુદછિએ ગુજરાતીને જ આ વન્યાકરણુ વિશેષ ઉપયોગી નીવડે 
એ અમારું પ્રધાન લટ્ય છે. તેની સાથે નાનાં નાનાં બાળકોને પણુ ઝાઝી 
તકલીફ વગર સમજ પડે એટલા ખાતર વિગતો, દઘાંતેો અને સાદી 
સરળ ભાષાતો બને તેટલો આશ્રય લીધો છે. આમ છતાં જે ક્ષતિ રહી હશે 
તે ખીજ આજત્તિમાં સુધારાશે. સુધારા વધારા કરવા સંબંધમાં વિદ્દાનો 
તરકની સૂચના ખોનો શકય હશે તેટલે સત્કાર પણુ અવશ્ય થશે જ. 


ટૂંકમાં, એટલું જ કે આમાં જે કાંઈ સારું હોય તેનો યશ ઉિન્દી 
પ્રચારક મંડળને ધટે છે, કારણુ કે પ્રત્યક્ષ શિક્ષણુના અનુભવ 
આપનાર એ મંડળનું હિન્દી વિદ્યામંદિર ન હોત, તેમાં ભણુતાં સેંકડો 
વિદ્યાર્થીઓ દ્વારા અમને તેમની અશુહદ્ધિઓનાં અભ્યાસ ન થયો હોત, 
અને અખિલ હિંદ હિંદી પચાર સમિતિ, વધા, તરક્થી લેવાતી 
પરીક્ષાઓના પ્રશ્નપત્રો તપાસવાની તક અમને તુલનાત્મક દછિએ ન 


હ 


મળી હોત તો ગુજરાત સિવાય પ્રતર પ્રાંતના “વિદ્યાર્થીઓના વ્યાકરણુ- 
રાષોનો પરિચય અશકય થયો હોત. 


આ પુસ્તક તૈયાર કરવામાં ઉંદી વૈયાકરણી ત્રી કામતાપ્રસાદ 
| ગુરૂના વ્યાકર્ણુનો, ગોંડલ સ્ટેટના ગુજરાતી વ્યાકરણુનો તેમ જ કેટલાક 
હદી-ગૂજરાતી કોશેનો અને બીન્ને પુસ્તકોને ઉપયોગ કર્યો હોવાથી 
તેમના લેખકોનો અને પ્રકાશકોનો પણુ આભાર માનીએ છીએ. 


અમારા મિત્રે! પૈકી શ્રી. જમીએતરામ પંડ્યા, ₹ણમાળા વિરાર, 
| શ્રી નર્દેવ વેદાલંકાર અને કવિ શ્રી. દેશળજ પરમારની અમૂલ્ય સહાયને 
ઉલ્લેખ કરવાનો અમારે ધર્મ છે. પહેલા બે સાથીઓએ ખાસ કરીને 
કોશ તૈયાર કરવામાં અને શ્રી. પરમારે ગુજરાતી વ્યાકર્ણુવિષયક 
તેમ જ ખીજ સૂચના કરવામાં પોતાનું જ કામ ગણી સહાય ન કરી 
હેત તો આ કામ જેટલું સારું થયું છે તેટલું ન જ થયું હોત. 


આ ભૂમિકા પછી “ હિન્દુસ્તાની : રાષ્ટ્રભાષા 7 નામે નાનો 
લેખ વિવાર્થીઓને [ઉદુસ્તાનીની ઉત્પત્તિ અને મહત્તા સમજાવવા માટે 
ખાસ મૂકયો! છે. 


સંજેગવશાત્‌ અત્યંત ત્વરિત ગતિએ આ પુસ્તક લખવું ને 
છપાવવું પડ્યું હોવાથી નાના-મોટા દોષ બીજી આજત્તિમાંથી ટાળવા 
બનતો પ્રયત્ન કરીશું. અમને આશા છે કે આ પુસ્તક ગુજરાતી 
જનતાની સારી જેવી વિદ્યાવિષયક ખોટ પૂરી પાડશે. 


 ગાંધીચેક, પરમેષઠીદાસ જેન 
સૂરત; પમી નનેવારી, ૧૯૩૯ / વલ્લભદાસ અક્કડ 


છ 3 ર કપ 
ન બ ટ મ ]., 119. શ. » 


જેસા ઇજ શખ્જોશ બાવન વનાના ફોમા, ગિતમેં ઝિન શનો 

જે દરી ગૌર લ્માષા મેં અઝ કમ ગર્થ દ્રોતે દં, વે મતાવે મચે 

ટ્ોં। બૌર તાય ટ્રી છેતે શુજ્ન મી, ગો હિંરી બૌર હ્યમાષા મે સતાન 
ટ્ોં બથવા થોરે દી જજ જે સાથ ૩પયોન મેં નયે ગાત્તે ટો । 
ન તર ત્ર કે 


બાપ રેલે જિ હ્વિલ્તાની વોળ્ને યા જિસને મેં દૂરેજ પ્રાન્ત જે 
જોગ શત શાલ તર જી મૂછે થાર વાર જિયા વર્તે હેં ૩તવા જારળ 
લ્લમાષા જે મુદદાવરે સૌર માષા-ક્હિમાં દોતી ફેં | ગુઞરતી મેં ઝિતતરફ 
સે વોળને જી સ્ટિ ટે, હિંયુલ્તાની મે ૩સતરટટ જી નદી દે | ગુઝરતી 
મનુષ્ય ફિંટુલ્તાની મે થોઝતે સમય સ્તમાવા જ બનવારત્તજ સ્ણિપ્રયોગ 
જર રેતા હે | ૧૬ હિંરી મે મહત સમતા ગાતા દૈ । 

ત્ર્ડ ત્ર ગ્ર ત્ર 

હિંડુલ્તાની તીલનેવાનો જે નઈ બાષજો પેસી ળ્જ જિતાવ બનાની 
ટ્રોગી, ગિતમે તેલી મૃહો જો વતાવા દો, મોદ તેતે શવ્ટો જ લંપટ 
જિયા મયા ટો । 


ત્ર ત્ર ત્‌ ત્ર 
દરી બૌ મુઝરાતી સિક્્ટ જી માષાવેં ટે ર્વસિઇ સાધારળતયા 
મુઞરતિયોં જો યટ શયાઝ ટરો ગાતા ફે જિ હિંરી નેં વવા પરના ટે ? 
“સે, “ના” જી ઝમદ “જો, “વા ગૌર “છે' વી ઝમટ “ દૈ ' હરે 
સે દિંટ્રી ટરો ગાતી રે | ર્વ મિષ્યામિતાન સે ગુઝદતિયોં વે માવા સીલે 
થી ટોર મેં પિછટ ગાના ફોગા | વગોંજિ ઝવ અંબેઝ્ીજા સ્થાન હિંરુસ્તાની 
છે છેમી, તવ ગૈતી-લૈતી માવા લે જાત ન ચજેના । 


--ભ્રી. જિસ્તોરછાજ' મઘાશ્ાણા 


:. હિન્દુસ્તાની : રાષ્ટ્રભાષા 
ઉત્પત્તિ, વિકાસ અને મહત્તા] 


“ખાર ગાઉએ બોલી ખદલાય” એવી શુજરાવીમાં 
કહેવત છે. ભાષાને ઇતિહાસ ઘણુ! પુરાતન છે અને 
ભાષાની ઉત્પત્તિ કયારે ને કૈમ થઈ તેને વિશે ચોછસ 
શે।ધ થઈ નથી. છતાં વિદ્દાનાએ એમ નહી કર્યું છે કે 
મનુષ્ય જાતિની ઉત્પત્તિ પછી ઘણે વર્ષે એમને વાણી 
સાંપડી હુરે. 


આમ વાણી મળ્યા પછી જુદાં જુદ્દાં સ્થળાએ રહેતા 
માણુસેએ એક જ વસ્તુનાં નામ આપ્યાં. કોઈ એ “ આંખ ” 
કહ્યું તો કોઈએ “ ૪૭૦”, તે કોઈ એ “ નયન ”. આમ છવાં 
ભાષાશાસ્રીઆની શે।ધને એવો આધાર મળ્યો છે કે 
આખી ય દુનિયામાં પહેલાં માત્ર એક જ ભાષા હોવી 
જેઈએ, કારણુ કે કેટલાક શખ્દોનાં મૂળ તપાસતાં તેઓમાં 
સરખાપણું દેખાય છે. 


દુનિયાના પૂવે ભાગની પ્રાચીન મૂળા ભાષા સંસ્કુત અને 
પશ્ચિમ ભાગની લેઢીન ( જે બન્ને મૂળે એક જ હોવાનું મનાયું 
છે ) એ બેમાંથી દેશ, સ્થળ, કાળ અને ઈતિહાસને લઈ ને 
ભાષામાં ફેરફાર થતા આવ્યા. દાખલા તરીકે “ માલા ” અને 
“ ન્નાતા ” શખ્દોનાં જુદાં જુદાં મૂળ નીચે પ્રમાણે પ્રાસ થાય છેઃ 


૧૪ માળ આ્રાણ (સંસ્કૃત ) 
૨. સતર ત્રતર્‌ ( ચીન) 
૩, થટ પ્રાતેર (યુનાની) 
૪, સેટર ત્રેટર ( લેટીન ) 
૫. સવર ર્ર (અંગ્રેજ) 
૬, સા વિરાર ( ફારસી ) 
છ, સાલા ખ્રાતા (હિન્દી ) 


આજે ઉપલી બે મૂળ ભાષાઓમાંથી સેંકડો બીજી 
ભાષાઓ ઉત્પન્ન થઈ છે. આર્ય લેકે! હિન્દુસ્તાનમાં 
આવ્યા ત્યારે તેમની અસલ ભાષા સંસ્કુત હુતી. પંડિતે 
એજ ભાષામાં બોલતા અને લખતા, પણુ એ ભાષા 
અઘરી હોવાથી સામાન્ય લેક સાથે બોલવાને તેમણે એક 
સહેલી ભાષા ઊભી કરી ને તે પ્રાજુત કહેવાઈ વખત જતાં 
એ પ્રાજુતમાંથી વળી પાછી અનેક ભાષાઓ ઊભી થઈ. 
હિંદી, ચુજરાતી વગેરે એમાં ગણાય છે. 


હિંદી-ગુજરાતી ભાષાઓના ઈતિહાસને સમય અને 
વિકાસ કંઈકે અંશે સરખો છે. સને ૧૦૦૦ સુધી હિન્દુસ્તાનમાં, 
દક્ષિણુ હિન્દુસ્તાન સિવાય સવત્ર હિન્ટી ભાષામાં ઠીક ટીક 
બ્યવહાર થવા લાગ્યો હુતે. મહેમદ ગિઝની સને ૧૦૨૪માં 
હિન્દુસ્તાન પર ચઢી આવ્યો ત્યાં સુધી શુદ્ધ સંસ્કૃતમય 
હિંદી, જે પ્રાફુતમાંથી ઊતરી આવી હતી તે જ, સંપૂણ રીતે 
લોકે માં બોલાતી ઢુતી. 


પણુ મહમૂદ ગિની અને બીજા મુસલમાન બાદશાહેના 
સમયમાં સ્ુસલમાન લશ્કરના સિપાઈ ઓ પોતાની અરબી 


3૩ 


અને ફ્‌રસી ભાષાના શખ્દોનો હિંદી ભાષામાં ઊમેરે કરી 
બોલવા લાગ્યા. હિંદના તે વખતના વેપારીઓને તે માત્ર 
હિંદી જ આવડતી એટલે પછી વ્યવહારમાં ખન્ને ભાષાના 
શખ્દોનું મિશ્રણુ થયું. પરિણામે તેમાંથી ઉર્દૂ (“. ઉદ્દે નો 
અથે લર્કર અથવા લશ્કરી બજાર થાય છે). ભાષા 
ઉત્પન્ન થઈ. 


આમ સુસલમાન અને સોગલ જમાનામાં ઉદ્દની 
ઉત્પત્તિ થઈ અને તે હિંદુસ્તાનમાં રાજભાષા તરીકે ચાલુ 
થઈ. રાજ્યનાં દફતરો ને લોકોને વ્યવહાર તે વખતે ઉર્દૂ 
ભાષામાં ને લિપિમાં ચાલતાં. અંગ્રેજી રાજ્યના અમલ શરૂ 
થતાં અંચેજી ભાષા દ્વારા કેળવણી અપાવા લાગી ને 
રાજભાષા તરીકે અચૈજી ચાલુ થઈ એટલે પ્રાન્તીય 
ભાષાઓને। વિકાસ રૂંધાઈ ગયે. કવિ નમેદે સને ૧૮૬૮માં 
આ વસ્તુસ્થિતિ પારખીને રીઘેદષ્ટિ દોડાવી હિન્દીમાં 
પુસ્તકો લખવાની હિમાયત કરી. પણુ એનું કથન તે 
પુરાણુપ્રિય જમાનામાં અરણ્યરૂદન સમાન નીવડયું. 


સદ્ભાગ્યે મહાત્માજી, મહાસભા ને મહાસભા સરકારે 
દૈશના વ્યવહારમાં હિન્દીનેો જ ઉપચેોગ થાય તે માટે 
આગ્રહુ રાખી દેશનું લક્ષ્ય આ વસ્તુ પર કૅદ્રિત કર્યું. 


સુસલમાનોએ ઉદૂ ભાષાનો આગ્રહ રાખ્યો 
હિંદુઆએ હેંદીને. છેવટે એવું નક્કો થયું કે હિંદુ સુસલમાન. 
બન્નેની આમ જનતા સમજી શકે એવી સાદી ભાષા દેશને 
માટે કાયમ કરવી ને તેને હિન્દુસ્તાની નામ આપવું, આ. 


ગૃહ 


હિન્દુસ્તાની એટલે સંસ્કૃત, હિંદી, ઉદ, અરખી, ફારસી વગેરે 
ભાષાના વ્યવહારમાં વપરાતા શબ્દોના મિશ્રણુવાળી ભાષા. 


, આગળ કહ્યું તેમ ભાષાઓને ઇતિહાસ અત્યંત 
પ્રાચીન છે. દુનિયામાં જેમ ખીજા વિષયોમાં ધણુ! ઘણા 
જૂરફાર થતા રહ્યા છે તેમ ભાષામાં પણુ થતા જ રહ્યા છે. 
સને ૧૩૦૦થી ૧૫૦૦ની વચ્ચે હિન્દી ભાષા હિન્દી, ત્રજ 
અને અવપષિને રૂપે પ્રચાર પામી અને પછી તેનું 
“ખડીખોલીમાં રૂપાંતર થયું. સને ૧૫૦૦થી ૧૮૦૦ના 
સજયમાં હિંદી-ઉટૂૂ મિશ્રિત ભાષાના રૂપમાં રહી. આ [હેંદી 
શાંષાનો સુવણું યુગ કહેવાય છે કેમકે મહાકવિ સુરદાસ, 
તુળસીદાસ, રહીમ અને બખિટઠારી વગેરે આ જ જમાનામાં 
થયા. એઓએ ભારતને ઉત્તમ સાહિત્ય અર્પ્યું. 


ભારપછી શુદ્ધ હિંદી અને શુદ્ધ ઉદ્નો યુગ બેઠો. 
અત્યારે સમસ્ત ભારતની રાષ્ટ્રભાષા તરીકે માત્ર હિન્ટુ- 
સ્તાનીને સ્થાન મળ્યું છે. ઘણાંખરાં પુસ્તકો, સમાચારપત્રો, 
સામયિકે, ચિત્રપટો વગેરે આ જ ભાષામાં તેયાર થાય છે. 


શાષ્ટ્રશાષા તરીકે અંગ્રેજી તેમ જ ખીજી પ્રાન્તીય 
ભાષાઓ કરતાં “ હિન્દુસ્તાની જ શા સાટે ?” એ પ્રક્ષને 
તોડ ખટુ સીધો છે. એક તો એ કે હિન્દુસ્તાની એટલી સાદી 
અને સરળ છે કેઃ દરેકને તે ઝાઝી તકલીમ્‌.વગર આવડે એમ 
છે.” જે [શમાં ભયંકર નિરક્ષરતા પ્રવર્તે છે ત્યાં પરદેશની' ભાષા 
ચાલી શકે જ નહિ. વળી ' જ્ઞાર્લની પાંત્રીસ કરોડની વસ્તીમાં 


શપ 


૧૫,૨૩,૯૭,૪૦૯ની એ માતૃભાષા છે. બીજું આ પંદર 
ઝરેડ ઉપરાંત બીજા દસ કરોડથી (ગુજરાતીઓ, મરાહીએઓ 
વગેરે ) પણુ વધારે માણુસેો એ ભાષા ઠીકઠીક સમજી શકે 
છે. આમ રપ કરૈેડથી પણુ વધારે માણુસે। પર જે ભાષાના 
સંસ્કાર પડેલા છે તે જ ભાષાને તમામ પ્રાન્તોની એટલે 
કે સારાય દેશની રાષ્ટ્રભાષા બનાવવાની જે દછિ રાખવામાં 
આવી છે તે માત્ર ચોગ્ય જ નથી પણુ પ્રસંશનીય પણુ છે. 


'એ સિવાય સહુથી મોડું કારણુ તો એ છે કે એમાં 
આપણું પોાતાપણું-સ્વત્વ રહેલું છે. અચ્ેજી કે ખીજી કોઈ 
ભાષા ગમે એટલી સરળ, સારી કે સમૃદ્ધ હોય તોય 
ભારતને માટે તે પારડી જ. ને પારકી ભાષામાં પડેલા 
સંસ્કાર પારકા વેશ ને રહેણીકરણીની માફ્‌ૂક દેશને 
અવનતિએ પહોાંચાડી તેનું સ્વત્વ ઢુણી લે છે. એટલે 
હિન્દુસ્તાનીમાં ને કદ્દાચ કાંઈ ઉણુપ લાગે, તે પાંગળી 
લાગે, તેને શીખવામાં સુશ્કેલી પડે તો ય આપણે તેને જ 
અપનાવવી છે, કારણુ કે જેમ પોતાની જનની અને 
જન્મભૂમિ ગસે તેવી કદરૂપી, કઢંગી કે પાંગળી હોય 
તોય તે આપણી પોતાની જ માતા હોઈ આપણુને તે જ 
વહાલી અને મીઠી લાગે છે, તેમ હિન્દુસ્તાની પણુ આપણી 
પોતાની ભાષા “હોઈ, તે ગમે તેવી હુશે તો ય તે આપણી જ 
હુતી, છે ને રહેશે. અંગ્રેજીએ આપણુને-તેના લાડીલાઓને 
તેનાથી વિસુખ કર્યા હુતા તે હુવે તેને ખોળે બેસવામાં 
ને ત્યાંજ ઉછરવામાં પોતાનું સદભાગ્ય સમજરી. 


નવાઈ ઝઝુથઝ “શીલ્િઝરુૂ-- 


હિંદુસ્તાની પ્રવેશિકા - 


'પાઠૅ પહેલે 


વ્ણું પરિચય 


સ્વર$ ગુજરાતી ભાષાની વણુંમાળાની માફે્‌ક જ 
હિંદુસ્તાની ભાષાની વર્ણુમાળામાં પણુ ૧૧ સ્વરે! છે. હિંદુસ્તાની 
ભાષા દેવનાગરી અને ઉદ્દે બે લિપિઓમાં લખાય છે. 
દેવનાગરી લિપિ પ્રમાણે ૧૧ સ્વર નીચે પ્રમાણે છે : 


અઆઇઈઉલઊત્રકએએએઓએઓઔ 
ઞમગારરરઝઝઝકળણેઞગોશગૌ 
“અ? બે રીતે લખાય છેઃ સ અને ક 
હાલમાં કાકા કાલેલકરનાં પુસ્તકો અને લેખોમાં સ્વરને 


નીચે પ્રમાણે જોડવામાં આવે છે અને કેટલેક અંશે એ 
પ્રયાગ ચાલુ પણુ થયે! છે. 


ઇ-ટ- કિ; ઈ-ર્ટ્-શ્ી; ઉ:૩-સ્ઞ; 
ઊ-ઝ-અ, એગ્ઃઇ- ફો; એઃ- ફેન કો; 
ઉપરની પદ્ધતિ પ્રમાણ સ્વર લખવામાં કેટલાક વ્યાકરણુ- 


શાસ્રીએએ વાંધો લીધો છે અને જણાવ્યું છે કે દરેક સ્વર 
સ્વતંત્ર અક્ષર હોઈ તેનું મૂળ રૂપ બદલાવું જોઈએ નહિ. 


૧૮ 


૦્યંજન ? ગુજરાતીમાં ૩૪ વ્યંજન છે પણુ હિંદીમાં ૩૩ 
વ્યંજન છે. ગુજરાતીમાં જે “ળી? છે તે હિંદીમાં વપરાતે 
નથી. જ્યાં આપણે “ સૂછી' લખીએ ત્યાં હિંદીમાં “ સુજ' 
લખાય છે એટલે કે “ળ?ની જગ્યાએ “લ? (૪)નેો 
ઉપચોગ થાય છે. તેત્રીસ વ્યૅજનો નીચે પ્રમાણે છે. 


કે ખ ગઘધડઝફ્ ચક૪૭૪૭ જ ઝં ગ 
૧ સ મઘ ફ; સછ ઝક અ; 
ટ ઠૅ ડે ઢૃ ણુ; તથ દ ધ ન; 
ટ 8 ફ હ ળણળઝ;લતલચ હ ત; 
પ ફે ખ ભ સ; ય ર લ વ; 

૧ "૧વૅમૅ મ;ચ ર જઈ વ; 

રા ષ સ હુ 

શ ૫૧ ભદ 


ઉપરના ૩૩ વ્યંજનો ઉપરાંત ગુજરાતી પ્રમાણે હિંદીમાં 
પણુ ક્ષ (જ-૧),ત્ર (ત્ત-₹) અને જ્ત (ગક) 
સંયુક્ત બ્યજન તરીકે એળખાય છે. 

વ્યેજનામાં ઝ બે રીતે લખાય છે જેમકે સૂત અને ૨૪; 
એવી જ રીતે 'ણુ' પણુ ળ અને ર્‌. 

ઘ અને હ તેમજ ન અને મ લખવામાં માથું આખું 
અને અડધું બાંધવામાં ખાસ કાળજી રાખવી. હમણાં હમણાં 
સ્વર અને વ્યંજનમાં માથાં ન ખાંધવાની પદ્ધતિનો પ્રચાર 
થવા માંડયો છે. એથી ઘણાખરા અક્ષરો ગુજરાતી જેવા જ 


વંચાય છે. 
સરસ &2 4 કસ 


શ 
પાઠૅ બીને 
અક્ષરોના ઉચ્ચાર 


દ્રિ 


હેદી સ્વર અને વ્યંજન સોઢટે ભાગે ગુજરાતી જેમ જ 
ઓલાય છે; પણુ કેટલાક વ્યંજનોના ઉચ્ચારમાં થોડો ફેર છે. 
વળી ઉચ્ચારના એ ભેદને કારણે કેટલાકમાં અક્ષરોની નીચે 
નાતું ટપકું મૂકવામાં આવે છે. તેને [ૈંદીમાં ખિન્ટી કહે છે. 


દા'ખલા તરીકે : 


(૧) કલમ - છત ખોક્‌ (ગુસ્સો ) : જોવ 
ગરીબ - સરી ખિતાખ - સ્તિતિાય 
ઉપરના હિંદી જી, ભ અને સુ સામાન્ય ૬, લ અને સ્‌ 

કરતાં ગળાના ઊંડાણુમાંથી સહેજ ખોખરા અવાજે બોલાય છે. 


(ર) જમીન - ઝમીન જહાજ - ણાત 
ગુજરવું - સુઝસ્ના જબાન : ઝયાન 
જરૂરત - ઝજ્સ્ત જિદગી - ઝિજ્યી 


ઉપરના શખ્દ્દોમાં ગુજરાતી જમીનમાં, “જનો જે 
ઉચ્ચાર થાય છે તેના કરતાં હિંદીમાં તેનો ઉચ્ચાર કંઈક ગુજરાતી 
'ઝ' જેવો થાય છે. ખીજી રીતે કહીએ તો! બિન્રીવાળા હિંરી 
ઝુ તો ઉશ્ચાર અંગ્રેજી ઈઝ (1૩ )ના 'એસ' જેવે। થાય છે. 


(3) ફક્ત - જૂર? ફસલ - જસ 


ઉપલા શખ્દોમાં હિંદી જૂ ની નીચે ખિન્ટી આવી 
હોવાથી તેને ઉચ્ચાર સાહા એકલા ૧૪ કરતાં જુદ્દો થાય છે. 


૨૦ 


સાદો વ: બોલતી વખતે નીચલે। અને ઉપલે-બન્ને-હોાઠ 
મળે છે અને તેને ઉચ્ચાર અંગેજી સંયુક્ત 21 શખ્ઠઠ જેવે 
થાય છે. પણુ બિન્ટીવાળા જ બોલવાને માટે નીચલા હોઠને 
ઉપલા દાંત સાથે અડકાડવો પડે છે. ખીજી રીતે કહીએ 
તો બિન્દીવાળા છૂ નો ઉચ્ચાર અંગેજી (એફ) જેવે। થાય 
છે. જ્યારે જયારે જ, છ, સ, ઝ અને જ અક્ષરો નીચે ખિન્દી 
આવે છે ત્યારે ત્યારે તે મોટે ભાગે ઉર્ટૂં અથવા ફારસી 
ભ્રાષામાંથી આવેલા શખ્દોમાં વપરાયલા હાય છે. 


(૪) લડવું - જુના સડવું - સજના 
પડવું - ઘરના કપડું - પટા 


સાદા ૪ કરતાં બિન્દીવાળા છુનેો ઉચ્ચાર ઉપરના 
શખ્દોમાં જદી રીતે થાય છે. સાદા ૪ નો ઉચ્ચાર “ડગલે!” 
શખ્દના “ ૩? જેવો! થાય છે, જ્યારે બિન્દીવાળા ૪ ને। ઉચ્ચાર 
કપડાંના ₹ જેવો થાય છે. 


(૫) ચઢવું - સુના ભણુવું - વહા 

ઉપરના શખ્દો માં બિન્ટીવાળા “છ ને ઉચ્ચાર ગુજરાતી 
“કહી ?ના “ઢ જેવો થાય છે જ્યારે સાદા છનો ઉચ્ચાર 
'ઢગલે!'ના “ઢ' જેવો થાય છે. 


(૬) ખિન્દીવાળા ₹ અને ૪, શખ્ઠની શરૂઆતમાં કદી 
આવતા નથી પણુ પ્રથમ અક્ષર પછી જ આવે છે. એમાં એક 
અપવાદ એ છે કે જે “૪ુ' ની પૂર્વે અતુનાસિક બ્યંજન 
રીય તે ₹ની નીચે બિન્દી સુકાતી નથી. દાખલા તરીકે 


વંરિલ; અંર્ત; મંરન વગેરે. 


ફ્‌જૃ 
એ સિવાય થાસ્જોછી, મૂરોજ વગેરે શખ્દ્ોમાં પણુ 


અપવાદ રૂપે બિન્દી વગરના ૪ વપરાય છે. 

(૭) સંયુક્ત વ્યંજન “જ 'ને ચુજરાતીમાં અગ્નિ શખ્દના 
“ગ્'ની માફક ઉચ્ચાર થાય છે, જ્યારે હિંદીમાં એને 
ઉચ્ચાર “ગ્યાસતેલ ”ના “ગ્યા” જેવો થાય છે. આશા, 
વતિશા, શાત, શાતા વગેરે શબ્દો ગુજરાતીને ખદલે હિંદીમાં 
બોલતી વખતે આ ભેદ ખાસ ધ્યાનમાં રાખવે। ન્નેઈ એ. 

(€ હિંદીમાં અનુસ્વાર નીચે સ્રુજબ બે રીતે લખાય છે. 

અંતર -: અંતર; અંધારું - બેંધ્વેસ 
ગુજરાતીમાં અતુસ્વાર લખાય છે એક રીતે, પણુ ઉચ્ચાર 
થાય છે બે રીતે, જેમકે (૧) ઊંટ, [સેંહુ, નહોં, ઉંહુ અને 
(૨) સંખંધ, પંડિત, મંથન, કંચન વગેરે, ઉપરના પહેલા 
તથા ખીજ વિભાગના અનુસ્વાર લખાયા છે એક જ રીતે 
છતાં પહેલા વિભ્ઞાગના શખ્દોના અક્ષરોમાં અતુસ્વારનેો 
જરાક જ - નહિ જેવે। કોમળ ઉચ્ચાર થાય છે. એથી ઊલટું, 
બઔજા વિજ્ઞાગના અતુસ્વારેોને। ઉચ્ચાર પૂરેપૂરી રીતે થાય છે. 
બીજા વિભ્રાગના અનુસ્વારો ગુજરાતી માફક [હૈદીમાં પણુ 
અડધા ણુ, ન કે અડધા સ ને બદલે આવે છે; એટલે કે 
એ શખ્દો નીચે પ્રમાણે પણુ લખી શકાયઃ-- 
સંવંખ - સમવન; વડિત - ૧૪્ફિત 
મશન - મનન્‍્ધન; અતર - મન્સર 
ઉપરના દાખલા પરથી માલૂમ પડરે કે અતુસ્વારોને 
પૂરેપૂરા ઉચ્ચાર અડધા ણુ, ન કે સ ને બદલે જ્યારે આવે 
છે ત્યારે જ થાય છે. 


ટ્રે 


પણુ હિન્દીમાં અધૂરાં અતુસ્વારો બોલવા માટે ખાસ 
ચિહ્ન છે, ગુજરાતીમાં “ અંધાર? શખ્ટ “ અન્ધારું” એ 
રીતે બોલાય છે, પણુ હેંદીમાં “અ' ઉપરતું અતુસ્વાર નહિ 
જેવું જ બોલાય છે. આમ જ્યારે જ્યારે અનુસ્વારનો તદન 
અધૂરે ઉચ્ચાર કરવાને હોય છે વ્યારે ત્યારે હિન્દી (લિપિમાં 
અનુસ્વાર સાથે અધ ચંદ્રનું ચિહ્ન મૂકાય છે. દાખલા તરીકે 
ંધેસ; સ્ન્રિયૉ; યૉધના (બાંધવું), સુંછ (મોં ) વગેરે. ટૂકમાં 
અધેચન્દ્રાકાર અનુસ્વારના ઉચ્ચાર ગુજરાતીમાં ઊંટ, ઊંઘ, સિહ, 
નહોં, વગેરે શખ્દોમાં આવેલા અતુસ્વારેના જેવા થાય છે. 


એ સિવાય અંગ, અંગીકાર, મંગળ, સંગીત વગેરે 
શખ્દોમાં અનુસ્વારનો ઉચ્ચાર ગુજરાતીની માફેકજ ડન- 
જેવો થાય છે. 


* અજભ્યાસપાડ * 


૧, હિંદીમાં કયા કયા અક્ષરોની નીચે બિત્દી મૂકાય છે ? 
ર૨. જ અતે જ ને! ઉચ્ચારભેદ સમજવો, 
૩, સાદા અને બિન્દીવાળા અક્ષરોના થોડા દાખલા આપે, 


૨3 
પાઠૅ ત્રીજે” 
જેડણીજ્ઞાન 


ભાષાને! સાધારણુ નિયમ એવે! છે કે ભાષા જેમ 
ખોાલાય તેમ લખાય. આ નિયમ પ્રમાણે સંસ્કૃત ભાષાના 
એટલે કે સંસ્કુત તત્સમ શખ્દોની જેડણી ગુજરાતીની 
માફેક જ હિદીમાં ય થાય છે. 


(૧૦) પણુ તત્સમ સિવાયના કેટલાક શખ્દો એવા 
છે કે જેની નનેડણી ગુજરાતી કરતાં હિંદીમાં જદી થાય છે. 
દાખલા તરીકે :-- 


ગુજરાતી [હુંરી 
(૧) મહિને મીના 
(૨) ઉદ હુ 
હેદુએ હિંુકમેં 
(૩) જ્ઞ સ્ત્રી 
ન્ત્રીઓઆ સ્ત્રિય 
(૪) દાસી ટસી 
દાસીઓ જાસિચો 


(૨) ઉપર વિભાગ (૨), (૩), (૪) અને (પ)માં 
આવેલા એકવચનના શાખ્હ્રોની નેડણી તે જ શખ્દોનું 
ખહુવચન થતાં તેએ દીર્ધ ઈ અને ઊ માંથી હસ્વ ઈ અને 
હુસ્વ ઉ માં ફેરવાઈ જાય છે. 


૨૪ 


(૩) કેટલાક શખ્હોની નેડણીમાં ભેદ હોવા છતાં 
તેમના ઉચ્ચાર અતે અથે [ડેંદી ગુજરાતીમાં એક જ થાય છે. 
દાખલા તરીકેઃ--- 


ગુજરાતી હિંદી 

મહેનત સેટ્નત 

મહેરબાની મેટ્ર્વાની, મહિ્વાની 
બહેન વહન, વદન 
અહેશાન ળટ્યાન 

સાહેબ સાદ, સારિવ 
બહાર નાદર 


ષ્ય 


ઉપરના શબ્દો પરથી માલૂમ પડશે કે આ ફેરક્‌ાર 
ધણે ભાગે “હ ” કાર વાળા શખ્દ્દોમાં જ થાય છે. 

(૪) હૈદી ભાષામાં જેડણીના નિયસેો! ગુજરાતી 
કરતાં વધારે સષ્તાઈથી પળાય છે. ગુજરાતીમાં એ વિશે 
જેટલી બેદશ્કારી રહે છે તેટલી જ ત્યાં કાળજી રહે છે. આને 
પરિણામે આપણુ જેટલી કાળજી અંગેજી નેડણીની રાખીએ 
છીએ તેટલીજ હિન્દી ભાષા શીખનારાએ હડિન્રી 
નેડણીની રાખે છે. એથી એ કાયદો પણુ છે કે ત્યાં 
ખધાજ લેકે આધારભૂત નેડણી લખે છે. ગુજરાતીમાં 
જોઈ “નહિ? લખે તો કેઈ “નહીં' લખે, એવું ત્યાં ભાગ્યે જ 
ખને છે. 

("પ) આમ છતાં વિભક્તિના પ્રત્યય નેડવા વિશે 
વિદ્દાનામાં મતભેદ છે. આપણે ગુજરાતીમાં વિભફ્તિના 
પ્રત્યયો શખ્દોની સાથે જ લખોએ છીએ. દાખલા વતરીકેઃ 


3૫ 


ફૂ ય ૨ 
ગુજરાતી [હુદી પ્રત્યયો જોડયા પ્રમાણે 
(ક) તે ગામનાં લોકોનું દુઃખ ૦ મોથયે; ઝોનોશા હુઃશ રૂર રના 
ટ્ર કરડું જેઈ એ. સાફ્ટિયે । 
૩ 
પ્રયયો! છૂઢા રાખીને 
ઝત મોંવ જ કોમો થા ટુઃલ રર ૧૨ના સાફિયે। 
૧ ૨ 
(ખ) ગાંધીજીને લોકે! પૂજે છે. મંષીઝીજો છોળ પૂગતે ફેં | 
૩ 


માંષીગી ઘે છો પૂઞતે ફેં | 
આપણે માટે તે હૈદીમાં પણુ વિભક્તિના પ્રત્યચે 
નામ અથવા સર્વનામને નનેડીને જ લખવાનું ઠીંક છે, કારણુ 
ઝે આપણે ગુજરાતીમાં એ જ રીતે લખવાને ટેવાયલા હોવાથી 
તે વધારે સરળ પડશે. 

(૬) જે સંસ્કૃત તત્સમ શખ્દોની નનેડણીમાં કેટલીક 
ભૂલે આપણુ ગુજરાતીમાં કર્યા કરીએ છીએ, ને તે ભૂલ 
છે એની આપણુને ખબર પણુ નથી હોતી તેવા કેટલાક 
સંસ્કૃત શબ્દો ગુજરાતી તેમ જ [હૈદીમાં નીચે પ્રમાણે 
લખાવા નેઈએ. વિશૈષતઃ “ઈ? અને “ઉ? થી શરૃ થતા 
શખ્દ્દોમાં આ ઘેોટાળે થાય છે. દાખલા તરીકેઃ-- 

(કહુસ્વ ઉ અથવા €) 


" ગુજરાતી [હરી * 
અશુદ્ધ શુદ્ધ અશુદ્ધ શુદ્ધ 
(૧) ઉહડઠવું ઊઠવું ઝ્ઠ્ના જુઠ્ના 


(૨) ઉગવું ઊગવું ઝુમના ઝુમના 


રુ 


(૭) આ સંખંધી હિંદી નેડાણી અંગે એક સામાન્ય 
નિયમ યાદ રાખવા જેવે। છે કે, ચાલુ વ્યવહારના જે શાખ્દો 
“7 કે “ર” સ્વરથી શરૂ થાય છે તેમને! પહેલે અક્ષર ઘણે 
ભાગે ઠ્ડસ્વ હોય છે, જ્યારે રૈ કે ઝ: જે શખ્ઠને અંતે આવે 
છે તે મોટે ભાગે દીધ હોય છે. 


દાખલા તરીકેઃ-- 
અશુદ્ધ શુદ્ધ અશુદ્ધ ચુદ્ધ 
(૧) ર્સ્છા ટ્ત્્છા (ર૨) રફલ ટલ 
(૩) ફત ટ્ન (૪) ઝય ઝત 
(૫) ઝત ૩ન ($) વળ ન્ન 
(૭) વીવય વિવય (૮) ઝમ ૩મમ 
(€) મૂલ મુલ (૧૦) ઝક ઝટ વગેરે 


(૮) પણુ ઉપરના નિયમના અપવાદ તરીકે સંસ્કૃત 
કોઈ કોઈ તત્સમ શખ્દ્માં નેડણી નીચે પ્રમાણું થાય છેઃ 
ટશ્ર હ રૈષ્વી; મૃમિ; મૂકોજ; પૂર્જ; વગેરે. 


(૯) ગુજરાતીમાં “ ફરિયાદ કા દરમયાન રે 
વગેરે શખ્દો “કફ્રીઆદ” “ દરમૌઆન” રીતે પણુ 
લખાતા હુતા ને તે શુદ્ધ ગણાતા હુતા. પણુ હિંદીમાં જયારે 
જયારે શખ્ટની છેડે “ય? આવે છે ત્યારે ત્યારે મોટે ભાગે 
તે “ય'ની પહેલાંની ઈ હુસ્વ હાય છે. એવી જ રીતે 
જયારે હેદી પં બહુવચન થાય ત્યારે પણુ દીધ 
“ઈ હુસ્વ “9'માં ફેરવાઈ જાય છે. 


૨૭ 


દાખલા તરીકે 


ગુજરાતી હૈરી અશુદ્ધ [હરી શુદ્ધ 
(૧) આવો બાર્દ્ઇ આદ્‌ 

(૨) પહોંચો ઘછુંચીઇ વદસિયે 

(૩ ) કૂરિયાદ "રી જ્સ્ચાવર 
(૪)ન્નેઇએ રસાટ્ટીઇ સાછે 

(૫) નારી નારીમાં નાસ્ચિં 
(૧) એ માટે ર્‌સ છીળ ટ્સ છિચે 
(૭) કયું વેયા જ્યા 


(૧૦) ઉડ્ડ અથવા ફ્‌ારસી ભાષામાંથી ઊતરી આવેલા 
જે જે શ"્દ્ોમાં ક, ખ, ગ, જ, કૂ વગેરે અક્ષરો આવે છે 
ત્યારે ત્યારે તે શબ્દોના અક્ષરોની નીચે બિન્રી આવે છે 
અને તે નીચે પ્રમાણે લખાય છેઃ 

જ, લ, સ, સ્ત, જ. તેના ઉચ્ચાર વિશે પાઠ ખીજામાં 
સમજણુ આપેલી છે. 

(૧૧) ગુજરાતીમાં વિરામચિજ્ઞા જેમ લખાય છે તે જ 
સુજખ હેંદીમાં પણુ લખાય છે. માત્ર ગુજરાતી પૂણુવિરામ (.) 
હિન્દીમાં આ (1) રીતે લખાય છે. 

* અભ્યાસપાડ * 
૧, નીચેના શખ્દોની જેડણી સુધારોઃ-- 

(૧) રીગીયે; (૨) છીસિયે; (રૂ) શારેળ; (૪) ડેન; (૫) વીશ્વાલ. 
ર૨, એઅધંચત્દ્રાકાર અતુસ્વારોના ઉગ્ચાર્‌ ચુજરાતીના કયા અક્ષરો જેવા 

ચાય છછે? 

૩. નીચેનાં વાકેયો સુધારે! : 
(૧) માંધીગીજી બાત્નજ%યા ૫૩ના સણી 
(૨) મૂજાવજે જુજ સૃમષીત ફોતે ફેં; 


૮ 
પાઠ ચોથે 


નામ 


હિંદીમાં “નામ? ને “સંજ્ઞા' કહે છે. હેંદીમાં નામ 
(સશ) ના બે મૂળ પ્રકાર છે:-- 


(૧) પદાથૅવાચક અને (ર૨ ) ભાવવાચક 


(૧) પદાથેવાચકૅ $ જે નામથી કેઈ વસ્તુ અથવા 
વસ્તુઓના સમૂ હતું સાન થાય છે તેને પદાથવાચક સફા 
કહેવામાં આવે છે. 


પદાથેવાચક નામના વળી બે પ્રકાર છેઃ-- 


(અ) જ્યાક્તિવાચકે (જેને ગુજરાતીમાં વિશેષ 
નામ કહીએ છીએ તે) 


દાખલા તરીકેઃ--ઝવાઇસછાત; ₹મ; ઇસર્ક્ન્ટ્ર વગેરે. 

(ક) જાતિવાચકૅ (જે ગુજરાતીમાં સામાન્ય નામ 
કહેવાય છે તે ) 
દાખલા તરીકેઃ--નસુઘ્ય; મજાન; નરી; જઇજર સમા વગેરે, 


(૨) ભાવવાચકૅઃ--જે નામથી પદાથેને ગુણુ અથવા 
સ્વભાવ મનથી માલૂમ પડે છે તે નામે। ભાવવાચક નામ કહેવાય 


૩૩ 


ફહ 


* ગુજરાતી અને હુંદી ભાવવાચક નામોમાં ઝામ્ો ભેદ નથી. 


હિંદીમાં ભાવવાચક નામે! નીચે પ્રમાણેનાં હોય છેઃ 
જંવાફ; ગતે; વટવા; નખ્તા; સૌન્ર્ચે વગેરે. 


* અપભ્યાસપાઠં * 


* નામના વિભાગ અને પેટા વિભાગ બતાવે।. 


ન્ઞાતિવાત્રજ નામોના દાખલા આપો. 

નીચેનાં નામેનું વર્ગીકરણુ કરેઃ 

જત્યાળ; ફ્રિતાહય; છઇજવન ( બાળપણુ ); સજાર્ર્‌; બાર્ટ્સ; નાય; 
વજ્ર ( સુથાર );) પતારી ( મસાલો! વેચનાર - ગાંધી ). 


૩૦ 
પાઠૅ પાંચમે! 
સર્વનામ 


ગુજરાતીમાં સર્વનામના સાત અને હિંદીમાં છ પ્રકાર છેઃ 
જેવાં કે:-- 


ગુજરાતી [હરી 
૧, પુરષવાચક બુરૂવવાચ્જ 
જ, સ્વવાચક રિતવારય 
૩, દર્શક સર્વનામ તિશ્તવવાચવઃ 
૪, સાપેક્ષ (સંબંધવાચક) સવનામ તવંધવાસજ 
પ. પશ્ચાર્થ સવનામ વૃ્રશ્નવાસ્જ 
૬, અનિશ્ચિત સર્વનામ ઝનિશ્રયવાસ્રજ 


હુંદીમાં પણુ ગુજરાતીની માક્‌ક નીચે પ્રમાણે ૧૧ સર્વનામે। છેઃ 


એકવચન બહુવચન 
વ હુંગ્મૅ અમે - દમ 
ર. લુ તમે-છુસ; આપ-સાપ (માનાર્થે) 
૩. તે - વદ તેઓ - વે 
જ. આ- ચટ એએ ચે 
એકવચન અતે બહુવચન બન્નેમા 
પ. પોતે, ન્નતે, ખુદ - માપ, ભુજ, હ્વય 
દુ. તે, તેઓ - સો 
૭. જે, જેઓ - ઝો 
૮. કાઈ - વયે 
૯. કઈ : જુછ 
૧૦, શુ : વયા 


૧૧, કાણુદ જોન 


3? 


₹. બુર્ષવાજ સવનામ 


એકવચન બહુવચન 
પહેલો પુરુષ - ઝત પુદ્ષ હું - મેં અમે- દમ 
ખીજ પુરુષ - મષ્યમ ષુહ્ષ તું -તૂ તમે-લુમ; આપ-ગાષ (માનાર્થે) 
ત્રીજ પુસ્ષ - બન્ય ષુદ્ષ તે - વટ તેએ - વે 


૨. સિસવાત્રક સવનામ 


આ સર્વનામ એક જ છે ને તે સાવ. આ એકવચન તેમ જ 
ખટુવચન બન્નેમાં વપરાય છે. દાખલા તરીકે : 


હેં પોતે જ કામ કરીશ - મેં આવ (ભુર) દી વામ ૧૨૯૫ । 
અમે 4નતે જ આવીશું - દમ સ્વયં ટી ગાળ્મે । 


રૂ. તિશ્રચવાસ્ર૧ સથેનામ 


આ સર્વનામ નીચે પ્રમાણે ત્રણુ પ્રકારનાં છે :-- 


એકવચન બહુવચન 
૧. આ - ચદ એઓ - જે 
જે. તે -સો તેઓ :ઃ સો 
૩. જે -ઝો જેઓ - ઝો 


ખીજા અને ત્રીજ પ્રકારનાં સવેનાસેો એટલે કે ત્તો અને 
સો એકવચન અને મહુવચન ખન્નેમાં વપરાય છે. “તો' સર્વનામ 
“્ો”'ની પાછળ જ આવે છે, એકલું વપરાતું નથી, 


૩૨ 


છ. સંયંધવાચજ શજેતાન 


આ સવનામ એકજ છે અને તે જે, જેઓતત્તો બન્ને 
વચનમાં વપરાય છે. આ ઝો સાથે પાછળ સો અથવા વદ નો 
પ્રયાગ હઢુમેશાં થાય જ છે. 


૧. પરાવારજ સવનામ 


આ સર્વનામ બે પ્રકારનાં છે અતે તે બન્ને એકવચન 
તેમ જ ખહુવચનમાં વપરાય છેઃ 
૧, કોણુ, કયો - જોન 
ર, શું -્ઃ વયા 
૬. અસતિશ્રયવાસજ સર્વના 
આ સર્વનામ બે પ્રકારનાં નીચે પ્રમાણે છેઃ 
૧, કોઈ - જોર્ફે ( બન્ને વચનમાં ) 
૨. કંઈ - જીછ ( માત્ર એકવચનમાં ) 
આ ઉપરાંત હરેક, દરેક, હરકોઈ - ફરેજ, ૨૨%, પ્રત્યેજ ( માત્ર 
એકવચનમાં ) તેમ જ ઇતર, અન્ય, સર્વ : રત", બન્ય, સવ, સૈ 
(માત્ર બહુવચનમાં ) વપરાય છે. 


* અભ્યાસપાડ * 


૧. નીચેનાં સર્વનામોને પ્રકાર બતાવો : 

થૈ; થાવ (પોતે); ગો; જીુછ 

ર, નીચેના વાડયમાં આવેલાં સર્વનામા કયાં નામોને બદલે આવેલાં 
છે તે બતાવેઃ 
સદ્દાત્માગી મારતીયોંતે જટ્તે ફેં જિ ને અવ આાન્સરણીય યમદ્યામોમે 
જુ બવની રય નટી ટેંગે છેજ ટત ઝનતે સિવેટ્ન વર્તે ફેં જિ 
સ્તો શ્રાપ વતે ટે તો ૩૯૧ નિર્વાટ ૧ના ૧સિનિ ટે | 


૩૩ 


પાઠૅ છઠ્ઠો 
ક્રિયાપદ 

હિંદીમાં પણુ ચુજરાતીની માફક (1૧) સકર્મક - શષર્સજ; અને 
(૨) અકર્મક - અજ્સજ એમ ક્રિયાપદના ખે પ્રકાર છે. 

૨. શયસજ 
સકર્મક ક્રિયાપદ નીચે પ્રમાણુ વપરાય છે : 

સિપાઈ ચોરને પકડે છે - સિપાદ્દી સોમ્જો વજા છે । 
૨. અવય 

બાળક રડૅ છે - વાળ સેતા છે । 

(૧) સાધારણુ રીતે કિયાપદનાં જાતિ અને વચન, કર્તા 
અનુસાર થાય છે પણુ જ્યારે કિયાપદ સકર્મક હોય છે 
ત્યારે ભૂતકાળમાં કિયાપદનાં જાતિ અને વચન, કર્મ પ્રમાણે 
થાય છૂં દાખલા તરીકે : 

૧. મેં પાણી પીધં - મેને વાની નિયા | (નર જતિ) 

ર. મે રોટલી ખાધી - મને તેરી શાર્ડ્ | ( નારી નનતિ ) 

ઉપરના પહેલા વાક્યમાં (ડેરીમાં “જાની” નર જાતિમાં 
છે તેથી કિયાપદ “વિચા' નર જાતિનું થયું; જ્યારે ખીન્ન 
વાક્યમાં “ તેરી ' નારી જાતિમાં છે તેથી ' જ્ઞાટ્્‌' નારી 
જાતું થયું. 

(૨) પણુ જ્યારે ભૂતકાળમાં કમેની આગળ કર્મને 
પ્રત્યય હો આવે છે, ત્યારે ક્રિયાપદ ડમેની અતુસાર ન 
થતાં નર જાતિમાં અને એકવચનમાં આવે છે, અને કર્તાને 
ઘાચુંખરું પહેલી વિભક્તિને જે” પ્રત્યય લાગે છે. આ નિયમ 
બહુ જ અગત્યને! છે, 


૩૪ 


ક્િયાપદના મૂળ ધાતુ (રૂપ): 

ક્યાપદનાં મુખ્ય ધાતુ બે છેઃ (૧) સૂ ધાતુ અને (૨) ચોઞિજ 
છાવુ. આમાં ચૌમિજ ખાતુ ના મુખ્ય પ્રકારતે વ્રેસ્નાર્થજ ધાત 
કહે છે. 

(૩) જેમ ગુજરાતીમાં ક્રિયાપદ્ના મૂળા રૂપની છેડે “વું? 
આવે છે તેમ હૈદીમાં “તા' આવે છે. દાખલા તરીકે: 


ગુજરાતી હેરી 

દાડવું જર 

હસવું ટસના 

ખોલવું ચોળતા 

ચાલબું તન્ના 
યૌમિજ-પ્રેરળાર્થજ ખાતુ 


જે મૂળા રૂપને આધારે કર્તા ફોઈને પ્રેરણા કરે છે 
તે પ્રેરણાર્થક ધાતુ કહેવાય છે, જેમકે : 
ગુજરાતી [હેરી 
પિતા પુત્ર પાસે કાગળ લખાવે છે. પિતા પુત્રતે પત્ર છિલવાતા ૪ । 
કેટલાક ધાતુઓનાં પ્રેરણાથેક અને પુનઃ પ્રેરણાથક રૂપ 
નીચે પ્રમાણે ખને છેઃ 
મૂળ ધાતુ પ્રેરણુા।થક ધાતુ પુનઃ પ્રેરણારથેક ધાતુ 


૧ ઝુછના ઝકાના ઝક્વાના 
સિલિના સ્િલાના સિલવાના 

ર જના ઝહાના ઝહવાના 
નેસ્ના સિનના [િટ્વાના 

૩ છેૈના સ્િના હ્િજિવાના 


ષોના ખજાના બૂુજવાના 


૩૫ 


(૪) ઉપરના પહેલા વિભાગના કિયાપદોના મૂળ ધાતુને 
અંતે “જ્નાના' જોડવાથી પહેલું પ્રેરણાર્થેક અને “વાતા' 
જોડવાથી ખીજી પ્રેરણાર્થેક કિયાપદ્ટ ખને છે. 

(૫) બીજા વિભાગના કિયાપદોનાઃ મૂળ ધાતુની 
શરૂઆતમાં આવેલે। દીઘે સ્વર (ક) હુસ્વ સ્વર (રુ)માં ફેરવાઈ 
જાય છે અને પછી “જ્ઞાન? અને “વાના જોડાય છે; એમ 
કરતાં જેઢના તું રૂપ ઝઢાના અને ઝટવાના થયું. 

(૬) ત્રીજા વિભાગમાં કિયાપદના મૂળ ધાતુને પહેલે। 
દીઘ સ્વર (જ્‌) હુસ્વ (ટ્િ)માં ફેરવાઈ જય છે અને પછી 
“છાના અને “વાનતા' લગાડવાથી પહેલું પ્રેરણાથેક અને 
ઔજીં પ્રેરણાથેક રૂપ એ રીતે ખને છે : અનુક્રમે 'જેના' નું 
રૂપ “સ્રિણાના' અને “હ્િજઝિવાના' થયું. 

* અભ્યાસપાડ * 


૧, ક્યાપદનાં જ્નતિ-વચન ડયારે ડયારે ગુજરાતીની માફક નથી થતાં 

તે દાખલા સહિત સમજવો. 

૨, નીચેના મૂળ ધાતુમાંથી પ્રેરણાર્થક ધાતુ બનાવે : 
ઝટના; જના; પટના; 
સજના; સોતના ( વિચારવું ). 

૩. નીચેનાં વાડયે સુધારે : 

૧. ૩તને સીતાજો વુજાર । 

૨. માતા પુત્રીસે જ્િસાતી રે | 

રૂ, વર્ન વતાવ વ્‌ીગીળ્‌ । 

૪, સદ્ટારેવજો રૃધ પીયા । 

૫, મારતીયોજો બાપની માતમાવા ૫ટાઓ । 


૩૬ 
પાઠૅ સાતમે! 
વિભક્તિ અને તેના પ્રત્યયો 


વિભક્તિને હિંદીમાં 1₹% કહે છે. 


(૧) ચુજરાતીની માફક હિંદીમાં પણુ સાત વિભક્તિએ! 
છે. એ સાત ઉપરાંત એક આઠંમી વિભક્તિ “સંબોધન 
વિભક્તિ ' પણુ છે. વિભક્તિના પ્રત્યયે। નીચે પ્રમાણે છે : 


વિભક્તિ ગુજરાતી પ્રત્યય [હેરી પ્રત્યય 

૧. કર્તા કંઈ નહિ અથવા એ કંઈ નહિ અથવા ત્તે 
૨. ક્ષ કઈ નહિ અથવા ને કંઈ નહિ અથવા જતે 
૩. કરુ એ, માર્કૂત, વડે, વગેરે સ્તે અથવા જસ 
૪. સંપ્રદાન ને; માટે, વગેરે થે? હિયે અથવા કે 
પ. અપાદાન થી અથવા થકી સ્ત 
૬. સંબંધકારક તે, ના, ની, અથવા નું, નાં જા, જે, વરી 
૭, અધિકરણુ માં, એ, ઉપર્‌ વગેરે નેં, ૫૨, જે 

* સંખોધન ઈ છે, અગ્ી, અણ, અરે ! 

રથી વિભક્તિ 


બાળક વાંચે છે - થાક ૧૦તા દં । 
બાળક ક એ - બાળકે ચોપડી વાંચી - 
થાળ ન-તે - વાળે પુદ્તજ ૫ણી । 

(૨) પૂણુ વતૈમાનકાળ, સાદે! ભૂતકાળ અને પૂણું શવિષ્ય- 
કાળ - એ ત્રણુ કાળમાં જ સે પ્રત્યય લાગે છેઃ જેમકે 
પૂર્ણ વર્તમાન કાળ 

બાળકે ચોપડી વાંમ્ી છે : થાઝજયતે ષિત્તાથ ૧૪ી રે । 


ડે 


સારો ભૂતકાળ 
બાળકે ચોપડી વાંચી - વાળવતે જિતાય પછી | 
પૂર્ણ ભવિષ્યકાળ 
બાળકે ચોપડી વાંચી હશે - વાળવો જિતાવ વરી ફોમી । 


આ ત્રણુ કાળ સિવાય ખીના કાળમાં સામાન્ય રીતે 
કર્તા પ્રયય વગર આવે છે. 


બજ વિભક્તિ 


૧ બાળક શેઢટલી ખાય છે - થાળ રોઝી આતા રે | 
ર બાળકે રોટલી ખાધી - વાળને રોટી આર્ટ । 
૩ બાળકે બાને ખોલાવી :: વાછવને માતાજ્ે વુષાયા । 


(૩) ઉપરના પહેલા દાખલામાં કર્મને વિભક્તિને। પ્રત્યય 
નથી, તેથી ત્યાં કર્તા પ્રમાણે ક્રિયાપદનાં નાતિ અને વચન 
થાય છે. ખીજા દાખલામાં પણુ કર્મને! પ્રત્યય નથી, પણુ 
કર્તા સાથે પ્રત્યય છે, માટે કમે પ્રમાણે કિયાપદ બન્યું 
છે. જ્યારે જ્યારે કર્તા સાથે પ્રત્યય હોય ત્યારે ત્યારે 
કિયાપદ્નાં જાતિ અને વચન કમ પ્રમાણે થાય છે. ત્રીજા 
દાખલ્લામાં કર્મ સાથે જે પ્રત્યય આવેલે। છે. તેથી કર્તા 
પ્રમાણે કિયાપદનાં જનાતિ-વચન ખને છે. જેમ ગુજરાતીમાં 
જયારે કર્તા સાથે પ્રત્યય હોય ત્યારે હુમેશાં કમ પ્રમાણે 
ક્રિયાપદ્નાં જાતિ-વચન ખને છે, તેમ હિંદીમાં થતું નથી. 
હિંદીમાં તે. કર્તાનો પ્રત્યય તે અને કસેનેઃ પ્રત્યય 
થતરે આવ્યે। હેપ્ય તે! ક્રિયાપદનાં જાતિ-વચન, કર્તા 
અથવા કૅ્મૈનાં જાતિ-વચન અતુસાર બનતાં નથી 


૩૮ 


"પણુ ક્રિયાપદ હમેશાં નરજાતિના એકવચનસાં જ 
આવે છે. જેમકે : 

ગુજરાતીમાં “કૂતરાએ ખિલાડીને પકૅડી,' એમ પ્રચોગ 
થાય છે, પણુ હિંદીમાં “ઝુસેસે સિષ્ઠીજો વજા ।' એમ જ થાય. 

એ જ પ્રમાણે ગુજરાતીમાં “ફૂતરાએએ બખિલાડીઓને 
પકેડી.,' એમ લખાય, પરંતુ તેતું હિંદી તે “ જુસોત્તે વિષ્ઠિયૉજો 
વષ્‌ટછા।' એમ જ લખાય. આ વાકયમાં કર્તા ને કર્મ ખન્ને 
ખહુવચનમાં હોવા છતાં અને ખજ્ઞેની જાતિઓ જુદી હોવા 
છતાં, કિયાપદટ તો નર જાતિમાં અને એકવચનમાં જ રહ્યું છે. 


(૪) સારાંશ કે, જ્યારે જ્યારે કર્તામાં તે અને 
કૅમેમાં જો પ્રત્યય આવે ત્યારે ત્યારે કર્તા અને કમે, 
ગમે તે નાતિ અને વચનમાં હાય તો પણુ ક્રિયાપદ 
નર જાત એકવચનમાં જ થરો. 
ત્રીજ વિભક્તિ 
૧, બાળકે હાથથી ચોપડી ફાડી નાખીગ્વાળકતે ટ્ાથલે પુસ્તક જાઇ રાજી ।॥ 
૨. સિપાઇથી ચેર પકડાયો -વતિવાટીજે છૂ(₹( ચોદ ૫૧૭ મવા। 
૩, મારા વડે આ કામ થયું - મેર દ્વા વટ જામ છુઞા। 

૪. મારાથી આ કામ થયું -મુસ્સ્તે યદ જાન ઇઞા । 


(પ) ઉપરના બી”્ન દાખલામાં ત્રીજના જે છ્‌1: પ્રત્યય લાગેલો 
છે, ન્યારે ત્રો'”ન દાખલામાં માત્ર છાસ શખ્દ લાગેલો છે. આ સંબધી 
નિયમ એવે છે કે પહેલા અતે બીશ્ન પુરુષ એકવચન તથા બહુવચનમાં 
માત્ર “ટ્રાશ ' પત્યય લાગે છે, અને ત્યારે તેનું “ મેં! નું ત્વેરે, “ વ્‌ નું 
“તેરે , “ટમ 'તું ઇર, “ તુમ ' તું “તુસ્છારું' અને “ઝાવ૧'તું 
“ આપસ્તે ' બની ન્નય છે. દાખલા તરીકે તેરે દ્રારા, ઇસારે દ્રારા, ભેરે 


૩૧ 


ટ્રા, તુશ્જારે દ્રાર, આવજે દ્રાર. ચોથા દાખલા પ્રમાણે “ જે ” પ્રત્યય 
લાગે ત્યારે મૈનું “ નુટ્ન ' અને લૂતું ' તુજ્ઞ' માં રૂપાંતર થઈ જય છે. 
ચાથી વિભક્તિ 

૧. મોહનલાલ ગરીખોતે માટે દાન આપે છે. - મોટનઝાઝ મરીવોયે; 


છિચે ન રેતા દે 
૨. મોહનલાલ ગરીબોતે દાન આપે છે.-મોટ્નજઝાઝ મરીવોજને જાન રેતા દે । 


ઉપરના બે દાખલામાં પણુ ત્રીજી [વેભકિતની માક્‌ક 
પહેલા અને ખીજા પુરુષ એકવચન તેમ જ ખઢુવચનમાં 
ફેરફાર થાય છે. જેમકે : 
મેર છિય, મારે જિત; 
તેર સિચે, તુમ્ટાર છિચ, ગાવજે છિ; 
ટૂગજે-૩સજે સિયે, ર્નજે-૩નજે નિચે. 


(૬) હિંદીમાં ખીજી તેમ જ ચોથી બન્ને વિભક્તિઓને 
પ્રત્યય વ્રતો છે, પરંતુ કોઈ ને દાન આપવાની કિયાનું સૂચન 
હોય તો ત્યાં તો દ્તે પ્રત્યય ચોથી વિભકડિતના પ્રત્યય 
તરીકે જ આવે છે-ઉપરના ખીજા દાખલામાં ખતાવ્યા પ્રમાણે. 
પાંચમી વિભક્તિ 


૧. ઝાડ પરથી પાંદડાં પડે છે. - વરસે વત્તે મિત્તે દે । 
૨. ગંગા હિમાલયમાંથી નીકળે છે. - મના ટિનાજ્વસે નિજઝતી દૈ । 


(૭) ત્રીજી વિભકિતને। પ્રત્યય સ્તે જયારે કોઈની દ્વારા 
કે કોઈને માટે કામ થતું હોય ત્યારે વપરાય છે; પરંતુ એક 


વસ્તુ બીજીથી છૂટી પડતી હેય ત્યારે પાંચમી વિભક્તિને 
પ્રત્યય સ્તે લાગે છે. 


૪૦ 


(૮) પણ હિંદી ભાષામાં જ્ઞો (બીજી વિભકિતિ)ની જગ્યાએ 
જાઈ વાર સે પ્રત્યય પણુ આવે છે. જેમકે: 
૧. હું તમતે કહું છું. - મેં બાલે (જો નહિ) જતા ટં | 
૨. તે મને વાત કરે છે. -વદ મુશ્ષલે (વતે નહિ) વાત રતા હૈ | 
ઉપ?ના ખે દાખલા અનુસાર જ્યા ૧૪ના, યોજના; વૂછતા, 
વગેરે અથેનાં સૂચક કિયાપદ હોય ત્યારે જોની જગ્યાએ સ્તે 
પ્રત્યય વપરાય છે? 
છઠ્ઠો વિભક્તિ 
૧. આ મેહનનું ધર છે - યદ મોર્નથ પર ફૈ। 
૨. આ મેહનનાં રમકડાં છે - નૅ મોદ્નવે; સિળોને હૈં । 
૩, આ મોહનની ચોપડી છે - યટ મોટનજ જિતાત્ર દૈ | 
(૯) ઉપરના પહેલા અને ખીન્ા દાખલામાં ખતાવ્યા 
પ્રમાણુ સંબંધકારક જ્વર અને સ્તિછીના નર જાતિનાં એકવચન 
તથા ખહુવચનમાં છે તેથી, જા એકવચનના પ્રત્યય તરીકે 
અને જી બડુવચનના પ્રત્યય તરીકે અનુક્રમે આન્યા છે. 


ત્રીજ દાખલામાં જી પ્રત્યય નારી જાતિના જિતાવ 
શખ્દની સાથે આવ્યે! છે. 

(૧૦) પણુ કેટલીક વાર શખ્દ બહુવચનમાં હોય કે 
એકવચનમાં તે પણુ છઠ્ઠીમાં જ્‌; પ્રત્ય આવે છે જેમકે : 
૧. મોહનના ધરમાં બિલાડી છે - મોદ્નજે; ઘરમેં નિછી દે | 

ઉપરના દાખલા પરથી એમ માલૂમ પડશે કે જ્યારે 
જ્યારે સંબંધકારક નામની પછી કોઈ વિભક્તિના પ્રત્યયવાળું 
નામ અથવા સવેનામ આવે ત્યારે ત્યારે ને તે નર જાતિનું 


૪ર 


હેય, તો એકવચન અને ખહુવચન ખન્ઞેમાં જ પ્રત્યય ન 
લાગતાં છ; લાગે છે. 

સાતમી વિભક્તિ 

૧, દૂધમાં ખાંડ નાખો - ટ્ધનેં ૧% રાતો । 

૨, સૂલા પર્‌ દૂધ છે - સુલ્ટે ૫ર રષ ટે । 

૩. ઝાડ પર વાંદરો બેઠે છે - વેટ વે (૧૨) થંર્‌ર વૈટા દૈ 
(૧૧) ઉપરના બીન દાખલામાં સ્સૂ્છાનું તનૂજ્છે થયું છે. 
એ વિશે નિયમ એવે છે કે સાતમી વિભક્તિના પ્રત્યય 


લગાડતાં પહેલાં સાકારાંત નામને છકારાંત કરવા. 


હિંદીમાં જૈ પ્રત્યયને પ્રયાગ ઘણુ! ઓછે થાય છે. 
વર્ના પ્રયોગ જ સામાન્‍ય રીતે પ્રચલિત છે. 


આઠમી વિભક્તિ 


૧. હે બાળકો, આમ આવે. - છે વાહકો, રદ્ધર બાગો । 
ર૨. અરે, સાંભળો છે ? “ અજી, સુનતે ટો? 

૩, અહે, આ શું થયું? -: મળતો, ચટ્ટ વયા છઇુઞા? 
જ. અરે, તેને મારો નહિ. - અરે, ૩તે નત સાત । 


(૧૨) ઉપરના ચારે દાખલામાં સંબોધનના પ્રચોગે। થયા 
હોવાથી આઠમી વિભકિતના પ્રયયેો તરીકે જે, અઝી; અછો 
અને અરે આવ્યા છે. 

:અહોં ખાસ ધ્યાન એ રાખવાનુ કે હેદીમાં કેટલાંક 
એકવચનનાં નામોને છેડે “ફઞું' લગાડતાં બટુવચન થાય 
છે, પણુ સંબાધનના (આઠૅમી વિભકિતિના) પ્રત્યય તરીકે 
અધી જ જાતનાં નામોનાં બહુવચનમાં “જોં? તે ખદલે 
“નો? લાગે છે એટલે કે મો ને માથે અતુસ્વાર નહિ. 


હર્‌ 


સાસાન્ય નિયસ 

(૧૩) કેઇઇ પણુ વિભકિતને। કોઈ પણુ પ્રત્યય લગાડતાં 
પહેલાં, જે નામને પ્રત્યય લાગે *તે નામ ને નરજાતિ 
એકવચનનું હોય અને જ્ઞાકારાંત હોય, તો છેવટના 
“આ 'નેો છૂ થઈ જાય છે ને પછી કોઈ પણુ પ્રત્યય લાગે છે. 
જેમકે : 

જજ નું ઝઈજે થયા બાદ, એતે સે પ્રત્યય લાગતાં જજે લાયા । 
એમ પ્રયોગ થશે. 

(૧૪) એવી જ રીતે એવાં જ શ્નાકારાંત નર જાતિનાં 


બહુવચનમાં “કોં' થાય છે, ને પછી પ્રત્યય લાગે છે. 
જેમકેઃ «ર૨ તું જોં થયા ખાદ, એને તે પ્રત્યય લગાડતાં 
જરથ્તોએ લાયા એમ રૂપ થશે. 

આ નિયમ સંસ્કૃત તત્સમ ઝાકારાંત શખ્દો, 
જેવા કે : સત્તા, વત્તા; માતા વગેરેને લાગુ પડતો નથી. 

(૧૫) એક મહત્ત્વનો (નિયમ એ છે કે જોંકારાંત 
બહુવચનેોનો ઉપયોગ વિભાક્તિના પ્રત્યયો વગર 
કટા પણુ વાક્યમાં થતો! નથી. આવે પ્રસંગે કર્તાનું 
વચન કિયાપદ પરથી માલૂમ પડે છે. દાખલા તરીકે : 


ગુજરાતી અશુદ્ધ [હરી ૨૭ [હેરી 
૧, બાળકે રમે છે. - વાહો સેન્તે ૬ । તાજ સેન્તે ફેં । 
ર. બાગમાં ફૂલે! 
ખીલે છે. - વામમેં જૂજ નિઝતે ફા વામમેં જૂજ િખ્તે ફે 
૩. મેં ધણાં ફૂલે 
સુંધ્યા. - લેને વટુલ પૂજો વૃંષે । સને વદુત જૂત્ઝ સવે । 
અથના 


મેને મઇુલ જૂથે વૂઘા । 


ટડ 


* અભ્યાસપાડુ * 


જો પ્રત્યય કયી કયી વિભક્તિમાં આવે છે ? બે જુદી વિભક્તિના 
પ્રત્યય તરીકે એનો ભેદ સમન્નવે।, 


પહેલી ( કર્તાની ) વિભક્તિમાં સૈ પ્રત્યય ડયારે ડયારે લાગે છે ? 


કર્મ પ્રમાણે ક્િયાપદનાં ન્નતિ- વચન ડયારે નથી થતાં? દાખલા 
સણિત સમન્નવે. 


ત્રીજ અને પાંચમી વિભક્તિના સ્તે પ્રત્યય વિશે સમન્નવો. ઘે ના 
અયમાં ત્તે પ્રત્યયને! ઉપયોગ કયાં થાય છે ? 


છઠ્ઠી વિભક્તિમાં જ1 પત્યયને બદલે જે "પ્રયય લાગતો! હોય તેવાં 
ત્રણુ વાક્ય લખો. 

નીચેનાં વાડયોમાં ભૂલ હોય તો તે સુધારેઃ-- 

૧. મનુષ્યો ઘરુવોં માત્તે દે। 

2૨, જીતને વિદ્ધિ મારી । 

ર્‌. વટ લુનજો વતા થા । 

૪. ૩નજો વચા પૂછતે ટે? 

પ". નહ્‌ પદારમેં નિકઝતી ટૈં । 

નીચે લખેલાં વાડયોમાંનાં નામ-સર્વનામની વિભડિનતએઓ બતાવેઃ-- 
૧. વદ જ જજત્તા ઝાળમા । 

૨, મન્‍્તે(શેરડી )સે ₹ત નિજ્ઝતા ટે | 

ર્‌. ૧મરેમે ( ઓરડામાં) છુર્ી (ખુરશી) કૈ । 

૪, બપ્યાવજ શિષ્યતે તવજ ( પાઠ ) સિશયાતે ફેં । 


તાનની 


૪ 


પાઠેૅ આઠસો 
પુરુષવાચક સર્વનામનાં રૃપે 
સાદો વતેમાનકાળ--નર જાતિ 
(૧) કિયાપદના મૂળ ધાતુને “ ત્‌ા' લગાડયા પછી, “ફે? 
( સહાયકારી ) ધાતુનાં નીચે ખતાવેલાં વર્તેમાન કાળનાં 
રૂપા ઊમેરવાથી નર જાતિનાં એકવચનનાં ફિયાપદ બને છે 
અને એ જ રીતે તતા ને બદલે તે લગાડવાથી ખહુવચનનાં 
કિયાપદ ખને છે. જેમકે : સેજ ધાતુનાં નર જાતિનાં રૂપ 
નીચે પ્રમાણે બને છે. 
પુરુષ એકવચન બહુવચન 
૧. ઉત્તમ પુરુષ સૈ એેનતા રું ૬ સેળતે છે | 
ર. મધ્યમ પુરુષ તૂ સેન્તા ફે; તમ સેળ્તે જો । 
ગાવ સેન્સ ફે । (માતાર્યે) 
૩, અન્ય પુસ્ષ વટ સન્તા ફે વે સેને ફેં | 
માત્ર છે નાં રૂપા નીચે પ્રમાણે છે 
૧, ઉત્તમ પુરુષ ફૂ ટે 
૨. મધ્યમ પુરુષ છે ટો અથવા છેં (માનાર્થે) 
૩, અન્ય પુસ્ષ જજે ટે 
(૨) બહુવચનમાં ન્યાં કર્તા તરીકે “તુન્ત ' નહે હોય 
ત્યાં કિયાપદટ તરીકે હમેશાં છેં જ આવે. એવી જ રીતે 
એકવચનમાં કર્તા તરીકે “સ્નેં' નડે હોય ત્યારે હમેશાં 
ફે જ કિયાપદ તરીકે આવે. 
નારી જાતિ 
(3) એકવચન તેમ જ બહુવચન બંનેમાં જાને બદલે 
સી મૂકવાથી નારી જાતિનાં રૂપ ખને છે. જેમકે : 


૪પ 


પુરષ એકવચન બહુવચન 
૧, ઉત્તમ પુરુષ મેં એેન્લી રં: ટમ સેબી ફેં। 
ર. મધ્યમ પુસ્ષ તુ સેબ્લી દે! લુ સેસ્લી ફો। 
શાપ શી ટં । (માનાર્યે) 
૩, અન્ય પુરુષ વદ્‌ એલી રે; વે સેન્લી રે! 
ઉપરનાં રૂપોતે આધારે ગુજરાતીમાંથી હિંદીમાં બનાવેલાં વાકયોનાઃ 
કેટલાક નમૂના : 
નર જાતિ 
એકવચન ખહુવચન 
ગુજરાતી [હુદી ગુજરાતી [હદી 
૧. હું દોડું છું. - મેં રૈરતા ટં: અમે દોડીએ છીએ. - ₹મ જૈરતે ફેં । 
૨. તું ખાય છે. તૂ લાતા દૈ। તમે ખાએ છે. તુમ શાતે દો । 
ખાપ ખાઓ છે - માપ સાતે ટે। 
૩. તે દૂધ વેચે છે.- વટ રૂધ વેચતા હૈ। તેએ દૂધ વેચે છે.- વે ટૂ વેચતે હે । 


નારી જાતિ 
૧. હુરસેઈ કરુંછું.- મેંસ્સોર્ટ્‌ નનાતી ટં! અમે રસોઈ બનાવીએ છીએ.- 
દમ ₹સોર્ટ્‌ નનાતી ટે । 
૨. તું કપડું સીવે છે.- તૂ જરા લીસી દી! તમે કપડું સીવો છે. « 
લુમ જપરા સીતી દો । 
આપ કપડું સીવો છે. - 
યાપ ૧૫૨ સીલતી ટ । 


હ 


* તે પાણી પીએ છે.- વટ ગળ પીલી હે! તેએ પાણી પીએ છે. 
તે ઝઇ વીતી હૈ) 


હદ 


ઔજન્ કેટલાક વાક્યે: : 


* રાધાએ મોહનને રોટલી પીરસી (સકર્મક).- રાધાને સોઢનશ્ો રેડી વતેવી । 
, ઈશ્વર સર્વનું કલ્યાણુ કરે છે.- રૈશ્વ( તવજા જ્યાળ જતા રે | 

* દુનિયા ગાંધીજીતે પૂજે છે.- સંતા( માંધીઞીજો પૂઝતા ફે | 

* અમારી રાષ્ટ્રભાષા હિન્દુસ્તાની છે.- તારી સષ્માવા ફિન્રુલ્તાની હે । 
* ગુજરાતી અમારી માતૃભાષા છે.- મુગતી છમારી માતમાષા કે । 

. તમે શું વાંચો છે ?- તુમ વ્યા પઢને ફો? 

- તેઓ મુસાફરી કરે છે.-વે યાત્રા જતે હૈં | 

* અરે, તેમને ખોલાવો, બોલાવે !- ઝર, ૩ઝનજો વુઝાસો, વુરાશો | 
* એંગ્રેજ ભાષાએ ગુલામી ઉત્પન્ન કરી.- બતરેત્ી માવાને મુન્ની વૈરા વે । 
, સૌન્દર્ય અને કલાને પૂશ્ને.- સૌન્ર્ય ગૌર જાજો પતો (અથવા) પૂત્તિગે । 


* અભ્યાસપાઠ * 


, નીચેનાં વાકયોનું હિંદી કરે : 


૧. મતુષ્યનું કલ્યાણુ કરનારો પશ્વિર છે. 
ર. સૌત્દ્ય સહુતે પસંદ છે. 

૩. તમે મુસાફરી કરે છે. 

૪. ગુજરાતી અને હિદી ભાષા મધુર છે. 
પ૫. ગાંધીજની વાણી સાંભળી ? ( સુત્તી' ) 
૬. પુસ્તકો! વાંચવામાં પગ કલા જેઈ એ. 


ફર 


૨. નીચેનાં વાક્યોમાં તથા શખ્દોની ન્નેડણીમાં ભૂલ હોય 


તો તે સુધારે : 

૧. વે સેતતે ટે । ૨. 
ર્‌. તુમ વયા જરે કે ૪. 
પ, જૂજોં સુમખિત ટે | ૬. 
૭. આપને ઝસજી વ્યાલ્ત્રાન તૂને? ૮, 


૨, 


તેને માવજો વુછાતે ફેંક ૧૦, 


માધવને જૌતાવ પરતા થા । 
વાયો સ્ેઝતે થે । 

માત્તવી જ્રીગો બાવ્શ દોતિ રે । 
ટુધ પૌરિજ ત્રીઞ હૈં । 

વટ પરતી રેં । 


૩. નીચેનાં અધરાં વાકચે! પૂરાં કરે : 


૧, મેરી વદન મુક્ઞષસે 


૨, માર્ટ માર્ટ જે તાથ * 


ર્‌* બાપ જિત્તાવનેં 
૪. દિન્રુલ્તાન ગુનામોંજા 
૫, ઝી દૉ, ૧૬ 





૪૮ 
પાઠૅ નવે 
પુરુૂષવાચક સર્વનામનાં રૃપે 
ચાલુ (ન્નયૂર્ન) વતમાન કાળા --નર અતે નારીજાતિ 


(૧) કિયાપદનાં મૃછા રૂપ અને જ્ઞે ધાતુનાં વર્તમાન 
કાળનાં રૂપની વચ્ચે “ ₹#;' અથવા “સ્ટ્ટી' શખ્દ મૂકવાથી 
અનુકંમે નર અને નારી જાતિના ચાછુ વતેમાનકાળ થાય 
છે. જેમકે : 


નર જતિ નારી જતિ 

એકવચન ૧. મેં સેઝ સછા ટ્રેં। મે એઝ સછી ટ્રેં। 
બહુવચન ટત નજ સછે દે દમ એઝ રી દે । 
એકવચન ૨. ૧ તઝ સ્ટા ટે। ત ખેડ સટી ટે । 

તુન તતઝ ₹છે ટો | તુત સન સટી દો । 
રકો ર ઝા૧ સ્ત સહે દે । માવ ત્તઝ રટી ટે । 
એકવચન ૩. વટ સેઝ સ્ટા ટ । વટ નત સછી ટે । 
બહુવચન તે તન સછે ટે | તે નેક સહી દે । 


* “અઅભ્યાસપાઠ * 
૧. ગુજરાતીમાંથી હિંદીમાં અનુવાદ કરે : 
૧. ઈ કરલાલ સમાચારપત્ર આપે છે. 
૨, માતા રોટલી પીરસી (વલેલ) રહી છે. 
તેએ હાલ (સમી) દોડે છે. 
ભારત સંપૂણું સ્વતંત્રતા માગી રહ્યું છે. 
દેશી રાજ્યોમાં #નઝૃતિ આવી રહી છે. 


«૯ ૬ 


ન 


૨. નીચેનાં વાક્યોમાં ખાલી જગ્યાએ યોગ્ય શખ્દ મૂજે 








૧, ઝે હિનેમાજ શૌક (શેખ) 7 7 
ર. યશને વરા સ્ટેર્ટે!* 
ર.વે શજ્ાનરે ફેં 
૪. વાળ - દૈ! ર 
ખ્‌, લુત વતા ડટ્ોો? 


૩. નીચેના શાખ્દોનું હિંદી કરા અને વાક્યોમાં ણો. 
ઉપયોગ કરે $ - 


(૧) જવું (૨) ખાવું (૩) નિશાળ (૪) પુસ્તક 
(૫) રમત (૬) બા (૭) બહેન (૮) હાલ (હ) શું 
(૧૦) માગવું (1૧૧) જાગતું (1૧૨) પાણી (૧૩) પીવું 
( ૧૪) રાંધવું (૧૫-) રોટલી. 


૫૦ 


પાઠ દસસેા 
પુરુૂષવાચક સવેનામનાં રૂપે 


પૂણુ (નાળજ્ન મૂણ) વતેસાન કાળ 


(૧) અકમેક ક્રિયાપદના સાદા ભૂતકાળ સાથે જો 
ધાતુના વર્તૈમાનકાળનાં રૂપ મૂકવાથી પૂણું વર્તમાનકાળ 
થાય છે, જેમકે : 


નર્‌ જાતિ 
સેં રેર રૂ । ઇમ વેરે હૈં। 
તૂ શૌરા રે! તુમ ઢૈરે હો । 


માવ રર ફે! 

વટ રરા ૪। ને ટ્‌રે ફેં । 
નારી જાતિ 

મેં રરી રૂ। ફમ યૈૌરી ફેં । 

મ્‌ થૌરી રે! લુમ થરી ફો । 

બાપ ટરી ટેં। 


યટ રરી રે । મે રૌરી કેં। 


(૨) સકમૈક ક્રિયાપદમાં કર્તાને સે પ્રત્યય લાગે છે 
અને ક્રિયાપદના સાદા ભૂતકાળ સાથે છો ધાતુના વતેમાન- 


પૃ 


કાળનાં રૂપ મૂકવાથી પૂર્ણ વર્તમાન ખને છે. એવે પ્રસંગે 
કર્મ અનુસાર ક્રિયાપદનાં જાતિ-વચન થાય છે. જેમકે : 


૧, થૈને શેટી (નારી ન્નતિ એકવચન) શર્ટ રે । 

૨. સેને જરૂ (નર નનતિ એકવચન) શાયા રે । 

રૂ. મૈને તીન રોરિયીં (નારી ન્નતિ બહુવચન) શર્ર્‌ ફે । 
૪. થૈને ટો ૦૨ (નર નનતિ બહુવચન) લાયે ટે । 


* અભ્યાસપાઠ * 


૧, નીચેનાં રૂપો ખરાં છે કે ખોટાં તે બતાવો અને જે ખરાં હોય 
તેનાં કાળ, વચન અને પુરુષ પણુ કહો : 
૧. લેને રરા હૈ । 
૨. આપને વચા જિયા ફે ? 
ર્‌. લુમાવ વાવૂને રાછીય મદ્દાલમાજી સેવા વી ફે । 
૪. શ્રીમતી સશેઝની વેવીને જસિતા વનાર્શ હૈ । 


૨, નીચેતાં વાકયો સુધારે : 

૧. સેં ચોળી ફે । 
૨. વાળ સાહમ એર ચમન પ્રાન્ત જે મંત્રી (ત્રષાન) ચના દૈ । 
રૂ. મદ્રાનેં હ્િન્ટરી પ્રચારજા જાપ ( પૂરતૂ|) જાન ચણા ફે । 
જ. 
ષ્‌ 


પે દિનુણાળી વરસે ફે! 
* લુમ રરી સેવા મરતે ટે ? 


૩. નીચેનાં ક્રિયાપદો ઉપરથી પૂર્ણ વ્તમાનકાળનાં પહેલા પુરુષ 
નર જાતિનાં રૂપોવાળાં વાકયો બનાવો : ક 


૧. ઘના; ૨. ચાત્રા ૧૬ના; 3. ચના; ૪. વુંજારના ( પોકારવું ); 
૫૦ થેચના, 


પર્‌ 


પાઠૅ અગિયારસ 
પુરુૂષવાચક સવેનામનાં રૂપો 
પૂણ વતેમાન કાળનાં બીજા રૂપે 
(૧) ક્રિયાપદના મૂળ રૂપ અને છને ધાતુનાં રૂપની વચ્ચે 
નર જાતિમાં દિચયા, સિચે અથવા સ્તુજા, સજે શખ્દ, અને 


નારી જાતિમાં છી અથવા સુકી શખ્ઠ મૂકવાથી પૂણુ 
વર્તમાન કાળ ખને છે. દાખલા તરીકે : 


અકસેકે ક્રિયાપદ 


નર્‌ જાતિ નારી જાતિ 
પહેલે પુરુષ એકવચત 
ને રટ બુજા ટં! શેં રટ તવ રેં 
અથવા અથવા 
સેને રટ ખિના ફૈ | મેને હૈ સિત્રા ફે । 
પહેલો પુરુષ બહુવચન 
ટમ રૌરુ ચુરે હૈં । ટમ રર તજી છૈ । 
અયવા અથવા 
મને હૈટ નિયા ફૈ | ટૂમને જટ સના હૈ _ 
બીને પુરુષ એકવચન 
તૂ રોટ ગજા રે | તૂ વૌટ તજી હં! * 
અથવા અથવા 
તૂને ટર્‌ સિના રે | તને રટ સિયા ટે | 
બીજે પુરષ બહુવચન 
તુમ ટટ ચુજે ટરો | તુમ યૌટ ચુજી હો! 
અથવા અથવા 


સુમને યર જિયા ફે | તુમને ટટ જિયા દૈ | 


પડ 


શવ રર ચુજે ફેં । [ માનાર્થે ] રુમ ટ્રે 


અથવા અથવા 
આપને રોટ છિવા ફે । આપને રોટ જિયા ટે । 
ત્રોજે પુરૂષ એકવચન 
ચદ રટ અજા હૈ | વદ રોટ તજી ફે । 
અથવા અથવા 
૩ઝતને શર છિત્રા હે । ઝને શૌર કિવા દૈ । 
ત્રોળે પુરુષ બહુવચન 
તે રર તુજે છે । વે રેટ તજી ફેં । 
અથવા અથવા 
ઝનતે રર કિતા દૈ । ૩ને રેટ કિયા હૈ । 


(૨) ઉપરનાં ઉદાહરણુ! પરથી માલૂમ પડશે કે જ્યારે 
જ્યાર કર્તામાં વિભક્તિને। ત્તે પ્રવ્યય આવે છે ત્યારે ત્યારે 
નારી જાતિનાં રૂપો નર જાતિનાં જેવાં જ થાય છે. 


સકૅમેડૅ ક્રિયાપદ 


(૩) જ્યારે ક્રિયાપદ સકમેક હોય અને પૂણું વતમાન, 
સાદ્દો ભૂત અથવા પૂણું ભવિષ્ય કાળમાં હોય ત્યારે ક્રિયાપદ 
કર્તાનાં નાતિ-વચન પ્રમાણે ન થતાં, કમેનાં નતિ-વચન 
અનુસાર થાય છે. હટી અથવા કિવા શખ્ઠનેો પ્રયોગ, કર્તા 
(પહેલી) વિભક્તિને। તે પ્રયય હોય ત્યારે જ આવે છે. 
દાખલા તરીકે : 

મેને રેટી (નારી જતિ) લા છી રે । 

મેને જ્‌ (નરજાતિ) લા ઢિયા હેં | 


“પછ 


(૪) પણુ સકર્મક ક્રિયાપદમાં જયારે છી અથવા છિચા 


ને ખદલે સુજા, સુવે અથવા સુજી શખ્દ આવ્યો હોય ત્યારે 
કર્તાને એને ત્તે પ્રયય લાગશે નહિ અને તે વખતે પૂણુ 


વર્તમાન, સાહે ભૂત અને પૂણુ ભવિષ્ય કાળમાં કર્તાનાં 
જાતિ-વચન પ્રમાણે ક્રિયાપદનાં રૂપ થશે. દાખલા તરીકે : 
મેં (નારી શતિ ) રોટી લા સ્તૂજી ફેં । 
મૈં (નર્‌ જાતિ) જટ જા ગુજ રું। 
ટમ (નારી સિ. રોટી શા ત્તુચ્ી ફેં । 
ટુ (નરન્નતિ) રુ શ તુજે ઢૈં। 


અબભ્યાસપાડ * 


૧. પૂણુ વર્તમાન કાળનાં ખીન્ન પુરુષનાં મા (ગાવું ) ધાતુનાં બત્ને 
વચનનાં રૂપ બનાવે. 

“૨, નર્‌ જતિ પ્રમાણે પૂર્ણું વર્તમાત કાળમાં નારી જાતિનાં રૂપો ડયારે 

યાય છે તે દાખલા સહિત સમજાવે. 


૩, કર્મ પ્રમાણું અને કર્તા પ્રમાણે ક્રિયાપદ ડયારે ડયારે બતે છે તે 
દાખલા આપી સમનનવે।. 


૪. નીચેનાં વાડય ખોટાં હોય તો સુધારે : 
સેને સા તકા ફેં 

દબ એજ ના છે । 

આપને રટ ચે ટે । 

* વે ₹સોર્ટ વજા તવી દૈ । 

ઝતને રોટી આ ગવી ફે । 


₹ : ત” ૮૦ : 


નનામી. 


ષપ 
પાઠેૅ બારસે 


ર વચન 

' શુજશાતીની માકક હિંદીમાં પણુ બે વચન છેઃ 
(૧ ) એકવચન અને (૨ ) ખહુવચન. 
નર્‌ જાતિનાં બહુવચન--ક્ઞાકારાંત 

(૧) જે નામોને છેડે અત આવતે! હોય તે કા 
ને છ્‌ માં ફેરવવાથી તે જ નામોતું બહુવચન બને છે, જેમકે : 


એકવચન બહુવચન 
(ક) જુત્તા યુ 
(ખ) વછા (વાછરડા) લછરે 


નર્‌ જાતિનાં બહુવચન--મૂળા રૂપમાં જ 
(૨ ) નર જાતિનાં ફેટલાંક નામો ખહુવચનમાં પશુ 


એકવચન જેમ જ રહે છે, પરંતુ તેનું વચન કફ્રિયાપદના 
રૂપ ઉપરથી ઓળખાય છે, જેમકે : 


એકવચન બહુવચન 
(ક) થાળજા ચાતા દે। વાજવજ: સાતે ફેં। 
(ખ) સત્તા! «વાતુ છે । તતા ૩્યાતુ ટે । 
(ગ) જવિ ગીત પાતા ફે | થિ નીત માતે ફે | 
(ધ) માછી જૂજ ખાતા છે। માજી વૂર જાતે ફેં । 
(૩) શાખ રવરેશ રેતા હે । સાણુ ઝવરેશ રેતે ફેં । 


(ય) જિસ્જુ માવયો પૂઝતા ફે | જ્િસ્જુ ગાયયો પૂઝતે દે । 


રદ 


નારી જાતિનાં બહુવચન 
અકાર્‌ાંત, આકારાંત; ઝકારોત અતે ઝુકારાત 


(૩) નારી જાતિનાં જે નામને છેડે જ, અ, ઝ અથવા 
ઝુ: આવ્યા હોય તેમની પાછળ છં ઉમેરવાથી બહુવચન 
ખને છે, જેમકે : 


એકવચન ખહુવચન 

(ક) ટટ ફઝ 

(ખ) માહા માળાળ 

(ગ) ખેનુ ખેનુછૂં 

(ધ) વદુ (વહુ) નદુત 
ચાકારાત 


(૪) નારી જાતિનાં જે નામને છેડે થા હોય તેના 
ઉપર અધેચન્દ્રકાર અનુસ્વાર ( ) મૂકવાથી તે જાતનાં 
નામોનું બટુવચન ખને છે, જેમકે : 


એડવચન બછુવચન 
(ક) સિસિવા (ચકલી) ત્તિરિયો 
(ખ) સૂટિવા (ઊંદરડી) ત્ુટિથા 
(ગ) વછિયા (વાછરડી) વછિ્રો 


₹કારૉત અને ટ્વેકારાત 

(પ) નારી જાતિનાં જે નામને છેડે દૂ અથવા દે આવતે 
હય તેની પાછળ શૉ ઉમેરીને તેની પહેલાંની દીધ ટૂ ને 
હુસ્વ ૬ કરી લેવાથી બહુવચન ખને છે, જેમકે : 


પછ 


એકવચન  : અહુવચન 
(ક) ટોવી ટોષિયો 
(ખ) નિષિ ( ખનને।) નિષિયાં 
(ગ) વેટી લેસ્યિં 
(ધ) સિષિ * તિયિર્ષો 


અનને વચન માટે સામાન્ય નિયસો 


(૬) જ્યારે જ્યારે નામ અથવા સર્વનામ માનાથેમાં 
આવ્યું હોય ત્યારે ત્યારે તે નામ અથવા સવેનામ હુમેશાં 
અઢુવચનતમાં જ આવે છે. દાખલા તરીકેઃ-- 

(ક) મદાત્માઝી વર્ધાતે વેશાવ₹ મત ટે । 

[ખ) સાપ વયા વહતે દે ? 

(ગ) સાવ થસે મા «ટી છેં : (નારી ન્નતિ) 

(ધ) રાણ્નવતિ ટિચ્રૃલ્તાનકા રૌર (બ્રમણુ) ૧૨ રરે દે | 

નોંધ : ગુજરાતીમાં આપણે બહુવચનમાં ધણે ભાગે તમે 
અને કવચિત જ માનાર્થે આપ નો ઉપયોગ કરીએ છીએ, પણુ 
[હદીમાં માનાર્થ સાવ નો જ ઉપયોગ ધણે ભાગે થાય છે અતે તુમ નો 
ઉપયોગ ધણે ઓછે યાય છે. એ જ રીતે ગુજરાતીમાં તુ નો જેટલે 
અને જેવા ઉપયોગ થાય છે તેટલે અને તેવો હિંદીમાં તુમ નો 
ઉપયોગ થાય છે. 

(૨ ) '“હૈદીમાં કેટલાંક નામનો સમૂહુભાવ બતાવવા 
માટે તેમની સાથે હોમ, સળ, ત્તન અથવા ટૂંટ્‌ઃ શખ્દ ઉમેરાય 
છે અને ત્યારે તેમનું ક્રિયાપદ ખહુવચનમાં આવે છે, જેમફે : 


૫૮ 


(ક ) સત્તટૂરઝોન વદુત પરિશ્રલ જરતે ફેં | 

(ખ) માત્તજે ₹ઝામળ પશ્ચિતજા બતુજાળ વરસે હેં । 

(ગ) ગુદઞન વર્નીમ હેં । 

(ધ) છેં સગનરૃંર્‌ ! ટુતારી પ્રાર્થના લુતિયે । 

(૩) નામનાં એકવચન અતે ખહુવચનને વિભક્તિના 
પ્રત્યયો! લગાડતી વખતે એકવચન અને બહુવચન નામોમાં 
નીચે પ્રમાણે ફેરફાર થાય છે : 


એકવચન બહુવચન 
(ક) વાળ્યતે જિતાય પટી | વાજ્જોનતે વિતાત પરી । 


ઉપરના દાખલા અનુસાર ત્તે પ્રત્યય લાગતાં વાજ નું 
થાહે થયું એટલે કે “ફઝ? માંથી “જ્નોં' થયા પછી 
પ્રયય લાગે છે. 
(ખ) પ્રત્ા (ઝાય ૧7 રેતી ટ । પ્રગા રાગઝાગમોંજો' ૧૮ રેતી ટ । 
ઉપરના દાખલા ગ્રમાણુ નામની છેડેના સ્વ પછી 
ઓં ઉમેરીને ન્ન પ્રત્યય લાગ્યો. 
(ગ) રઝા જવિજા તમાન ૧રતા ફં । રતા જવિયોંજા સહન જરતા હૈ । 
(ધ) નહીતેં વાની વૂલ મવા। નર્યો વાની વૂલ મવા । 
ઉપરના (ગ) દાખલામાં જિ શખ્ઠ પછી ચોં ઉમેર્યા 
ખાદ ઘતા પ્રત્યય લાગ્યો છે; જ્યારે (ધ) દાખલામાં નટી 
શખ્દ પછી ચોં લગાડવામાં આવ્યે છે તો પણુ, તેમાં દીઘે 
ફૈ ને હસ્ત ₹્‌ બનાવ્યા પછી તેને જં પ્રત્યય લગાડયે। છે, 
(૭) સાધુલે શિષ્ય મળ ટ્રો મય) સાધુનમોંલે શિષ્ય સહન ફો નવે । 
(ચ) ગ્છ્કૂ (ધુવડ)જે ટ્નનિમેં હ્િલાર્ટ ઝહ્ુમોંજ્નો હ્િનયેં જલાફ ન્દ્દીં 
નટીં વતા | રેતા । 


પ૯ : 


ખાજુમાં ખતાન્યા પ્રમાણે ( ૩ ) દાખલામાં કઈ પણુ 
કેરફાર વિના પ્રહમય લાગ્યા છે; જ્યારે (ચ) દાખલામાં 
પ્રત્યય લાગતાં પહેલાં એતતું દીઘ જી હુસ્વ ઝમાં ફેરવાઈ 
જાય છે. 
અરખી, ફારસી અને ઉર બહુવચન 

(૧) હિન્દુસ્તાની ભાષામાં ફેટલાક ઉદટ્દુ શખ્દોનું 
' ખહુવચન નીચે પ્રમાણે થાય છેઃ 
(ક) સામાન્ય રીતે ઉદ્દં શખ્દ્રોનાં બટુવચન ખનાવવા માટે 

હિંદી પ્રત્યયો લાગે છે, જેમકે : 


એકતચન બહુવચન 
રાઇઝાર્‌ શાઇગારેં 
લેમ તેમને 


(ખ) ફારસી સજીવ નામોનું બટુવચન ધણું ભાગે ' આન 
શખ્દ ઉમેરવાથી થાય છે, જેમકે : 


સદ્ય સાદટયાન 
માત મામિજાન 
જારતજાદ ( ખેડૂત ) જાસ્તજારન 


(ગ) કેટલાંક ફારસી નામો નિજીવ હોય તે તેમનું 
ખહુચન '' પ્રત્યય ઉમેરવાથી થાય છે, જેમકે : 
લાર (વખત) લારદા 
જૂચા (ગલી) જવા 
(ધ) નર તિના કેટલાંક ફારસી શખ્દોનું ખહુવચન ફેન 
શખ્દ ઉમેરવાથી થાય છે, જેમકે : 
મુલષિમ મુસજમીન 
ટ્ાઝિર ટ્ાઝિરીન 


૧૦ 


( ૭) કેટલાંક 'ફાશ્સી નિજીવ નામોતું ખહુવચન આ શખ્ઠ 
' ઉમેરવાથી થાય છે, જેમકે : 


જામઝ જામઝાત 
સવાન મજાનાત 
શયાઇ (ધારણા) સયાળાત 


(૨) કેટલાંક ઉદ , અરખી વગેરેશખ્દોનું બહુવચન 
અનિયમિત રીતે થાય છે, જેમકે : 


દાજિમ (હાકેમ, અધિકારી) દુકાન 


જાયવ્‌ા વાટર 

છુવ્મ અઇજાને 

ઝની? ૩મન 

દુજ ઇવ જ 

મતગનિટ્‌ મતાત્તિઢ્‌ 

શરી (સભ્ય) ઝસરાજ 

સવર (સમાચાર) અલવા? (છાપું) 


(3) કેટલાંક ઉટૂ, અરખી વગેરે શાખ્દોનું માત્ર 
એકવચનમાંથી બહુવચન થાય છે એટલું જ નહિ પણુ 
ખહુવચનનું પણુ પાછું બહુવચન થાય છે, જેમકે : 


એકવચન પહેફું બહુવચન બીજું બહુવચન 
ટવા ગઢ્‌વિના ઝર્‌વિયાત 
છાત્તિના (જરરી ચીજો)? જવાત્િના જીવ્રાઝિમાત 
્ૌટુદ (ઝવેરાત) ઝવાદિ₹ ઝવાહિઃત 


રૂલ્ત (વ્યક્તિ) ટ્દ્તા માતાની 


દૃ 
* અભ્યાસપાઠ - 


, નીચે લખેલા શખ્દાનું બહુવચન કરે :. 

પ્રઝા; ચિંયુ; નાર્ર્‌ ( હજ્નમ ); સોટી; ચાટ્વ; અમીર; લવર; ૬%, 

* જ8કારાંત નારી નનતિનાં નામાનું બહુવચન કેવી રીતે બતે છે હ 
દાખલા સહિત સમન્નવે।. 

* માનાર્થે ખહુવચનના થોડા દાખલા આપે. 

. નીચેના વાકયમાં બહુવચતે કેવી રીતે થયાં છે તે સમન્નવે। : 
જેરાસિનિજાળ મણપ્વગોંજોં છે ૧ર ઝા સટી ટે । 

* નરી શખ્દતું બહુવચન નર્યો કયા નિયમને આધારે થયું ? એવો! જ 
એક ખીજ્ે દાખલો આપે. 


. ઉદ, ફ્રારસી, અરખી શખ્દોનાં બહુવચન કેવી રીતે થાય છે તે 
એકેક દાખલો આપી સમનનવે।. 


* જાતિવાચક અથવા સામાન્‍ય નામનું સમૂહવાચક નામ બનાવવાને 
તેની ન્નેડે કયા કયા શખ્દ જોડાય છે ? 

. નીચેનાં વા5યોને સુધારે : 

૧, જ્રીળ્જો મદના ( ધરેણાં ) પ્રિય છ્ોતે રે, 

૨. મઝવૃતેજી જમાર્સે શ્રીસાન છોમો માનર વરતે ફે | 

3. દમ જોમજે ઘરે થછુત તી વિત્તાવ દે | 

૪. તુષાર ઘરને જિતની માથ હે ? 

ષ્‌. વિશાર્ષીને બપ્યાપજવતે ૧ જિ તુત બાત ઝત્ટી ગાયા ફો. 


ક પ 


હૃ 
'પાઠૅ તેરસે! 


જાતિ (શિમ) 

ગુજરાતીમાં ત્રણુ જાતિ છે: (૧) નર, (૨) નારી 
અને (3) નાન્યતર, પણુ હિંદીમાં માત્ર બેજ જાતિ છે 
(૧) નર અને નારી. આ કારણે હિંદીનાં તમામ નાસોની 
જાતિએ જાણુવી જરૂરની રહે છે કે જેથી અશુદ્ધ રચના 
થાય નહિ. 

હિંદીમાં જાતિ નષી કરવાનું અઘરું છે અને તેથી એ 
સંખંધમાં સંપૂણુ નિયમો! બન્યા નથી. 

(૧) જે પ્રાણીવાચક નાસે।થી યુગલનું જ્ઞાન થાય છે 
તે પેઠી પુરુષખાધક નામો નર જાતિમાં અતે સ્રીબાધક 
નાસે! નારી જાતિમાં આવે છે. જેમકે : 


નર જાતિ નારી જતિ 
ન્શ્જા સ્ક્ટયી 
પ સ્રી 
કા વોરી 
મોર ( મોર ) મોરની ( રેલ ) 


(૨) કેટલાંક નામો નર અને નારી ખન્ને જાતિમાં 
વપરાય છે, જેમકે : 
સનમાગઝ, વાયુ, બાત્મા; ૨1%; 
(3) જે નામો આકારાંત હોય છે તે મોટે ભાગે નર 
જાતિમાં આવે છે. જેમકે : 
છીતા (છત્રી); જોટા; બાટા; મન્ના (શેરડી ); ચના; સેળા; 
૧ર; ઝૂલા વગેરે, 


૬૧૩ 


(૪) ઉપરના નિયમના અપવાદ તરીકે કેટલાક 
સંસ્કૃત તત્સમ શખ્દો આકારાંત હવા છતાં પણુ નારી 
જાતિમાં વપરાય છે, જેમકે : 

નાત્મા; સંપટ ( સંપત્તિ); વભુધા; સમા; શાલા; રયા; સિર; 

વ્રઝા; માયા; મતા. 

(૫) કૈટલાંક ફ્કારાંત અને ફકારાંત શખ્દો મોટે ભાગે 
નારી જાતિમાં આવે છે, જેમકે : 

મતિ; મતિ; મસ્ત) વોથી; ધોતી; સિટી. 

(૬) અપવાદ તરીકે નર જાતિમાં આવતાં નાસે : 

જતિ; મુનિ; રફી; દથી. 

(૭) કેટલાંક નકારાંત અને આકારાંત નર જાતિનાં 
નામોને ફેકારાંત કરવાથી નારી જાતિનાં ખને છેઃ 


પુત્ર નું પુત્રી 
રેઢથ નું રેથી 
પોરા નું ઘોરી 


ઝરા નું જ્ય 


(૮ નર જાતિનાં ફેટલાંક નામોને સની અથવા ગ્ર 
શખ્દ્ઠ જેડવાથી નારી જાતિનાં નામો બને છે, જેમકે : 
રેર તું રેવરની 
ગેટ નું ગેટની, િટાની 
મમ (મહાદેવ) નું મવાની (પાર્વતી) 
સિયાદ ( શિયાળ )નું સિયારની 


ની 


(૯) કેટલાક શખ્દોનાં નર અને નાશી” જાતિનાં રષ 
તદ્ન જુદાં હોય છે, જેવાં કે : 


માર્ટ ટન, વદ્િન 
પિતા માતા 
રા (ની 
નાથ તૈ 
નર્‌ સાવ 


(૧૦) કેટલાંક નામોની ચુજરાતીમાં તેમ જ હિંદીમાં 
જુદી જારી જાતિ થાય છે. જેમકે : 


શખ્દ ગુજરાતી ક [હરી 
જાત જાતિ 
૧. મન્નિ ' નર્‌ ઈ“ નારી 
૨. સાત્મા રિ નર  શ*બન્ને', : 
૩, સાનુ નાન્યતર નારી 
૪. ઝમ, પરત નર નારી 
૫. ગે૧ ( ગજવું ) . નાન્યતર નારી 
૬. વિગત નર્‌ નારી 
છ. રેટ નર નારી 
૮.-ન્યસ્િત્વ  નાન્યતર નર 
૯. વંતાન -. નાન્યતર તારી *- 
૧૦૪ સિનિટ ર નારી નર્‌ 
૧૧, સેવન્ટ “ નારી ' નર્‌ 
૧૨. સનાઝ [3 નુર્‌ . બન્ને 
૧૩. મૃત્યુ, મૌપસય ન-નાન્યૃતર - “ નારી 


૧૪. ભાવાન્ન ક કક બરે « જ નારી 


૬પ 


૧૫૫૬ કુશ્ય નાન્યતર નારી 
૧૬, ષિતાવ ( ચોપડી ) નારી નારી 
૧૭, અતર નારી નર 
૧૮. મતળય નારી નર 
૧૭. વાયુ નર બન્ને 
૨૦, ગૌવધ નાન્યતર નર 
૨૧, ૨1% નાન્યતર્‌ નારી 
૨ર. નાજ નાન્યતર નારી 
૨૩. નમદિના નર્‌ નારી 
ર૪. મન્ના ( મઝા) નારી નર 
રપ. આમ ( કેરી) નારી નર 
ર૬, શર ( દારૂ) નર નારી 
ર૭. થ્યૂ, જાછેઝ, જાષિત નારી નર 
ર૮. તજટ્ીર નાન્યતર નારી 
૨૯. મામ્ત નાન્યતર નારી 
૩૦, વ્યાજરળ નાન્યતર નારી 


નાધ : આ ઉપરાંત અહીં આપેલાં નામોની તેમ જ . બીન્ન 


નામોની જાતિ આ પુસ્તકમાં આપેલા કોશમાં બતાવેલી છે. 


* અભ્યાસપાઢઠ * 


નીચે લખેલા શબ્દોની ન્નતિ બતાવે : 
મોર; પ્રિય; મૃત્યુ; ઝાવાઝ। 


* નર્‌ જાતિનાં પાંચ સજીવ નામોને નારી ન્નતિનાં બનાવો. 
* બન્ને જાતિમાં વપરાતાં કયાં કયાં નામો તમે નણ છે ? 


એવાં નામો બતાવો કે જેનાં નર જી નારી જતિનાં ર્પો તદ્દન 


જુદાં જ છાય. 
હાાઝાનરાઝરન૦૦૦૦૭૦૦૯૦૦૭૦૦૦૭૦૦ ૭ રિશ કડડ૩:૦૦૫૫૧૪૪:૭૦૦%૩૬૬૨૩૦૬૦છ, 


૧૬ 
'પાઠેૅ ચોદે 


સાદો ભૂતકાળ 


બન્ને જાત 


(૧) ક્િયાપદ્ના મૂળ રૂપને એકવચનમાં ન અથવા 
થા અને ખહુવચનમાં છ્‌ અથવા જ્તે લગાડવાથી સાદા ભૂત 
કાળનાં બન્ને જાતિનાં રૂપ ખને છે. તે વખતે સકમેક 
ક્રિયાપદના કર્તાને ત્તે પ્રત્યય લાગે છે, જેમકે : 


સકૅમેક ક્રિયાપદ 


સાન-ચા- શાયા--મેંતે જ આયા । ટૂમને જ લાયા । 
તૂને જ ચયા । તુમને જુ લાવા; 
બાપને જ લાયા | 

ઝતને જ આયા । ઝનને જ આાયા । 

સાન મૅ --શાવે--મેંને જ શાથે । દમને જજ શાને । 
તૂને "૦ આયે । લુનને જ આવે । 
આપને ૧% લાગે । 

ઝસને જ શાયવે । ૩નને જુ ચાને । 


અકમેકે ક્રિયાપદ 


રર આ સૌરા -મેં રરા ટર 4-0 - રૌરે--ટત રેરે । 
તૂ શૈરા। તુમ ફરે । 

માપ ટે | 

ય૬ રરા । જે છરે 


૬૭ 
(૨) વઇ અને વે તેમ જ થઇ અને ચે વગેરે સવેનાસોને 
પ્રત્યય લાગતા નથી. પ્રત્યય લગાડતી વખતે નીચે પ્રમાણે 


તેમનાં રૂપાંતર થાય છે. ઉપરનાં સકર્મક કિયાપદનાં વાક્યો 
આ રૂપાંતર અતુસાર બન્યાં છે. 


એકવચન ખહુવચન 
તે - વટ - ૩ર તેએ - વે - ૩ન 
એ, આ : યટ - ટ્સ એએ થૅ - ટૂન 
જે - ઝો - ત્િત જેએા - ઝો - ઝિન 
તેસો -તિલ તેઓ - નો - તિન 
કોણુ -જોન - જિલ કોણુ - જોન - જિન 


(૩3) જ્યારે કિયાપટના મૂળ રૂપને છેડે ના સિવાય 
કેઈ ખીને સ્વર હોય ત્યારે ભૂતકાળમાં ચા થાય છે, જેમકે : 
સે -ચાગ્રોયા (રડયો) સોન યા- સોયા (સૂતો) 

(૪) જ્યારે કિયાપદને છેડે દ્રે અથવા છ આવ્યા હાય 
ત્યારે નર જાતિમાં બન્નેતું હુસ્વ ₹કારાંત કરીને પછી ચા 
અથવા છ્‌ લગાડવામાં આવે છે, જેમકે : 

જે નું સ્રિન્યાઃ દહિયા (લીધું) 
ર્‌ે તું ફ્િક્યા- ર્યા ( આપ્યું.) . 
ગીતનું ગિન-ચા-- ખિયા (જ્યો ) 
વી નું વિગક્યા- પિયા (પીધું) 


૬૮ 


નારી જાતિ 
સક્મૈક ક્રિયાપદ 
(પ) સકમેક ક્િયાપદ્નાં નારી જાતિનાં રૂપો નર 
જાતિની જેમ જ નિયમ પહેલાને આધારે ખને છે, જેમકે : 
મૈને જ શાયા (નર જાતિ) મૈને જ આયા (નારી જાતિ) 
(૬) જ્યારે કિયાપદ્ટ સકર્મક હોય ત્યારે ક્િયાપદનાં 
જાતિ-વચન કમેનાં જાતિ-વચન પ્રમાણુ ઉપર સ્રુજબ 
થાય છે, જેમકે : 
કર્મ-એકવચન મૈને જ (નર જતિ) જાયા । 
મૈંને રોટી (નારી જતિ) શાર । 
કર્મ-બહુવચન મેને જર લાયે । 
મેને આર રોરિયાં શારદ 
(૭) નારી જાતિમાં કિયાપદનું મૂળ રૂપ ફૈકારાંત થઈ 
જાય છે, જેમકે : 
મેને મોટૂતકો ઇ% મિત્ની હીં । ( એકવચન ) 
મેને નોદનજો વે મિજ્નિયા ઢી । (બહુવચન) 
અકૅસેફૅ ક્રિયાપદ 
(૮ અકમેક કિયાપદના મૂછા રૂપને એકવચનમાં 


લગાડવાથી અને ખહુવચનમાં ૬ લગાડવાથી સાદા ભૂતકાળનાં 


નારી જાતિનાં રૂપ બને છે. તે વખતે પણુ કર્તાને નૈ પ્રત્યય 
ત્રા૩ાતોઃ નથી. નમક : 


પછ 


થૈ ટરી । ટમ સૌરી। 
તૂ શૌરી। લુમ રરી; બાપ ઢી । 
વટ શરી । ને ટરી । 


(€) ક્રિયાપદ્ને છેડે ઝ: આવ્યે! હાય ત્યારે દીધે ઝમાંથી 


હુસ્વ જ બનાવીને પછી નર જાતિમાં આ અને હ અને 


૭ 


નારી જાતિમાં ૬ર અથવા ર્દે લગાડવામાં આવે છે, જેમકે : 


નર જતિ એકવચન--દૂ નું છુ 4 ગા « છુઞા (અડડયે) 
»# »ઃ બહુવચન--રદ નું છુ ન ૪ : છુણ (અડક્યા) 
નારી નનતિ એકવચન--રૂ નું છુ 4 ફે - છુર્ર્‌ (તે અડકી) 
# », બહુવચન--છ નું છુ 4 ર્ર - છુર્ર્‌ (તેએ અડકી) 
(૧૦) ઉપરના તમામ નિયમોના અપવાદ તરીકે 
ઝાના તું મયા, મચે, મરશે, અ; 
જના નું જિયા, જિચયે, જો, જી; 
ફોના નું ઇુઞા, ૪0, છુર્ર્‌, છુર્ર્‌ તેમ જ થા, ચે, થી, થીં રૂપ થાય છે. 
* અભ્યાસપાઠ * 


* એકવચનમાંથી બહુવચન બનાવવાના કયા કયા ખાસ નિયમો છે ? 
* સાદો ભૂતકાળ બનાવવાને થા કયારે ને કયાં લાગે છે? 


૩, સાદા ભૂતકાળમાં સર્વનામને વિભક્તિના પ્રયયો લાગે, વારે શૈ 


'ક્રેરદ્રાર થાય છે ? 

* સકર્મક અને આકર્ષક ક્રિયાપદનાં રૂપો જુદાં જુદાં કેવી રીતે બને 

છે તે દાખલા સહિત સમનનવે।. 

, નીચેનાં વાકયો સુધાર : 

૧. સેં રોટી નદીં આયા | ૨. દુમને માન શાર્ટ્‌ | 

ર્‌. થૈને ટૂષ પીમા। ૪. વેને જિતાય પરા । 
૫. આપને ઝલ્ટ્ી દરા । 


૭૦ 
_'પાઠૅ પંદરસો 
ચાલુ (અવળે) ભૂતકાળ 
(૧) કિયાપડના મૂળરૂપ અને છે -ધાતુનાં ભૂતકાળનાં 
શા, થે, થી અને થીં રૂપાની વચ્ચે સછા, સછે અથવા સછી 


શખ્દ 'મૃૂક્વાથી અનુકમે નર અને નારી જાતિના ચાલુ 
ભૂતકાળ ખને છે, જેમકે : 


નર જાતિ 
એકવચન ખહુવચન 
સે વોઈ (છા શા । ટમ વોઈ રછે થે | 
તૂ વો (ણા થા । તુમ વોન રે શ । 
માપ વોઝ રર લે । 
વદ વોર છા બા । તે વોઝ રે ખે | 
્‌ નારી જાતિ 
મં વોઈ «રી ચી । હુમ વોઝ રી શીં। 
તૂ વો સી થી! તુમ વોઝ રટી થીં । 
ઝાવ વોર રટી શી । 
વટ વોઝ રટી થી । વે વોઝ «ટી શીં। 


(૨) ઉપરનાં રૂપોમાંથી «છા, સહે અયવા સણી કાઢો 
નાખીને મૃળરૃપને તાઇ તે અથવા તી નેડવાથી ચાલુ ભૂત- 
કાળનાં બીના પ્રકારનાં રૂપ બનશે, જેમકે : 


નર જનતિ--મેં તોઝ્તા થા | દમ વોળ્તોે શ । 
નારી ન્નતિ--ને વોનતળે થી । દન વોળતી થીં । 
* અભ્યાસપાઠ * 


૧, ઘણા ક્રિયાપદનાં ચાલુ ભૂતકાળનાં નારી ન્નતિનાં રૂપો બતાવે, 
૨. ચાલુ વર્તમાતકાળમાંથી ચાલુ ભૂતકાળ કેવી રીતે બનાવાય ? 


૭૬ 
'પાઠૅ સોળીસે 
શુ 
પૂર્ણું ભૃતકાળ 


(૧) અકર્મક કિયાપદના સાદા ભૂતકાળ સાથે છો ધાતુનાં 
ભૂતકાળનાં રૂપો શા, શે, થી અયવા શીં મૂફવાથી પૂછે 
ભૂતકાળ ખને છે, જેમકે : 


નર્‌ જાતિ 
મેં મવા થા। દૂમ થે થે । 
તૂ નયા થા। તુમ મથે થે। 
ગાવ મવે શે। 
વટ મથા થા। તે નયે થે। 
નારી જાતિ 
મેં મર્ર્‌ થી । દમ મર્‌ થીં। 
તૂ મર્ટ્‌ થી। તુમ મર્ટ થીં । 
ઝાપ મ થી। 
વટ મર્ટ્‌ થી। તે મર્‌ થીં। 


(ર) પૂણું ભૂતકાળમાં સકર્મક કિયાપદમાં કર્તાને ને 
પ્રત્યય લાગે છે અને કમે અનુસાર કિયાપદનાં નતતિ-વચન 
ખને છે, જેમકે : 

૧. મેસે માત ( કેરી ) લાયા થા (કર્મ, નર ન્નતિ, એકવચન ) 

૨. મેંને તીન ઞાન આયે ચે (કર્ષ, નર શતિ, બહુવચન ) 

ર્‌. મૈને રોટી શાર્ડ્‌ થી ( કર્મ, નારી ન્નતિ, એકવચન ) 

૪, સૈસે તીન રોસટ્યાં શરદ થી (કર્મ, નારી નાતિ, બહુવચન ) 
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( ૧ શ શશી 1 શેવ રૂપો પણુ 
થશે. તરણ પુરૂષતાં તમામ જાતિ-વચતમાં છી, જશ અથવા 


રચે શખ્દ આવે ત્યારે કર્તાને સે પ્રત્યય અવશ્ય લાગે છે. 





* અભ્યાસપાઠં * 


૧. નીચે આપેલાં ક્રિયાપદનાં પૂર્ણ ભૂતકાળનાં નરન્નતિનાં રૂપો! બતાવે ઃ 
સતોના (સુવું ); ૧૪ના ( વાંચવું ) 


ર. પૂણું ભૂતકાળમાં પય ડયારે લાગે છે તે દાખલા સાથે સમળનવે।. 
૩, નીચેનાં વાકયેને પૂર્ણું ભૂતકાળમાં બદલે : 

૧, સેં સતા ધા। 

૨. ૩ને વામ જિયા | 

ર્‌. માર્ટઠને વટ્દિનજે જિતાવ રી। 

૪. ઇમ પિતાસે પ્રાથના જતે કૈં । 


". આય રૂધ વી સુ બે। 


પાઠ સત્તરમે 


સાદો ભવિષ્યકાળ 


નર જાતિ 
(૧) કિયાપદના મૂળ ધાતુને નીચે પ્રમાણે ચિદ્ધો 
ઉમેરવાથી નર જાતિમાં સાદો ભવિષ્ય કાળ બને છેઃ 
એકવચન ખહુવચન 
૧, પહેલે પુરૂષ ઝતા તમે, વેંમે, યને 
૨. ખીજે પુરૂષ ઇના, નેના, યળા ઝોને; ( માનાર્થે ) વેમે, ચેમે 
૩, ત્રીજો પુરુષ ઇના, વૅમા, યતા તમ, વેંમે, થમે 
ઉદ્દાહરણ 
૧૦ મે (શાન ઝેસા)- સાઝેના ટમ (સાગ પ્મે) શાઉમે; 
ટમ ( લાન વેશે ) શાવેંને; 


ટમ (શાન યૅને ) શાર્યેને । 
2. ૧ (શાન ઇસા) સાઇના; તુત (શાન ગોને ) શાગોને। 
તૂ (લાન વેના ) શાવેમા; ગપ ( શા ન- ઇમે ) શાળ; 
ગૂ (સાન થમા) શાયમા। ઝાપ ( શા 4 વેંચે ) શાવૅમે; 
ઝાપ ( શા 4 યને ) આાર્થને । 
રૂ. વટ (સા ળમા) લાળ્ના; તે (શાન ઉમે ) સાળ્સે; 
વદ (શ - વૅમા ) શાવેમા; વે (સાન વેંમે ) શાવેંમે; 
વટ (સાન થમા) શાયમા। વ (સાત ચેમે) સાયેને। 


પહેલા પુરુષ એકવચન સેંનાં અને ખીજા પુરુષ ખહુ- 
વચનનાં તુન્તનાં રૂપામાં ભેદ છે. તે સિવાય ત્રણે બહુવચનમાં 
જેમ એકસરખાં રૂપો થાય છે તેમ જ ખીજા અને ત્રીજા 
પુરુષ એકવચનમાં પણુ સરખાંજ રૂપો થાય છે. 


૪ 


નારી જાતિ 
(૨) નર જાતિની માફેક જ નારી જાતિનાં રૂપો! થાય 
છે. ફેર માત્ર એટલે! છે કે નારી જાતિમાં ત્રણે પુરુષોમાં 
અનને વચનમાં સ અને સેની જગ્યાએ સી' થઈ જાય છે, 
જેમકે : 
મેં લાઝની | ટમ શાળી | વગેરે 


બન્ને જાતિના સામાન્ય નિયસેા 


(૩) જ્યારે ક્રિયાપદના મૂળ ધાતુને છેલ્લે! અક્ષર 
દીધે ર્‌ે હોય અને ન્યારે તેને વેમા અથવા વૈંમે સિવાય 
બીજા પ્રત્યય લાગે ત્યારે છેવટની દીર્ધ ફ₹ૈ હુસ્ત્ર રૂમાં 
ખદલાઈ નાય છે, જેમકે : 

સરી ( સીવવું ) 4 ઝમ - સીઝન (નહિ પણુ ) - સ્સિઝિના 

પણુ 
અપવાદ રૂપે : સી 4 વેળ - સીવેના ( સ્તિવેના નહિ) 
સી ક કૅમે - સીવેમે ( સિરિયૅમે નહિ ) 


(૪) તેવી જ રીતે જ્યારે કિયાપદના મૂળ ધાતુને 
છેલ્લે અક્ષર દીઘે ઝ હોય, અતે જ્યારે તેને વેના અને વૅંમે 
મત્યય [સિવાયના ખીના પ્રત્યય લાગે ત્યારે છેવટને 
દીધે ઝ હ્સ્વ ૩માં ખદલાઈ જાય છે, જેમકે : 


છ ( અડવું ) ન-ઇમા- ટ્છુળમા નહિ પૃણુ ટ્ટુહ્મા 


અપવાદ રૂપે: છૂ 4 તેમા - ફૂદવેના ( છુનેમા નહિ ) 
જ ક નમે : છૂનૅને (છુનૅને નહિ) 


હંપે 


(૫) જ્યારે ક્રિયાપદના મૂળ ધાતુને! છેલ્લે અક્ષર છ 
હોય ત્યારે જ્મ અને વેંમેને બદલે વેના અને વૅમે આવે 
છે, જેમકે : 

સે ( હંકારવું ) 4 વેમા - સેવન ( લેતેમા નહિ ) 
સે ન- વેમે - સેલને ( સેળને નહિ) 
“ અભ્યાસપાઠ * 
૧. ફે ધાતુનાં સાદા ભવિષ્યકાળનાં બધાં રૂપો આપે. 
૨. સાદા ભવિષ્યકાળના એકવચન તેમ જ બહુવચનના કયા કયા પ્રલયે। છે? 


૩. આ પાઠના સામાન્ય નિયમ (૩) ને આધારે વી ( પીવું ) ધાતુનાં 
એકવચનનાં રૂપો બતાવે. 


૪. નીચેનાં વાડયો સુધારે : 
૧. મેં ટ્ોટ ૧ર ઝસે દમા । 
૨. મછ્ાદ (નાવિક ) નૌજાજો સેણમે । 
ર્‌. વદ્ટિન જમીઝ ( ખમીસ ) જવ સિળ્ના? 


નન [૧ 


છદ 


પાઠૅ અહારસોા 
ચાલુ ભવિષ્ય ( ્સહ્િમ્ષ મૃતજાઇ ) કાળ 
ચાલુ ભવિષ્યકાળ હિંદીમાં સંહ્િમ્છ મૂલજાજ કહેવાય છે. 
(૧) કિયાપદનાં મૂળા રૂપ અને છો ધાતુનાં, નીચે 


જણાવેલાં સાદા ભવિષ્યકાળનાં રૂપાની વચ્ચે સછા, સછે 
અથવા સરી મૂકવાથી ચાલુ ભવિષ્યકાળ ખને છે. 


બન્ને જાતિનાં છો ધાતુનાં ભવિષ્યકાળનાં રૂપ 


એકવચન બહુવચન 
પહેલે પુરૂષ ટ્ૂંગા-હોઇઈશ)-ટૂંથી ફ્ોનમે-ટ્રોમી 
ખીજે પુરુષ ટ્ોોળા-દ્રોમી દોને-ટ્રોમી 
દોંમે-હોંડી | માનારથે 
ત્રીજ પુરૂષ ફ્રોમા-ટ્રોમી દ્ોને-હોંમી 


૧, મેં વોઝ રા રરંના-રટ્ી ટૂંમી । ટન વોહ રર ટ્રૉને-રટ્ી ફોંમી । 
૨, તું વોઝ રરા દોના-(«ટ્રી દોની । તુમ વોળ રેં ટ્રોમે-રદી દોમી । 
આવ વોળ રે દ્ૉમ-રટી દોની । 

ર્‌* વટ વો” રટ દોળ-૨«ટી દોની | વે વોઝ રછે ટ્રોને-(ટી દોની | 
(૨) ઉપરના રૂપોામાંથી ₹છા, સછે અથવા રટી કાઢી 
નાખીને મૂળ રૂપને તા, તે અથવા લી નેેડવાથી ચાલુ 

ભવિષ્યકાળના ખીજા પ્રકારનાં રૂપો બનશે, જેમકે : 

૧. સેં વોઝતા-તી ટ્રંમા-ટૂંમી | ટૂમ વોનતે-તી ટોંતે-મી। 
૨, ત વોળ્તા-તી દોમા-મી । તુમ વોળ્તે-તી હોને-મી। 
ગાવ વોજત્તે-તી ટ્ોંય-ની। 

ર્‌. વટ વોઝતા-તી દ્દોમા-મી । તે વોળ્ત-તી દઠ્ૉને-મી। 


* “મભ્યાસપાઠં * 


૧, ચાલુ ભવિષ્યકાળ કયી રીતે બનશે ? એના કેટલા પકાર છે તે 
દાખલા સહિત સમન્નવે.. 

૨, હિંદીમાં અનુવાદ કરે : 
૧. શ્રી. રાજગોપાલાચારી ( રઝનોવાળાસાર્ય ) ભાષણુ કરતા હશે. 


૨. જ્યારે હું સભામાં જતો હોઈ શ્વ યારે તમે ઘેરથી નીકળી 
રહ્યા હશે. 


૩, જ્યારે તે કપડાં ધોઈ રહી હશે યારે આપ વાંચતા હશે. 


૩, નીચેનાં વાકયોને ચાલુ ભવિષ્યકાળમાં મૂકે : 


૧, મદ્દાહેવમાફે ટ્‌ેસાર્ફ ““ દૃરિઝન સેવજ ” જે સિચે જિશતે ફે | 
૨, રાર વણમમાફેસે ર(ઝજોટનાં વ્યાથ્યાન હિયા । 
ર? ૧૦૨ થસુછેતે ( વાંસલાથી ) કજકી છી રટ ટે । 


છીત્‌ 
પાઠે એગણીસસેોા 
પૂર્ણુ ભવિષ્યકાળ 


(૧) અકમેક કિયાપદના સામાન્ય ભૂતકાળનાં રૂપો સાથે 
રે ધાતુનાં સામાન્ય ભવિષ્યકાળનાં રૂપો મૂકવાથી પૂણું 
ભવિષ્યકાળ ખને છે, જેમકે : 

૧. સે હૈટા-ટી ફૈંના-પી। દત શૈૌરે-કી ફૉતે-મી। 

૨, તૂ શૈરા-ટી છોમા-પી। તુમ શૈરે-રી ફોમે-મી | 

માપ શૈરે-રી ટ્રૉને-મી । 
ર્‌, ૧૬ રૈકા-રડી ટોનમા-મી। વે હૈરે-રી છૉને-મી। 


(૨) સકમૅક કિયાપદનાં સામાન્ય ભૂતકાળનાં રૂપો! સાથે 
રક પ હ 
જે પાતુના સામાન્ય ભવિષ્યકાળનાં રૂપો મૂકવાથી અને 
કર્તાને તે પ્રત્યય લમાડયાથી પૂણું ભવિષ્યકાળ ખને છે. 
એવે વખતે ક્િિયાપદનાં નતિ-વચન કર્મ અનુસાર થાય છે. 


કર્મની નર્‌ જાતિ કર્મની નારી જાતિ 
સૈને માત શાયા ટ્રોમા | મેંને જાઝ લાર્દ્‌ ફોમી | 
દયને માત આયા ટોના | હમને રઝ આદે દોની । 
તૂને શે જર સાચે હોમે । તૂને ઢો પૂરિયોં આર્‌ ફોંમી । 
રૂમને શે અર લાવે હોમે । તુમને ટો પૂરિયીં આદે હોની । 
આપને શે સર્‌ આયે હોને । નાપને જે પૂર્વં સારદ હોની । 


ઝશને ટો ૨1% આયે દોમ 3૩સને ૧ઢી સાર્ડ દ્ોમી । 
ઝનને કો શાજય ચાવે ફોને ગ૩નને જરી શારદે ફોમી । 


છ ' 


(3) પૂણું ભવિષ્યકાળમાં સકર્મક ક્રિયાપદમાં મેંને માલ 
ણા સિયા દોમા અથવા મેં વાણ આ ગવા છુ એવાં રૂપે 
પણુ થશે. ત્રણે પુરુષનાં તમામ નાતિ-વચનમાં છી, છિયા 
અથવા જછિચયે શખ્દ આવે ત્યારે કર્તાને સે પ્રત્યય અવસ્ય 
લાગે છે. 


* ખભ્યાસપાઠ * 
જ 


૧, દેદીમાં અનુવાદ કરે : 
૧. અમે સ્ટેશન પર પહોંચી ગયા હોઇશું. 
૨. મૌલાના અખુલ કલામ આઝાદ વર્ધા આવી ગયા હશે. 
૩. સ્વરાજ્ય આવ્યું હશે અને હિન્દુસ્તાનની દરિદ્રતા એછી 
(જસત ) થઇ ફશે. 
૨, નીચેનાં વાકયો ખોટાં હોય તો સુધારે : 
૧, ફિન્યુલ્તાનીજી રિક્ષા ( શિક્ષણુ ) ગનિવાર્ય ટોમી | 
૬. બંશ્રઝ્ી માવાજા પ્રમાવ જમ દો મચે ટોમે | 
3. મુશષતે જામ નદી વના દોમા | 
૩. નીચેનાં ક્રિયાપદોનાં પૂણું ભવિષ્યકાળનાં વાકયો બનાવો : 
રોના; સિછાના ( ખવડાવવું ); પીજાના. 


૮૦ 
પાઠે વીસપે! 
આજ્ઞાર્થ 


વતેસાનકાછી 


(૧) ક્રિયાપદના મૂળ રૂપને જેમનું તેમ રાખવાથી 
વતૈમાનકાળના આજ્ઞાર્થનાં એકવચ્રતતા રૂપ બતે છે; જ્યારે 
તેમાં ઓ ઉમેરત્રાથી તેનાં બટુવચનનાં રૂપ ખને છે; જે મકે : 


એકવચન બહુવચન 
તુંન્ન-્તૂગા તમે “નએ - લુમ ગામો । 
તું પી -્તૂવી તમે પીઓ - લુમ વિયો । 
તું રમ - ળૂ સેત્ક તમે રમો! - લુન સેજ । 


(૨) જ્યારે માનાથ હોય ત્યારે ક્રિયાપદ્ના ધાતુ સાથે 
દવે લગાડાય છે, જેમકે : 


ભાષ વૂર્િયે। 
ન્નાપ ગ્રાટ્ચે । 
ઝવ વોષિતે। 


(૩) જ્યારે જ્નકારાંત અને નઞાકારાંત સિવાયનાં કિયાપદેા 
એક જ અક્ષરનાં હોય તમારે કેટલાંકને ₹યે ને બદલે ઝિયે 
લાગે છે, પછ્યુ તેમ કરતાં પહેલાં ને મૂળ ધાતુ જકારાંત 
હાય તો! તે ૬#કારાંતમાં ફેરવાઈ જાય છે, જેમકે : 


જે નું ટ્રી થયા પઠી 4- ઝિત્રે - દ્‌ીઝિયે । 
છે નું જી થયા પછી 4 ઝિવે - છીગિવે। 


૮ર 


શવિષ્યકાળી 


(૧) કિયાપદના મૂળ ધાતુ સાથે ના શખ્દ નેડી દેવાથી 
બન્ને વચનના આસગ્તા્થે ભવિષ્યકાળ બને છે, જેમકે : 
તું ખાજે - ઉં શાનના-તૂ શાના | તમે ખાજ્ને-સુત શાન-ના-તુમ શાના | 
તું આપજે -વૂ જે 4 ના-્તૂ શેના । તમે આપજેગ-્લુમ રે ન- નાગ્લુમ રેના । 


(૨) પરંતુ જ્યારે માનાર્થે આજ્તા્થે ભવિષ્યકાળ ખને 
છે ત્યારે વ્તેમાનકાળના નિયમ (ર) પ્રમાણે બનેલા રૂપને 
મ ઉમેરવો પડે છે, જેમકે: 


આપ કાલે જતે - માપ જ ઝારૂતે ત મ - ગાપ જ ઝાદયેના । 
આપ કઈ બેોલજે - માવ જીછ વોૉકિયે- મ - બાપ જુજ વોઝિયેના । 


" અભ્યાસપાઠ - 


૧. રલ ધાતુનાં આજ્ઞાથ વતમાનકાળનાં અને આગુર્થ ભવિષ્યકાળનાં 
બધાં રૂપો લખે, 


૨. નીચેનાં વાકયો સુધારે: 


૧, તૃ ઝાગો । ૪. ઝાષ વાની વીટૂચેમા । 
2, માવ ભાગો । ૫, તૂ ફશે । 
૩, તુમ ગા્યેના । ૬. તુત વોર્જે। 


૮૨ 


પાઠેૅ એક્વીસશસે।! 


ડિયાપદના બીન્ન પ્રકાર 


સંચુક્ત ક્રિયાપદ 

(૧) જ્યારે બે ક્રિયાપદ સાથે આવે અને તેને। નવે કે 
જુદો અર્થે થાય ત્યારે તેને સંયુક્ત ક્રિયાપદ કહે છે, જેમકે : 

૧. વાળ સેને હમા । 

૨. વર? મામ મચા। 

ર૨. વાળ સો અુજા । 
આરંભબોાધક કિયાપદ 

(૨) આ જાતના ક્િિયાપદ ઘણુંખરું જમના ક્યાપદની 
સાથે આવે છે, જેમકે : 

ને ચોં (આમ) જટને જસે | તેઓએ આમ કહેવા લાગ્યા. 
અનુમતિખોધક 

(૩) આ ક્રિયાપદ બહુધા ફેના (આપવું) ક્રિયાપદના 
જેડાણુથી બને છે, જેમકે : 

માપ મુક્ષ શામવતે ગાને છીત્તિચે | આપ મતે કાલે જવા દેને. 
અવકાશબોધક 

(૪) આ ક્રિયાપદ સામાન્ય રીતે વાના ક્રિયાપદનાં 
રૂપો ઉમેરવાથી થાય છે, જેમકે : 

મેં જ નટી ગા ઘાચા | હું કાલે નહિ જવા પામ્યો. 
તત્પરતાબે।ધક 

(૫) સાદા ભૂતકાળના કિયાપદ સાથે ગ્રાના ક્રિયાપદનાં 
રૂપો ઉમેરવાથી તસ્વસ્તાયોષજ ક્રિયાપદ બને છે, જેમકે : 


હ્ડ 


મેરી મરન શજી ગ્ાથી ફે | મારી ગરદન ઝૂકી “નય છે. 

યદ મારે વીરજે મર જ્ઞાભા દે તે પીડાનો માર્યો મરી ન્નય છે. 
ઘશ્છાબોાધક 

(૬) કિયાપદના મૂળ રૂપ ( જેમકે શાના, પીના, માના 
'બગેરે) સાથે ચાઇના ક્રિયાપદનાં રૂપ નનેડવાથી ઈચ્છાબોધક 
ક્રિયાપદ ખને છે, જેમકે : 

તુમ ૧ના ત્તાત્તે તો ૨ નજોેને | 
શક્તિખોધક ' 

(૭) શકયાર્થને હિંદીમાં શક્તિબાોધક ક્રિયાપદ કહે છે. 
ક્રિયાપદના મૂળ રૂપમાં લકાના કિયાપટનાં જદા જહાં રૂપો 
ઉમેરવાથી શક્તિબોાધક કિયાપદો બને છે, જેમકે : 

મે ઝા સવતા ર | વટ જહ વા સજના 
પૂણતાબોાધક 

(૮) ક્રિયાપદના મૂળ રૂપમાં સુશ્ન ક્રિયાપટનાં જુદાં 
જુદાં રૂપા ઉમેરવાથી પૂણુંતાબાધક કિયાપરેો બને છે, જેમકે: 

ત ના સ્ુજ્ા | ગાપ ચા સુજ્‌ે; | 
ઇશ્છાવાચક 

(૯) ક્રિયાપદના મૂળ રૂપના અંત્ય નાતું સે કરીને 
પછી વાળા અથવા વાળી શખ્દ ઉમેરીને છે ધાતુના રપોા 
ઉમેરવાથી ઇચ્છાવાચક ક્રિયાપદ બને છે, જેમકે : 

ચરના નું જમે 4- વાઝ 4 હેં - મેં જસ્તેયાળા ટં 
વિધિસૂચક કે ફરજ સૂચવનારા ( વિધ્યથે ) 

(૧૦) ક્રિયાપદ્ના મૂળ રૂપ સાથે માત્ર આાજ્તચિ 
ઉમેરવાથી વિધિસૂચક, ક્રિયાપદ ખને છે પણુ તે વખતે કર્તા 
આજી વિભક્તિનેો થઈ નાય છે, જેમકે : 


ત્ક્ન્સ 


નીન 


૧. તુશે રછ્માયા પરની (૫૩ના) શાજિચે । 
૨. લુક્ષજો શાહી વટ્નની ( ૫ટનના ) શાજિયે | 
ફરજ પાડનાર્‌ા 
(૧૧) ક્રિયાપદના મૂળરૂપ સાથે છે ધાતુનાં સાદા 
ભવિષ્યકાળનાં રૂપા ઉમેરવાથી ફ્‌રજ પાડનારી ક્રિયા બતાવાય 
છે, જેમકે : 
૧. લુજ્ઞે રવા પીની (વીના ) છોગી । 
૨. લુસજો ૬પચે હેને પ 


ર૦ તતવો ટ્સ ૧₹ સઃ ન વરના (૧ને) સેમે । 
સંશયાથે અથવા શરતસૂચક 
(૧૨) વાક્યની શરૂઆતમાં અમર, ઝો અથવા 
યર શખ્ઠ આવે તો તેવા કિયાપદવાછીં વાક્ય સંશયાથે 
અથવા શરતસૂચક ખને છે, જેમકે : 
(ક) વર્તમાનકાળ 


એકવચન બહુવચન 
પહેલો પુસ્ષ અમર (યરિ) મેં ગ્નાઝુંઝ અનર (યવિ) દય જાવે 
બીજે પુરુષ બર ત ગ્ઞાવે મનર તુમ ગ્રામો 
ત્રીજો પુરુષ બન વદ જ્ઞાવે અનર ન જ્ઞાવેં 


દાખલા : 

(૧) અમર સેં ઝાઝ તો તુષટં મી ગાના ટ્રોમા । 

(ર૨) યથર્‌ માપ ઝાવૅ તો મુકે મી તાય છે તજે । 

(ર્‌) ઝો વે ઝાવેં તો જાત સજ હોના । 
(ખ) ભવિષ્યકાળ 

(૧૩) ક્િિયાપદના વર્તૈમાનકાળના રૂપોમાંથી છેનાં 
રૂપો કાઢી નાખીને અને વાક્યની શરૂઆતમાં અમર, ઝો કે 
ચર શખ્ઠ મૂકવાથી સંશયાથે ભવિષ્યકાળ બને છે, જેમકૅ : 


હ્ય 


અગર વે બાર્દ ટ્રોલી તો રચોર્ટ્‌ થની ટ્રોલી । 
જે તેએ આવી હોત તો રસોઈ બની હોત. 
યરિ તૂ વરિશ્રન જરતા તો પરીક્ષાસે તષ ફોતા । 
જો તું મહેનત કરતે તો પરીક્ષામાં સફળ થતે. 
(ગ) ભૂતકાળ 
(૧૪) વાક્યની શરૂઆતમાં અમર, ચરં અથવા ગો 
ઉમેરવાથી અને કિયાપદના સાદા ભૂતકાળનાં રૂપ સાથે 
અએકવચનમાં છોતા-છોસી અને ખડઢુવચનમાં છોસે-છોતીં 
ઉમેરવાથી સંશયાથે ભૂતકાળ ખને છે, જેમકે : 
એકવચન 
૧. અમર તૂ આયા દોતા-દોતી તો મુજ્ઞ ર્તની રિવ (મુસ્કેલીએ) 
ન જ્તેઝની પરતી । 
જો તું આવ્યો-આવી હોત તો મારે આટલી મુસ્કેલીઓ 
ન વેઠંવી પડત. 
૨. ચહિ તૂને સટ જ્યા દોતા તો તૂ વ્યાલ્વાન રે સજી દોતી । 
જે તેં [હમત કરી હોત તો તું ભાષણુ આપી શઝી હોત. 
ખહુવચન 
૧. ઝો તુમ સમળજે ગનુતાર અછે દોતે તો યટ નતીઝા જમી ન ગાતા । 
નને તમે સમય અનુસાર ચાધ્યા હોત તો આ પરિણામ કદી 
ન આવત. 
ર્‌. યદિ આપ ટરી હોતી તો વટ ચાહક સિર ન ગાતા । 
જો તમે ( આપ) રોક્યાં હોત તો તે ખાળક પડી ન ન્નત. 
આ [સેવાય અનેક જાતના ગોણુ ફ્રિયાપદ્દો અને 
(ક્રિયાપદનાં રૂપાંતર થાય છે પણુ તેમને! અહીં ઉલ્લેખ કર્યે 
નથી. એ માટે તે! શ્રી. કામતાપ્રસાદ ગુરુતું સજ્ષિઘ હિન્ટી 
ચયાજ:ળ વગેરે નનેઈ લેવું ન્નેઈ એ. 


તદ 


* અભ્યાસપાઠ -' 
સંયુક્ત ક્રિયાપદનાં પાંચ વાડય બનાવે. 


* મદન મુજ્તસે વોં પૂછીતે હના જિ રૂલ સંવધનેં સજી વચા રય 
(અભિપ્રાય) થી !--આ વાક્યમાં કયી જાતનું ક્રિયાપદ છે ? એ 
વાડયનું બહુવચન ખનાવે।. 


નીચેના ક્રિયાપદ પરથી અનુમતિબોધક ક્રિયાપદ બનાવે : 
મેં જ ઝાના ત્તાટતા ફેં । 


૪. પૂણુતાખોધક ક્રિયાપદના બે દાખલા આપે. 


નીચેનાં વાડયોનો અનુવાદ કરે। : 

૧, હું ઊંધને લીધે પડી પડી ન્નઉં છું. 
૨. તમારે ખાવું હેય તો ખાએ. 

૩, તેને આવવું હોય તો. આવે. 

૪, ગાંધીજ ધણી ભાષા ખોલી શકે છે. 
૫. હું તમને મળવા ન પામ્યો. 


નીચેનાં અધૂરાં વાકયો પૂરાં કરે : 
૧. ચરિ મેને ગુહ નોધ સિવા દોતા તો ---------- 











જ્જ --- મર્‌ દોતી તો --------- 1 
રે, ઝો વૅ ઝાય તો --1 

૪. --- તો બ્વડ્ય ઝસોીર્ન દોતા । 

છ, ---- સિથ્ાવેના તો --------- 


સંશયાથં અથવા શરતયૂચક ક્રિયાપદ્વાળાં દરેક કાળનાં ખે ખે 


વાકયો બનાવે. 
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૮૭ 
પાઠૅ બાવીસસે! 
વિશેષણ 


ગુજરાતીની માફક હિંદીમાં પણુ બે જાતનાં વિશેષણુ 
છે: (૧) વિકારી અને (૨ ) અવિકારી. 

(ક) મૌજાનાને અરુ વ્યાલ્યાન રિયા | (વિકારી) 

(ખ) સૌછાનાને વજ; વ્યાટ્યાન રિયા । (અવિકારી) 


ઉપરના (ક) દાખલામાં સર્જ, અને (ખ) દાખલામાં ૯૨- 
એ ખન્ને વિશેષણ્‌। છે અને વ્યાશ્યાન એ બન્નેનું વિશેષ્ય છે. 


(૧) જે વિશેષણુમાં તેના વિશેષ્યનાં જાતિ-વચન 
અનુસાર ફેરફાર થાય તે વિકારી વિશેષણુ કહેવાય, જે મકે : 


મેંને અરસા જાત જિવા 
મેને ઝરછી' જિતાવ પરી | 
(૨) જે વિશેષણુમાં કંઈ પણુ ફેરફાર નહે થામ તે 
અવિકારી વિશેષણુ કહેવાય, જેમકે : 
મેને ઢો જિતાવેં ૧ટીં | 
મેને છનો જ શે । 
વિશેષણુના સુખ્ય ત્રણુ પ્રકાર આ પ્રમાણે છેઃ (૧) 


સારવનામિક, (૨) ગુણુવાચક અને (૩) સંખ્યાવાચક, એ 
ત્રણેના પેટા વિભાગ નીચેના કોઠા પ્રમાણે થાય છે. 


૮૮ 


૧. સાર્વનાસમિક (સર્વનામ ઉપરથી બનતાં ) 





1. . | 

મૂળ સર્વનામી યોગિક (પરિમાણુવાચક સર્વનામી) 
(અવિકારી) (વિકારી) 

વટ, વૅ, રતના, 

યદ, ઝતા, તૈશા 

વમન (બઉ વચનમાં) વૈતા, છેલા 

વોટ (એકવચનમાં જ) વિતના, જેતા 

વચા (સમૂહવાચક) તિતના, સતના 

કુ ( ,, 


૨૬ ગુણુવાચક (ગુષ્યુ બતાવનાર) 


સ | | _| | | 
કાલ સ્થાન આકાર રગ દરા ગુણ 


દાખલા? નયા, મીત, સુરૌહ, છા, છઢુવઝા, મણા, 
પુરાના વાદ? મોજ વીઝા પતરા ગુર 


૩* સં'ખ્યાવાચક (સંખ્યા બતાવનારાં) 


---------5------------------ૂ-------૦*૦-ર૦૦૦ણ -ત.. --ન્‍્ન- 


4 ી કમ 7 20 | 


નિશ્ચિત અનિશ્ચિત પરિમાણ- 
। બાધક 
| || | || | દાખલા: | 
ગણુના કમ આજત્તિ સમુદાય પરત્યેક- તલ વસત 


| વર્‌ા, રૂમના, સારો, ખેધક જુ શોથા 
| ટત તિનુના બાટો દતક લવ સવ 


પૂર્ણાક- અપૂ્ણીક- દાથરી ગમુજ યવદુતેર 
બોધક બોધક પ્રત્યે? જાના પૃરા 
૩%, પાવ, વગેરે 


ટ્‌ લાધા ' 


હ્લ 


(૩) સાર્વનામિક વિશેષણે્‌। વિકારી હોય છે એટલે તેમને 
વિશેષ્ય સાથે વાપરતાં પહેલાં તેમનાં રૂપાંતર થાય છે. 
તેમનાં બીનાં રૂપાંતરા પરિમાણુબેધક તથા ગુણુવાચક 
વિરેષણુ તરીકે પણુ વપરાય છે. નીચેના કોઠામાં એવાં 
ખધાં વિશેષણે્‌।નાં રૂપ આપેલાં છેઃ 


રૂપાંતર ગુણુવાચક 


કનક ્ા્કાાકબન અમરબનાાહાનામ. સઝ” 





પરિમાણુવાચક 


મૂળ ર્ય 








ડસ્ટ 
એકવચન બહવચન | એકવચન બહુવચન 











યટ | રલ રન | જેસા | જૈસે | ફ્તના (એટલું) 
(એવે) | (એવા) 

વદ ઝ્ત ઝન વસા વસે | ૩તના (તેટલું) 
(તેવો) | (તેવા) 


સો (તે) [ તિલ તિન | તેતા | તૈસે | તિતના (તેટલું) 
(તેએ) | (તેવો) | (તેવા) 

ગો (%) 1 ગિવ | ત્તિન | શેત ગેસે | ગિતના (જેટલું) 

(જેએ) | (જેવો) | (જેવા) 


જતિ સ્ત જૈસા જૈસે | વિતના (કેટલું) 
(કેવો!) | (કેવા) 
 ા 











(૪) ચુજરાતીમાં એકવચનમાં અને બહુવચનમાં વિશેષણુ 
એક સરખાં જ આવે છે, પણુ હેંદીમાં તેમ થતું નથી. 


લ્મ 


જેમ અંગેજીમાં નામનું ખદુવચન થતાં' તેમનાં' દશક 
વિરોષણુ પણુ બહુવચનમાં થાય છે (દાખલા તરીકે 1118નું 
111૯5€ અને 118૬નું 11105૦ ) તેમ હેંદીમાં સાવનામિક 
વિરેષણ્‌। તેમનાં વિશેષ્યો પ્રમાણે બને છે, જેમકે : 

આ ચોપડી : ચર જિતાથ 

આ ચોપડીએ।- ચે જિતાવૅ 

આ ચોપડીના પાનાંમાં - રત જિતાવવે પત્તેને 

આ ચોપડીઓનાં પાનાંઓમાં - રત વિતાયોવે વન્નોમેં 


(પ) જ્યારે વિશેષ્ય-નામને પ્રત્યય લાગ્યો નથી હોતેદ 
ત્યારે વિશેષણુનું રૂપાંતર ન થતાં તે મૂળા રૂપમાંજ રહે 
છે, જેમકે : 

ચઇ જિતાવ મેરી દે પષુ પ્રત્યય લાગે ત્યારે : 

રસ ષિતાવસેં ચિત્તને પતત (પાનાં) છે ? 

આ નિયમો! આવાં બધાં વિશેષણ્‌। વાપરતી વખતે 
અને તેમનાં રૂપાંતર કરતી વખતે ધ્યાનમાં રાખવા નઈ એ. 


(૬) એવી જ રીતે સવેનામ તરીકે ચઇ, વઇ વગેરે 
શખ્દો વપરાય ત્યારે પણુ મૂળ સર્વનામને પ્રત્યય ન લાગતાં 
તેમનાં રૂપાંતરેને પ્રત્યય લાશ્રરો, જેમકે : 

વદને વા નહિ, પણ ૩4ને જટા 

વતનને તૂજાન જિતા ? નહિ, પણુ જિસને તૃજાન જિયા ? 

વિરેષણ્‌।!ની વિગતવાર યાદી માટે આ પુસ્તકને 
અવે શખ્દકેશને વિક્નષેષળ ને વિભાગ જુએ. 


લ્શઃ 
* અભ્યાસપાઠ * 
૧, ગુણુવાચક વિશેષણુના ષકાર બતાવો અને આ પાઠમાં બતાવ્યા 
સિવાયના તેના દાખલા આપે. 
૨. સાવનામિક વિશેષણૂનું રૂપાંતર કયારે થાય છે ? સો અને ન 
બધાં રૂપાંતરો બતાવે. 


૩. નીચેના શખ્દોને પ્રયોગ વાડંયોમાં કરે : 
૧, ઝ્િસ; ૨. તિતના; ર્‌. જેસે; ૪. વસા; ૫. ગઝલના; ૬. તિન; 


૪. નીચે લખેલાં વાડયો સુધારો: 
૧. રસને ૧વ ગામમા? 
૨. યદ જૌનવજી વિતાવ રે ? 
રે, વટૃને મુક્ષે વેર (ખોર) વીને । 
૪. ઝિતના મેં સાટતા થા જિતના માવને નીં વતાયા । 
ખ્‌. રૂસ વ્યાવ(ળ ઘઢનેતે મુક્ષે ટિન્ટ્રી મા મયા । 


પ૫. [૯દીમાં અનુવાદ કરે : 
૧. મે જેટલું ધાર્યું હતું તેટલું તમે આજે કામ કર્યું નહિ. 
ર. તેણે તેને કહ્યું કે તે તેમને એળખતો નથી પષ્યુ તેઓ તેને 
એળખે છે. 
૩, ગણે એમને ખોલાવ્યા ને એમણે આવવાની એને ના કહી. 
૪. જેવું કરશે તેવું પામશે. 
પ એવું કામ ન કરે. 


લર 


પાઠ તેવીસસે। 
અવ્યય 
જે શખ્ટમાં કોઈપણુ જાતનો ફેરફાર થતો નથી અને 


જે દરેક સ્થિતિમાં જેમ ને તેમ જ રહે છે તે અન્યય 
ક્રહેવાય છે. 


અવ્યયના હિંદીમાં ચાર પ્રકાર નીચે પ્રમાણે છે : 

(૧) સંખંધસૂચક, (ર) વિસ્મયાદિબોાષક, 

(૩) સસુચ્ચયબાધક અને (૪) કિયાવિશેષણુ. 
(૨૧) સંવંધલુતજ ( નામચયેોગી ) 

(ક) જે શખ્દોથી નામ અથવા સવેનામને।, વાક્યના 
બીજા શખ્દો સાથેનો સંબંધ માલૂમ પડે તે સંખંધસૂચક 
અગ્ય કહેવાય છે, જેમકે: 

૧. માર્ત વષજી તાવી મૌષીગીજે પાસ ટે । 
ઉપરના વાક્યમાં સ્રાવી અને ચાંધોઝી સાથેનો સંબંધ 


વાળ શખ્દ પરથી સમનજનય છે તેથી વાત શખ્દટ સંબંધસૂચક 
અવત્યય કહેવાય. 


(ખ) શુજરાતીમાં, ....ની પાસે, ....ની સાથે, ....ની 
નજિક, ....ની મારક્ત, ....ની દ્રારા, ....ની અંદર, ....ની 
ખહાર, વગેરે ૪કારાંત શખ્દોને અવ્યય લાગે 
છે. હિંદીમાં તેસ કદાપિ થતું નથી. હિંદીમાં, ....ની ને 
ખદલે ..:.જી નો પ્રચાગ કરીએ તે! ખોટો ગણાય, એવે 
પ્રસગે શુજરાતી ....ની ના અર્થમાં હિંદીમાં ....જે ને પ્રયોગ 
થાય છે, જેમકે : 


ટડ 


(ક) મારી પાસે રૂપીઓ છે: (મેરી ઘાણ નહિ, પણુ ) - મેરે વાસ 
હ્પયા રે । 


(ખ) તેની સાથે મોહન નય છે - ( ઝરથ્તિ' સાય નહિ, પણુ ) રયે? 

સાથ મોદન ગાતા હૈ । 
(૨) ચયિસ્સયાટ્િયોપ્રજ ( કેવળગ્રયાગી ) 

જે શખ્દોથી આશ્ચર્ય, હષે, દુઃખ, તિરસ્કાર, ઉત્તેજન 
વગેરેના ભાવે સમજાય તે શખ્દો વિસ્મયાદિબાધક અવ્યય 
કહેવાય, જેમકે : 

ગોટ |; મટ !; ૪ !; છીઃ !; દાય |; વાદ ! 
દાખલે!: આઇ ! તન રતની હવી ન્‌ી જૈસે તૈર (તરી ) ગાઇ ? 
(૩) સમ્રુ*્ચચબાધક ( ઉભયાન્વચી ) 

જે શખ્દોથી બે શખ્દ કે બે વાક્યનું સંધાન થાય 
છે તે સસુચ્ચયબાધક અવ્યય કહેવાય છે, જેમકે : 

૧. સેં સૌર તુમ વદોં ગાળમે । 

૨. વદ ગાના જિન્તુ ગત્ટી વાપિસ ગાના । 

ઉપરના દાખલામાં બૌર અને જિઃસ્તુ ઉભયાન્વયી અવ્યય 
છે. બૌર, તો, ચથઇ તથા, તો મી, વર્ત્તુ, અથવા, ઝેષિન, 
મમર, કુંજ, દારો વિ વગેરે આ વગના અન્યયો છે. 
(૪) ક્રિયાવિરોષણ 

જે અત્યય-શખ્દ્દો ક્રયાપદમાં કોઈ ને કોઈ નનતની 
તિશેષતા બતાવે છે તે અન્યયો, ક્રિયાવિચેષણુ અવ્યયે 
કહેવાય છે, જેમકે : 


(ક) વદ વ્રસિટ્તિનિ ( કાળવાચક ક્રિયાવિશેષણુ ) ચદ માતા દે । 


હટ 


(ખ0 મેરે થાણિસે (જમણી) (સ્યાનવાચક ક્યાવિશેષણુ ) બોર 
ઝરવા મવાન કૈ | 


(ગ) ઇમ લુમ્ફારે તાટ્લ ૫ર થરુત્ત ( પ્રકારબાચક ક્રિયાવિશેષણુ ) બુશ હે । 
(ધ) ઝાઝ સાપને સ્યાજ્‌ા (પરિમાષુવાચક ક્રિયાવિશેષણુ) શાયા ફ્રે । 
(2) ઝો છં, (સ્વીમૃતિદર્શક ક્રિયાવિશેષણુ ) બાપ ગા સજતે દે । 
(ચ) તુમ સમી મત્ત ( અસ્વીકૃતિદરીક ક્રિયાવિશેષણુ ) સેજ । 
(છ) સાપ થય તજ ( પશ્ચાર્થ ક્રિયાવિશેષણુ ) સોતે «ટેંમે ? 
ખીશ્ન અન્યયચોની તેમ જ ક્યાવિશેષણ્‌।ની અલાયદી 
યાદી આ પુસ્તકના કોશના તે વિભાગમાં આપેથી છે. 
* અભ્યાસપાઠ * 
૧, નીચે લખેલા શબ્દોમાં કયા કયા પ્રકારના કયા કયા અવ્યય છે? 
નદીં; ગિતના; ૫૧૦૯૫૧2; ગવ તજ; વાર થાર ( વારવાર ). 
ર. સ્થાનવાચક ક્રિયાવિશેષણુના પ્રકાર બતાવો અને [હેદીમાં તે 
દરેકનો એકેક દાખલો આપો. 
૩, નીચેનાં વાક્યોનેો હિદીમાં અનુવાદ કરો અને એમાં ક્યાં કયાં અવ્યય 
આવ્યા છે તે જણાવો : 
(ક) ન્યાંસુધી ખાદી પહેરાશે ર્નાહે ત્યાંસુધી દેશને સ્વરાજ 
મળવું દુલેભ છે. 
(ખ) ખેડૂત ટાઢ, તડકો ને વરસાદ જ્નેયા વિના મહેનત કરે છે. 
(ગં) હંદતો મજૂર આજસુધી કંગાલ રહ્યો છે. 
(ધ) કારીગર વર્ગનું ભાગ્ય હજી પણુ આડું જ રહું છે. 
(૭) તમે કોણુ નનણે કયાં ક્યાં ભટકો છે? * 


લપ 
પાઠૅ ચોાવીસષેો 
કુદત 
મુદુંત પણુ ક્રિયાપદની માફક ફ્રિયા બતાવે છે અને 
તે, ક્રિયાપદના કર્તા અને કમે બન્ને તરીકે આવી શકે છે. 
પણુ ક્રિયાપદ અને કૃદંત વચ્ચે એટલે! ફેર છે કે કિયાપદ 
વાક્યને છેડે આવે છે અને વાક્યને અથે પૃરા કરે છે, 
જયારે જુદંત વાક્યની અંદર આવે છે અને વાક્યને! અથ 
પૂરો કરતું નથી. 
ગુજરાતીમાં અને [હેંદીમાં નીચે પ્રમાણે પાંચ સુખ્ય 
જુદત છેઃ 


ગુજરાતી કૃદંત [હુદી કૃદંત 
૧, વર્તમાન કૃદંત વતનાન જત 
ર. ભૂત કૃદત મૂત જહ્‌ 

૩, ભવિષ્ય કૃદંત મવિષ્વ જહ 
૪. સામાન્ય કૃદંત સામાન્ય જત 
પ. સંબંધક ભૂતકૃદત સંવધ મૂત જર 


ઉપરનાં મૃદંતોનો ઉપયોગ નીચે પ્રમાણે થાય છે. 
(૧) વતેમાન કૃદંત 

(કુ) કિયાપદના વર્તમાન કાળમાંથી છૈ પાતુનાં રૂપો 
ક્રઢી નાખવાથી જે શખ્દ રહે છે તે વતેમાન કૃદંત હોય છે. 
અથવા ક્રિયાપદના મૂળ રૂપ સાથે નર અને નારી જાતિમાં 
અનુક્રેમે એકવચનમાં લા અને લી અને 'ખબહુવચનમાં તે 
ઉમેરવાથી વતૈમાન કૃદંત ખને છે, જેમકે: 


લદ 


(૧) ઝાતા ર્ટૂં માંથી ટ્રં બાદ કરતાં ગ્રાળા વર્તમાન ફૃદત; અથવા 
(૨) સાન્તા - ઝાતા; ઝા 4 તી - ઝાલી; અને ઝા 4 તે - ઝાતે--એ 
ત્રણુ વર્તમાન કૃદંત બનશે. 
(ક) યે જ્ઞાતા થા, છેજ્િન ઝા ન રજા । (નર ન્નતિ એકવચન) 
(ખ) દમ છૂૌજતે થે જેન પદેચ ન સજે (નર નતિ બહુવચન) 
(ગ) યદ આતી થી જેષ્ન નિર ચર્ટ। (નારી જતિ એકવચન) 
(ધ) વે સેજતી થીં છેજિન રાર મર્ટ। (નારી ન્નતિ બહુવચન) 
(ખ) કેટલીક વખતે ક્રિયા ચાલુ ને ચાલુ રહેતી 
ખતાવવાને માટે કૃદંત બેવડાવાય છે. એ ઉપરાંત છુમા 
શખ્દ ઉમેરવાથી વતમાન કૃદંતનો ખીજે પ્રકાર થાય છે, 
જેમકે ય 
મે ત્તત્ટતે ત્રહતે થક ગયા) વદ રોતા છુજા ગામા । 
ઉપરનું પહેલું વાકય બીજી રીતે નીચે પ્રમાણે પણુ 
લખાય છે. 


મેં સ્તો ૨ થવ મવા । 


(૨) ભૂત કૃદંત 

(૩5) પૂર્ણ ભૂતકાળ, પૂણું ભવિષ્યકાળ અને પૂણું 
વર્તમાનકાળના વાક્યના કિયાપદમાંથી છે ધાતુનાં રૂપા કાઢી 
નાખવાથી ભૂતકૃદંત 'રહે છે, જેમકે : 

(ક) મૈને જિરાત વછી થી | ( પૂર્ણું ભૂતકાળ ) 

(ખ) વૈંને જિતાવ પટી દોની | ( પૂર્યું ભવિષ્યકાળ ) 

(ગ) મૈસે જિ્તાગ ઘણી દે ( પૂણુ વર્તમાનકાળ ) 


ત 


છુખ્ 


ઉપરના વાક્યોમાં વણી એ રૃપ નારી જાતિનું ભૂતકૃદંત 
છે. એજ રીતે નર નતિનું ભૂતમુદંત ૧૭1 થરો. 


(ખ) સાદા ભૂતકાળના ક્રિયાપટમાં શુમાતાં રૃપે 
ઉમેરવાથી બીજી જાતનાં ભૂતકૃદંત ખને છે, જેમકે : 


(૧) ચટ જામ સેઇ જિચા ફુ દે । 

(ર) વૅ ત્ર મેરે જછસ્ને ઇજ ટે | 
(૩) ભાવષ્ય કૃદેત 

કિયાપદના છેલ્લા અક્ષર “ના ”ને! સે કર્યા પછી તેમાં 
લાત્ટા, વાજે અથવા વાતી ઉમેરવાથી ભવિષ્ય મુદંત બને છે, 
જેમકે મ 

ત્તાના નું ઝાને (1) 4 વાજા - ગ્ાનૅવાળા; (૨) 4 વાજે - ગાનેવાને; 
(૩) સ વાજી - ઝનેરાની 

(૧) ને ત્તાનેરાા ફેં | ( નર શ*નતિ એકવચન ) 

(2) ટમ ત્તાસે1છે ટે | (નર ન્નતિ બહુવચન ) 

( ૩ ) થૈ અથવા ટય ત્તાસેરાજો ટં અથવા ૪ (નારી ન્નતિ એકવચન 

અતે બહુતરચન) 

(૪) સાસાન્ય કૃદંત 


સામાન્ય -.છુદંત કેટલીક વખતે નામ તરીકે પણુ 
વપરાય છે અને તેને વિભક્તિના પ્રત્યયો પણુ લગાડવામાં 
આવે છે, જેમકે : 
જતા, *હ્તે જો, જરે સે, કને જે સિને, હને સે, થરને શો, જારે. 
રૂવ માને શામ જ્રને સેં. ઝાવરવારી (એદરકારી) શી । 


નન 
6૫) સંબંધકે ભૂતકૃદંત * 
ક્રિયાપઢના મૂળ ધાતુમાં જૂર અથવા જસ્વે;% શખ્દ 
ઉમેરતાથી સંગંધક' ભૂતકૃદંત બને છે, જેમકે : 
(ક) ઞાન, જાજે-ઝા ૧ર અષવા ઝા ૧૯૪૪; 
(ખ) વો૩ન-૧૦૮, જાજે - વોડ જ( અથવા વોઝ જારે । 


(ક) ઝસને વહાં ઝા વર્વે; વટ શન જિતા; 
(ખ) વટ ચોટ જૂર ત્રઝા નયા। 


* એઅભ્યાસપાઠ * 


૧. નીચેનાં કૃદંતોના પ્રકાર બતાવો અને વાક્યોમાં તેમનો! ઉપયોગ કરે: 
(૧) રેચતે ઇળ; (૨) યોંઇ3 (લૂડતા) ઇુમા; % 
(ર) રોતે રોતે; (૪) વીતે વીતે; 
(૫) પતે ૨ :. (૬) જરતે ૨ 


૨. નીચેનાં વાડયેોનું હિન્દી કરે : 
(૧) મોટાભાઈ ભૂલે! કાઢતા કાઢતા થાકી ગયા. 
(૨) બેન રસોઈ કરતી કરતી દાઝી (ઝર) ગઈ. 
(૩) માતા બાળકને રમાડતી હતી. 
(૪) જવાહરલાલ ઉદ્દમાં ભાષણુ કરતા હતા. 
(૫) કવિ લખતાં લૅખતાં થાકી ગયા. 


૩. નીચેનાં વાડયોમાં વતેમાનકૃદત મૂકે : 
૧. સેં.મવા શા। ૨. વે થોટ ૬૪ બાણ । 
“રૂ. વાજ્જયી' દૂત્યા દુર્ટ થી । ન 
જ. _તીચેનાં વાડયોમાં ભૂતમૃદંત મૂકે : ર 
૧, સે નોતા થા - ., ૨. થા ક 
ર રસને શાયા દુમા ફોર, ૪. જૌ ક્ત (જેજાળમાં) વજે? 


હટ 
પાઠ પચ્ચીસસોા 
પ્રયોગ 


ક્રિયાપદને। કર્તાના, કર્મના કે ભાવના અર્થમાં ઉપયોગ 
થાય લ્યારે તેનો અતુકંમે (૧) કર્તેરિ, (ર) કર્મણિ અને 
(૩) ભાવે પ્રચો ગ થયે! કહેવાય છે. 
(૧) કલેરિ પ્રચોગ 

કતેરિ પ્રયોગમાં ક્રિયાપદમાંથી કર્તાનો અર્થે નીકળે 
છે. એટલે કે કર્તાનાં મુસુષ, જાતિ અને વચન પ્રમાણે 
કરેચાપદના રૂપમાં ફેરફાર થયા કરે છે, જેમકે : 

સેં પુલ્તજ ૫રતા છૂ યર ત્રય પરતી ફે; 

ઉપરનાં વાક્યોમાં કર્તા પ્રમાણું ક્રિયાપદમાં ફેરક્‌ા૨ 
થયા છે. ી 
(૨) કમેણુ પ્રચે।ગ 

(ક) કર્મણિ પ્રયોગમાં કિયાપદ કર્મના અથમાં વપરાય 
છે એટલે કે કર્મનાં પુરુષ, જાતિ અને વચન અનુસાર 
કિયાપદ્ના રૂપમાં ફેરફાર થયા કરે છે, જેમકે : 

મેને વિત્તાવ વહી | મેને જિતાવે વઢીં । 

મમનળાળસે માત લાયા ત્તાતા ૪ । 

ઉપરનાં વાક્યોમાં કર્મ પ્રમાણે કિયાપદ્ટમાં ફેરફાર 
થયા છે. કર્મણિ પ્રચોગમાં સકર્મક કિયાપદને। કર્તા ત્રીજી 
વિભક્તિમાં આવે. છે ને કોઈ કોઈ વખત કર્તા પહેલી 
વિભક્તિમાં હોવા છતાં કર્મ પ્રમાણે ક્રિયાની જાતિ શાય છે. 


૧૦૦ 


(ખ) કવેરિ મપ્રચોાગ્ર ઉપરથી કર્મણિ પ્રયોગ નીચે 
' પ્રમાણે થાય છેઃ 


ક્તેરિ કર્મણિ 
૧. મે વ૦તા રેં | મુકે જિતાવ પછી મર્દ । 
૨. ચદ્રિનેં વણતી ફેં વરિનોજે દ્રારા જિતાથેં વણી ગાતી હેં । 
ર્‌. મમનણાઝ પજેના) સમનજાળસે રતાયળ થન્ય પણા ઝાવમા | 


દી 
અકમૈક કિંયાપદને કમ હેતું નથી તેથી તેને: 
કુમેણિ પ્રયોગ થતે। નથી. 


(૩) ભાવે પ્રચોગ 


ભાવે પ્રચોગમાં કર્મ હોતું નથી. અકર્મક ક્રિયાપદ 
જયારે એને પોતાનો જ એટલે કે કફિયાનેો અથે બતાવે, 
ત્યારે તે ભાવે પ્રચોગ કહેવાય છે, અને ત્યારે ક્રિયાપદ 
હુમેશાં ત્રીજા પુરુષ નર જાતિ એકવચનમાં જ આવે છે,. 
જેમકેઃ 
૧, મુસતે નહીં ઢૌટા ગાતા | ૬. દમસે અહા ઝાયમા |. 
ર. ૩તવલે રવા મયા । 


* અભ્યાસપાઠ -* 


૧, હિંદીમાં પ્રયોગના પ્રકાર કેટલા છે ? તેના દાખલા આપે. 


૨. કર્મણિ પ્રયોગ કેવી રીતે બને છે ? કર્તરિમાંથી કર્મશ્નિ ખને ત્તેવા' 
તરુ દાખલા ખાપેઠ, 


ન 


૩. ભાવે પ્રયોગમાં કર્મતું શું સ્થાન છે ? એમાં ક્િયાપદનાં નનાતિ-વચન 
કવી રીતે બતાવાય છે ? દાખલા સહિત સમજાવો. 


૪. નીચેનાં અધૂરાં વાડયો પૂરાં કરે : 

















૧. પેમનંટગ્ીસે સિયા નયા રે 
૧૨. શુ તરી (ઉન્નતિ) ફ્ોમી | 
રૈઃ પ્રશ્ન નટી પૂછા ગાયના । 

૪. બંધેસે નદ્ીં ગાતા । 

૫. મતોંલે 


૫. [ઉેંદીમાં અનુવાદ કરે : 
૧, મહાત્માજયી હિંદુસ્તાનના ઉદ્દાર થઈ રશ્રો છે. 
ર. દૅશજને દ્રારા જ દેશનું ભલું થઈ શકે. 
૩, વિઘાર્થી મારકૂત કામ કરાવવું નહિ. 
૪. તેનાથી ખોલાતું નથી. 
૫. ૪ન્દ્રકાન્તથી દુ:ખને લીધે સુવાતું નથી. 


ન્ત્રસ- 


૧૦૨ 
પાઠે છવીસસો 
મહત્ત્વના શખ્દદોષ, જેડણીદોષ વગેરે 


ગુજરાતીઓ હિન્દુસ્તાની ભાષા લખે છે વ્યારે કયદ 
કયા દેષે! કરે છે-નનેડણીના તેમ જ અથેના અનથે કરનારા 
શખ્દોના -તે કૈટલેક અશે આ પાઠં દ્વારા સમજાવ્યા છે. 
વિદ્યાર્થીઓના નિબંધલેખન અને અનુવાદ ઉપરથી સેંકડે 
૭૫-૮૦ ટકાની જે સામાન્ય ભૂલે! અમે નાંધી છે તેના 
ઉદાહુરણુ રૂપે થોડા શખ્દદો આ નીચે આપીએ છીએ. એના 
અભ્યાસથી શુદ્ધલેખનને ખ્યાલ સહેલાઈથી આવશે. 


અશુદ્ધ [હરી ૬1૭ [હરી 
૧. સૈ (હું) મેં (બે માત્રા) 
૨. જિતાય 4- મેં (માં, સાતમી વિભક્તિતા પ્રયય) વિતાવે 
ર* લુગ*ે? ( તમારા ) લુમ્દારા 
૪. લુમ્દેરી (તમારી ) લુશ્ારી 
૫. લુ*્ેર (તમારા) લુમ્ટ્ારે 
૬. વટોત, વોત (ધણું) યત 
૭, થટ? ( બહાર) લાદ, નાદર 
૮. વધું (વધારે) માંધજ, ઝવાહ્‌ા 
૨. વધું (પત્ની) ય્‌્ધૂ 
૧૦, ઢિન ( ગરીબ) ટીન 
૧૧. જીન (દિવસ) હરિન 
૧૨. આપસ (આપની) [જી, નારી ન્નતિનો છદીતે પ્રત્યય] બાપથ્તિ” 
૧ર. જિ [કર ધાતુનું ભૂતકાળનું નારી ન્નતિનું ક્રિયાપદ] (કરી) જ 
૧૪. જી [ઉભયાન્વયી અવ્યય] (કે, અથવા) જિ 


૧૦૩ 


૧૫, ફસ ટૂમેરી (અમે અમારી એટલે કે પોતાની) થાત દમ અપની થાત 
૧૬, લુમ તુ*્હેરી (તમે તમારી એટલે કે પોતાની) છુન અપની 
૧૭, બાવ શાષજી (આપ આપની એટલે કે પોતાની) * ગાવ 'થપની 
૧૮. છ્તેર, ઘદ્દેર (ઝેર, વિષ) ગટર 
૧૨. ફૂમે” વાલ હમારે વાજ 
૨૦. તુ*્ેવે તાથ લુમ્્ારે વાથ 
૨૧. સેમી ૫ર મેરે; ૧૨, મુક ૫૨ 
૨૨. ઝાદેર સ્નટ્િદિ 
૨ર. મોજા, મોજા (તક) સૌચા 
૨૪. કિંમત, જો*્મત થીમત 
૨૫. દૂાઝર દ્ાઝિર 
૨૬. અવેજ (ઇચ્છા) માયાંક્ષા 
૨૭, તુમ્ટરાર જતાં વિશે તુમ્ટારી બષેજ્ઞા વિકોષ 
૨૮. સુત (સુતર) ભૂત (સુતર) 
૨૨. સૂત (પુત્ર) સુત (પુત્ર) 
રૂ૦. જેલા ષતા 
ર૧. નહિં, નદી નદી 
૨૨. દમ છોજ, દમ છોને ઇમ છમ, દમ છોમોને 
રર. થો% (દુનિયાના માણુસો) જોમ 
3૪. ફેવઝઠોમ (આ દુનિયા સિવાયના લોકે) રેવઝોજ 
3૫, બો? (અને) મૌર (અને) 
રૂ૬. બૌ? (તરક, વતી) આર (તરફ, વતી) 
૩૭. દમ આતે શેં । ઇમ આતે શ । 
ર૬. ઇમ સાતી શ્રી । દમ શાતી શં। 
રૂ૨. નાવ, નાંવ (નામ) નાય 
૪૦, સર્ડ। વં. 
૪૧. વૂ (ખરાબ) ક્રુ 


, ૪૨. 
જર. 
૪૪. 
જખ, 
૪૬. 
જ, 
૪૮૨ 
૪૨૬. 
૫૦૦ 
૫૧. 
૫૨. 


૧૦૪ 


કૌચા (ર્ય) ફ્‌ીયા 
કેજીન (પરેતુ) 
રસ, ઝીલ, જીસ 
મીણા 

ફ્મંર્ર 

તમજી 

હ્‌ીશાના 

જર (પછી) 
સસઝના 

યુગે (મને) 
લાપીસ (પાછું) 


૫ર. રિપી 


પ૪. 
ષ્‌ષ્‌. 
૫૬. 
* રવના (શકવું), 
મ 
૫૬. 
૬૦. 
૧૧. 
૧૨. 
દર્‌. 
૬૪. 
દ્‌. 
8૬. 
* ઝમા (જગ્યા) 
૬૮. 


જીયાવ 
સીર (માથુ) 
શોત્તના ( વિચારનું 


પૈછ (ઝાડ) 

તેર (પગ) 

તે (ઉપર) 

રટે? (શહેર) 

સેર 

સેર (સિંહ) 

ઇજ રો? (એક શેર, રતલ) 
લાલુ (૫નાાત) 


જ્તેટ્‌ 


મોત (મૃત્યુ) 


જ્યા, શિયા 


છેજિન 


રસ, સિ, જિસ 


દમયતે 
તુમ 
ટ્િ્તાના 
ષ્રિ 
સયન્નના 
મુસ 
વાપિત 
સવિ 
જિતાથ 
સિર 
સત્રના 
સજના 
ત 

| 

શદર 


સૈર (સહલ) 
રર (સિહ) 


ઇજ સેર 


થાવ (પદ્લાઝાઝ) 


જ્તટ 
ઝનટ 
મોત 


(૨, 
૦. 
૭૧, 
૭ર, 
૩ર, 
૩૪. 
ખટ, 
ત 
૭૩, 
૭૮, 
૩૨, 
૮૦. 


૮૧. 
૮૨. 


૮ર્‌. 
૯૪. 
૮ષ્‌. 
૮૬. 
૮, 
૮૮૬. 
૮૨. 
૨૦. 
૬૧. 
૩ 
૨૧૦ 
૧૪, 
૧, 


૧૦૫ 


વાસા રૈ (પહેરે છે) 


મહિમા 


મફેન્ત 

ક્િન્રુ 

શીઝા 
મદ્ેરથાની 
વર્ન 
અરેશાન * 
સાહે 

ટૂશ્વર, રર્ષ્યા 
છીરળ 


દર 


રુ 

મુલ 

જીર્ઝિટ્‌ 
સાહિષિ 

જે (એક) 
છીચે (માટે) 
ઝ્ર્ટ્ળ 

ઝમમ 

છિત્ીઇ, જીગીચે 
હિત્તિયે 

નારીત્રા 
થીશ્વાવ 

બંધારા 

ટેતના (હસવું) 
ફંસી મગાજ (મસ્કરી ઠઠ) 
શોનો (બન્ને) 


પફૃસા ફે 
રેર્‌્રક, મફિનત 


' શિયા 
સેટ્રાની, - ગફ્િરયા 

ચરન, ઇન 

ળઇસાન 

સાહચ, સાહ 

રઘર, ર્ર્જ્યા 

જ્િર્ળ 

મજ 

વરિયાજ 

ચાહિયે, ચાઠ્િઇ 

"જ 

ષિત્રે, સિળ 

ઝાદ્યે, ઝાર? 

ઝમ 

છીસિયે, જીત્તિ( 

ટીતિયે, ર્ીગિઇ 

નારિ (રઃીએ) 

યિશ્વાસ 

કપરા 

દૃંશના 

હેરી -૧ ઝાય; 

છણેમો 


૨૦૬ 
શોવ શૌચ (ઝાડે જવું) 


૧૧૨ 

૬૧૭% શોચના ' સોચ્રના (વિચારવું) 
૬૮. થુરે(સે (સવા ) સુથટ્મેં (સવારે) 
૬૬. સામજો (સાંજે) ી શામે 
૧૦૦, ફે્‌વટ્તમે ટુપટ્રમે, હોપદૃેં 
૧૦૧, ...મે (માં) ન 
૧૦૨. પડોશી વરૌવી 
૧૦ર્‌. જટ, ગટાં, વટ, થં કટા, અદદ, વહોં, યદ 
૧૦૩૪. ચરુ (તે) યદ 
૧૦૫, વો (તેએ) . લે (તેએ) 
૧૦૬. લે, છુ [એએ) ચે (એઓ) 
૧૦૭, ફ્ષીતરા, સ્વ રવા, ફવયે 
૧૦૮. ર્તનેસે (એટલામાં) ટ્તનેમે 
૧૦૬, છોટ મારા (લેટ) 
પ પ ી (પાછે આવતો હતે!) લૌટતા થા 
૧૧૨, જીટતા થા (સૂતો હતે) જેટલા થા 
૧૧૨. ચોળ? (કેોણુ?) વેત ? 
૧૧૪. સા૩મા? ( ખાઈશ) શાહિમા 
૧૧૫ રટ (વાટ) રેલના રટ શેના | (રસ્તો જેવો) 
૧૧૬, રહ નેવી, વાર ન્નેવી પ્રતીક્ષા (દન્‍્તઝાર) ૧ના 
૧૧૭, ર્તા રાહ્તા 
૧૧૮, રહેશ કુશ ઝ્દ્દરા 
૧૧૬. યુશ્ધિ મુત્ર 
૧૨૦. શીક્ષળ શિક્ષા (કેળવણી, શિક્ષષ્યુ) 
૧૨૧, ક્ષિજ્ઞા (દંડ) કૃ ઝ્ર્માના (દડ) 
૧૨૨. ર્‌ણળ હ્િષાગલ, રક્ષા (રહું) 


૧૨૨. 
૧૨૪, 
૧૨૫. 
૧૨૬. 
૧૨, 
૧૨૮. 
૧૨૬૧, 
૧ર્‌૦. 
૧રૂ૧,. 
૧૨૨. 
૧રેર્‌. 
૧રે'"૪. 
૧ર્‌ષ્‌. 
૧૩૬. 
૧રૂષ. 
૧ર્‌૮. 
૧ર્‌૧.* 
૧૪૦. 
૧૪૧. 
૧૨, 
૧૪રે. 
૧૪૪. 
૧૪૩. 
૧૪૧. 
૧૪૩૭. 
૧૪૮. 


૧૪૨. 


૨૦૭ 


રક્ષા . રણા [રાખડી)* 
જેતા? (કેવું !) કેતા? 
મેં થામ જિયા (મેં કર્યું) સેને જામ જિયા 
તુને ટયા તૂને ઢિયા (તેં આપ્યું) 
તુ (વું) વ્‌ 
સમ રસતે લુષાયા મેને ઝયજો વુજાયા 
મુશ્જો વદા મુશ્સે યટ 
ઝજ્ો પૂછા જજે પૂછા 
વિચારો, વિચારી (ગરીબના અર્યમાં) લેત્રાસ, બેંચારી 
છુટી ટ્ઝાઝત (પરવાનગી): 
રા છુટ્ટી (નિશાળની રન) 
પાળી [પાણી) વાની 
છીરછી (કંધ્કિ) ય્ુછ 
મોરત (આ) બૌર્સ 
સામ (ગામડું) મોંવ, રેટ્દાલ 
થાંષના (બાંધવું) શોધના 
ઇું (છું) ર 
થયો [કેમ) ય્ચોં 
જેટ્લાના જેર્સાના 
નોકરી નૌજ્રી 
ઝત્ઝુ (ઉલ્લુ, મૂર્ખ) ઝત્ટૂ (ધુવડ) 
સીવાય સિવાય, તિવા, ગાવા, મતિસ્ત્િ 
મૂઢ, ગળ, વાન મૂઝ, ઝળહળ, વળવા 
સૂવિધા (સગવડ) સુવિધા, સદક્યિત 


' ટૂષિધા (અગવડ) [દ્વિથિધા, ટુવિધા,ઝષેરયુન (વિમાસણુ, ગડમથલ) 


મસૂષિષા (અગવડ) ગભુવિષા 
મોઝાર્દ્‌ (ભાભી) સૌગાર્ટર 


૧૧૪૦ 
દ 
૧૫૨, 
૧૫૩. 
૧૭૪, 
૧૫૬૫. 
"૧૫૧૬. 
૧૫૩, 
૧૫૮. 
૧૬૬, 
૧૬૦, 
૧૬૧, 
૧૬૨. 
૧૬૨. 
૧૬૪. 
૧૬૬, 
૧૬૬૧. 
૧૬૭૯ 
૧૬૮. 
૧૬૨. 


૧૭શૃ. 
૧૩૭૨, 
જખરૂ. 
૧૭૪. 
૧૭૫ 

૧૬૦૯, 


છઝ (ખ્યાલ, વિચાર) 
સાણ્ેછી (સખી) 
વજ્જેજા (પહેલે!) 
શિન (ત્રણુ) 
સદ્તા ફે 
ફોંચેશા નછીં 
ફૃકવા (હલવો) 
સીલે (શીરે!) 
છુ (૬-છ) 
છ્‌ (૬સ) 
સત્તર 

સત્રટટ 

મહ્ટિન 

સન્ડુજ 

જેના 

ઢોલ 

શવ (મુડદું) 
સાજી (ચપ્પુ) 
સુદ્દા, ગુફા 
જામા 


* થાજાવમેમા 


માછ 

જાળુઠા 

"૬ (એકાદ) 
થિસિનજ૪ઝિસિ 
વે મીર સ્ટ 
છુરલટ્‌ 


સવાઇ (પારણા!) 
શ્્રેછી 


સી 
લીન 

ચાષ્ષિયે રે. 

નહીં હોરા 

દુહથા (શીરે) 

સીત્ત (હલવે!) 

છઃ 

ટ્સ 

સત્રટ (૧૭) 

સત્તર (૭૦) 

મછ્ીન (ઝીણું, બારીક) 

સન્કૂજ (પેટી) 

છૌના (દડિયે) 

છૈત્ત (ભ્રમણુ, યાત્રા) 

શ 

સાવ 

સૂકા. મૂવા (ઉંદર) 

જોંગા (કાગડો) 

જાજૉગુમા (કાકાકીઓઆ) 

એજ 

ગમા 

ળઈ્જાધ 

જિસી ન જિલી (કોઈ ને કોઈ) 
વે શિર મર્ર્‌ (તેએ. પડી ગયાં) 
જુલલ (જુર્સદ) 


૧૭૭, સિલહ્તર ' નિલ્તર બિખાનું) 
૧૭૮. કોફી છોછ, બૂન (લોહી) 
૧૭૨, નારે નાર્દ્‌ (હકમ): 
૧૮૦૦ નાર નાદ (જેમ, ભાંતિ માફક) 
૧૮૧* સજ (સાકર નણિ) તીની, ૨૧ (ખાંડ) 
૧૮૨, સછા (સાકર) સિશ્રી 
૧૮ર્‌. નીંયુ (લીંખુ) નીથૂ 
૧૮૪. આજુ (આલુ) ઝાત (બટાકા) 
૧૮૫. જોર્ર્ને (કોઈ એ) જિયીનસે 
૧૮૬. થોનજા ( કોનું ) ઝેક 
૧૮૭ મેઇમાન, મરિમાન (મહેમાન) 
૧૮૮. સનલુવા મનતસૂથા (મનસે) 
૧૮૬૨, સાથે સાથે (સાથે સાથે) સાથ સાથ અથવા સાથ ૨ 
૧૨૦, ફૉ જ્ષે માંલો જે જો બાસ અથવા જે ૨ ગાંસેં 
૧૨૧. "ટ (આ) ગાતી ૪ેં।| મદ ગાતી છે । 
1૨૩. મેં ગાતી ફેં! તેં માતી છું | 
૧૨૬૨. ૧૪ (તે) ગઝાળ્સે વદ ગાળ્મા। 
૧૨૪. લૅ (તેએ) વોની થે વોળીં। 
'૧૨૫, ઝિજા (જિલ્લો) ઝિણા 


૧૫૫૦ 


પાઠેૅ સત્તાવીસસેપ 
અનુવાદની કલા 


હિદીમાંથી શુજરાતીમાં અને ગુજરાવતીમાંથી હિંદીમાં 
'તરન્તૂમા કરતી વખતે નવશિખાઉએ ખૂબ કાળજી લેવી 
જોઈ એ. ભાષાશાસ્રીઓઅએ વારંવાર કહ્યું છે કે જે લખાણ 
મૂળ ભાષામાં હોય તે લખાણુનાં ભાવ, શેલ્રી અને સુંડરતા 
અનુવાદની ભાષામાં જેમ ને તેમ જળવાઈ રહે તે ઉત્તમ 
અમનુવાદ. વળી ભાષા બોલતાં કાનને જે મધુર લાગે અને 
કઠોારતાથી જે પર રહે તે જ ઉત્તમ ભાષા. 


આ બન્ને સુદ્દા ખ્યાલમાં રાખીને કોઈ પણુ ભાષાને 
અનુવાદ થવો નેઈએ. એ સિવાય યોગ્ય શબ્દોની પસંદગી 
ને તેનો યથાચિત વપરાશ એ પણુ અનુવાદની લાક્ષણિકતા 
છે. હિંદીમાંથી ગુજરાતીમાં ઊતરતી કેટલીક વાર્તાઓના 
'ભ્રાષાંતરમાં અતુવાદકોએ ખૂબ છૂટ લીધી હોય છે. એક 
રીતે મૂળ લખાણુ લખવું તે સહેલું છે, પણુ ભાષાંતર કરવુ 
કઠિન છે, કારણુ કે મૂળ લખાણુને ચાળીને, છશણીને, લેને 
'હૅતુ, તેના ભાવ ને તેને। અર્થ જેમ ને તેમ કાયમ રાખીને 
અનુવાદ કર્તામાં અપાર કુશળતા ન્નેઈએ છે. 


અતિ ઉત્સાહી એવા ઘણુ લે।કેો। ભાષાજ્ઞાન વગર તરનતૃસે। 
કરવા મંડી પડે છે. આપણા પર [હેદી ભાષાના થેાડા સંસ્કાર 
હાય કે આપણે હુંડી ભાષા થોડી સમજી શકતા હોઈએ 
તો તેથી કાંઈ આપણે ઉત્તમ અનુવાદકની લાયકાતવાળા 
થઈ જતા નથી. તેથી પ્રત્યેક, નવા શીખનારે તો, ખાળક 


કોકે 


જેમ આળાપોથીથી- પોતાનું શિક્ષણુ શરૂ કરે તેમ જ અનુવાદ 
લખવાનું કામ ધીરે ધીરે શરૂ કરી, ક્રમશઃ ઉપર ચડવું 
જોઈ એ. આપણુ પણુ આ પાઠંમાં એજ કમ પ્રમાણે 
ચાલીશું. પહેલાં સાદા, .પછી સંયુક્ત અને પછી મિશ્ર 
વાકયેોને શુદ્ધ તરન્તૂમો કરતાં કરતાં એક-બે સાદા પેરેગ્રાફે, 
પછી અઘરા કૂકરા, પછી સાહિત્યિક લખાણુ ને પછી 
ભખેો લેખ કે વાર્તાના અનુવાદ થવે। જેઈ એ. આવી રીતે 
અનુવાદ કરવાથી જ ભાષા ઘડાશે ને કલમ સ્થિર થઈ 
ચેગ્ય સમચે શૈલી પકડતી જશે. 
(3) સાદાં વાક્ય- [હિરીમાંથી ઝુજરાતી 
(ક) રાસસન્ટ્રઝી વનનેં મચે થે। 
રામચ-દ્રજી વનમાં ગયા હતા. 
(ખ) સીતાગી મી રમજો વાથ યુ:લ ક્ષેન્લી થીં । 
સીતાજી પણુ રામની સાથે દુઃખ વેઠંતાં હતાં. 
(ગ) જક્સળ્રસ્રીને મારે-મૌત્તાર્ટ્જી લેગામેં દી, અવના વર 
થરતવ્વ તમસા । 
લદ્દમણુજીએ ભાઈ-ભાભીની સેવામાં જ પોતાનું પરમ કર્તવ્ય 
માન્યું. 
ઉપરનાં વાકચોમાં અનુવાદની જરાય છૂટ લીષી નથી. 
ને લઈએ તો ત્રીજા વાક્યનો તરજૂમો આ પ્રમાણે બનેઃ- 
લદ્દમષુજીએ ભાધભાભીની સેવામાં જ પોતાને મોટો ધર્મ ન્નેયો. 
છૂટ લઈને, અતુવાદ. કરવાની પદ્ધતિ .ઠીક - /નથી 
' કારણ કે તેથી છ્ટની મર્યાદા રહેતી નથી; અને આગળ 
જતાં અથેનેો અનથે થાય એવા. અનુવાદ .ખતી જવાને 


૧૬૨ 


ભય રે છે. હો, સુંદર શખ્દોની, પસંદગી થાય અને શાષા- 
લાલિત્ય જળવાય, છતાં ભાવો ન બદલાય એ રીત્તે ષણ 
અનુવાદ થઈ શકે, જેમકેઃ 
(ધ) મોયુઝજે સમી ગ્યાજ ગોરે થે, સિર્જ ₹પળ ક્તામ ચે। 
સામાન્ય અલુવાદ: ગોાકુળના બધા ય ગોપ ગોરા હતા, 
માત્ર પૃપ્યુ કાળા હતા. 
સારે અનુવાદ: ગોકુળના બધાય ગોવાળ ગેરા હતા, 
કેવળ કૃષ્ણુ કાળા હતા. 
ઉપરનાં વાડયામાં શબ્દો બદલ્યા છતાં ભાવ કાયમ રહે છે અને. 
ગોપને ભદલે ગાવાળ અને માત્રને બદલે કેવળ શબ્દ મૂકવાથી 
વાડયમાં પદલાલિત્ય ને મધુરતા આવ્યાં છે. 
(૨) સાદાં વાકય--ગઝજરાતીમાંથી [હેરી 
(ક) કખબીરજનાં પદો બહુ સુન્દર છે. 
જવી(ઝીજ ૫૧૬ વદત સુન્દર કેં। 
(ખ) મહાત્માજી અને મહાદેવભાધ્ની ભાષા-શૈલી લમભગ સરખી 
હોય છે. 
તટાત્તાઝી અૌ તરાર્વમાર્ટ્જી માવા-રશૉછી જીવતર ળ્ઝ-મવી 
હોલી કે । 
(ગ) નર્મદ ચુજરાતતો મહાકવિ હતો. 
નમે મુઝરતજે મટાજવિ મૅ (માનાથે બહ્વચન) 
| (ઘ) હકર બાપા ભીલ લેોકેના ઉઠ્દારક છે. 
જવાયા મીક છોમૉજ ૩રાર્જ કે। 
(ડ ) ગુજરાતના ગામડાંઓમાં નરી શા પ્રવનેલી છે.. 


સામાન્ય અનુવાદ. 
, .મુગ્ાતજે ટેડાલોને બિનય નિરક્ષરતા વિલ. રેતી દે |. 


લહ્રક 


છ૪પરના વાકયોમાં વણી “એ રૂપ નારી જાતિનું ભૂતકૃદત. 
છે. એજ રીતે નર જાતિનું ભૂતજુદંત વટ્ટા થશે. 

(ખ) સાદા ભૂતકાળના ક્રિયાપદમાં છુળાતાં રૂષેા 
ઉમેરવાથી બીજી જાતનાં ભૂતકૃદંત બને છે, જેમકે : 


(૧) થટ જાન સેર જિચા છુગા દૈ । 

(૨) વે પત્ર મેરે જિસે છુળ ટે | 
(૩) ભવિષ્ય કુદંત 

[કેયાપદના છેશ્લા અક્ષર “ના ”ને! સે કર્યા પછી તેમાં 
વાજા, વાછે અથવા વાજી ઉમેરવાથી ભવિષ્ય કૃદંત ખને છે, 
જેમકે ર 

ઝાના નું ત્રાને (1) 4 વાજા - ત્રાનેત્રાન્કા; (૨) 4 વાજે - ગ્ાનેવાને; 
(૩) ક વાઢી - ઝેરની 

( ૫) થે ગ્તાનેરાા ફેં | ( નર «મતિ એકવચન ) 

(2) ટમ ઝાને॥છે દેં। (નર ન્નતિ બહુવચન ) 

( ૩ ) મેં અથવા દમ ઝાનેરાની ફેં અથવા જે (નારી ન્નતિ એકવચન 

અતે બહુવચન) 

(૪) સાસાન્ય કુદંત 


સામાન્ય ઇુદંત કેટલીક વખતે નામ તરીકે પણુ 
વપરાય છે અને તેને વિભક્તિના પ્રત્યયો! પણુ લગાડવામાં 
આવે છે, જેમકે : 
થના, જને જો, યારે લે, જને જે કિત, કહને ન, વરને જા, જરે મે. 
 રૂવ મારતે. મામ શરને સેં ઝાવરયાફી (બેદરકારી) શૈ" 


ઉછે; સંબંધક ભૂતકૃદત .. ન - 
ક્રિયાપઠના મૂછા 'ધોતુમાં. થૂર₹ ' અથવા જરવ; * શખ્ડ 
ઉમેરત્રાથી સંબંવક ભૃતકૃદંત, બને છે, જેમકે : 
(કઝે.ગાન-%, જાજે - ઝા ૧ અપવા ઝા જજે; . 
(ખ) વોઝ4-૧7, જાજે - વોઝ %૬ અથવા વોહ જે । 


(ક) રથને વો ઝા મર્વે; વટ વમ જિયા; 
(ખ) વદ યોજ છર તા નથ 


" અભ્યાસપાઠ * 
૧. નીચેનૉ પૃદંતોના પ્રકાર બતાવો અને વાકયોમાં તેમતો ઉપયોગ કરોઃ 
: (૧)'રેલતે ઇુળ; (૨) પોંછા (લૂકતા) દુઞા; 
(૨) રોતે સોને; (૪) વીતે વીતે; 
. (૫ટે.પટતે રર (૬) જરતે ૨ 


ર. નીચેનાં વાડયોનું હિ-દી કરો : 
(૧) મોટાભા” ભૂલે! કાઢતા કાઢતા થાકી | ગયા. 
(૨) ખેન રસોઈ કરતી કરતી દાઝી (ગર) ગઈ. 
.. (૩) માતા બાળકને રમાડતી હતી. 
0, જવાહરલાલ ઉર્દૂમાં ભાષણુ કરતા હતા. 
પ) કિ લખતાં લખતાં થાકી ગયા. 


૩8. નીચેનાં વાક્યોમાં વતમાનમૃદત મૂકે : 
# હ. શૈ ગતા શા।- ર૨. વે ફેર છુઉ ગાઇ। 
ર રૂઢ ચાછકવી. દૃત્યા- સર્ફ થી. ' 
જ. નીચેનાં વાડયોમાં ભૂતપૃદત મૂકે : રેન ક 2 
.-..,૧. શેં સોતા થા | ૨. થિ શાસ થાર 
ર [૪ને શા દુન્ા ફોમા ૪. જોન સંશટમે (જ”્નળમાં) વજે? 


લ્લ 
પાઠ પચ્ચીસસોા 
પ્રયોગ 


કિયાપદને। કર્તાના, કર્મના કે ભાવના અથેમાં ઉપયોગ 
થાય ત્યારે તેનો અનુકંમે (૧) કતેરિ, (૨) કમણિ અને 
(3૩) ભાવે પ્રચોગ થયે! કહેવાય છે. 
(૧) કેલરિ પ્રયોગ 

કતેરિ પ્રયોગમાં ક્રિયાપદમાંથી કર્તાનેો અર્થ નીકળે 
છે. એટલે કે કર્તાનાં પુરુષ, જાતિ અને વચન પ્રમાણે 
કિયાપદના રૂપમાં ફેરફાર થયા કરે છે, જેમકે : 

સેં પુસ્તક પરતા છું, થરિસેં અય વરતી હે; 

ઉપરનાં વાક્યોમાં કર્તા પ્રમાણે ક્રિયાપદ્ટમાં ફેરફાર 
થયા છે. 
(૨) કમેણિ પ્રચોગ 

(ક) કર્મણિ પ્રયોગમાં કિયાપદટ કર્મના અર્થમાં વપરાય 
છે એટલે કે કર્મનાં પુરુષ, જાતિ અને વચન અનુસાર 
કિયાપદ્ના રૂપમાં ફેરફાર થયા કરે છે, જેમકે: * 

મેને વિઝ્તાવ વહી | મેને જિતાય વહીં । 

સમનલાળસે માલ શાયા ઝાલા ₹। 

ઉપરનાં વાક્યોમાં કર્મ પ્રમાણું કિયાપદ્ાં ફેરફાર 
શયા છે. કર્મણિ પ્રયોગમાં સકર્મક કિયાપદને: કર્તા ત્રીજી 
1વવિભક્તિમસાં આવે છે ને કોઈ કોઈ વખત. કર્તા. પહેલી 
વિભક્તિમાં હોવા છતાં કર્મ પ્રમાણે ક્રિયાની *ાતિ. થાય છે. 


૧૦૦ 


(ખ) કતેરિ પ્રયોગ ઉપરથી કર્મણિ પ્રયોગ નીચે 
પ્રમાણે થાય છેઃ 


કર્તરિ કર્મણિ 
૧. સેં વરતા રં | સુશ્નસે જિત્તાવ પછી મર્દ । 


૨. વદને પઢતી ફેં વર્નોંજે દ્રાર જિતતાવેં પરી ગાતી રેં । 

ર. મમનણાજ ઘઢેમા) મમનજાળસે રાતાયળ જ્રન્‍્ય પણા ગાયના । 
અકસૈક ક્રિયાપદને કમી હોતું નથી તેથી તેને! 

કમેણિ પ્રયોગ થતો! નથી. 


(૩) ભાવે પ્રચોગ 


ભાવે પ્રયોગમાં કર્મ હોતું નથી. અકર્મક ક્રિયાપદ. 
જ્યારે એને પોતાને જ એટલે કે ક્રિયાનો અથે બતાવે, 
ભારે તે ભાવે પ્રચોગ કહેવાય છે, અને ત્યારે ક્રિયાપદ 
હુમેશાં ત્રીજા પુરુષ નર જાતિ એકવચનમાં જ આવે છે,, 
જેમકેઃ 

૧, મુશ્ષતે નહીં હરા ઝાતા | ૨. ઇમસે ચણા ઝાયમા । 


ર્‌* ૩તલ સતા મયા । 
" એઅભ્યાસપાઠે * 


૧. હિદીમાં પ્રયોગના પ્રકાર કેટલા છે ? તેના દાખલા આપે. 


૨. કર્ષણિ પ્ષોગ કેવી રીતે બને છે ? કર્તરિમાંથી કર્મશિ બને તેવા: 
ત્રસ દૃખ્ષલા આપે, 


૧૦૬ 


3. ભાવે પ્રયોગમાં કર્મનું શું સ્થાન છે ? એમાં ક્િયાપદનાં નજાતિ-વચન 
જેવી રીતે બતાવાય છે ? દાખલા સહિત સમન્નવે. 


૪. નીચેનાં અધૂરાં વાડયો પૂરાં કરે : 

















૧. પ્રેતચંદ્ઞીસે ણિલા મવા રે । 

૧. 3 તરજ (ઉન્નતિ) હોળી । 
રૈ પ્રશ્ન નહીં પૂછા ગાયના | 

૪. બંધેસે નદીં ઝાતા । 

૫. મતોંલે 


૫. [ઉદીમાં અતુવાદ કરે : 
૧, મહાત્માજથી હંદ્સ્તાનનો ઉદ્દાર થઈ રલ્રો છે. 
૨. દેશજનો દ્રારા જ દેશનું ભલું થઈ શકે. 
૩, વિઘાર્થી મારપ્ત કામ કરાવવું નહિ. 
જ. તેનાથી ખોલાતું નથી. 
પ. ૬ન્દ્રકાન્તથી દુ:ખને લીધે સુવાતું નથી. 


નત 


ઉ૧ઠડ્શ્‌ 
પાઠે છવીસસેો 
મહત્ત્વના શખ્દદોષ, જેડણીદોષ વગેરે 


ગુજરાતીઓ હિન્દુસ્તાની ભ્રાષા લખે છે ત્યારે કયા 
કયા દોષો કરે છે-નેેડણીના તેમ જ અર્થના અનથે કરનારા 
શખ્દોના - તે કેટલેક અશે આ પાઠં દ્વારા સમજાવ્યા છે. 
વિદ્યાર્થીઓના નિબંધલેખન અને અતુવાદ ઉપરથી સૈેંકડે 
૭૫-૮૦ ટકાની જે સામાન્ય ભૂતો અમે નોંધી છે તેના 
ઉદાહુરણુ રૂપે થોડા શખ્દો આ નીચે આપીએ છીએ. એના 
અભ્યાસથી શુદ્ધલેખનનેો ખ્યાલ સહેલાઈથી આવશે. 


અશુદ્ધ હરી ૨1૭ [હૈદી 
૧. મૅ (હું) મેં (બે માત્રા) 
૨. જિતાવ 4- મેં (માં, સાતમી વિભક્તિનો પ્રયય) જિતાવસેં 
ર્‌- વ્દેરે ( તમારા ) તુમ્ટારા 
૪. લુ*્્દેરી (તમારી) તુમ્ટ્ારી 
૫. લુ*્હેલ (તમારા) તુમ્ટારે 
૬. વટ્ટોત, થોત ( ધણું ) લત 
૭, થટાર ( બહાર) તાદ, વાદ 
૮. વધુ (વધારે) સાંધજ, ઝ્યાવ્‌ા 
૨. વધુ (પતની) વધૂ 
૧૦, હિન ( ગરીબ) ા જીન ર 
૧૧. ટ્વીન (દિવસ) 
૧૨. બાપષિ૪ (આપની) [જી, નારી જતિનો છટ્ીતો પ્રત્યય] ક 
૧ર્‌* જિ [કર ધાતુનું ભૂતકાળનું નારી ન્નતિનું ક્રિયાપદ] (કરી) જ 
૧૪. જી [ઉભયાન્વયી અવ્યય] (કે, અથવા) જિ 


૧૫ ફમ 
૧૬, 


૨૦ 
ફર લ ટ્મેરી (અમે અમારી એટલે કે પો“તી) થાત કમ 1 વી માલ 
લુમ તુ*્જેર (તમે તમારી એટલે કે પોતાની) જુમ “કમની 


૧૭. આવ આવપજી (આપ આપની એટલે કે પોતાની) : સઆપ*મામરી 
૧૮. છ્તે?, ક્દ્દેદ (ઝેર, વિષ) “શટર 
૧૨. ટમે પાત ટ ધાવ 
૨૦. લુ*રેર તાથ સુમારે ચાય 
૨૧. સેમી ૫ર | મેરે ૧૪, મુક ૫ર 
૨૨. ઝે? “ ઇ  અ;હ્િિિ 
૨ર્‌. મોજના, મોજા (તક) મૌ 
૨૪. કિંમત, જીમ્મત જીનલ 
૨૫. ટ્ાઝર દ્વાઝિર 
૨૬. અપે. (ઇચ્છા) ' આઘાંજ્ઞા 
૨૭, તુમ્દાત જપત, વિરેવ તુમ્ટારી ગવેઝા  વિકેષ 
૨૮. સુત (સુતર) શત (સુતર) 
ધે (પુત્ર) ુત' (યુત) 
રૂ૦. જેલા ૦ 'જલસ્ડા 
રૂ૧. નટિં, નદી છી 
રૂ૨. ટમ છોજ, દમ ભોન્ને ટમ જોમ, દુમ જોસે 
ર્‌ર્‌. જોક (દુનિયાના માણુસો) જોમ 
ર્‌૪. રેવોન (આ દુનિયા સિવાયના લેકે!) સ્વયોજ 
રષ. બોર (અને) થોર (અને) 
રૂ૬. ભૌદ (તરફ, વતી) ગોર (તરક્‌, વતી) 
૩૭. દમ ચતે જૈ । દુમ શાતે શે । 
રૂ4. ઇમ સાતી શી! ' ટુંત સાતી થીં। 
રૂ૬. નાવ, નાંવ (નામ) ' નામ 
૪૦. રુલ "સુર 
૪૧, વૂત (ખરાબ) ક ત્મ 


૪૨૨ 


૧૩૪ 


થપેયા (કર્યુ) ટ્‌ીચા 
જેજીન (પરંતુ) 


- ફેલ, ગીત, જીલ 
૦ બીજા 
- ફેમ 


ઘુમજી 


* વ્‌શાના 

* ઉમર (પછી) 

ન સમઝના 

* યુગે (મને) 

* વપીસ (પાછું) 

* ખિષી 

- જીયાવ 

- સૌર (માથુ) 

- શોશ્તના ( વિચારવું) 


* રવાના (શકવું) 


પટ (ઝાડ) 


તેર (પગ) 


* પે (ઉપર) 

* શદ? (શહેર) 

" સેં? 

. સેર (સિંહ) 

* 0% સ્ર (એક શેર, રતલ) 
- લાૉજું (પનાળાહ) 

* મસે 

* જમાં (જગ્યા) 

* મોત (મૃત્યુ) 


શ્રિયા, રિયા 
જેજિનિ 

યસ, સિ, જિસ 
સિહા 

ટમષો 

તુમજ્ો 

હ્િસાના 

ષિરિ 

સસસ્તના 


વાપષિસ 
ષ્િતિ 
જિતાય 

સિર 

સોના 
સજાના 

તરુ 

ધર 

ટા 

રદ? 

સૈર (સહેલ) 
સેર (સિહ) 
ળ્% સે? 
ચાવૂ (પત્રાષા) 
જત 

ઝનટ 


મૌત 


૨૦૫ 


૬૧. વટરતા રે (પહેરે છે) વદના કૈ 
૭૦5 સહ્નિના મટ્ટીના 
૭૧. સદ્ેનલ મેટૂનલ, મફિનત 
૭૨. દિનુ દિન્રૃ 
ર્‌. આગા સ્ન્યિં 
૦૭૪. મદેરલાની મેફરનાની, મહિલાની 
૭૫, વરેન થટિનિ, બદન 
૭૬૦ શરેશાન ઇ્‌૬લાન 
૭૭, સાછેવ લાઇવ, સાટિવ 
૭૮, ર્‌શ્વર, ર્્ષ્યા રરૂશ્ર, ર્ફેષ્ા 
૭૨, જૌત્ળ સ્ર્ળ 
«૮૦. ટું ઝર 
૮૧. મુલ મૂલ 
૮૨. જાર્સિવર્‌ જારિયાર 
૮ર. સાટિષિ તાહિ, ચદિઇ 
૮૪. છેજ (એક) ળવ 
૮૫. છીયે (માટે) સ્િત્રે, સિળ 
૮૬. ઝાઈ ઝાટ્યે, ઝાર્‌ઇ 
૮૭. જમમ ૩મમ 
૮૮. જિત્તીળ, જીઝીવે જીઝિચે, «ીગ્િઇઈ 
«૮૨. રિઝત્તિયે ટીઝિયે, રીઝિઇ 
૨૬૦. મારીઝા નારિયો (સ્રીએ) 
૬૧. યીશ્વાલ સિશ્વાય 
૬ર. બંધારા એંખષેર 
૬ર. ફેંવના (હસવું) દંશના 
૬૪. ફંશી મઝાક (મસ્કરી ઠડો) દેતી સગાજ 


* શૈ્‌નોં (બન્ને) છેને 


'ઉ૦૬ 


૨૬૬. 'શોવ  , છૂૈય (ઝાડે. જવું) 
૬૭. શોના સોચના (વિચારવું) 
૨૧૮. સુરે(મે (સવા?) સુવદ્મેં (સવારે) 
૬૨. સાનજો (સાંજે) શામજોે 
૧૦૦. શેોવટમે ટુઘદ્રમે, દ્ોવટૃરમેં 
૧૦૧, ...મે (માં) ન્ન 
૧૦૨, વરોશી ઘટતી 
૧૦ર્‌. જટા, ઝટ, વટ, યટાં જટ, અદદ, વદ, ચહ 
૧૦5૪. . ચટ (તે) વટ 
૧૦૫, યો (તેએ) તે (તેએ) 
૧૦૬. વે, છ [એએ) ચ (એઓ) 
૧૦૭, શ્ષીમા, હ્ષ્દે દવા, શષયે 
૧૦૮, ર્રતનેમે (એટલામાં)  ર્તનેમે 
૧૦૬, છોટ બારા (લેટ) 
કકક જ જ ! (પાછે આવતો હતે!) સૌટતા થા 
૧૧૨, છીટતા થા (સૂતો હતો) જેટલા ચા 
૧૧૨. થોળ? (કેણુ?) યૌન? 
૧૧૪. શા૩મા? ( ખાઈશ) શાઝના 
૧૧૫. રટ (વાટ) રેલના રટ જેલના | (રસ્તો જેવો) 
૧૧૬. ર.હ જેવી, વાર નેવી પ્રતીક્ષા (દ્ન્‍્નઝા?) જરના 
૧૧૭, ૨હ્તા રાહ્તા 
૧૧૮. રદ્દેશ વશ ઝ્્શ 
૧૧૬. વુધ્ષિ યુનિ 
૧૨૦. શૌદક્ષળ શિક્ષા (કેળવણી, શિક્ષષુ) 
૧૨૧. ડ્વિજ્ઞા (દંડ) ઝ્ર્તાના (દંડ) 
૧૨૨. ર્્ળ ફિજાઝત, રક્ષા (રક્ષયુ) 


૧૬૭ 


૧૨૩. રા (ક્ષા રાખડી)” 
૧૨૪. વેતા? (કેવું?) શૈલા ? 
૧૨૫. મેં જાત જિયા (મેં કર્યું) મેંને ' જાત ' જિયા 
૧૨૬. તુને રહ્યા તુને હિયા (તેં આપ્યું) 
૧૨૩. લુ :તું) શ 
૧૨૮. મ રસત્તે યુછાયા સેને ઝ્સજ્ો કુજાયા 
૧૨૬. મુશ્શ્નો જટા મુદતે જફા 
૧૨૦. ૩સજો પૂછા સસભે પૂછા 
૧ર૧. ચ્િિચ્ાયે, વિત્રારી (ગરીબના અયંમાં) લેચાર, ચેચારી 
૧૨૨. છુટી ટ્ઝાઝત (પરવાનગી) 
૧ર્‌ર્‌. રઝા છુટી (નિશાળની ૨ન્‍ન) 
૧૩૪. પાળી પાણી) , ઘાની 
૧ર્‌૫્‌. જુર (કંઈકે) ' છુ 
૧ર્‌૬. ઓલ (આ) 'સૌત્ત 
૧ર્‌૭. ગામ (ગામડું) સાવ, રેટ્રાત 
૧૨૬. વાંષના (બાંધવું) સોધના 
૧૨૧, છું (છું) હં 
૧૪૦. વયો [કેમ) થ્યો 
૧૪૧ જેર્લાના કે્ટ્સાના 
૧૪૨. નોવરી નૌજરી 
૧૪ર્‌. ઝન્‍્ઝુ (ઉલ્લુ, મૂર્ખ) ૩ત્સટૂ (ઘુવડ) 
૧૪૪, સીવાય સિવાય, સિવા, મળવા ગતિસ્તિિ 
૧૪૫. મૂઝ, ઝળ, વાળજ મૂઝ, ઝર, વાજ 
૧૪૧. સૂવિધા (સગવડ) સુવિધા, સર્‌સિયત 
૧૪૭, દુવિધા (અગવડ) [ટ્રિવિધા, દુવિધા, ૩પેટ્યુન (વિમાસષ્યુ, ગડમયલ) 
૧૪૮, સશસૂવિષા (અગવડ) બરક્ષુવિધા 


૧૪૧૬, સોઝાર્ટ્‌ (ભાભી) મૌગાર્‌ 


૧આ૯ા૦ 
૧૫૨. 
૧૫૨ 
૧ષ્રૂ, 
૧૫૪, 
૧૫૬૫૫, 
૧૫૧૬. 
૧૫૬૭. 
૧૧૪. 
૧૫૬૬, 
૧૬૦૦ 
૧૬૧, 
૧૬૨. 
૧૬રે.* 
૧૬૪, 
૧૬૫, 
૧૬૬. 
૧૬૭, 
૧૬૮૭ 
૧૬૬, 


૧૦૮ 


શયાઇ (ખ્યાલ, વિચાર) 
સણી (સખી) 
ઘસ્ેજા (પહેલે!) 
સિન (ત્રણુ) 
અદા હૈ 
ફોનેજા નહીં 
ફળા (હલવો) 
શીરે (શીરે!) 
જ (૬-છ) 
ટ્રા (દસ) 
સસ 

સ્રટ 

મરિન 

સન્ઝુજ 

રોના 

તડ 

શવ (મુડદું) 
તાજી (ચપ્પુ) 
સુટ્દા, મુવા 
જામયશગ 


* થાજાજોગા 

" શંછું 

ન બૅગુઢા 

. (જાર (એકાદ) 
" જિતિનજિસિ 
;. વે મીર્‌ નફ 

* છુરલર્‌ 


સવાઇ (ધાર્યા) 
શ્ફેષી 

પ્દ્જી 

લીન 

સાટિયે ટે 

નદી હોના 

દૃઝવા (શીરે!) 

સીર (હલવો) 

છઃ 

શસ 

સત્રટ (૧૭) 

સત્તર (૭૦) 

મદ્દીન (ઝીણું, બારીક) 
સન્ટૂજ (પેટી) 

રીના (દડિયો) 

સૌરા (ભ્રમણુ, યાત્રા) 
શવ 

નવૂ 

સૂટ. મૂન (ઉંદર) 
જોંગમા (કામડો) 
જાજાગમા (કાકાકોઓઆ) 
જડપ 

ગળ 

છ્જાધ 

વિસી ન જિલી (કોઝ ને કોઈ) 
વે નિર મર્્‌ [તેઓ પડી ગયાં) 
જીવત (જુરસદ) 


૧૭૩૭, 
૧૭૮, 
૧૭૨. 
૧૮૦૯૨ 
૧૮૧* 
૧૮૨, 
૧૮ર્‌. 
૧૮૪. 
૧૮૫. 
૧૮૬. 
૧૮૦. 
૧૮૮૦ 
૧૮૨. 
૧૨૦& 
૧૬૧૩ 
તકે 
ર 
૧૨૬૪. 
૧૬૨૫૬૯ 


3બ્ટ 


વિલ્તસ . સિલ્ત₹ બિખાવનું)- 
છોટી જોટ, છૂન (લોહી) 
નારે સાર્ટ્‌ (હજામ) 
સાર્ટ નારદ (જેમ, ભાંતિ માફક). 
સ%૨ (સાકર નહિ) સીની, શ્ર (ખાંડ)' 
સક (સાકર) સિશ્રી 
નીનુ (લીંખુ) નીનૂ 
ગાજ (આલુ) ગાજ (બટાકા) 
વોર્ર્ને (કોઈ એ) છેસીસે 
થમેનજા ( કનું ) કતરા 
મટ્ેનાન મેઇલાન, મહમાન (મહેમાન) 
મનલુવા મનસૂવા (મનસ્‌ખો)' 
સાથે સાથે (સાથે સાથે) સાથ સાથ અથવા સાથ ર્‌ 
સે જવો માંશોં જે જે માસ અથવા જ્વે ર્‌ માંશેં 
મદ (આઓ) ઝાતી રે । મટ ઝાતી છે । 
મે આતી છેં! સેં માતી ટૂં | 
વદ (તે) ગાળ્સે વટ ગાળ્ના। 
ને (તેએ) વોળી લે વોળીં। 
સ્િદ્ના (જિલ્લો) ઞ્નિત્કા 


૧૧૭૦ 


| 4). : પ્પાઠે સત્તાવીસસે! 
અનુવાદની કલા 


હિંદીમાંથી ગુજરાતીમાં અને ગુજરાતીમાંથી હિંટીમાં 
“તરનતૂમો કરતી વખતે નવશિખાઉએ ખૂબ' કાળજી લેવી 
જેઈ એ. ભાષાશાઆ્ીઓએ વારંવાર કહ્યું છેજ ને લખાણ 
'મૂહા ભાષામાં હોય તે લખાણુનાં ભાવ, શેત્રી અનૅ સુંદરતા 
અનુવાદની ભાષામાં જેમ ને તેમ જળવાઈ રહે તે ઉત્તમ 
અનુવાદ. વળી ભાષા બોલતાં કાનને જે મધુર લાગે અને 
કડોરતાથી જે પ૨ રહે તે જ ઉત્તમ ભાષા. 


આ બન્ને સુદ્દા ખ્યાલમાં રાખીને કેઈઈ પણુ ભાષાને 
અતુવાદ થવો જેઈએ. એ સિવાય ચેોગ્ય શબ્દોની પસંદગી 
ને તેને યથેઈચિત વપરાશ એ પણુ અનુવાદની લાક્ષણિકતા 
છે. હિંદીમાંથી ગુજરાતીમાં ઊતરતી કેટલીક વાર્તાઓના 
ભાષાંતરમાં અનુવાદકોએ ખૂબ છૂટ લીધી હાય છે. એક 
રીતે મૂળ લખાણુ લખવું તે સહેલું છે, પણુ ભાષાંતર કરવું 
કઠિન છે, કારણુ કે મૂળ લખાણુને ચાળીને, .છણીને, તેને 
હેતુ, તેના ભાવ ને તેને! અર્થ જેમ તેગ કાયમ રાખીને 
અતુવાદ કરવામાં અપાર કુશળતા ન્નેઈએ છે. 


અતિ ઉત્સાહી એવા ઘણુ લેો।કે। ભાષાસ્ાન વગર તરન્તૂમે। 
કરવા મંડી પડે છે. આપણુ પર [હેદી ભાષાના થે।ાડા સંસ્કાર 
હાય કે આપણે હિંરી ભાષા થોડી સમજી શકતા હોઈએ 
તો તેથી કાંઈ આપણે ઉત્તમ અનુવાદકની લાયકાતવાળા 
શઈ જતા નથી. તેથી પ્રત્યેક નવા શીખનારે તે, બાળક 


ર૨૨ 


જેસ ખબાળપોથીથી પોતાનું શિક્ષણુ શરૂ કરે તેમ જ અનુવાદ 
લખવાનું કામ ધીરે ધીરે શરૂ કરી, ક્રમશઃ ઉપર ચડવું 
જોઈએ. આપણે પણુ આ પાઠંમાં એજ ક્રમ પ્રમાણે 
ચાલીશું, પહેલાં સાદ્દા, પછી. સંયુક્ત અને પછી મિશ્ર 
લ્રાક્ચોના શુદ્ધ, તરન્તૂમો। કરતાં. કરતાં એક-બે સાદા પેરેશ્રાફે, 
પછી અઘરા ક્‌કરા, પછી સાહિત્યિક લખાણુ ને પછી 
આખે લેખ કે વાર્તાનો અનુવાદ થવે જેઈ એ. આવી રીતે 
અનુવાદ કરવાથી જ ભાષા ઘડાશે ને કલમ સ્થિર થઈ 
ચોગ્ય સમયે 'શેલી પકડતી જશે. ' 
4૨) સાદાં વાડય-- હિરીમાંથી ગુજરાતી 
(ક) રામત્ન્ટ્રગી વનમેં મૅ થે। 
રામચન્દ્રજી વનમાં ગયા હતાં. 
(ખ) સીતાઝી મી રમજે લાય ટુ: સજી થીં 
સીતાજી પણુ રામની સાથે દુઃખ વેંઠતાં હતાં. 
(ગ) ળક્સળત્ીને માર્ટ-મૌગાદેજી તેરાને ટી બવના વસ્ત 
ય્તેવ્તર સમજા । 
લદ્દમણુએ ભાઈ-ભાભીની સેવામાં જ. મોતાનું પરમ કર્તવ્ય 
માન્યું. 
ઉપરનાં વાકચેમાં અનુવાદની જરાય છ્ટ 'લીષી નથી. 
નો લઈએ તે ત્રીજા વાક્યનો તરજૂમો આ પ્રમાણે અબનેઃ- 
લદ્દમણુજીએ ભાઈભાશીની સેવામાં જ પોતાનો મોટો ધર્પ જયો, 
છૂટ લઈને. નુવાદ કરવાની .પદ્ધતિ. ઠીક . નથી ; 
કારણુ કે તેથી ણ્ટની મર્યાદ્દા રહેતી નથી; તે .શ્વાગળ: 
જતાં અથનેો અનથે. થાય એવા અનતુવાઇ...્રની જવાને 
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ભય રહે છે. 'હાા, સુંદર શખ્હોની,:પસંદગી.થાચ અને જ્ઞાષા- 
લાલિત્ય જળવાય, છતાં જાવો ન બદલાય એ રીતે પણુ 
અનુવાદ થઈ શકે, જેમકે: 
(ધ.) ચોજુીળવે? વમી ગ્વાજ મોરે ચે, સિજ કષ્ળ શ્વાસ થે] 
સામાન્ય અનુવાદ: ગાકુળના બધા ય ગેપ ગોરા હતા, 
માત્ર કૃપ્યુ કાળા હતા. 
સાર્‌ો અનુવાદ: ગોકુળના બધા મય ગોવાળ ગોરા હતા, 
કેવળ પૃષ્ણુ કાળા હતા. 
ઉપરનાં વાડયોમાં શબ્દો બદલ્યા છતાં ાવ કાયમ રહે છે અને. 
ગાપને બદલે ગાવાળ અને માત્રને બદલે કેવળ શબ્દ મૂકવાથી 
વાકયમાં પદલાલિત્ય ને મધુરતા આવ્યાં છે. 
(૨) સાદાં વાકય--ગુજરાતીમાંથી હરી 
(ક) કખબીરજનાં પદ્દો બહુ સુન્દર છે. 
વવીલ્તાજે વર વટુત સુન્ર* ટેં। 
(ખ) મહાત્માજ અતે મહાદેવભાઈની ભાષા-શૅલી લગભગ સરખી 
હાય છે. 
તટાવત્નાઝી ઝો? સદારવમારેથી માણા-શેઝી થરીવ ઈક-તી 
દોતી હ | 
(ગ) નર્મદ ગુજરાતનો મહાકવિ હતો. 
નરમજ્‌ મુઝરતજે મટાજત્રિ વે । (માનાથે બહુવચન) 
(ધ) ઠકર બાપા ભીલ લેકેના ઉદ્ધારક છે. 
ઠકવ્વાપા મીઝ ઝોમોૉજે ૩ઝામજ છે । 
(ડ) ચુજરાતના ગામડાંઓમાં નરી નિરક્ષરતા પ્રવતેલી છે. 
સામાન્ય અનુવાદ 
' મુઝરતજે ફેરાતોએૅ વિજઝજીઝ નિરક્ષરતા દિવાર્ટ રેતી છે । 


પ્પ્ક 


સારો અનુવાદ 
મુઝરતજે પ્રાતોનેં સિરી નિર્ક્ષઃતા વ્યાપ્ત ફે। 
(ચ) ગાંધીજના પ્રયત્નયી અમદાવાદના મોલમનૂરોનું સાટુ 
સંગઠન થયું છે. 
અતુવાદનેો એક પ્રકાર 
માંષીઝીવ જોસિશતસે મદ્નવાવાર્જે સિજતગઝર્રોમેં મર્છા ત્યા 
ઇુમા ફે । 
અથવા (બીજે પ્રકાર) 
માંધીઞીજે પ્રયત્નસે અદસવાવાર્જે સિજ્મગૂરોમેં અરછી ઈજા 
દુર ફે! 
(3) સંયુક્ત વાકય--ણહેરીમાંથી ગુજરાતી 
(ક) તિત વોરમે શુન્નતા ગૌર પ્રમાળિજ્તા ન દો વટ શવ્ટોવેટ 
યથાર્થ સ્વક્્ષજો નદીં સનશ્ઞા રવા । 
જે કોશમાં શુદ્ધતા અને પ્રમાણિકતા નથી, તે શખ્દોનદ 
યથાથ સ્વરૂપને સમજવી શકતો નથી. 
(ખ) બાર્ય છોમોંને તવતે પ્રાચીન જાળમેં નમ્વતાજા ગવજમ્યન 
જિયા બોર ર્તી દેતુ વયા ધર્મ વયા નીતિ સવ વિષયજે 
' ચે ર્‌ીક્ષાનુ8 હૈં। 
આર્ય લોકોએ અત્યંત પાચીન કાળમાં સભ્યતાનો આશરે 
લીધો અને એ જ કારણે, શું ધર્મ, શું નીતિ, તમામ 
વિષયોમાં એએ (આર્ય લેકે!) દીક્ષાગુરુ છે- 
(ગ) બવ દ્રિન્યુલ્તાનજે દર સૂવેમ તૂવેજો અતળી ઝવાનજા રાઝ 
ફો બૌ રસ ગવજે વીચનેં “ફિન્રુલ્તાની 7” ઝવાન 
રાઝધાની ટોમી । (મૌછાના આઝાવ્‌) 
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હવે હિન્દુસ્તાનના હરેક પ્રાન્તમાં પ્રાન્તની અસલ ભાષાનું 
રાજ થશે અને એ બધાની વશ્ચે “ હિન્દુસ્તાની ” ભાષાની 
રાજધાની થશે. (મૌલાના આઝાદ) 


(૪) સંચુક્ત વાકય--ગુજરાતીમાંથી હિન્રી 
(ક) બળથી નહિ પણુ સમનનવટથી અતે પ્રેમભરી દલીલોથી 
તેમને વશ્ કરે, 


ઝવન્‌ નહીં, છેજિન સમસા-તુસાજર બૌર પ્રેતમરી ચુસિનોસે 
ઝનજો વરચે જે । 


₹(ખ ) મદ્રાસની દક્ષિણુભારત હિન્દીપ્રચાર સભાએ દક્ષિણુમાં હિન્દી 
પ્રચારતું સારું કામ કર્યું તેથી ત્યાં આજે છ લાખ 
આદમીઓને ઠીક ઠીક હિન્દુસ્તાની આવડે છે. 
સદ્રાસવે રૃક્ષિળ માત્ત ટ્િન્દી પ્રચાર સમાને વ્‌ક્ષિળમે દિન્ટી 
પ્રસાર્જા ભનર્છી વામ જિયા, ફલ જિયે વદા માઝ છી: છાલ 
ગાઢ્મિયોજો મળીમાંતિ ટિન્ટુલ્તાની માતી ફે । 


(ગ) પ્રેમ અને અહિસાથી સામ્રાજ્ય જીતાય છે અતે ટઢકાવાય છે 
એ સિદ્ધાંત ગાંધીજએ સારી દુનિયાને ભેટ ધર્યો. 


પ્રેત ભૌર ગહિંતાલે મુલ્જ ગીતા ગાતા ટે ગોર જાયમ સતા 
ઝાતા કેં, નદ ૩મૃ૭ માંધીગીને તારે માજનમજો નઝર જિગા । 


(૫) મિશ્ર વાક્ય--હરીમાંથી ગુજરાતી 


(ક) ઝો મૃત્તે ઔર વેનાર કેં ૩ન્ટેં મળવાન જેવઝ 0૧% રી 
વિમૃતિ જે સપને રશન રેતે જી હિંતત જર સવતે ટે; વઇ 
વિમૃતિ દે જાત ગૌર અજ્ષજે હપતે વેતનજા ગાશ્રાલન । 


( માંધીત્રી ) 
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જેએ ભૂખ્યાં અને ખેકાર છે તેઓને ભગવાન માત્ર 
એક જ વિભૂતિના રૂપમાં દર્શન દેવાનું સાહસ કરી શકે છે; 
તે વિભૂતિ છે કામ અને અન્નના રૂપમાં વેતનનો દિલાસો. 


( ગાંધીજ ) 


(ખ) મેરી રયમ દિન્રુલ્તાન જી ગૌર મારે સંલાત્જી અથવ્વવસ્થા 
૪ેતી દોની ચાટિત્રે જિ ૩તમેં વિના આને ગૌર વપરેવ 
વોર્ટ્‌ મી ટને ન પાવ ર૫? જશાવ્રૉમેં દરઇળ્વકો ગપની 
મુઞઃવયર જે કિત જાજી જાન મિજના દી ત્તાટિયે । 


( સાંધી ઝી ) 


મારા મત પરમાણે તો હિન્દુસ્તાનની અને સારી ય આલમની 
આર્થિક વ્યવસ્થા એવી થવી જેઈએ કે જેમાં ખોરાક 
અને વસ્ત્ર વગર કોઈ પણુ રહેવા ન પામે. બીનન શબ્દોમાં 
(કહીએ તો), દરેકને પોતાના ભરણુપોષણુને માટે પૂરતું 
કામ મળવું જ જેઈ એ. *- ( ગાંધીજી) 


“(ગ) મેં ઝતજી સદ મેજ ત્ટૂમી, ઝસજા દાથ સરવ તળવાર છીન 
તટૂમી, તળવા” જે ઝુજરે રુવરે ૧ર જેજ ટૂંગી। સાવિત્રીસે 
યમજે પગેત અપને સવાની જ દુરાતા થા; વચા સેં સસુપ્વય 
દાથતે અપને સ્વાનીજે પુત્રજો ન દર નવૂગી ? 

(' રાઝયુજુ* ' સે) 
હું તેનો માર્ગ ધેરી લઈશ, તેનો હાય ઝટકીને તલવાર છીનવી 
'લઇશિ, તલવારના ટુકડે ટુકડા કરી ફ્રેકી દઇશ. સાવિત્રીએ 
યમના પેન્નમાંથી પોતાના સ્તરામીને છેડાવ્યા હતા; શું હું 
મનુષ્યના હાયમાંથી પોતાના (મારા) સ્વામીના પુત્રને નહિ 
છોડાવી રામુ ? ' (*શજખુકુટ”માંથી ) 


!ઉશૃર્‌ 


૬) સિશ્ર વાકય--ગુજરાતીમાંથી [હુદી 


1 


પા 


5 


નન 


ન”"“૨ 


ક (ક) ખુદાઈ ખિદ્મતગારે ગમે તેવા હોય અગર્‌ નીવડે પણુ 


તેમના આગેવાન ખાનસાહેબ જેમને ખુદાઈ ખિદમતગારોા 


/ ઉમંગથી બાદશાહખાન કહીને ખોલાવે છે તેમને વિશે તો 


કશે! સદેહ છે જ નહિ. તેઓ નિસ્સંદેહ એક ખુદા પરસ્ત 
પુરુષ છે, . (ગાંધીજ) 


સુટાર્ર્‌. સ્તિટ્મતમાર ચ્હે ઝૈતે છં, યા અન્તનેં વે તતા ઝેસે 
સાવિલ હોં; ૧ર ૩નજે નેતાજે વારેમેં તો, ઝિતે ને વારા સાન 
૬ર રુશ હોતે ફેં, ગોદ સન્રે નટી દો જતા | ૧૬ તો 
અર્ધ હપતે રટશ્રરમીર પુહ્ષ ફેં । ( માંધીઝી ) 


ઇસ્લામને તેની પોતાની વિશિછ્ સંસ્કૃતિ છે તેમ જ [હંદુ 


| “ધર્મને તેની પોતાની છે. ભવિષ્યનું હિન્દ્સ્તાન એ ખેના 
સંપૂર્ણું અને સુખદ સંયોગ રૂપ હશે. એ રળિયામણે। દિવસ 


ન્યારે આવશે ત્યારે એમની તમામ ભાષા તે' હિન્દુસ્તાનની 


હશે. પણુ છતાં ઉર્દૂતા વિકાસ ચાલુ રહેશે ને તેમાં અરખી 
ને ફારસી શખ્દોનું પ્રાધાન્ય હશે. અને સંસ્કૃત, ડ્ાખ્દ- 
ભંડોળના  પ્રાધાન્યવાળી હિન્દીનો પણુ વિકાસ ચાલુ રહેશે. 


8 ( ગાંધીજી ) 
ટૂલ્ઝામજી અવની લાલ સંદ્ઝતિ ટે, રસી તરદ દિન્ટ બતેજી ખી 


અપની કંઘ્ઝતિ રે | માવી માત્તમે ટન ઢોનોં સચ્ક્તિયોવા 


પરન ઔર સુરજ શસિક્રળ રહેના 1 ઝમ વદ શમ, ર્ન બાયના 


તવ ગનજી (ટિન્ટ-મુસજતાનોંકી) તામાન્ય માણા હિન્યુસ્તાની 

 ; ' હોમી જેજિન અર્ટ્‌ જિદ મી ભરવી જારી શચ્ટોજી બઇુઝતાવે 

“ શાથ વૂસતી:-જસ્તી ર્હેમી મોદ દિન્ટ્ી બપને લસ્ત શ્ટોજે 
“મારી મા જે સાથ જૂજે-જ્છેમી | ( માંધીઝી ) 


૨૬૭ 


(૭9) સાદાં હિન્દી કાવ્યનું ગુજરાતી અને તેને હિરી ગદ) 

અનુવાદ 
(ક) નારીજે ઝિલ મત્ય માયા, શિર જ ક 
ઝસે નરોંમેં મી પાનેજા સત્તુજ અમિજાવી ટં મેં। 


સીના જે ભવ્ય ભાવનું ડું અભિમાનપૂર્વક કથન કરું છું, 
તે, પુરુષોમાં પણુ જેવા માટે હું આતુર અને અભિલાષી છું. 
સ્રીજે ગિત પવિત્ર માવજા મેં મમિતાનપૂર્યજ ૧યન ૧૨તા 


ફેં, રસે વુર્વોમે ચી તરાહ કે જે સિને મે અસત સતતુક 
ગૌર બ્ાવાંક્ષી ટૂં । 


? 


(ખ) ૧રતે રેં રત વત્તિતઝનોંમેં વદુષા પરુતાવા બોરેષ, 
 છમતા દે પરુ વર્ષ જિન્સ વયા સિઞ નિસર્મ નિયંમોંજા સવ ? 
મેં સનુખ્મતાજો લુતત્વવી ઝનની મી ૧૪ સવતા ફં, 
જિન્સુ વતિતજો પશુ જટ્ના મી જમી નટી સદ સવા ફં । 
(જયવિશ્રી મૈચિછીશરળઝીવી “ વં્વરી 'સે ) 


કરીએ આપણુ પતિતજને। પર 
બહુધા પશુતાનો આરોપ, 
કરતા શું પશુવર્ગ પરંતું -' 
નિજ પ્રકૃતિનિયમોને। લોપ ? 
માનવતાને દેવપણાની 
જનની પણુ હું કહી રાકુ, . 
..કિતુ પતિતોને પશુ કહેવાં 
કદી નહીં એ સહી શકુ... 
[કવિષ્રી મૈથિલીશરણુ [ ચુજરાતી કાવ્યમાં અનુવાદ કરનાર 
ગુમતી “પેચવટી૭માંથી] શ્રો* રેશળજ પરમાર] 


૨૧૮ 


(૦0 હિન્દી વાર્તાનો ગુજરાતી અનુવાદ 


(૪) 


(ક) 


(સ) 


વાવૃઝી જટતે-મેં અવની ૧સ્દ્રિતાજા હિંઢોર બપતે માપ વ્ચો 
પીટ? ૨રિદ્રિતા પ્રર્ટ જરના ૬સત્િ દોનેસે મધિજ યુ:લવાથી 
ટોતા હેં | મૂછ ઝઞામો જિ ટુતળઝોમ નિર્ષન ફેં, જિદ જક્મી 


હમારે પાલ ગાવ હરી આાવેમી | લર્ષ વરના, માવરતજતામોંજા 


ઝધિજ હોના દી ડ્રવ્યોયાર્ઝનજી પટી ગીરી દે | ટ્યલે ટમારસી 
રત શસ્તિયો વિજસિત દ્રો ગાતી ફેં ઓર ટમ ૩ન જોને 
સજે દુઇ બાગે વમ ધર્સેજે યોગ્ય હોતે ફેં | તંતોવ વર્ટ્રિતાજા 
હતર નામ હૈ । 


ખાખુજ કહેતા કે હું મારી પોતાની ગરીબાધના ઢોલ મારી 
મેળેજ શા સારુ પીટું? ગરીબાઈ ખુલ્લી પાડવી એ ગરીબ 
થવા કરતાં વધુ દુ:ખદાયક હોય છે. ભૂલી ન્નઓ કે આપણું 
ગરીબ છીએ અને પછી લદ્યમી આપણે આંગણે બારણાં 
ઠોકતી આવશે. ખચ વધવો, જર્રિયાતોતું વધવું-એ 
દ્રવ્યાપાર્જનનું પહેલું પગથિયું છે. એનાથી અમારી છુપી 
શક્તિઓ ખીલી ઊઠે છે અને અમે એ આપદાઓ સહેતાં 
સહેતાં આગળ પગ મૂકવાને યોગ્ય બનીએ છીએ. સંતોષ 
એ દરિદ્રતાનું બીજું નામ છે. 


દુમળોમોંજા અર્ષ હતિ હન તરતા દી ગાતા થા 1 ટમજછોમ 
સપક્ાદમે તીન વાર ચિગેટ( ઝહર રેસને ગાતે | સતાટમે ળજ 
તાર મસિત્રોજો મોગ બવસ્ત છી હિયા ઝાતા | ગવ મુક્ષે સૃક્ને 
છમ જિ ઝીવનજા ઝક્ય સુસમોમ ટી ઇં । ફેશ્વરવો દમારી 
૩ઝપાયનાવ ટ્ક્છા નટદીં | ઝયને દતમજો ૩તસતતમ ગત્તમ વઘ્તુન 
મોમનેજે નિયે દી ટ્રી હેં ।  ઝનજો મોમનદ દી ૩યજી સર્વોત્તત 
બારાપના ફે ! 


છે. 


%૨૯ 


(ખ) અમારા લોકેનો ખચ દિવસે દ્વિસે વધ્યે જ જતો હતે... 
અમે અઠવાડિયામાં ત્રણુ વાર સીનેમા ન્નેવા અવસ્ય જતાં. 
અઠવાડિયામાં એક વાર મિત્રોને મિજબાની અવશ્ય અપાતી.. 
હવે મને સૃઝવા લાગ્યું કે જીવનનું ધ્યેય સુખખભોગ જ છે. 
ઈશ્વરને અમારી ઉપાસનાની ઇશ્છા નથી. તેણું અમને 
ઉત્તમોત્તમ વસ્તુઓ ભેોગવવાને માટે જ આપી છે. તેમને 
ભોગવટા જ તેની સર્વાત્તમ ઉપાસના છે. 


(પ્રેતઅંટ્ત્રીજી “ સાંતિ ” જરટાનીમેલે ) 
આ પાઠમાં આપેલા અનુવાદ તો માત્ર નમૂના રૃપે 
સુંદર, સાદા ને સરળ અતુવાદના અભ્યાસ માટે ઉત્તમ 


રસ્તો તો એ છે કે [હુદી-ચુજરાતી અનુવાદનાં સારાં સારાં 
સામયિકે ને પુસ્તકોનું તુલનાત્મક દછિએ વાચન કરવું. 
નીચેનાં સામયિકે ને પુસ્તકો એવા અભ્યાસ માટે શ્રેછ છે. 
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ર. 


ગુજરાતી [હરી 
હરિજન બતન્ધુ ટસ્ત્તિન સેવજ 


* ગાંધીજની આત્મકથા (બધા ભાગ) માંધીગઝીજો ગમાત્નજથા (અમી માન) 
* મારીઆત્મકયા (જવાહરલાલ નેહરુ) મેરી જાની (વાદા નેદહ) 

- લોકમાતા (કાકા કાલેલકર) સપ્તનમ્તા (જાજા વાજેઝજર). 

* કલા-એક જવન દર્શન (કાકા સાહેબ) જા-₹જ ઝીવન ર્રાન(જાજા સાદ) 
- દિજિન્દ્ર રોયનાં ગુજરાતી-હિંદી નાટકે 


(બંગાલીમાંથી યયેલા અનુવાદો). 


.* શરદ બાખુની ગુજરાતી હિદી નવલકથાઓ 


(બંગાલીમાંથી થએલા અનુવાદો 


. કવિવર ટાગેરનાં ચુજરાતી-હિંદી અનુવાદિત પુસ્તકો 


૨૨૦ 
*%, શ્રી. મહાદેવભાઈ દેસાઈ, શ્રી, કાકા કાલેલકર, શ્રી હરિભાઉ ઉપાધ્યાય, 
શ્રી. નરહરિભાઈ પરીખ અને શ્રી. કિશેરલાલ મશરૂવાળાનાં 
ગુજરાતી-હિંદી પુસ્તકે 
૧૦, “સર્વોટ્ચ ' માસિક અને તેના ગુજરાતી ભાષાંતરે 


૧૧. પ્રેમચંદની હિંદી નવલિકાએ અને નવલકથાઓના ગુજરાતી 
પ્રમાણુભૂત અનુવાદ 


* અપભ્યાસપાઠે * 


૧, આ પુસ્તકમાં આપેલાં શ્રી. મશરૂવાળાના લખાણોને અતુવાદ કરે. 


ર. આ પુસ્તકમાં આપેલા “ હિન્દુસ્તાની રાષ્ટ્રભાષા ” લેખના પહેલા 
ખએે ફૂકરાનો હંદીમાં અતુવાદ કરે. 


8. ગાંધીજની આત્મકયથામાંથી તમને થોગ્ય લાગે તે એક-ખે ફૂકરાનું 
ગુજરાતીમાં ભાષાંતર કરે અને તેને ગુજરાતી આત્મકથા સાથે 
સરખાવી જાએ. 


જ. જવાહરલાલ નેહઠરની ગુજરાતી આત્મકથામાંથી ભૂમિકાના ગમે 
તે બે ફકરાનું હિંદીમાં ભાષાંતર કરવા ષયત્ન કરો અને કયા કયા 
રાષ છે તે શોધી કાઢે. 

પ. નીચેના હિન્દી કાવ્યને ગુજરાતી હિન્દી ગઘમાં ઉતારે : 

જટજ% વિછે ઇળ ટે નમસે૧ 
જટિનિ વરેશ, યુલ દી યલ ગઝમનેં; 
સિર વિયોગ મરે પમ ૧મ૨ મ, 
જમી લતરવપના જમી ૧ ૦૪૫ના। 





3૨૬ 


લુમ ઝામો જાઈ | નિશા વીતી 
તુત ગીવન રે ઝીલે (ળજો, 
દીપ સિશ-ઘૂંટર૨ વિઇ ઝીતી। 
સણી લુ(-વર્તિા નતતા જી, 
છાતી ૧% મદે, મોર્‌ રીતી5 
'લુલ-સંદારસિણિ રાયન મર્દ મોં, 
ચાર ગઝનવી ભત્તિ વિષમ પ્રતીતી । 


(રિત મોર્િટ્યદ્રમ વતરે “ સઝસુજુ? ” સે) 


૬, આ પુસ્તકમાં આપેલા કાકા સાહેબના અને મૉલાના અખૂલ કલામ 
આઝાદનાં હિન્દી લખાણાનું માતૃભાષામાં ભાષાંતર કરે. 


"છ, રાષ્ટ્રભાષા સંબંધી કવિ નર્મદના “ ડાંડિયો ”માંથી જે ઉતારો આ 
પુસ્તકમાં આપ્યો છે તેતો હિંદીમાં ભાવાનુવાદ કરવા કેશિષ કરે. 


. ૧, સૈ; - ર. થિષ-શૂંટઃ' -૩, શ્તિઝ - -૪. 0. 


જરર 


પાઠેૅ અડ્ુપ્વીસસેો 
પત્રલેખન પદ્ધતિ 


પ્રત્યેક મનુષ્યને કોઈ ને કોઈ રીતે પોતાના વિચારોને 
પ્રકટ કરવાની અનિવાર્ય જરૂર રહે છે. મનના વિચારોને, 
ભાવોને અને હૃદયની લાગણીઓને વાણીમાં ઉતારનારું 
સાધન તે ભાષા. એ ભાષાને, એ વાણીને ડાગળ પર મૂકવાની 
કલા પર જ મનુષ્યના કાર્યના ફળને! આધાર રહૅ છે. તેથી જ 
નિબંધલેખન કરતાં પત્રલેખનને વિશેષ મહુત્તા અપાઈ છે. 
પત્ર, ચિહૂ1, અરજી, દફતરી તુમાર વગેરે અનેક પ્રકારે 
પત્રલેખનમાં ગણાય છે. અહીં આપણે માત્ર અતિ મહત્ત્વના 
વિભાગ પર જ ઊડતી નજર નાખી જઈશેં 


પત્રલેખનની સર્વે[ત્તમ કલામાં તેની નીચેની ખુબીઓ 
અગત્યનો ભાગ ભજવે છેઃ (૧) સાદી ને શુદ્ધ ભાષા,. 
(ર) લખનારની સહુદયતા, (૩) ટૂંકુ ને સુદ્દાસર લખાણુ, 
(૪) થોગ્ય શખ્દોનો અને રૂહપ્રચાગોાનો વાડયરચનામાં 
યથેછ ઉપયોગ, (પ) સુન્દર અક્ષર ને સ્વચ્છતા અને 
(૬ ) ભાવોનું સ્પષ્ટીકરણુ. 

ઉપરના સ્ુદ્દાઓઆને વળગી રહીને જ પત્રલેખનની કલા 
વિકસવી નેઈએ. ઘણા લેકે લાંખા ને અસ્પણ કાગળો 
લખે છે. લખાણુ જેમ સંક્ષિત્ત ને સુદ્દાસર તેમ તેની કક્ષા 
ઊચી. આ દેોડતા જમાનામાં જેને વાંચવાનો શેખ અને 
જરૂરિયાત છે તેને તે માટે પૃરતે! સમય નથી હોતે; એટલે 
લેખક-વાચક બન્નેના સમય અને શક્તિનો સંચય થાય 
ને નિર્થેક બ્યય ન થાય એ ન્ેેવાનું ખાસ આવશ્યક છે. 


૧૨૭ 


ખે કે વધારે માણુસે। વચ્ચે, એક એકને અતરે રહેલા હાય. 
ત્યારે પત્ર લખ્યા વિના વ્યવહાર ચાલતે। નથી. પુસ્તકોના 
લેખનમાં અને પત્રલેખનમાં ખાસ ફેર એ છે, કે પુસ્તકમાં 
સાહિત્યિક ભાષા વપરાય છે જ્યારે પત્રલેખનમાં ઘરગથ્થુ, 
સાદી અને રૂહપ્રચાગવાળી ભાષાનો ઉપયોગ થાય છે. 
ચિજૂ।-ચપાટીમાં પણુ બોલચાલની જ ભાષા હોય છે. એમ છતાં 
આ બન્નેમાં એટલી સજીવતા પ્રતીત થવી ન્નેઈએ કે પત્રને 
લેખક અને વાચક જાણે અરસપરસ વાત જ કરી રહ્યા હાય ! 

અર્વાચીન સમયમાં હિન્દી પત્રલેખન પર અંગ્રેજી 
પત્રલેખનને અત્યંત પ્રભાવ પડયો છે. જૂના જમાનામાં 
શ] ગુજરાતી, કે શું હિન્દી, કોઈ પણુ ભાષાના પત્રોમાં. 
અિનજરૂરી વિશેષણ! અને વધારે પડતા શખ્દોનેો ધસારો 
રહેતો હતો. આ રીતમાં હુવે પરિવર્તન થવા માંડયું છે, 
અને આધુનિક પત્રોની ભાષા સરળ અને સાદી થવા માંડી 
છે. આ નવીન શૈલીને અનુસરીને જ અહીં વિવિધ પ્રકારના 
પત્રોના થોડા નમૂના નીચે આપ્યા છેઃ 


(૬ ) વિતાજો 
માંધીસોજ, વચ્ત, તા ૧-૧-૨૧ 


ણૂઝ્ય પિતાઝી; 


સવિનન પ્રળાન | ગાપજા પત્ર શષ | વઢ વટી ભુશી રુટ । 
ગાયને ઝો માત્તાળ મુક્ષ રી છેં ઝનજા મેં વાહન વમા । 

ઝાઝજઝ મેં અંશ્રેઝીજે તાય દી સાથ રછણમાષાજા મી ગષ્યયન ૨૬૨ 
૪ટા ટ્રે | ટિન્ટીમેં સિ મચે સરે ફસત પત્રજો પઢજર બાપને પ્રલજ્નતા દોમી ।. 


લગય માતાગીજો પ્રળામ ગૌર માર્શ વિનોજ તથા મરિન ચંદ્રિજાજો મેરા પ્યાર 1. 
બાપજ્ા ચરળ સેવજ 


સનન્‍્નયાન્સ 


૧૨૪ 


(૨) મશાયાયને 

જાઝ ટ્રો્ટેજ, ચોપાટી, ન*રફે, 

તાન ૨-૧-૨૧ 

'ઘૂઝ્ય માલાગી; 

વિતાગીએે પત્રસે તુમ્ફારી ચીતારીજે સંચંષમેં ૧૪૧ મુક્તે પિત 
'હોલી હે મે શાયર માગઝ રતવ છી જાસિઝસે છુટી છેજર ચણા આગા | 
યરિ દ્રો લજા તો માર્ટ ₹માજાન્ત વતે મી સાથમેં છેતા ગાઝમા | 
લુમ્ટાર પ્રિય પુત્ર 


( ર ) અપષ્ચાવયવને 
વટ, મરત, તાન રૂ-3-ર૧ 
-સાન્યવર રાસૂત્રી, 
બાપજા જ્પાપત્ર નમિઝા | ટ્મ્તદાનનેં સવની જામવાવી ઝાન ૧૨ 
સિદાયત અશી ઇુર્ટ। બાપ વધાર્ટ રે રહે ફેં ચટ માપ સૌગન્ત રે 
જેસન સત્તમુચમે તો આપજે ફ્રી પ્રયત્ન બૌર જાતે મેં તજ ફો વવા ટં | 
મે લગાન રે જિ સ્મેશ બૌર નરેન્ટ ખી ૩સીર્ળ ઇળ ટ્રૉગે। મૈં 
આને વહને જે સ્િચે ઝત્યુજ રેં, ₹વ જિચે છુટી પૂરી દોતે દી આપી 
'સેવાનેં દાગિ( દો ગાઝંમા 
ભાપવજા બાસાજકારી 
સુરેન્દ્ર 
(૪) શલીયતે 
જાનર જોર્ટ, તા. ૪-૧-૨૧ 
'ત્રિચ શજી શુકી૭; 
સઇુત શિનોંતે તેર પત્ર નહીં દે | વૃ રેતી જિત જાતને ઝી રતી 
[ૈં? મુક્ને ૧ સિલનેજે કિયે વમ લે જ્ય ટૃવતેમેં રત-વાંત મિનિટ તો 
તિજ્ાડ ઝિયા ૧ | 


૬૨૫ 


મેર જિત્રાર ત્રિપુરી મહાલમાનેં ગાનેજા ફે | ચરિ તૂ મી બાઇ તો' 
વરા થાન્‌ રદ્ેશા | સેરી ઓરે વિચુત્માજો મી બનુરોધ વરના | તુમ 
શોનોજો મેં ઝવજવુરસે બામર મી સિવા ઝાના આાદ્તી ફં, વયોં જિ છુ 
જોમોને બમી તજ તાગમદઝ બૌર વ્યાહમાન આરિ તેતિદ્રાસિજ ર્વ 
ઝૌજોગિજક સ્થાન નદી રેલે ટું | 


૩ પ્રતીક્ષા જગી । 
તુમ્ટાર વદી 
તશ્ળિજા 
(૧) શુષ્રીજા માતાયને 
નઝિયાર, તાન ૨૧-૧૨-૨૭: 
પૃત્ય માલાઝી, 


ન્વ સે મૈં યરદ્દા માર્ટ ફેં, તુત બોમોં જે વિના તનતિયત રટી 
મતી | સ્તિશ બૌર સરા થી વઇત થાર આતી રદતી છૈ । 


દી જિ મુક્ષે વિતી પ્રજાર વો તવજળીજ નદી દે, તાત-સલુરજા 
ઔર ઘરજે સવ સોમોજા વઇત પ્રેસ રે, છોરી છોરી જે નનરે મી ફૈ, 
ટૂત ખિચે ઝનજે તાથ તનવદડવ દતા સ્ટતા હે, જેજિન ઝવ તુમ 
જઝોમોજી ચાટ બા ગાતી હે તવ ગી મર ગાતા દે સો? તેલા સમતા ફે 
જિ મે જવ આપજે વાત ઝા પછુષું: યદ સિશો જિ તુમ મૂકે જવ 
તજ ચુજા ઝોમી? મેર લયા ટે જિ રિ્નિશ વઇત ગળત્રી દી મુન” 
ષિવાનેજો ગાયના । 


તશી સાવિત્રીજો મેસ પ્રેસ મૌર વિતાગીજો પ્રળ!ન । 
તુશ્ટારી ઝાડી" 
જાતા : 


ર્ર 


(૬) મળેજા થષ્િનિયતે 
ટ્ાદ્ાવાર, તા૦ ૧૦-૨-૨૬ 
ત્રિય વસિત તાર, 
સેં ત સપ્તાટ ચીં સજીશઝ બા મતા થા। રન હિતો તો સેં 
યદેવિ વ્રાનીય સ્થાનોંવ્ને દી રેસતા રા ફેં | પ્રવાગશઝજા મમા, ચનુના 
ગર સત્તતીજા ત્રિવેળીસંનત જેસજર બત્યત આાનર ઇઞા। ₹વિવાન્જો 
તો સેં સવને ઇજ નચે મિત્ર વાવ વિદારીજે સાથ નૌજામેં વૈટ્જર સંમત 
તજ મવા થા | વટ ૧૪ સાથ સટીનેસે ઇજ વરા મારી સેઝ ઇપતા ટે । 
ચટિ દો સજ તો ૩ત સમય નેં તુજ્તે મી તુષા સૈન । 
ચદ શટર ૧રીવ ટ-૧ જોત ખેરેસે વતા છુમા હે | ત્તારોં ત” 
જુજ ન જીુછી વિક્ષેવ ચીઝ ટેસને સાવજ છેં | જિતા, વિશ્વવિચાઝય, ₹ખ્ડિંગન 
વ્રેસ, તાદિત્ય સમ્મેહન જાર્વાજય, રાણીય સટાસમાજ વાર્વાડવ “ઝાનરમવન' 
મારિ રસને છોવજ ટે । વિરોષ વિર કમસે જત પ્રતિ સપ્તટુ (૧ પત્ર 
ઝર વ્યા વરના ઘરજે સમ સમાત્રાર ઝિસના । તેરે કિચે ળ્જ અત્છી 
સારી સૌર ચદજે પ્રતિજ્ર મતહ્ટ મેઝનેવાના ટં । 


તેસ માર્ર્‌ નિકો 
(૭) નોજરીવે? સ્ટિમિ 
મટુયવાવાર, તા, ૨૨-રૂ-ર્‌૭ 
શ્રીતાન મતરીઞી, 
રછૂમાવા પ્રસાર સમિતિ, વર્ધા । 
'સાસ્યવર મત્તેક્ચ, 


મેસે સુના ટે જિ આવવી વંદ્થા દિન્ટહ્તાનજે વિવિધ પ્રાન્લોંતેં ટિન્રી 
જ્ઞાતા વિદ્રાનોંજો મેઝજ સટૂમાવાપ્રચાત્કા જાર્ય ૪૮ રટી હૈ | ગૌર મૂન 
યટ મી માત્્રત ઇુઞા છે જિ મમી બાપને તેને જુછ પ્રચાત્નેજકો ઞહ્ત્ત મી 
ટં | વતા સેં આરા જ જિ ગાવ મુસ નિર્વાટવોમ્ત વેતન હે જર જિવી 
દ્થાન ૫૨ તેનાત વમ ? 


૧ર૭ 


મેં હ્રિન્ટી તાહિત્ય સંમેઝન પ્રયાગકી “ તિશ્ારર્‌ ' બૌર મદ્રાવકી 
*“ ણૂમાવા વિશાર્ટ્‌ 7” વરીક્ષા ઝસીર્ળ ૧ સુવા ફેં | ટલે બતિસ્તિ મૈ 
મુઞપતી, મરટી ગૌર અંપ્રેગ્ી મી ઝાનતા ફેં | મેને હ્િન્ટી મલવાતેમેં 
જુજી છેલ મી અસિસ્તે કેં | ₹છૂમાવા-લેવા ૧રતેવી મેરી પ્રવઝ દ્્છા હે | 
સેં બાશા જરા ટં જિ માપ મેરી નિવુસ્દ્િજે વિષયમેં શીધ્ર ટી વતત વેશે । 

ટૂસજે સાથ સેં અપને સાત્તાર્ગજા ગૌર તેજે પ્રધાન જાર્યવર્સા શ્રી, 
મટઝીજા પ્રમાળપત્ર મેઞ «ટા ટં । 


બાષજે ૩ત્તરજી પ્રતીક્ષા વહ્મા । 
પ્રાર્થી, 
ત્ન્દ્રકાંવ:ર ગોક 
(૭) ફ્ઞજાયત 
નવાપુર સૂત, તા. ૬-૧-રૂ૧ 
માનનીન ઇૅલ્થ મોષીસ₹ નવ, 
મ*ત મ્તુનિસિવાછિગી, સત્ત । 
સાનન્‍્યવ૨, 
યવિ માઝજ મ્વુનિનિવારિરી જી તરસે નમરજી હ્યસ્છતા ૧૪ વિશેષ 
સ્વાન રિના ત્તા મદા ટે છેનિન દમાર મજાનજે પાસ વર્તે ઇળ મરે નાજેજે ૧રળ 
ટમ છોળ વદુત પરેશાન ટે તજ તો સૂત્તમેં વછુત ગ્યારા મચ્છર ટે 
ટી, જેવિન ટ્સ નાળેવે નટ્મીજ વજારળ ચદ સવતે બષિજ સસ્છઈ 
રતૃતે કેં રસે દમારે મુટત્કેસે રૃતરે મુદત્ઝોજી અપેક્ષા બપિજ વીમારી 
ટતી ટેં। વયા મેં ગાશા ૧૪ જિ ગઝાપ રૂસ ગ? શીઘ્ર 'વાન ફેમ 
ગૌર નરો અપિજને બષિજ તજાર્ર્‌ કરનેકા પ્રબંધ કરેંગે ? 
નિનેર્‌જ, 
નગીનરાસઝ મમત 


૧૨૮ 


(૮) સમવેટ્ના 

થરૌય, તા ૭-૧૧-૨૭ 

તિચ પંસ્યાઝી, 
ઝાપજે પિતાગીજે સ્વર્ગવાવજે તમાર ઝાનજર બત્યત યુ:લ છુગા ॥ 
ચાસ્સવમેં આપજે ઝવર વરી મારી વિષસ્તિ મા મિરી દે । જેજિન આપ લો 
સતકવ્‌ાર ફેં બૌર સંતાત્જી નતિ-વિખિજો ગાનતે ફેં, ર્ત સિયે ર્ત સમય 
ઝાપજ્ન ધેર્ય ધારળ ૧ના ચાહિયે | બાપજા જાય તો યદ ફે જિ માતાગીયને 
ધીર્ઝ ચંધાયેં સૌર છોરે માર્ટ-વટ્નોંજો સાન્ત્વના રં। નેં મમવાનસે 
ધ્રા્યના જર્તા રેં જિ સ્વર્મીય માત્માજે શાંતિ મૌર આાષજે જુટુચિયોશજે 
ઘેર્ય પ્રાપ્ત ટં । 
બાપજા, 
શાન્સાસમ 





અહીં આપેલા પત્રો તો માત્ર નમૂના રૂપે છે. એને 
આધારે ખીન પત્રો લખી શકાય. પત્રના સરનામા 
લખવામાં નામની પૂર્વે ષ્રીમાન, ત્રીમતી, પર્મશ્રરય, પસ્મસ્નેણી, 
અિ#ક્ય, માનનીય વગેરે, જેને પત્રો લખાય તેને સંજેગ, 
પ્રસંગ અને વ્યક્તિ અતુસાર સંબોધન કરવા નઈ એ. તે 
સિવાય સરનામાની ષદ્ધતિ ગુજરાતી પ્રમાણે જ હોય છે. 


પત્રની અંદરના ભાગમાં અત્યંત નિકટના સ્વજને।ને જ 
જુમ થી સંબોધન થાય. ખાકી બધાને આપ જ લખાય. 
પ્રારેભિક સંબોધનમાં તથા અંતમાં ઉપરના પત્રોમાં આપેલા 
શખ્દો અનુસાર સંબોધન થાય છે. 


નીજી 


અર્ત્યત ઉપયોગના શખ્રોને 


સક્ષિ રાવ્દ્વોશ 


[નોંધઃ હિંદી તેમજ ચુજરાતીમાં સરખા હોય એવા 
શખ્દો અહોં ખહુ થોડા આપ્યા છે.] 


વિમાન પદ્‌છા - મળયા 


૧ 0૧-એક 

૨ હો-ખે 

3 લીન-ત્રણુ 

જ સ્રા-ચાર્‌ 

"ખ્‌ વૌંચ-પાંચ 

દૂ છુંઃ-૭ 

૭ સાત-સાત 

૮ ગ્ાઠ-આઠં 

૬ નૌ-નવ 

૧૦ ટ્લ-દસ 

૧૧ રઘાર્ટૂ-ખગિયાર 
૧૨ વાત્ટ-બાર 

૧3 તેમ્દગ્તેર 

૧૪ સૌર્ટ-ચોદ 

૧ ઘન્ટ્ટ-ઃપ દર્‌ 

૧૬ સોળટ-સોળ 
૧૭ સત્રટ-સત્તર્‌ 
૧૮ અટા*ટદ-ઝઅહાર્‌ે 
૧૨ ૩ત્રીવ-ખએઓગધીસ 
૨૦ ચીલ-વીસ. 


૨૧ 


ટ્કીવ-ગેકવીસ 


 વાફેલ-ખાવીસ 


તેર્ફ્‌ ત-તવીમ 
સ્ોત્રીવન્ચાવીસ 
વત્તી૧-પચીમ 
છચગ્વીવ-૭વ્વીમ 
ભસાર્ફ્ત-મત્તાવીસ 
ઝદાફેત-અઠ્ઠાવીસ 
ઝન્તીવ-ઓમણુત્રીસ 
તીવ-ત્રીસ 


૧ ર્ક્તીય-એકત્રીસ 


વતીત-બત્રીસ 
તેલીવ-નેત્રીસ 

સોંનીવ -ચેત્રીસ 
પેતીવ-પાંત્રીસ 
છજત્તીવ-છત્રીસ 
સૈતીવ-સાડત્રીસ 
હઇતીવ-આડત્રીસ 
ઝન્સાઢીસ-ઓએઓગષુચાલીસ 
સાનઢીલ-ચાલીસ 


૪૧ 
૪૨ 
ડ્‌ 
૪૪ 


૪૫ 


રષ 
૬૬ 
દ્ષ્ઠ 


ટ્જ્તાજીલ-ખએકતાલીસ 
લવાળીત-ખેતાલીમ 
તેતાહીવ-તેતાલીસ 
ત્રવાઢીત-ચુમાલીસ 
પેતાછી૧-પીમતાલીસ 
છિવાહીવ-્કેતાવીસ 
સેતાઢીવ-સુડતાવીસ 
અરતાઢીય -અડતાલીસ 
૩નત્રાત-ઓગણુપયાસ 
વચાસ-પયાસ 
ટ્જાવન-એકાવન 
લવન-બાવન 
ત્રેવન-તેપન 
સોવરન-ચોપન 
પત્તતન-પ ચાવનત 
છીષ્વત-છપ્પન 
સત્તાવન--મત્તાવન 
ઝકાવત-અક્ટાવન 
ઝનતટ-ઓગણુમાડ 
સાઠન્ન્સાઠે 
ટ્જવઠ-એકમઠ 
તાતટ-ખબાસમઠં 
ત્રેતડ-તેસ&ં 
સોંતઠ-ચેાસઠે 
વતઠ-પાસઠે 
છિયાલ5-છાસઠં 
શરઝતટ-સડસડં 


ઝડલટ-અડમઠડે 
૩નણટત(-અમણેોતેર 
સત્ત₹્-સિત્તર્‌ 
ટ્કટ્સ-ધકાતેર 
લઠત્ત'-ઃમે।તેર 
તિટ્તતતેતેર્‌ 
સુટટત-ચુંમોતેર 
વત્્ટુત€-પ૫'ચોતેર 
જિટસન-છોતેર 
સતટત્ત₹-મત્તાતેર 
ભટદત્તત-પઠ્ઠોતેર 
૩નયાલી-ખોામણ્યાએ'સી 
ઝટ્વી-એ સી 
ફ્કયાતી-એક્યાસી 
તવાવી-ખ્યાસી 
તેતતી-યાસી 
ત્ોદવી-ગોરાસી 
તનાવી-પચાસી 
છ્િ॥ાવી-કયાસી 
સતાવી-મત્યાસી 
મકાવી-ગટયાચી 
નવાવીગ્તેવ્યાસી 
નવ્લે--નેવુ 
ટ્જાનને-એકા ણુ 
લાનવે-બાણુ 
તેનવે *ત્રાણુ 
સોતનવે-ચેરરાણુ 


૧૫ પત્ાનલે-પંચાણુ 


૨૬ 
૨૫૭ 
૬૮ 
૨૨ 
“૧૦૦ 


જિવાનવે-છન્નુ 
ભત્તાનવે-સત્તાણુ 
બટાનવે-અટ્ટાણુ 
નિન્યાનવે-તવ્વાણુ 


સૌ--સે 


છજાર્ર-એકમ 
૨ટ્ાર્ટ-દશક 
સૈજરા-સે 
હ ઝાર-ણકનતર્‌ 
ન્લાખ 
જરોટ-કરે[ડ 
મર્વ-અબજ 
લર્વ-ખવે 
તારર્‌, સહ્યા (સ્રી.):સંખ્યા 
પટા, ગવ્વહ-પહેલે 
રરર, જોવત-ખબીન્ને 
લીવર, લોવમ--ત્રીશને 
સ્ોથા-ચે।થેા 
વૉત્ર્વૉ-પાંચમો 
છટા, છડવૉ-છઠ્ઠો 
સાતવૉ-સાતમે 
માહવૉ--આઠંમે 
સૌવા-નવમેો 
ટસર્વૉ-દસમે 
રાર્ટવો-અગિયારમે 
વગેરે 





ટ્ોનોં-બન્ને 
તીનોંગત્રણે 
ત્રાપેં-ચારે 
વોંતોં-પાંચે 
છટોં-છએ 
યાતો-સાતે 

વગેરે 
વાવ, સૌચાર્ટ્-પા 
ઝાધા-અડ્ધેો 
વૌન-પોણે 
સવા-સવા 
રેઢ-દેહ 
વૌને ટ્રો-પોણુ ખે 
સવા જ્રૉ--સવા ખે 
છાર્ટ્, સાર્ટ્ડઅદઢી 
સાછે તીન-સાડાત્રણુ 


ળવટર-અએકવડું 
જુછ-ખેવદું 
તિટ્-તેવર્ડ 
તોટ્રા-ચાવડું 





ઢુમુના-બમણુ' 
તિમુના-ત્રમણું 
તૌમુના-ચોગણું 


 પચમુના-પાંચગણું, પાંચવ! 


વગેરે 


૪] 


) થ્યાંજી- ) અલ્લાયો 
પાવ માના-૦) ૦ પા આને 


_॥] 1 લાધા આાના-૦)૦1 અડધે 
આને 
)॥ પૌન આના-૦)૦॥1 પેોણૂ 
આનો 


-) છ્જ માના-૦)ત એક આનો 
સવા માના--૦)ત। સવા આને। 
ક) શે ગના-૦)- ખે આન 

તીન ભાના-૦)# ત્રણુ આના 
1) સત્તા" આના-૦ ચાર આના 
।-) પાંતર માના-૦1- પાંચ આના 
1) બાટ બાના-૦1 આઠ આના 


1) વાર ગાના-૦1॥ ખાર્‌ આના 

૧) ૪૪% રૃપવા-૧) એક રૂપીએ 

૧।-) ૬% રવા લવા પાંચ બઆાનાનક 
૧-1 એક રૂપીમોા સવા 

પાંચ આના 

છીજાત, પાર્દૂ-પાઈ 

ઝખેછા-દોઢપા 

સધત્વા-ટબ્બુ 

રૂજબ્ી-એક આની 

છુઞન્ની-ખેઆની 

ત્ુમજ્ની-પાવલી 

બટશ્રી-અડધેોા 

મિત્વી, અશર્ષ-ગેણી, ગિની 


નના-ઝ૦ 1] ઉલ 


વિમાન દ્વરા - જરે । 


૧ પવમરી (સ્રી.) પાધડી 

૨ સાજા (પુ.) ફેટા 

ર્‌ શજ્વંજ્‌ (પુ ) ગલપટે।, મફલર 
જ જમ્વછ (પુ.) કામળે 

" લૌષિયા (પુ.) ટુવાલ 

૬ જનટોવ (પુ.) કાનટાપી 

૭ વમીઝ (સ્રી.) ખમીસ 

૮ સંમોછા (પૃ.) શરીર લૃછવાને। 

મોટો ટુવાલ 

૨૬ જોવ (સ્ત્રી) ગજવું 
૧૦ ભાસ્લીન (સ્રી.) ખાંય 
૧૧ ઇછજા (સ્રી.) કધતી 


૧૨ ટદ્ઝારવર (પુ) નાડું 


| ૧૨ જુરતા (પુ.) પહેરણુ 


૧૪ બંસિના (સ્રી) ચાળી 


ય સોના (પુ) સાધુની કધની 
| ૨૬ જ્ઞોષા (પુ.) બગલથેલી 
| ૧૭ જછ (સ્રી.) કાઠડી 


૧૮ મોટ (સ્રી) મગજ 

૧૧ સદર (સ્રી.) ચાદર 

૨૦ નજાવ (પુ. સ્‍્્રી.) મોઢે ઢકવાનું 
ઝીણું કપડું 

૨૧ ઘતહૂન (પુ.) પાટલુન 

૨૨ પોતી (સ્રી. ધોતિયું 


ર 








"૨3 વેટીજોટ (પુ.) ચણિષે | ૨૮ ઇુવદટ્ા (પુ) દોપદ્દો, ઉપવરમ 
૨% જાવે (પુ.) લુમડાં ૨૬ ઝાતા (પુ.) અંગરખું * 
૨૫ ઝની (કપડાં) ગરમ 3૦ જ્ૂટ્ટી (પુ.) ગંજધ્રાક 
૨૬ સૂતી સુતરાઉ 3૧ જીર્તી (સ્રી.) બંડી 
૬૭ સોટા %૧૪ (પુ.) જાડું કપડું | ર૨ સિટાજ, સઝારે(પુ.)રજાઈ, સૂજતી 
નના") 98ઝાણાઇન 
વિમાન તીલ -પાતુ । 
'૧ સોના (પુ.) સોનું ૧૪ ભખ્રજ (પુ.) અખરક 
૨ ચૉરી (સ્ી.) ચાંદી ૧૫ સૈનતીઇ (પુ.) મતઃશિલ 
3 લૉગ (પુ.) તાંખુ ૧૬ છલુટ્ટામા (પુ.) ટંકણુખાર 
૪ છોઢ્ટા (પુ.) લેહું ૧૭ જિટજિરી (સ્ત્રી) ધ્ટકડી 
ખ્‌ સીતા (પુ.) સીસું ૧૮ સહિતના [(સ્રી.) ખડી 
૬ શના (પુ.) કલઈ ૧૨૬ સપર્િયા (સ્રી.) ખાપરિવું 
૭ ઝા (પુ.) જસત ૨૦ મુર્કાતલ (પુ.) બોદારસીંગ 
૮ વીત૪ (પુ.) પિત્તળ ૨૧ સમુટ્રષેન (પુ.) સમુદ્રદ્રીણુ 
૬ આજતોનિવત(પુ.)એલ્યુમિતિયમાં ૨૨ ફેયુદ (પુ) હિગળોાક 
૧૦ સંસિવા (પુ.) સોમલ ૨ર શંચ (પુ.) કાચ 
૧૧ દૂરતાજ (સરો. હરતાલ ૨૪ જૂ, જાતા (પુ.) કાંસું 
“૧૨ સુરમા (પુ.) સુરમે ૨૫ પાસ (પુ.) પારે. 
૧૩ લગ્રીલાર (પુ.) સાજખાર ૨૬ રસેવાનોંત (પુ.) સિંધવ 
નનઝઝઝેઉલીમ્કલન---ઝઝાઇન૦ 


શમાન ગોથા - મતવાવ (સામાન), મત્રાન ગારિં। 


ઇ, 


અલવા (પુ.) સામાન પ્‌ 


૨ વિદ્ન( (પુ.) પથારી દદ 
૨ થે (પુ.) કોયળે ૭ 
જ મળતજિવા (પુ.) માલમશ્ર્યું | ૬ 


ઝનવીવા (પુ.) ઓશીકું 

છ્ેચી (સ્ત્રી) કાતર 

નિજ (પુ.) ગકેલ, ખોળિયું 
મેંડુયા (પુ.) ગાળ તકિયો 


[8] 


૬ શરાજઝ (સ્રી. ચાખડી, પાવડી 
શ૦ વરલન (પુ.) વાસણુ 

૧૧ થરાણી (સ્રી) કઢાઈ, પેણી 
૧૨ મિલ (પુ.) પ્યાલો 

૧ર્‌ વોતજ (આ.) શીશી 

૧૪ જટૉદી (સ્રી.) વાડકી 

૧૫ સમત, વછી (સ્રા.) કડછી 
૧૬ સુરટ્ટી (સ્રી.) શિરોઈ, ભોટવે। 
૧૭ સન્ર્‌જ (પુ.) પેરી 
૧૮ સિષાર્ડ (સ્રી.) સ્ટ્રલ, ટિપાઈ 
૧૨ લસ્વી? (સ્્રી.) છબી 
૨૦ સાર, ચારવાર્ડ્‌ (સ્રી ) ખાટલે 
૨૧ સિરજી (સ્રો.) બારી 
૬2 વાલાના (પુ.) ન્નજરૂ 
૨૩ એમન (પુ.) આંગણું 
૬૪ વરળ્ડા,વરમવા(પુ.)વરંડે,એશરી 
૨૭ વોટ્રી (સ્રી. ઓરડી 
૨૬ ચૌલટ (પુ.) બારણુ 
૨૭ રે્‌ટ્છી (સ્્રી.) ઉંબરે 

૨૮ જિવીઇ (પુ.) બારણુ, કમાડ 
૨૬૨ સાંજ (સ્રી ) સાંકળ 

૨૦ જીુન્ટા (પુ.) નકૂચો 

3૧ ગુજ્ન (પુ.) હીંગલે 

૨૨ ગુરિયા (સ્્રી.) ઢીંગલી 

રૂરૂ સૌકી (સ્રી.) પ!ટલે,, ખાજડે 
રૂ૪ ઢિથા, ચિરામ (પુ.) દીવે 
ર્‌" છો (સ્રી.) દીવાતી શગ, ન્યાત 


રૂ૬ 
રૂ૭ 
ર૮ 


સજની (સ્ી.) ચાલણી 
જુલી (સ્ત્રી) ખુરસી 
ર્ચયાવળાર્ર્‌ (સ્ત્રી) દીવાસળી' 
વક્ષી (સ્રી.) દળવાની ધંરી 
જાઃ્જ (પુ.) દરવાજે 
છાજટેન (સ્રી.) ફાનસ 


દે છાતા (પુ.) છત્રી, છત 
કાફ (સ્રી.) સાવરણી 


ટ્વીવાર (સ્રી.) ભીંત, દીવાલ 
ટ્રી (સ્્રી.) શેતરંજી 


, પર્ક, ચિકન (પુ.) પડદો, ચક 


છતી (સ્રી) છીણી 
સોમવત્તી (સ્્રી.) મીણુબતી 
જીઝ્ગી, ચાવી (સ્રી,) કૂંચી. 
મિટ્ટી (સ્્રી.) મારી 

મોવર (પુ.) ૭ાણુ 


ફે હૌોંષિ, ટેંકી (સ્ત્રી) છાંડી 
ટે જથઘી (સ્ત્રી) કાંસષી 


સિદોના (પુ.) રમકડું 


; છેજ (સ્રી.) ટોપલી. 


મટી (સ્્રી.) ગાદી 
મસટ્રી (સ્્રી.) મચછરદાની 
છુરી (સ્ત્રી) ૭રી 


. ચાજ (પુ.) ચપ્પુ 


મોમ (પુ.) મીણુ 


૧ સિવાઈ (સ્ત્રી, ખાટલાની પાટી 
 ૫ત્તજ (સ્ત્રી) પતરાળું, બાજ 


[૭] 
૬ર રૈના (પુ ) દડિયે ૭૧ થટ (પુ.) ઝુવામાંથી વાસશુ 
૬૪ થાની (સ્રી) છાશ વલોવ- કાઢવાની બિલાડી 
વાતી ર્વઈ | ૭૨ જર્વત્તી (સ્રી) અમરબત્તી 
૬૫ શશી, ઝલજ#સ્્રી.)ખાંડણીએ। ૭૩ મરઘટ (પુ. સમથાન 


૬૬ મૃસજ (પુ.) સાંબેલું ૭૪ ઇટરી (સ્રી.) દાંડી 
૬૭ જાછીન (પુ.) ગાલીચેા ૭ખ્‌ અની (સ્રી) વળગણી 
૬૮ સમીટ (પુ.) ચીપીઓ ૭૬ છડી (ત્રી.) લાકડી 
૬૧ ણેૈનજ (પુ.) ચશ્મા ૭૭ ગાયના (પુ.) આરસી 
૭૦ સૂથ (પુ.) સૃપર્ડુ ૭૮ જરધની (પુ.) કંદોરો 
નનાત----ઝ પ ઉઝાછ- 
વિમાળ વાંચવી -૧૫૪ 
૧ દ્િર્ન (પુ.) હરણુ વૃદ્દ મર્દા, મવા (પુ.) ગધેડો 
2 ટ્ની (સ્રી. હરણી ૧૭ મરરછી, મધી (સ્રો.) ગધેડી 
રૂ જેર (પુ.) સિહ ૧૮ વ્વિષ્ઠાવ (પુ.) બિલાડે 
૪ શેરની (સ્રી.) મિષણુ ૧૨ વિછી (સ્ત્રી) બિલાડી 
હ ઘોટા (પુ.) ધોડે ૨૦ લન? ("ુ.) વાંદરો 
દર કા (સ્રી.) ધોડી ૨૧ મીર્ર, સિવા: (પુ ) શિયાળી 
સૌર (પુ.. આખલેો ૨૨ છોમરી (સ્રી.) લોૉંકડી 
૮ ચૈ (પુ.) બળદ ૨ર સમર (પુ.) સુવરે 
૬ લછરા (પુ.) વાછરડે ૨૪ મે (સ્ત્રી.) ઘેડ 
૧૦ છુત્તા (પુ.) કૂતરે ૨ વિદ્યા (પુ.) કુરકૃરિયું 
૧૧ જુતિયા (સ્રી) કૂતરી ૨૬ સ્તૌવાયા (પુ.) પશુ 
૧૨ ટુથિની (સ્્રી.) લાયણી ૨૭ વછી (સ્ત્રી. વાછડી 
૧ર મેઝિવા (પુ.) વરૂ ૨૮ ઘેંટા (પુ.) ધેડું 
૧૪ મેતા [(પુ.) પાડે | ૨૨ સીંન (પુ. શોંગડું 


૧૫ મેલ (સ્્રી.) ભેસ ૨૦ રવર (પુ. પગની ખરી 


રૂ૧ 
૩૨ વછેટા (પુ.) વાછડે 
રે મેમના (પુ./ ઘેટાનું બગ્ચું 


1. 


થ્‌ 

ય 
ર્‌ 
જ 
ષ્‌ 
દ 
ન 
દ 


શ્‌ 


૦ 


૧૧ 
૧૨ 


ડે, 


ર્‌ 


૧૨ 
૧૫ 


, 


દ 


૧૭ 


ર, 


૧. 


ર્‌ 
જ્‌ 


ત 


ન? 


ન્યૈ 


ન] 


માહ , રઇ (પુ.) રીંછ 


ર૪ 
રખ 
રજ 


સીતા (પુ.) ચિત્તો 
સૂરા, મૂલા (પુ) ઉંદર 
સરા (પુ.) સસલું 


ન્ય------:0 ૮)૩ક૯#ઝાા૦ 


વિમાન છટા પશી વમૈરદ્‌ 


પલ્સ (પુ.) ધુવડ 

ત્રીજ (સ્રી.) સમડી 

સિદ્ર (પુ.) ગીધ 

થૌઞા (પુ.) કાગડા 

સુર્મા (પુ.) મરધે!, કૂકડો 
મુમી (સ્રો ) મરઘી, ફકૂકડી 
પસે (પુ.) પંખી 
જાજાલુઞ (પુ.) કાકાકોવો 
લોત (પુ.) પોપટ 

થરુછા (પુ) ખમલું 

સોંચ (સ્રી.) ચાંચ 

બેર! (પુ.) ઈડુ 

જટષજોઇા (પુ.) લક્કડખેદદ 
સિતછી (સ્ત્રી. દૃદું 
વિમા (પુ.) પતંમિયું 
સ્રી (સ્્રી.) તીડ 

સુનરજા (પુ.) છાણુને કીડે 
મૌંત્ત (પુ. ભમરે 
સિરિયા (સ્ત્રી) ચકલી 
વરેવા (પુ.) પારૅવું 
વનજીજજી (સ્રી.) જળફૂકડી 


૨૨ 
ર્ર 


શુતુરમૂર્ય (પુ.) શાષમૃગ 
વ, સસરછર (પુ.) મચ્છર 
ઝં (સ્રી.) જૂ 

વિસ્છ (પુ.) વીંછી 

મેંઢજ (પુ-) દેડકે 


જવી (સ્રી.) ગરોળી, હેડી 


સતીષ (સ્્રી.) છીપ 

સૌવ (પુ.) સાપ 

ઝોંક (સ્્રી.) જળે 

સીસી (સ્ત્રી) કીડી 

ટીત% (સ્રી.) ઉધઈ 

પનેહા લૌ (પુ.) પાણીને સાપ 
સરત (પુ.) માકડ 

ચિજ્ટટ (સ્રી) કપડાતી જૂ 
નિત્ઞાર્ર (સ્રી) જતુ 
શિન્ટ્રી (સ્રી.) ખિમકોલી 
નિજ (પુ.) દર 

સૃટ્ટાકાની (સ્્રો.) ઉંદરિયું 
વેત્કર! (પુ.) કરચલેો 
સંવેત્ડુયા 'પુ.) સાપોલિયું 
તેવળા, નૌષા (પુ.) નોળિયેા 


“૪ ડે 
૪૪ 
૪૫ 
૪૬ 
જ૭ 
-૪૮ 


૧ હ .ન .« ન . ,“ -2 


ન? 


સ 
૧૧ 
૧૨ 
૧ર 


છછુંટર (સ્ત્રી) ચેણુ 
સવી (સ્રી. માખી 
લરે, તતૈયા (સ્રી. ભમરી 
ઝુમનૂ (પુ.) આગીઓ 
લ્ુન (પુ.) કિલ્લું, ધણુ 
રિરિટ્રી (સ્‍્રી.) ટિટોડી 


પ 


૪૨ તીત? (સ્્રી.) તેતર 

"૦ પવીટ્ટા (પુ.) બષૈયોા 

"૧ નતશ (સ્રી.) બતક 

"ર ત્રતમા૬ર (સ્રી. ચામાચીડિયું 
પર્‌ પલ (પુ.) પાંખ 

"૪ શીંળ૬ (સ્રો.) કંસારી 


નયાતઝઝ૦લી ઉવનઝઝ- 


વિમામ સાલવૉ - શરીરવિપ૧૨ 


જ" (પુ.) ગળું 

સર્જન (સ્ત્રી) બોચી, ગરદન 
ઝેરી (સ્રી.) હડપચી 
જન્ધા (પુ.) ખભે 
ઝવરા (પુ.) જડબું 
રીજ (સ્રી.) કર્‌ાડ 
જમ? (સ્રી.) કેડ 

થિ? (પુ.) માયું 

સતરા (પુ.) ચામડુ' 
૩ની (સ્રી.) આંગળી 
શોષરી (સ્ત્રી. ખોપરી 
મુદ (પુ.) મોઢું 

ેંશઝા (પુ.) અંગૂડો 


૧૪ ધેર (પુ.) પમ 


૧૫ 


૧૬ 


૧૫ 


૧૮ 
૧૧ 


વછી (સ્્રી.) પાંસળું 
ઇડી (સ્ત્રી) હાડકું 
નાજ (પુ.) વાળ 
જેના (પુ.) ફેશ્સું 
સૌવ (સ્રી.) શ્વાસ 


૨૦ શંત્‌ (પુ.) આંસુ 


| ૨૧ સઝીઞા [પુ.) નમકોરુ 
૨૨ છુરૃની (સ્રી.) ઢીંચણુ 


૨ર ઝંઘા (સ્રી.) નનબ 
૨૪ મૌંટું (સ્ત્રી) આંખની ભ્ષમર 


| ૨૫ કછિસાર (પુ. કપાળ 


_અકનાાનાસવાઇ”ન-વહમાઈે ઊનના ઈણિડ નનાતાગઉાલીઝાબિ--.. ૦ --તમ0... લાઇસન્સ... - -- * લન-તઇ 
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-કૂ-----_૦- ન-..___._....--. -._----૧.....-._નતાનલસન૦૦રન.નછ..-.-ટ---ખતતઇન--. ----૦----૦-.- 


૨૬ નારૂન (પુ.) નખ 
૨૭ ઘોટા (પુ.) પોપચુ 
૨૮ વસૌની (સ્્રી.) પાંપણુ 
૨% સછા (પુ.) વિષા 

ર૦ મોઢ (સ્ત્રી.) ખોળા 
ર૧ થરવટ (સ્ત્રી.) પાસું 
રૂ૨ સૂરા (પુ.) અંબોડે 
ર્‌ર્‌ વેળી (સ્રી) વાળની સેર 
ર૪ "પોતા (પુ.) કોથળી 
રષ બત (સ્રી) આંતરડું 
ર૧ ઝી (પુ.) જવ 

રૂ૭ નિતવ (પુ.) કુલે! 
૩૮ ધમની (સઆ.) નસ 


[૧૦] 


3૧ શુક (પુ.) વીર્ય "૭ જનપટી (સ્ત્રી) કાનપટ્ટી 
૪૦ સેક્ષ (સ્રી.) ચરબી ૫૮ થન (પુ.) આંચળ 

૪૧ છોટ, સૂન (પુ.) લોહી છ૨૬ સોટી (સ્રી.) ચોટલી 

૪ર નવલી? (સ્રી.) નસકોરી ૬૦ અ₹િંમુરી (સ્રી.) ટચલી આંગળ 
૪ર્‌ જાનવી (સ્રી.) કાનખુટ્ટી | ૧૧ સાર (સ્રી.) લાળ 

૪૪ પસીના (પુ ) પરસેવે | દૂર ટરી (સ્ત્રી) થા્ડાપજર્‌ 
૪૫ જ્િમામ (પુ. મગજ ૬ર નમત્‌ર (પુ.) અવાળી 

૪૬ પર્‌ (સ્રી.) ડમ (પેટ) | ૬૪ વૉલ (સ્ત્રી) બગલ 

૪૭ સેમ (પુ.) રંવાડું ૬૫ જેસી (સ્રી.) પાંસળી 

૪૮ જવા (પુ.) ગળાનો કાકડો | ૧૧ ઘુટના [પુ.) ઘૂટણુ 

૪૨૬ થસ્તાહાની (સ્રી.) ગર્ભાશશ ૬૧૭ વૈદ (સ્રી.) ભુજા, હાથ 
ખ૦ કોણી (સ્રી.) દાઢી ૬૮ છૂંશા (પુ.) મુક્કો 

૫૧ ઝવાન (સ્રી.) જીભ | ૬૨ સવત (સ્્રી.) તમાચો, થપૂંડ 
હર્‌ મુર્ઢા (પુ.) મડદુ ૭૦ ઝમારફ્‌ (સ્રી.) ખગાસું 

“ર ૧ાર્ર્‌ (સ્્રી.) કાંડું ૭૧ ફિનજી સ્ત્રી.) હેડકી 

પ૪ છુટ્ની (સ્રી.) કોણી | ૭૨ સીર (સ્રી.) ઊંધ 

ખ્‌ પોર (પુ.) વેરે જ ૩ શવ (પુ.) શબ, મુડદુ 

પદ ટન (સ્રી.) પૃ'છડી 


-ન--૩૦૧)' બ્વ્ઝક-- 
વિમાન ઞાવવી -સેજ 

૧ તલાશ (પુ.) ગંજફ્રો [ ૮ તિક્રી (સ્રી.) તીરી 
૧ છુવમ (પુ.) કાળી | ૬ ચૌશક્રી (સ્રી) ચોક્કો 
ર્‌ સિરી (સ્ત્રી.) ૪લી ' ૧૦ પત્તા (પુ.) પંન્ને 

૪ વાત (પુ.) લાલ | ૧૧ જીજ્ (પુ.) ૭કકો 

" ફટ (સ્્રો.) ચોકડી ૧૨ સત્તા (પુ.) સત્તા 

૬ દૂ (પુ... એક્કો | ૧૩ અટ્ટા (પુ.) અદ 


૭ છુક (સ્રી.) દુરી ૧૪ સા (પૃ.) નવે 


૧૫ 
૧૬ 
૧૭ 
૧૮ 
૧૨ 
૨૬૦ 
2૧ 
જ 


ક્‌ 


ત્ઘ્ઃ 


"૧% હ .-# _# ૮4 .૫/ .૨૧ ન 


ન 


૧૦ 
૧૧ 
૧૨ 
વર્‌ 
૧૪ 
૧૫ 


[૧૧ ] 


ર્દ્છા (પુ.) દસે ૨૪ ચરી (સ્રી.) કોડી 
માન (પુ.) ગોલ્લે ૨૫ છવ (પુ.) દાવ 
વીની (વૅનસ) (સ્રી.) રાણી | ૨૬ જ (પુ.) ભમરડે 
લાર્રાદ (પુ.) બાદશાહ ૨૭ જનજોવા (વતમ) (પુ.) કનકવોા 
સિત્તાત (સ્ત્રી ) સોગદાંબાજ | ૨૮ સિછ્ીકરા (પુ.) મોઈદંડા 
મોટી (સ્્રી.) સોગડું ૨૨ મટ્‌વન્ા (પુ.) ગેડીદડેા 
શતરંત્ત (સ્્રી.) શેતર્‌ં ૪ ર૦ છનાપૃના (પુ.) એકીખેકી 
પૉંતા (પુ.) પાસે રૂ૧ મૂ જૂ બૂરા (પુ.) થાઈ થેો!ઇ થાપા 
ઝુમા (પુ.) જુગાર રૂ૨ સટિષી-જિસ્કી (સ્રી.) ટિલ્લીલીલી 
નવતઝ-્૦ત/૦વ્નઝ્ક- 

પવિમામ નોવો - રિસ્તેટ1ર । 
વિતાઞી (પુ.) પિતા ૧૬ તાર્ર્‌ (સ્રી. મોટા કાકાનાં પત્તી 
માતાગઝી (સ્‍્રી.) મા, બા ૧૭ વદનોર્ફ્‌ (પુ.) બનેવી 
૧૨1, સ્તાત્તા [પુ.) કાકા ૧૮ ઘટન (સ્્રી.) બહેન 
જાજી, સત્તાથી (સ્ત્રી) કારી _ દીકરીને! દીકરે। 
તૌસા (પુ.) પા ૧૬ સાલી (ડુ) ર દીકરાને દીકરે। 
સૌતી (સ્રી.) માસી ૨૦ ન.તિન (સ્્રી.) દીકરીની દીકરી 
જા (પુ-) દૂ ૨૧ હ્‌માર્‌ (પુ.) જમાર્ઈ 
તુમા, જૂજી (સ્રી.) ફોઈ ૨૨ પુત્રી, ટુટ્િતા (સ્રી.) દીકરી 


સાના (પુ.) દાદા (માના પિતા) | રરે 
નાની (સ્ત્રી. દાદી (માની માતા) ૨૪ 
ત્તીઝા (પુ.) મોરી બેનને પતિ 
ગ્ીઞી [સ્ત્રી.) મોરીખેન શ 
મતીત્રા (પુ.) ભત્રીજ્ે 
મતીત્રી (સ્રી.) ભત્રીજ 
તાજ (પુ.) ખાપના મોટાભાઈ 


૨૨ 
૨૭ 





૪%, પુત્ર (પુ.) દીકરે 
પુત્રવધૂ (વતોટટ) (સ્ત્રો.) દીકર્‌ા- 
ની વહુ 
સછુ₹ (પુ ) સસરે 
સાન (સ્રી.) સાસુ 
જજિવાતણુર (પુ. ) કાકા 
(કાકાસસર્‌।) 


૨૮ 


૨૨ 
ર૦ 
3૧ 
રૂ૨ 
3ર 
રજ 
રષ 
ર૬ 
રષ 
રૂ૮ 
૨૨ 
જબ૦ 
જ૧ 


નને 


2( ,૬૪# તર 


પ્‌ 
દ 


ષ 
દ 
૨ 


[૧૨] 


જજિયાતાલ (સ્ત્રી, ) કાષીજી 
(કાજીસાસુ) 
મસિવાતલુર (પુ.) મામાજી 


૪૨ 


જરે 
જ૪ 


સણુરજ (સ્્રી.) સાસરું 
માથજા ( સેટ? ) (પુ.) પિયર 
સના? (નનિટ્દાક) (પુ.) માસાળ 


સમિયાવાવ (સ્્રો) મામીજી | ૪૫ વરતી (પુ.) નનેયા 
સારા (પુ.) સાળો ૪૬ ઘરતી (પુ.) માંડડીઆ 
સાછી [સ્્રી.) સાળી ૪૭ મોના પુ) આણુ 
છુત્ટ્રા (પુ) વર્‌ ૪૮ લત (સ્ત્રી ) ન્નત 
છુજટ્િનિ (સ્્રો.) વહુ ૪૨ ઝ્નવાતા (પુ.) નળતીવાસે। 
છેવ₹( (પુ.) દિયર ૫૦ ઝનવાની (સ્રી.) સામૈયું 
જ્‌વરાની (સ્રી.) દેરાણી ૫૧ નસ્યોતદ્‌રી (પુ.) નેતર 
નનજ્ઞેર્‌ (પુ.) નણદોઈ ખ્ર્‌ માનત્તા (પુ.) ભાણેજ 
તન્‌ [સ્ત્રી.) નણુંદ વર્‌ માનઝી (સ્ત્રી) ભાણુજ 
સમષી (પુ.) વેવાઈ "૪ સૌત (સ્રી) શેોકય 
સનખષિન (સ્ત્રી.) વેવણુ પ" સૌતેછી (સ્રી) સાવકી 
ઝૌસ્ત (સ્રી.) પત્તી ૫૬ રિહ્તેરા( (પુ.) સમાંવહાલાં 
ઝવ ?્ઉલનઝઝ- 


વિમામ ટસર્વૉ-વમેવાર (જારીમર આારિ) 


નેહુલ₹ (પુ.) ઝાડું કારનારો, | 
ભંગીઓ 

ઝની? (પુ) કડીઓ 

હુટ્દાર (પુ.) લુહાર 

છાજિયા(પુ.)ટપાલી,2પાલવાળેા 

નાર્ર્‌ (પુ.) હક્નમ 

તેજી (પુ.) ધાંચી 

ર્ઞી (પુ) દરજ 

છાજૂ (પુ.) ચેર 

મળાટં (પુ.) ખારવેા 





૧૦ 
૧૧ 


યજ (પુ.) સથાર 
ર્‌નરા( (પુ.) દેવાદાર 


૧૨ જિવાન (પુ.) ખેડૂત 


વર્‌ 


ઝુજાદા (પુ. વણુકર 


૧૪ સર્ટ્૧ (પુ) ધોડા હાંકનાર, રાવત 
૧૫ છેત (પુ.) કંસારે 
૧૬ સઝટૂર (પુ) મનર 
૧૭ પનિદ્ાર (પુ.) પાણી ભરનાર 
૧૮ છુમ્છા₹ (પુ.) કુભાર 
૧૧ ઘનરુથ્થી (પુ.) ડૂબકી મારનારા 


ર૨ 
ફેરે 
ર૪ 
રરપ 


40 ,' ૪૬ ,.અ# ,5 -9 


૭ 
ન 


[૧૨] 


યદ્દે'છિઘા (પુ.) વાધરી 
સંવેત (પુ.) મદારી 
બર્ટ્છી (પુ.) દરવાન 
ત્પરાવી (પુ.) પટાવાળેા 
ટૃજવાર્ફ્‌ (પુ.) કંદોઈ 
ઝત્તાદ (પુ.) સરેયે 
મરમૂંઝા (પુ.) ભાડભૂ'ને 
સટનુના (પુ.) ખાટલ્લે ભરનાર 
શોજંર્‌ાન્ત (પુ.) તોપચી 
મઇવડિયા (પુ.) ભરવાડ 
ધુનિવા ।પુ.) પીંકરોા 
કેજેર્‌₹ (પુ.) ઈન્નરદાર 
વેંલ'જો?( (પુ.) વાંસફેા ડે 
તિશ્ઝી1₹ (પુ.) સરાણીખએા 
કુંત્ર૪! (પુ.) કાછીએ। 
તનિ]ાં (પુ.) વાણીએ 


3૬ 
ડ્રષ્ઠ 
ર૮ 
રૂ૨ 


૧ 


મુંશી (પુ.) કારકુન 

લુના₹ (પુ.) સોતી 

વાછુના (પુ.) પરેણેુ। 
ત્તાં૩ા3 (પુ ) ચડાલ 

તારી (પૃ ) ઝાડવાળે 
અણી? (પુ.) ભરવાડ 
જીનની (પુ.) કણુબી 
સોનાર (પુ.) સોની 
છીવા, છીષી (પુ.) રંગરેજ' 
સુકિણાય (પુ.) ચૂડગર 


૬ જોશ (પુ) વેચનાર, વેપારી 


તમોળી (પુ) તંખેળી 
તુષ્વા વુદિવ (પુ )છૂપી પોલિસ 
ઝુમારી (પુ) જુમારી 
વનેચવાન (પુ ) વરતે। માડીવાળેા 
રાઝમીદ (પુ.) કડિયો 


નાઝઝ--૦)90૯:-:--ઝ#-- 


વિમામ ગ્વારદ્વે!-રાના-પોના આર 


સેટી (સ્રી.) રેઢલી 

દલી છાઈ (સ્રી.) છાશ 
ઝત્તા' (પુ.) અયાણું 

સાઉ (પુ.) શાક 

જક (સ્ત્રી. ચીરી 

છનશરી (સ્રી) પાષી રસોઈ 
જીયા₹1 (આઓ ) મિજખાની 
નીગૂ (પુ.) લીંબુ 


૬-મનિયા (પુ.) ધાણા 


૧૦ 
૧૧ 
૧૨ 
વરે 
૧૪ 


લોંઠ (સ્ત્રી) સૂ 

જાની મિત (સરી.) મરી 
ભર્ટર (સ્ત્રી) તુવર 

મૂંત (સરી.) મગ 

૩૪૬ (રત્રી. અડદ 


૧૫ ચના [પુ.) ચણેા 


૧૬ 


ગીત (પુ) જીરું 


૧૭ છઇુલ્ટી (બો.) હળદર 


૧૮ થ્યા (પુ.) કાથે 


૧૧ 


૨૧ 
૨૨ 
ર્ર 
૨૪ 
ર્ષ્‌ 
૨૬ 


3૮ 
૨૬૨ 
ઢૈ્‌ ૦ 


રેર 


જર્‌ 
૪ર 
૪૪ 


૪ થાષતોટ (સ્રી) તળેલી દાળ 


[૧૪] 


ટ્ઝાયત્ી (રત્રી.) એલચી 
નિચે (સ્ત્રી) મરચાં 

સૌંજ (સ્્રી.) વરિયાળી 
છોળ (સ્રી ) લવીંગ 
અરજ (પુ.) આદુ 
સવલન [પુ.) માખણુ 
શવ (સ્ત્રી.) દાર્‌ 

નમજ [પુ.) મીડું 

ઘુર્ગો (પુ.) ધૂમાડો 

ચીની, શ (સ્્રી.) ખાંડ 
તરાય (સ્્રી.) ચા 

જોર, નિવાળા (પુ.) કોળીએ। 


સસ (પુ.) સાથવે 
તલતજા (પુ.) તાંસળું 
(કાવી (સ્રી.) રકેખી 
તરતી (સરો) તામક 
જના (વુ.) ઢાંકણું 
થિત (પુ.) પ્યાલે 
જટા (પુ.) ચૂમે 
સંડવી (સ્ત્રી) સાણુસી 
૧ટોરી (સ્્રી.) વાડી 
વેજ (પુ ) વેલણુ 
છી (સ્રી) કડછી 
તમ્તચ (પુ.) ચમચો 
શુર્ધાની (સરો) ગોાળધાણી 
છોક (પુ.) વાર 


:૪મ .૮પ “૪ _#€ 
૬ -# ૩ ./ 


"૦ £૫ 6. .# ૦૬ .“/ .૦ -» 


૧૦ 


દન (પુ.) બળતણુ 
સિવા (પુ.) પોઆ 
મંડ (પુ) ભાતનું ઓસામણુ 
ધોવન (પુ.) ધોવણુ 
તોજ (પુ.) અખોટ 
સવલેના (પુ.) ચવાણા 


ર નિલ્ી (સ્્રી.) સાકર 


વજા (પુ) વડું 
શુ (પુ.) ગોળ 
તર્જાભે (સ્ત્રી) શાક 


૬ અત: (પુ.) ખારિયું 


૩ઝજાન, ૩વાજ (પુ.) ઊભરે 
ભુષાદી (સ્રી.) સોપારી 
તરતા (પુ.) સૂડી 

જાવા (સ્રી.) ધાણી 

નાર11, ઝઝવાન (પુ.) નાસ્તા 


મ્‌ ચિઝકા (પુ.) ચેવડો 


હાન્યગન 
ઝનાત્તર (પુ.) અનાજ 
ધાન (પુ) ડાંમર, ભાત 
ત્રવ (ત્ર) (પુ) જવ 
સાર્વૉ (પુ.) સામો 
જોર્‌ (પુ) કેઃદરો 
વરી (સ્રી. બાજરી 
ઝુમ્રાઈઇ ઝ્ત્રાર (સ્‍્રી.) જુવાર 
સાવજ (પુ.) ચોખા 
ભટ (ઔ.) તુવર 
તિટન (પુ.) તેલીબીયાં 


[૧૫ ] 


વિમા વારદવા સ, ૪તા. શાજમાતી, જજ ગાર 


૧ વે૪ (પુ.) ઝાડ 

વૌધ? (પુ.) છેડવે। 

જાજી (સ્રી.) ડાળી 
ટટની (સ્ત્રી) નાની ડાળી 
છિ (પુ.) છેોતરું 
સર્‌ (પુ.) ગર 

ઝર (પુ.) ફણુગે 

જાઈ (પુ.) લાકડુ 

તના (પુ.) થડ 

ઝાત (પુ.) કેરી, આંખે 
છુઢાદ (પુ.) ખારેક 

લેત (સ્રી.) નેતર 

વમ? (પુ ) વડ 

વાવ્‌ાત (સ્રી.) બદામ 
મોજ (પુ.) ગુંદર 

તમેજી (સ્્રી.) ચંખેલી 
ઝુટ્ટી (સ્રી.) જુઈ 

મૃછી (આ.) મળો 

સિવા છોવ (સ્રી.) દૂધી 
વ્યાઝ્ત (પુ.) ડુંગળી, કાંદા 
નનન (પુ.) વેમણુ, રીંગણું 
૨૨ ઝાયુન (પુ.) ન્નખુ 

૨૨ તીવૂ (પુ.) લીંબુ 

૨૪ અનાર (પુ.) દાડમ 

૨૫ મોમી (સ્રી.) કોબીજ 
૧૬ શી! (પુ.) કાકડી 


"૦ €₹૫ હુ .-/૮ ..#“ ૦% ૬/૪ .૬ 
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યે 
૦ 


પ. 
૧૬ 
૧૭ 
૧૮ 
૧૨ 
૨૦ 
૨૧ 








૨૫૭ 
2૮ 
૨૧૧ 
૩૦ 
ર્‌૧ 
રેર 
ર્‌ 
3૪ 
રષ 
રજ 
3૭ 
ડન 
ર૨ 


૪૦ 


ત્ઘ્ન 


લેદ (પુ.) ખે।૨ 

વિનોછ (પુ.) કપાસીએ। 
હિઘારા (પુ) શિગેોડુ' 
તરન (પુ.) સરણ 

રાર (સ્રી.) રાઈ 

વેંધપોમી (સ્રી.) આખી કોખીજ 
જર, જુમ્ટ્રા (પુ.) કોળું 
જવી (સ્રી) કાકડી 
અરનૃઝા (પુ.) સકર્ટેરી 
તોર્સ્ફ (સ્ત્રી ) તુરિયું 

જરે (પુ.) કારેલાં 

તત્યૂત્ર (પુ) તરબૂચ 
મિટા (પુ.) ભીંડા 
મ્વા(જઝી (સ્રી.) ગુવારસીંગ 
તેતર (સ્ત્રી ) વાલોળ 


૨ જ૪્‌લુન (પુ.) લસણુ 


ગાજ (પુ. બકાકા 

આમ (પુ.) આંખે, કેરી 
સાસ્વિઝ (પુ.) નાળિયેર 
સેવ (પુ.) સફરજન 
ઝતક્્ર (પુ.) જમરૂખ ' 
ટૂનળી (સ્રી) આમલી 
જટ (પુ) ફણુસ 
શરીજા (પુ.) સીતાફળ 
મજા, મજોય (પુ.) મકાઈ 
ઝૉવળા (પુ.) આમળું 


૫૪ શષ્લુત (પુ.) સેતૂર ૬ર ઝ૪₹ (સખી.) મૂળ 

પષ્‌ છુદદાસ (પુ.) ખારેક . ૬૪ જાપછ (સ્ત્રી.) કુંપળ 

૧૬ સિચેંઝી (સ્ત્રી) ચારેળી ૬૫ જછી (સ્રી) કળી 

"૭ સુન (સ્રી) મોટી લાલ દરાખ| ૧૬ પત્તા (પુ.) પાંદર્ડ 

૫૮ મેંમજ્છી [સ્્રી.) સીંગ (મમફળી) ૧૭ છળી (શ્રી,) ડાળી, શાખા 


૫૧ દાત્રુલ (પુ.) પૉંક ૬૮ ટટ્ી (સ્રી.) પાતળી ડાળીઃ 

૬૦ સંર (પુ.) દ્રાક્ષ ૬૨ જાયા (પુ.) કાંરા 

૬૧ ઘૌધા (પુ.) છોડવે। ૭૦ વશેટ (સ્ત્રી) વડવઈ 

૬ર તેઇ (પુ.) ઝાડ | ૭૧ થાહા (પુ.) કયારા 
“નાને 32 ૯::-:ઝઇ 


વિમાળ તેરટ્વે માત, તવવ, આારિ ( પુર્િમેં 


રશી મહિના અંગ્રેજી મહિના 

૧ જાતિજ-કારતક ૧ર ઝનવરી-કનનેવારી 

2 ભમદન, મમતિ(-મામશર ૧૪ "્વરી-ફેબ્રુઆરી 

રૂ પૂલ-પોાષ ૧૫ મસાચ-માચે 

૪ માઘ, માટ-મણા ૧૬ ઝ્બો-એપ્રિલ 

૫ જામુન, જાત્ગુનગ્કાગણુ ૧૭ સર્ફ્ગ્મે 

૬ ચેલ-ગૈત્ર ૧૮ ઝૂન-”ૃન 

૭ જવૈતસાલ વેશાખ ૧૨ ઝુળાર-'તુલાઈ 

૮ સ્ેઠ-ન્ટેઠં ૨૦ અમલ્લત-ઓઔઓગણ 

૨ શાવર-અષાઢ ૨૧ સિતમ્ત્રશ્ક્સપ્ટેમ્બર્‌ 
૧૦ શાવન-શ્રાવણુ ૨૨ થવટ૧:-ઓઔક્ટાબર 
૧૧ માહ-શાદરવે। ૨ર નવમ્ત?-નવેમ્બર્‌ 


૧ર લાશ્રિન, છાર-આસો ૨૪ ર્િલિમ્યર-ડિસેમ્બર 





[રરાય 


[૭] 


સમય 


૨૫ પ્રાત: જાઝ (પુ.) પ્રાતઃકકાળ 
૨૬ મોઃ (સ્રી.) પરેઢીઉ 

૨૭ તારા (પુ.) શિયાળે 

૨૮ શામ, મોલ (સ્રી.) સાંક 
૨૬ પૂનો (સ્રી) પૂનમ 

૨૦ દષતા (પુ.) અટવાડિયું 

રૂ૧ ટ્ઞપટટર (સ્ત્રી) બપોર 

રૂ૨ શ્રાવળી (સ્રી.) બળેવ 

રૂરૂ થીઘ્ત (પુ.) ઉનાળે 

રૂ૪ ૫તક્ઞ5 (સ્રી) પાનખર ત્રાતુ 
રપ લવે(, અુર્ટ્ટ સવાર 

૨૬ પક્ષ, પલવાત (પુ.) પખવાડિયું 


સાત દિવસ (પુલ્લિમ) 
૧ રવિવાર | રવિવાર 


ર્તવાર 


ર સોમવાર ] -. .,. 
પીરવાદ / સે નવાર 


૭૩ સમજનાર મંગળવાર 
જ લુધવાર બુધવાર 


પ મુહ્વાર 
યૃદદ્પતિવા₹ #? ગુરુવાર 
1 


૬ શત્રવાર |! શક્વાર 


૭ શનિશ્રદ 
શસિયાર '] શનિવાર 


રશી તેતિથિ (શીલિગ) 


૧ '%તેવરા 
ડુ 
કો પ વા 
૨ -ટૂફૂઝ બીજ 
૭૩ લીંગ ત્રીજ 
૪ સૌથ ચોથ 
પ પર્સચે પાંચમ 
૬ છઢં ૭૬ 
૭ .સાતેં સાતમ 
અટ 
૮ શાર્ઢે આઠંમ 
હ નૌનતી નોમ 
૧૦ ૨મી દશમ 


૧૧ રઘા₹વ અગિયાર્મ 
૧૨ વા(ત બારસ 
૧૭ તે₹્લ તેરસ 
૧૪ તતૌટ્સ ચૌદસ 
૧૫ પૂળિમા 
પૂ્ળમાસી | પૂનેમ 


બમાવલ 
ઝઢાવદ્યા | દો 


દિશાએ! (સ્ીીલિગ) વગેરે 
ર્‌ પશ્ચિત ] 
| કતર 


૧ પૂલ ૮ 
સરાસ્િવિ ! પૂર્વ 
મરિન! પશ્ચિમ 

૩ ૩ત્તર 

૪ ૬્‌વિલન 
ટ્ાફિના » દક્ષિષુ 
વાય 


[૧૬] 


૧ ષિઝલી (સી.) વિજળી ; -:' | ૩ શફ્ના (વિ.) જમણું ,.;. ,: 

૨. ફૂન્ટ્રધનુવ (પુ.) મેધધતુષ્ય . ૪ થાયી (વિ.) ડાખુ 

૩. ઘા (પુ.) હિમ, બર્‌%્‌ પ લમીપ (અ.) પાસે 

૪ ચૌટ્ની (આ.) ન્યોત્સ્ના, ચાંદની | ૬ બાહિ (વિ.) પ્રથમ, પ્રાર્ભ 
૭ સઘ્ય' (વે.) વચ્ચે 

૧ સમ્યુશ (અ.) સામે ૮ અન્ત [વિ.) છેડા 

૨ બોટ (રષ્રી) આડ 





ન્નાઝઝઉબ) ઉકાળ 
વિમાળ ચૌટ્દ્વી - ચાત્રાજે શજ્ર 

૧ ઘાત્રા (સ્ત્રી) મુસાધરી ૧૯ વૈટ્ઝ (પુ.) પમપાળે 

જે ચાત્રી (પુ.) સુમાર ૨૦ છુછી (પુ.) મજૂર 

૩ લટોટ્ટી (પુ.) વટેમાગે ર૧ જિરાચેદ્ા( (પુ) ભાડૂત 

૪ મીજ (પુ.) માધલ રર મઝઢૂરી (સ્રી ) મન્નૂરી 

પ જિયા (પુ.) ભાડુ ર૩ તાર (ત્રી.) સંખ્યા 

૬ સઝઢ્‌ર (પુ.) મળર ર૪ વીના (પુ.) પીવાનું 

છ પ્રવષ, ટન્‍્સગઝામ (પુ.) ખન્દોબસ્તા ૨૫ મંત્તિજ (સ્રી. મજલ 

૮ મામૂછી (વિ.) સાધારણુ ર૬ સરતા (પુ.) ઝરણું * 

€ શાના (પુ.) ખાવાનું ૨૭ નાછા (પુ.) જલપ્રવાહ 
૧૦ રાલ્તા (પુ.) રસ્તે ૨૮ સાત્રજ (પુ.) ચોખા 

૧૧ મૌસમ (પુ.) મોસમ ર્‌ઇ સાજ સુથરી (વિ.) ચોખ્ખી 
૧૨ ધાસ (સ્રી.) ઝરે ૩૦ મુજ્રે( (વિ.) નક્કી 
૧૩ બાટા (પુ.) લોટ ૩૧ જાતળા (પુ.) દૂર, છેડ 
૧૪ રિદ્લા (પુ.) ભામ ૩ર જૂટ-શયોટ (સ.) લૂટફાટ 
૧૫ ર્લેશિટ્‌ (અ.) આજુખાજુ ૩૩ સવ૨૨₹ (અ.) સાવધાન 
૧૬ શાંટી (સ્રી. ધત્ન ૩૪ વન બાતી ફે (અ.ક્રિ.) ॥ાવે છે 
૧૭ સેજ (પુ.) વેશ ૩૫ ઝેર, મદદના (પુ.) ધરેણું 


૧૮ નૌજા (પુ.) તકે ૩૬ ઝૂલા (પુ.) નેડો . 


૭ 


૩૮ ગેમકટ (પુ. ગંજરવાકાલેરુ ” 


૩૯ 
૪૦ 
૪૧ 
જર્‌ 
૪૩ 
જ૪ 


૪૫ 
૪ 


હ. ડી€ 


' ૪૭ 


૪૮ 
૪હ 
પ૦ 
પ૧ 
પર્‌ 
પ 
પ૪ 
પપ 
પ 

પૃછ 
૫૮ 

પહ 
દન 


જ 


ધઃ 


૬૧” 


[૧૦] 


જમ્યજ (પુ.) કામળી 


શ્િજાયત (આ.) ફરિયાદ * 


'વ્યાત (સી.) તરસ 


અણવર (પુ ) અમલદાર 


હિજાઝવ (સ્રી.) રક્ષણુ,સાવધાતી 


જટ (પુ.) ડગલું 

ઘાટી (સઓ.) ખીણુ; પવતનતે 
સાંકડો માગે 

૩તાદ (પુ.) ઢોળાવ, ઢાળ 


દર્‌ 


૬૪ 
દપ 
દદ 
દક 
૬૮ 


દદ 


આામજોય (પુ.) આમજનતા 


ફઝ ાઝ (આં) પરબ 


સઢાર્ફે (સ્રી.) ચડાવ, ચડાણુ 

વીચોંવીંચ (કિ. વિ.) વચ્ચે।વઃ 

છ[%લાના (પુ.) પોસ્ટ ઓકી 

થાના (પુ.) પોાલિસથાણું 

લાગા( (પુ.) બન્નર 

સોટી (સ્રી) શિખર 

ઘુમાવ (પુ ) ફેર (રસ્તાને), વાં: 
વળાંક 


૭૧ લૈનાલ (ક્રિ. વિ.) મુકરર 
સત્યમ (ક્રિ. વિ) સમાપ્ત ૭ર થજા૧૪ (સ્ત્રી) થાક 
તારમ (પુ.) તાર ઓડ્રીસ હડુ છમાતાર' (ક્રિ. વિ.) એકી સાથે, 
સ્મિાવલ (ત્રી) રાજ્ય સતત 
મશરૂ (વિ.) જણીતે ૭૪ શતે: શને: (કિ.વિ.) ધીરેધીરે 
રજ વ રતા (અ.) ધીરે ધીરે | ૭૫ મુંગાર્શ (સ્રી. શક્તિ 
તયય (સ્રી) ધર્મશાળા ૭૬ ઝજ્તત (સ્રી) આવશ્યકતા 
વમરંડી [સ્રી ) પગદ'ડી, પગથી| ૭૭ વવાન (પુ.) વર્ણુન 
લપ્ગજીભ્ટ(પુ.)ઊતા પાણીને કુડા ૭૮ ઘળ્ઝા (પુ.) ગોર 
૩તી «ત (અ.) તેજ વખતે | ૭૯ શોમસેવાના (પુ.) ખુમચાવાળે। 
૭” (સ્ત્રી.) ટાઢ ૮૦ વિશ્ઝા (પુ.) વીરલે 
શજાલાના (પુ.) દવાખાનું | ૮૧ જાજી (કિ. વિ.) પૂરતું 
જાગઞિઝ હોશિયાર ૮૨ રતી? (સ્રી) રસીદ 
મૂલ (સરો) ભૂખ ૮૩ મુતાવિજ,માષિજ(અ.)માફક, ૧ 
યજ (પુ.) બર ૮૪ વત્તાય (અ.) બદક્ષે 
દૂછાજા (પુ.) પલાકેા ૮પ વિના (અ.) વગર વ 
ચુષ્િ ' (્રી.) પોલિસ ૮૬ ટમટય (પુ.) ગાડી(વિક્ટોરીઓઆ 
જા શુ ફૂ ઝાટક 5૪8 
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ક ડન સ. મ. ૭ અ કે “હ 
]. ક ન 1! ર્‌ જ ડ છ &1 પજ જ હ 


જામગ (પુ.) "કાગળ 
સટ્‌રસા (પુ.) નિશાળ 
ઝષ્યાપજ (પુ.) શિક્ષક 


જબ, નમ્લર (પુ.) ન'બર 
જઞવાત (સ્રી) ખડિયો 
પાટી (સ્ત્રી.) શાહી 
વાટશાવા (સ્રી.) નિશાળ 
છાત્ર (પુ.) વિવારથો 
છીત્રાજ્ય (પુ.) બાડિંગ 
શ્રોળી (સ્રી.) વર્ગ 
જિતાન (સ્રી.) ચોપડી 
જોવ (સ્્રી.) ૪ી 

મળતી (સ્રી.) ભૂલ 
ટ્મ્તટાન (સ્્રી.) પરીક્ષા 
રાવ (સરી.) અભિપ્રાય 
જીદ (સ્ત્રી) લીરી 
લતતાવ (પુ.) વર્તગઝૃક 
ખ્રત (પુ.) ભ્રમણા 

મેંટ (સરી.) મુલાકાત 
નતીત્ર! (પુ.) પરિણામ 


રૂ /*% હન .,ટ ૦૮ 6# /૫ .9 
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૨૪ નિરીક્ષક (પુ.) ઇન્સ્પેડટર 
૧૫ સિવ (સ્રી.) સ્ટીલ, ટાંક 


દ્યાટીતોલતા (પુ.) શાહીચૂસ 
. કાગળ 


ય 
મામ વંદે! -- શાણા-જગદરી 


છાવ્રમુશ (પુ.) વડે નિરાળિયા 
છાત્રવૃત્તિ (સ્રી.) સ્કોલરશીપ 


સસ મવા યસરાનોનનત : ઝઝયનનાાાતાાનાનરન 


રડ 
ન્ર્‌૫૭ 
જરે 
ષ્ર૯ 
૩૦ 
૩૧ 
૩ર 
૩૩ 
૭2૪ 
૩૫ 
૩૬ 
૩૭ 
૩૮ 
૩૯ 
૪૦ 
૪૧ 
૪૨ 
૪૩ 
૪૪ 
૪પ 
૪ 
જછ૭ 


લસછીમ (સ્રી.) સક્ષામ 
વેંતિજ (સરી.) સીસાપેન 
છાશિયા (પુ.) હાંસિષેો 
મલવાર (પુ.) વર્તમાનપત્ર 
ટૂ્‌મર૨ (સ્રી.) ગ્રાન્ટ 
ટરતદા((પુ.)તોટિસ, જાહરખખર 
જેર (સ્રી) લાહી 

ઝબ્ર (સ્રી. ઉમર 

છુટી (સ્રી) રન 

સુવાળના તુજ (સ્રી.) વિઝીટબૂક 
જ્િટ્રાગ (પુ.) મર્યાદા 

સવજ (પુ.) પાડ 

ષિલાવટ (સ્રી.) લખાણુ 
ટૂનાયત (આઔ.) કૃપા 
%્રતીક્ષા (સ્ત્રી રાહ જેવી 
ટત (પુ.) ધેોરણુ 
હિજછિ૭ા (પુ.) અનુક્રમ 
મુમરી (સ્રી.) મોગરી 
ઝમાત (સ્રી.) ધોરણુ, વગ 
૩વાબિ (બ્ની.) પદવી 

વંઝા (પુ ) ચાંપ (કલીપ) 
જાજિત (પુ.) કોલેજ 
અઝષ્યાવિજ (સ્રી) શિક્ષિકા 
ર્લ્તીજા (પુ.) રાજીનામું 
પટાર્દ (સ્રી. ભણુતર 
ટૂઞાઝત (સ્રી.) પરવાનમી 


[૨૧] 


પર જિજાજા (પુ.) કવર ૭૯ જૌઝવાદ (પુ,) ફોજદાર 

પઢ જરી (સી.) કચેરી ૮૦ જટરિલ્ત, તાજિશ્ના (સ્રી) યાદી 
પજ મુજ્ર્તા (પુ.) મુકરદમે ૮૧ રિર્વત, ઘૂંલ (સમી. લાં ચ, ર્સ્તત 
પપ શહ, રહતા (પુ.) શિક્ષક ૮૨ વદ્તા (પુ) દધતર 

પ૬ ટટ્ટી (સ્્રી.) જાજરૂ ૮૩ મુમજિજ (પુ.) અસીલ 

પછ નુજલલ્તા (પુ.) કલગી ૮૪ ગૂરી (સ્રી) જ્યુરી 

૫૮ નવાદં (પુ.) સાક્ષી (માણુસ) | ૮૫ મુદ્દા (પુ.) પ્રતિવાદી 


પછ મેરિયા, વુજિયા (પુ.) જસુસ ૬ જરવ (પુ) દગો 


૬૦ છઘુશટ્ા (સરી.). પેશાબ ૮૭ મુલતાદ (પુ.) મુખત્યાર્‌ 

૬૧ શૌત (પુ.) જાજરૂ જવું ૮૮ શર્મા (પુ.) ખર્ચ 

દર અર્ઝી (ત્રી.) અરજી ૮૯ ગવાનવન્રી (સ્રી.) જુખાતી 
૬૩ જહિવાછા (પુ.) દેવાળુ ૯૦ જારનાર (પુ.) કેદ 

૬૪ સગવૂદ (ક્રિ. વિ.) લાચાર ૯૧ તીછાતમ (પુ.) હરરાજી 

૬૫ વક્ત (પુ.) પચ €ર૨ લેમાદ (સ્્રી.) વેઠ 

૬૬ મુજ્‌ર્ર્‌ (પુ.) વાદી ૯૩ બ્ેત્રજઝ, (જવા (પુ.) ક્ષેત્રફળ 
૬૭ રિદટ્ર્ટ (સ્રી. છૂટકારે, મુક્તિ ૯૪ તજાજનાના (પુ.) છુટાછેડા 
૬૮ સમન (પુ.) સમન્સ હપ ઝનાનત, થાતી (સ્રી. અનામત 
૬ ઝુર્માના (પુ.) દડ ૯૬ કેશન (પુ.) ઇશનરે 

૭૦ સિક્ષા (સ્રી. કેળવણી ૯૭ ઝાવવ્‌૨, મતા (સ્ત્રી ) મિલકત 
૭૧ સાનસિત્ર (પુ.) નકશે। ૯૮ શૈતનજૂઝા (પુ.) સ્થાવર 

૭ર લત (પુ.) કાડ, પત્ર ૯૯ ઝવાનત (સ્રી) નનમીનદારી 
૭૩ જનન (પુ.) કાયદો ૧૦૦ સર્જીશી, અવઘાત (સ્રી.) 
૭૪ સટશાળા (સ્રી) નાતી નિશાળ આત્મહત્યા 


૭૫ જુતુવણાના (પુ.) પુસ્તકાલય 1૧૦૧ મહજમા, સદ્‌ (પુ.) ખાતું, વિભાગ 
પ૭ મુદદ્રાની (પુ.) ફૂ લદાની ૧૦૨ તૂ (પુ.) વ્યાજ 
૭૭ મવા (સ્રી.) સાક્ષી (કહેવાનું) [૧૦૩ મહૃતૂજ (સ્રી.) મહેસૂલ 


૭૮ ર્‌હ્ાતા (પુ.) પ્ત્ાકે ૧૦૪ નગરવાની (સ્ત્રી) તપાસણી 


ર૧૪ 


[ર૨૨ ે 


૧૦૫ શુવાર્ર્‌ (ઔ.) સુનાવણી | ૧૨૩ શસિદ્ઞામ (પુ) તહોમત _ 


૧૦૬ પેર (સ્રી. કેદ * ૧૨૪ વ્યય (પુ. ખર્ચ _ 

૧૦૭ સ્વત્વ (પુ.) હકક * ૧ર૫ ઘાટ (પુ.) તોટો, ખોટ 
૧૦૮ જસમ (સ્રી.) સોગન ૧૨૬ બર્‌ર્‌ા (પુ ) છલાયદો., જીદે 
૧૦૯ પ્રાર્થીં (પુ.) અરજદાર ૧૨૭ વજાછતનામા(પુ ) વકીલાતનામું 
૧૧૦ કમિયોન (પુ.) કેસ ૧૨૮ ફૂંતગામ (પું.) “દોબસ્ત 
૧૧૧ ટતા (પુ.) તોફાન ૧૨૯ જૌસઝીટ્ટાઝવ (પુ.) ઢોર પૂરવાતો 
૧૧૨ રોઝનામચા(પુ.)ડાયરી,રે।જમેલ ડબે (વાડે!) 
૧૧૩ મનવૂસ્ા (પુ. જગમ ૧૩૦ હતર (પુ.) ઓફીસ 

૧૧૪ ગદા (પુ.) હોદ્દો 3૩૧ લસયા (સ્રી.) ચામડાને પટો 


૧૧૫ લર્ઝમા, ૩ત૯્થા (પુ.)ભાષાન્તર, ૧૩૨ આટટ (સ્રી.) પગરવ 


અનુવાદ - મ. 
૧૧૬ સતિયૌની (સ્ત્રી) ખાતાવહી કે ન (પુ.) વિશ્વાસધાત 
૧૧૭ સ્રપત (સ્રી.) તમાચે। ૧૩૪ અસ્તિયાદ (પુ.) હકક 








૧૫૮ માટી (સ્રી. વસુલાત ૧૩૫ સાય, સાનરની (સ્ત્રી) આવક 
૧૧૯ જસટ્‌રી (સ્રી.) કચેરી, કાર્યાલય પ25 ્રેણા (ુ.) હિસાબ 
૧૨૦ તારીજ (સ્રી.) કદર ૧૩૭ ઝાત (સ્રી.) તપાસ 
૧૨૧ રયાદ (પુ.) અધિકાર ૧૩૮ શજાવટ (સ્રી.) પ્રતિમંધ 
૧૨૨ લાગાર્‌ (પુ.) સ્વતંત્ર ૧૩૯ ૧૬૨મસર્શે (પુ ) સલાહ, મસલત 
વિમામ લોઇદ્વી - સેતૌવાસી 

૧ વના (પુ.) પરાણે ૮ પરતી [સ્રી.) પડતર 

ર્‌ ઘનાઝ (પુ) ચાસ હ થાન (પુ.) કોઢિયું, કોઢાર્‌ 
'૩ હેજ (પુ.) તેષું ૧૦ નિસાર્ફ્‌ (સ્ત્રી) નિદામણુ 

૪ રસી (પુ.) કપાસનું ફાલું ૧૧ ર્ટૂંટ (પુ.) રે'ટ 

પ મરારી (સ્રી.) ગરગડી ૧૨ જિના (સ્રી.) ટોપલી 

૬ ઝોતની (સ્રી.) જેતર્‌ં ૧૩ ઘુશ્ઞાઈ (પુ.) પરાળ 


છે જોટી (સ્રી. કૂવાતી કુંડી ! ૧૪ જ્તંશ્ઞા (પુ.) ભારે વાવાઝોડુ “ 


(૨૧3 


૧૫ ચરણ (પુ.) કેસ પ [૨૨ "ટરી (સડ ગાંસંડી : : 
૧૬ શજિયાન '(પુ.) ખળું | ૨૩ છાઓ (પુ) કૂવો ' * 
૧૪ પાળા (પુ. હિમ ': ૨૪ છુર્‌ાછી (શ્ર.) કાદાળ - * 
૧૮ થૃસ્ત (પુ.) ઉકરડો 1 રપ લથુમા (પુ.) ત્રાટક * 
૧ સશાઢ્‌ (પુ.) ખાતર !' ૨૬% ર્વુરપી (સ્રી.) ખરપી 
ર૦ શામ (સરો) માટીતી ખાણુ | ૨૭ વેંટ (પુ.) હાથે 
૨૧ ચર્ભા (પુ.) રૅ'ટિયો ' ' ૨૮ જાવા (પુ.) પાવડા 
વિમાન ચત્તરદ્વા -થ્યાધી 

૧ નરી (પુ.) બિમાર” ૧૮ ચેતક (પુ) બળીઆ 

ર્‌ ણૃમી, મિઃમી (સ્ી.) ફેફરુ ૧૯ સવાર, વીષ (સ્ત્રી ) પરુ 

૩ ઝૂડી (સ્રી.) ટાલ્યિ। તાવ ર૦ કૈવજવી (સ્રી.) ધ્ુ'નરી 

૪ ઘાવ (પુ.) ધા ૨૧ ₹%૧૨ (પુ.) એકાંતરિયે। તા 

પ મુદારે, ગુટેરી (સ્રી) આંજણી | ૨૨ જુંવી (સ્રી.) ફોલ્લી 

દુ છેવ (પુ.) લેપ ૨૩ જોછા (પુ.) ફેલ્લે 

છ જ્ક્સ (પુ.) ઝાડા ૨૪ ફદૈગા (પુ.) કૉલેરા : 

૮ છેંઠન (સ્રી.) ચૂક રપ જે (સ્રી) ઉલટી 

હ વિજિરલા (સ્રી. ઓપધ ૨$ યર્‌ (ત્રી) ટીપું 

૧૦ મોળી (સ્રી.) ગોળી ર૭ ર્તા (પુ.) દમ 

૧૧ સુણાર (પુ.) તાવ ૨૮ તાવ (સ્્રી.) શક્તિ 

૧૨ લૂન (પુ.) લોહી ર૯ જુસેન (સ્ત્રી) ક્વિનાઈન 
૧૩ સલાર (પુ.) ખૂ ખારા ૩૦ સરક (સ્રી.) ડોઝ, માત્રા 
૧૪ પૌણીના (પુ.) છુદીનેા ૩૧ સજન (પુ.) મલમ 


૧૫ સવારી (સ્રી. આધાશીશી | ૩૨ શિન (સ્રી) ગાંઠે 
૧૬ રતૌંષી (સ્રી. રતાંધળાપણું | ૩૩ નદૃમા (પુ.) વાળે 
૧૭ ઝરી (ત્રી) જણુ તાવ [| ૩૪ સિછી (સ્રી. બરોળ 


[૨૪] 


૩૫ છીરો( (પુ.) ઉઝરડે * | ૪૪ સિત્રી (પુ.) એકાંતચ્યિઃ તાવ 
૩૬ સોમા (સ્રી.) શેકત્રાની પોટલી | ૪૫ ચૌચિજા (પુ.) ચોથિયેો! તાવ 
૩૭ ઝન (સ્રી.) બળતરા ૪૬ ગરક(સ્ત્રી )સ્‌ ઠે ને ગોળતીગાળી 
૩૮ વોતઝ (સી.) શીશી ૪૭ થવી? (સ્રી. હરસ, મસા 
હ પીરિયા (પુ.) કમળે। ૪૮ સૂઝન (સ્રી.) સોજ્ને 
/૦ ૨% (પુ. આફરો ૪૯ ઘાવ, ગહ (પુ.) ધા 
(૧ સંગ (પુ.) નિરોગી ૫૦ નશ (પુ.) મૂછી, ખેહેશી 
(૨ વવાથ (પુ.) ઉકાળા ૫૧ ઝુાવ (પુ.) રેચ 
૪૩ સારદ (પુ.) ખોડો પર વેચિશ (સ્રી.) મરડો 
નનવા-ઝઝમઉસ્ીીઉલઇઝાા. 
વિમાન અઢારરવા - વનસ્વતિ 
૧ આજ (પુ.) આંકડા ૧૬ મોમી (સ્્રી.) કોબી 
ર ઝાત (પુ.) આંખે, કેરી ૧૭ સતી, મુન્ના (સ્ત્રી) ચણોડી 
૩ જથ (પુ.) કોર્ડુ ૧૮ ઝીલ (પુ.) જરૂં 
૪ જોત (સ્રો.) કોવચ ૧૯ તિ (પુ.) તલ 
પ શેર (પુ.) ખેર ૨૦ મર્‌ (પુ.) ગલગામા 
૬ સૌજ (સ્રી) ગળી ૨૧ વેત (સ્ત્રી ) નેતર 
૭. તેજ (પુ.) ટીંબરુ રર ગાજ (પુ) ખટાટા 
૮ ટૂ (સ્્રી.) ઝીર્ણું લીછું ધાસ | ૨૩ નીત (પુ.) લીમડે 
હ વેચી (સ્રી.) બોરડી ર૪ વરી (સ્રી.) વડી 
૫૦ કોંત (પુ.) લર્વિંગ રપ વારા (પુ.) બાંદો 
1૧3 નીજ (પુ.) લીંબુ ર$ સન, ગઝૂટ (પુ) શણુ 
૫૨ રીટ (પુ.) અરીકોા ર૭ ફ્મજી (સ્રી. આંબલી 
૧૩ આથમી (સ્રી) આંબડી ર૮ ગાનમજા (સ્રી) આંબળી 
1૪ જોં (પુ.) કોદરા ર૯ બસટ (પુ.) એરંડા 


દપ શમી. (સત્રી.) ખીજડી, સમડી | ૩૦ જઝ (પુ) કણુઝી 


૩૨ 
૩૩ 
૩૪ 
૭૫ 
૭૬ 
૩૭ 
૩૮ 
૩૯ 
જ૦ 
૪૧ 
૪૨ 
૪૩ 
૪૪ 
૪પ 
૪૬ 
જ૭ 
૪૮ 
૪૯ 
૫૦ 
પ૧ 
પર્‌ 
પડ 
પ૪ 
પપ 
પ% 
૫૫૭ 


[૨૫] 
૩૧ સજા, જજોરા (આ) કંટોળા | ૫૮ 


જેવજા (પુ ) કેવડો 
ધનતિયા (પુ.) કોથમીર 
છીદટરા (પુ.) ખારેક 
મુશાજ (પુ.) રતાળુ 
છોનિયા (પુ.) ચોળાને છેડ 
ટૂલ (સ્રી ) શેરડી 

સોઘા (પુ.) સુવા 

ગમતીવ (પુ.) અતિવિષ 
અરલા (પુ.) અરડૂસો 
મળવી (સ્રી.) અળશી 
ભશોજ (પુ.) આસોપાલવ 
જસ? (પુ.) કચૂરો 

તેર (સ્્રી.) કરેણુ 
જક ઝી (સત્રી.) કાકડી 
જરી (સ્્રી.) કારેલી 
વ્ેશમ (પુ.) કોશિબ 
લોર્સ્ફ્‌ (સ્્રી.) તુરિયું 
ધતૂત (પુ.) ધતૂરે 

ધ્રવર્ટ્‌ (સ્રી) ધાવડી 
નામાછી (પુ.) નામછત્ર 
નારિંગ (સ્રી.) નારંમીનું ઝાડ 
લગ (પુ.) બાવળિયોા 
વિગઝોત (પુ.) બીન્નેરૂં 
વેષ (પુ) મોગરો 
વિરાજ (પુ.) રતાળુ 
હિંઘારા (પુ.) સિંગોડું 


પ૯ 
૦ 
દવ 
દર્‌ 
દડ 
૬૪ 
દપ 
દદ 
દ૭ 
૬૮ 
દ્છ 
19૦ 
૫૭૧ 


મત, ૧. “ણતા... ના. 


(૭ 


ડાઈ 


193 
૭૪ 
9પ 


19૭ 
૮૦ 
| ૮૫ 
૮ર્‌ 
૮૩ 


૫9 ટ્‌ 
(919 
૫૭૮ 
હ્૪ 


સિસૈંત્ની (સ્રી.) ' ચારાળા. 
મળ (પુ) દ્રાક્ષ 

લાટાન (પુ,) બદામ 
લાગરી (સ્રી. બાજરી 
સિજની (સ્રી.) રાયણુ 
નેંગન (પુ.) રીગણું 
સર્લોં (સ્રી) સરસવ 
ઘુપારી (સ્્રી.) સોપારી 
ઇૃત્ટી (તત્રી.) હળદર 
ઝઝયો૬ (પુ.) અજમો 
ઝલનંધ (પુ.) આસંધ 
ઝીમર (પુ.) ઉબરે (ઉમરડે) 
સર્જતા (પુ.) ખડખબૂચુ 
મુજબ (સ્રી.) જેડીમધ 
ઝટ (સ્રી.) તુવેર 
જટ (પુ.) ફૂણુસ 
ઝસલત્તેટ (પુ.) અખરોટ 
ફ૨૨% (પુ.) આદુ 


$ ર્છાયસી (સ્રી) એલચી 


જાજાગીરા (સ્રી) કાળીજીરી 
તમ્વૂઝ (પુ.) તડબૂચ 
વેઝરુક્ષ (પુ.) બીલી 
જાતીમિર્ચ (સ્રી.) મરી 
ઇુર્છેગ (પુ.) સૂર્યદૂલ 
સોરતછી (પુ.) બોારસળી 
મુટટ્‌ર (પુ.) રતનજ્નેત 
જટલુન (પુ.) લસણુ 


[૨૬]: 


૮૫ વદ્‌: (પુ.) વડ ' 
૮૬ સતાવ૧ર (સ્‍ત્રી.) શતાવરી 
૮૭ શટ્તૂત' (પુ.) શેવર 


૮૮ ઝમીમેર (પુ) સુરણુ/* #: 
૮૯ અઝયાયમં (પુ.) /અજમે!ઃ »5 


1 


-નવાત:ઝઝજલી9 ૯-23. 
વિમામ ઝીલી - નારિ ર 
૧ ષે (પુ.) પ્રીણુ ૨ સાત (રખી.) ર્તી 
૨ તર (સ્ત્રી) મોજુ ૧૦ છોંની (સ્ત્રી) નાકા, હોડી - 
ર્‌ મેવર (પુ.) વમળ ૧૧ સ્ટાત્ત (પુ.) વહાણુ 


૪ તાજા (પુ.) તળાવ 

"૫ લાવજી (સ્રી. વાવ 

૬ જીત (પુ.) કાદવ 

૭ લધ (પુ.) બંધ (પાણી રોકવા 
માટે) 

૮ કુંઞા (પુ.) ફૂવેો 


૧૨ વતવાઃ (સ્રી. સુકાન 
૧ર જુઓ (પુ.) કાચબો 
૧૪ ઝોંક (સ્ત્રી) જળે 

૧૫ જૌછી (સ્રી.) કોડી 

૧૬ સેત્રાર (સ્રી) શેવાળ 


નલ----૦૧૩૦૯૦ડઝન-- 
વિમાન વીતવો -સ્યછારિ 


૧ ઝર્વત મૂમિ (સ્રી.) ૬ળદ્રપ જમીન 


૨ જવર મૂમિ (સ્રો.) અનુપન્નઉ 
જમીન 
૨ સેત (પુ.) ખેતર 
૪ સૌતટ્ા (પુ.) ચાર રસ્તા ભેગા 
થાય તે જગ્યા 
ખ્‌ વાગઝા (પુ.) બળ્નર 
દ ફેટાત (પુ.) ગામડ 
૭ લછીટ્રા( (પુ.) પાછળનું 
અથવા ગુપ્ત ખારણું 


૮ બોલા (પુ.) મકાનતી આગ- 
ળનો ઉપરનો બંધભાગ 

૬ મત (પુ.) ઓરડે 

૧૦ સંમા (પુ.) થાંભલે 

૧૧ તીણી (સ્રી.) પગથિયું 

૧૨ છીઝન (પુ) છત, આવરણુ: 

૧ર સાસમશાવ (પુ.) શયનગૃ૩ ' 

૧૪ રસોર્ર્વર (પુ.) રસોડું 

૧૫ કિતા (પુ.) કિ્ક્ષો, ગઢ 

૧૬ દરમ (પુ.) અંતઃપુર, જનોમખાતે 


[શહે], 


૧૭ જ્ઞોંપરી (સ્ત્રી) ઝુંપડી? 

૧૮ શસ્તવઝ, ધુ૪વાઝ (સ્ત્રી.) 
 ઘડાનો તખેલેો 

૧૧ પ્યાઝ (સ્રી.)' પરખ 


૨૦ ઝુમાલાના (પુ.) જુગાર રમવાની, 


જગ્યા 
૨૧ સહ્ઢા (પુ.) ખાડે 
૨૨ શરના (પુ.) ઝરણું 
૨ર શોટ (આી.) ગુદા 3૨ 
૨૪ ૪જ૫૬ (પુ.) પોસ્ટ ઔપ્રીસ * 
૨૫ તાલ્વર (પુ.) તાર ઔડ્ડીસ 





૨૬ અરછત (આી.) કોટે 
૨૭ બ્તાયમવર (પુઃ)- જ 
. સંગ્રહસ્થાન 
૨૮ થરાદ (પુ.) બંદર 
૨૨ સ્ત્રીની (સ્રી) શાકબન્નર 
રૂ૦ ઢૂજાન (સ્રી.) દુકાન 


ર૧ શિરગાથર (પુ.) ચર્ચ, દેવળ 


3૨ ર્‌રમાટ્‌ (સ્રી.) કબર્‌ 
રેર પુતઝીથર (પુ ) મીલ 
રૂ૪ રેનિલ્તાન (પું.) ર્‌ણુ 
ર૫ તરછ્‌લીઝ (પુ.) તાલુકે . 


નનતા--્સ્‍ન્૦વન“ઝઝૂન- 


વિમાન ર્જોલવૉ -રંળ વમ 


૧ છાઈ, લુ (પુ.) રાતો, લાલ 
૨ નીળા (પુ.) ભૂરે 
ર સટમેજા (પુ.) માટીના જેવે 





૪ વેનની (પુ.) વેગણુતા જેવો : 
ખ્‌ દરા (પુ.) લીજે 
૬ ઝામુની (પુ.) ર્ત્નબુડેા 


નનઝઝઝ-૦વ)મ્કલ્ડઝઝઝન- 


શિમામ વારેતવી - વિસેષળ ગારિ 


૧ સયાના ડાલો, સમજણે 
૨ મોટા નડે 

ર તજના અણીદાર 

૪ ક્ષિરું બાલક 

ષ્‌ નજજટા ખૂચિયો, બચે! 
૬ ક ગુવાર 

૭ ઘઈ નપુંસક 

૮ લૌના દીંગણે 


૨ ઘુર્ત્ા વડવા, પૂર્વજ 
૧૦ સનન્‍્ધષા આંધળા 
૧૧ પધોલશવાતગ દગાખોર 
૧૨ નામવર નામીચે 
૧ર્‌ નિજથ્તા નકામો, નિરુપયોગી 
૧૪ ૨૪1 સખ્ત, કેઠણુ 
૧૫ ધૈના તીદ્યણુ, તીણું 
૧૬ રેર! વાંમુ 


૧૫ 
૧૮ 
૧૬ 
%૦ 
૨૧, 
૨૨ 
ર્ર 
ર૪ 
રષ 
૨૬ 
૨૭ 
૨૮ 
રશ 
રૂ૦ 
ર૧ 
ર૨ 
રર 
રૂ૪ 
રષ 
ર૬ 
રૂ૭ 
૩૮ 
૨5 
જુબ૦ 
૪૧ 
૪૨ 
જરે 


[૮0 


[૨૬ 


૧રૌહ). પડોશી, 

યુશન, યુવાત, 

ગૂણા, ધરડો 

વવારી ઝુ'વારી 
મદ્દરિમાન, મહેમાન પરેણુ। 
વારિલિ વારસ 

જાના કાણો 

નટ્લટ તોફ્‌ાતી 
સાપત્ટ્લ ખુશામતિયેો 
મુનાતિન યેગ્ય 

ત્તિટ્ટી હડીલે 

સોકો? ચોખડે! 
નાત્તીઞ્ર તુચ્છ 

લેતા(1 બિચારે 

મુર! છુઞા વળેલો 
તિસેટ્તિ અંતર્ધાન 
લેટૂવા નિલેજ 

જાસલિઝ પેડેલો 
નૌસિસિવા નવશિખાઉ 
મટ્ટીન ઝીણું 

લાવળા ગાંડા 

મીજા ભીનો 

સૂતી સુતરાઉ 
ઝિન્રાહ્તિ વિનોદપ્રિય, રસિક 
મજ્ત અશુદ્ધ 

ટેંલોટ હસમુખે। 
નાવાઢિય સગીર 


૪૪ 
૪૫ 
૪૬ 
૪૭ 
૪૮ 
૪૨ 
૫૬૦ 
૧ 
ખ્ર્‌ 
ખરે 
ષ્‌૪ 
ની 
હદ 
પક્ષ 
પ્ત 
કે 


૬૨ 


૩૪૦ 


ખોલ  નકંફર 

સેરુંમા ધઉંવણેી 
છ્ટ્સાનમન્ર આભારી 
તરજ પ્રવાહી 

મુર્જા મરેલે 

જુજ જપ્ત 

છાવારોજ ડામાડોલ 
જ્ાષ્ઠી પર્યાપ્ત, પૂરતું 
અલ્વ થે।ડુ 

મર પારકા 

ઘરેત્ટ્ૂ ધરનોા 


સવાર ગમાર, ગામડીઓ 


ગ્તિન્ટા જીવતો 
જગીજા શરમાળ 
લેઞ ધારદાર 
ટફ તોફાની 
છુજારા લાડીલે 
તતાટું તાખા 


 જિ્િત્તરદ્વ મનોહર, રસિક 


તંમા સારે 

સરિવયા સારી ન્નતનો, ઉત્તમ 
મહંત બનાવરી, ધડી કાઢેલી 
«૪ લાડકવાયો 

નિદ્દાયત અત્યન્ત 

નીજ ઉત્તમ 

ઘરિઘા હલકી જતને 
સલા પોલે 


[૨૧] 


૭૧ થષરિચિત અનષ્યે ૭૭ સિષ્ધાજ વિરુદ્ધ, પ્રતિકૂળઃ 
૭૨ 3%દળ વડણુમુક્ત ૭૮ અથાદ ધણું ઊંડું 
૭ર મટીછા ધાટીલું ૭૨ અતીવ અત્યંત 
૭૪ ર્િયાઢિયા દેવાળિયે ૮૦ રિજ હેરાન 
૭ શીવ વ્યથે, ખરખાદ ૮૧ સતાવાર અપરાધી 
૭૬ છુશ્લ્ત ટીક ૮૨ ઝતા તેયાર 
નના--૦૯)૩૦૯---ઝઝનન- 
લિમામ યોવીસર્વૉ- અવ્યય 

૧ સાતિરિત્જ સિવાય | ૧૨ છાનો ધ્લાણે 
૨ વર્‌ પણુ | ૨૦ તિલ ૧ર તે છતાં 
ર મી પણુ (યેના અર્થમાં) ૨૧ %િ કે 

૪ ઝતળવ એગ્લા માટે | ૨૨ વોં જિ કેમકે 

૫ જિન્ગુ પણુ | ૨૨ સૌર અને 

૬ ૫ર પણુ | ૨૪ ૧રન્તુ પણુ 

૭ થઢિ નને ૨૫ છેક્િન પણુ 

૮ લઢ્‌ષિ તોપણ ૨૬ થયથષિ ને કે 

૨ રૂટસિરે આજીુબા”તુ | ૨૭ શાનને સામે 
૧૦ સો તર્‌ધ ૨૮ તર પેરે 

૧૧ સિવા સિવાય ; ૨૨ ઝનદ વતી, ખબદકષે 
૧૨ થવૅર્ટ વગર્‌ ર૦ વિના વગર્‌ 
૧૩ સવ તજ ઉજ સુધી 3૧ ઝવ તજ જયાંસુધી 
૧૪ જા, જે, જો ને, ના, ની રૂ૨ વવ તજ કયાંસુધી 
૧૫ વાલ્તે માટે 3ર્‌ નિયે માટે 

૧૬ ્્ોજિન્નેકે રૂ૪ વાઢ પછી 

૧૭ માંતિ જેમ, પેઠે રૂ" સવજા' હમણાંનું 
૧૮ ગ્ઞાદિ પ્રેગઢ 3૬ જાજે કરીને 


રૂખ શટમટ જલ્દ કા 


રૂ૮ 
રજ 
જુબ 
૪૧ 
૪ર 
ર્‌ 
જ૪ 
જપ્‌ 
૪૬ 
૭૭ 
૪૮ 
૪૨ 
પ૦ 
ક, 
પ્ર 
ધ્ર 
પ" 
ખ્ષુ 
૬ 
પ્ષ્ઠ 
ષત 
૫૨ 
૬૦ 
૬૧ 
દર્‌ 
રે 
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વૉલ પાંસે : 

ગરવ તજ ન્યાંસુધી ન 
પ્રા: ધણું ભાગે 
જરીવ લગભગ 
તસુષ્તાવ છાનામાના 
તઃદૃલે રીતથી, રીતે. 
સવ ખધુ 

અનુત્રટ્પૂર્વજ ફેષા  કેરીને7 ; 
સિજ તદન 
છુછજુઈ ડંઈ કંઈ 
યત ના 

સાર બધું ક 

વિર જિદ વારે ધડીએ 


પ્રતિટ્નિ દર્‌રે। જ 
રોઝતરસ હરષમેશ 

ટૂતરે રિત ખીછજે દિવિસે 
અવ મી હજ પણુ 
યજાયજ એકાએક 

ટીજ .ડીક 

ઝતજે વાર તેના પછી 
ઝત્ર્રી ઉતાવળે 

ઝવવલર ધણું કરીને 
ઇ% જા એક વાર્‌ 
અચ્છી તર્ટ્લે સારી રીતથી 
શૌર( મી ખીજું યે 
આધા અડધું . 


૬૪ 
દપ્ક 


૮૨ 


સિજ. શકત ....... .. 
સચમુચ ખરેખર, ય 
ટ્‌ તઝટ્સે આ કારણથી 
ઝષી. .તાખે” 

નિદ્લન્રેટ ચોક્કસ 
સતય ૧ર વંખતે ક 
ટ્સજાજસે ખાતરીથી 
ઝમાતા₹ હમેશાં 


ઝે "૫ # ૬ 


ર જવ” « જત પગલે પગલે 


ઝર જમી વળી કયારેક 
ઝવ સે અત્યારથી 

ટડાવ દેવયેગે 

ઝવ તજ લજસુધી 
સ*પ્રતિ હમણાં 

તજ સુધી 

ઝ્યાર્‌ વધારે 

થોરા વછુત ઘોડે લણું 
અરછી સારું 

મટ ઢંગધડા વગરતું 
નિજ*તા નકામું 

હાં હા 

સ ક્રોધાયમાન 

ઘૂંલ લાંચ 

સુટ્તાઝ ગરીબ 

શૌતેસ્ા એરમાન, સાવજે 
સુર્સટ જમાનાનો ખાધેલો 


૬૦ શેરા શુભાચતક 


/#.-૬૧).૧૭હિવય કેટલાક . 
(2:5૨ [જરુઓ કડવું | . 


જર 
''૧૪ 
રોઇ. 
જ્જ 
દે 
ા 
૬૧૨ 
૧૦૦ 
૧૦૧ 
૧૦૨ 


ર્જ ,એકવડુ' 
શ્ઞામોશ મોન 
ચટજોના એપદાર 


નાવાજ અશુદ્ધ 


ઝંની લડાયક 

ઝત તેયાર 

બતીત ભૂતકાળમાં થઈ ગયેક્ષો 
ઇુચજા પાતળે।, કમળ્નેર 
તતિજ્ર લગાર 

ટૂતર ખીજુ' 


૧૦૨ ફેરાન દુ:ખી 


૧૦૪ 
૧૦૫ 
૧૦૬ 
૧૦૫૭ 
૧૦૮ 
૧૦૨ 
૧૧૦ 
૧૧૧ 
૧૧૨ 
૧૧૨ 
૧૧૪ 
૧૧૫૬ 
૧૧૬ 


હિત? પ્રિય 

સિટદ્રા ધંધા વગરને।, ખેકાર 
તેજ ઉત્તમ 

નિલવુ ભ્રટકેલ, નકામે 
ટાઢિના જમણે 
સ્તજઝા ચળકતો 
નિઃ્ક્ષર અભણુ 
ઝર્રીઝા ઝેરીલે 

નયા નવા 

ઝાનજાદ જાણીતો 
ધની ધનવાન 
સાની ગ્‌૨ ગેરહાજર 
૬ર ઊંડું 


૧૧૭ ચા મૂંગો, મૃઢે 


૧૧૮ 
૧૧૨ 
૧૨૦ 


૧૨૬૧ 


૧૨૨ 
૧૨ 
૧૨૪ 
૧૨૫ 
૧૨૬ 
૧૨૭ 
૧૨૮ 
૧૨૨ 
૧૩૦ 
૧૩૧ 
૧૩૨ 
વરેરે 
૧૩૪ 
૧ર્‌ષ્‌ 
૧૨૧ 
૧૩૭ 
૧૨૮ 
૧ર 
૧૪૦ 
૧૪૧ 
૧૪૨ 
૧ર 
૧૪૪ 


મંગા. નાગે ,:: :,: - :* 
સિઠુદ નિષ્ઠુર: ..: 
સોકસા સાવધાન ., 
તાયા ડાખે 

રેટ્ાવી ગામડિયો - 
મટ્મેઝા ગોબરા 

ઘુરાના જૂનો 

પતત પાતળા 

જમ્યા લાંખે 

માનસી આળસુ 

ત્ોઇા પહોાળે। 

તદ કસેલો, સાંકડે 
ગ્તીતા જવતોા 

લેશે નિર્લનઃ% 
છ્ાગઝવાત્ર અઠ્દતતીય, નિસ્ત્તર 
નમક તદ્‌ન નાગો 
સિતશ્નર કાબરચીતરેા 
મરવમેઝા ભપકાદાર 


મામૂછી સામાન્ય 
છવોતર લંબગોળ 
ગંટવંડ અસંબદ્ધ 
નિર્વ્તા₹ કેદ કરેલે 
ટુર લીલા રગનો 
૪રવોજ ખબીકણુ 
ઝનઝાન અન્નણ્યોા 
નવજૂ લાંબા નાડ્વાને। 
નાટા ઠીંગણે। 
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૧૪૫ આપસિત્તનજ 'વાંધાભર્યુ 

૧૪૬ કરછી "સારે 

૧૪૭ સીવળ ભયંકર . 

૧૪૮ જ્ઞાન ખૂખીવાળું, »ીતિવતુ 

૧૪૨ જ્‌ામાછુબા ડામેલેો 

૧૫૦ છાપતા ગેબ, અદશ્ય 

૧૫૧ છોટા નાને 

૧૫૬૨ ઘાત પાળેલે 

૧ર મજ્ના ટાલિયે 

૧૫૪ ર્જછઝીતા એકનો એક (પુત્ર) 

૧૫૬૫ છીુર્વાન ખલિદાન આપેલો 

૧૫૬ શાના વહોરા ધરબાર વગરને। 

૧૫૭ લરવ્વજ પહેલા નંબરતેો 

૧૫૦૮ ઝસેતનિક વમર્‌ પગારે કામ 
કરત 

૧૭૨ છ૪ટ્છટા લીલુંહમ (ઝાડ) 

૧૬૦ ઢુધારી દૂઝણી (ગાય) 

૧૬૧ છઢીઠ અવિવેકી, સાઉસી 

૧૬૨ અષેટ આધેડ ઉમરને 

૧૬૨ જાનૂની કાયદા સંળંધી 


૧૬૪ જાજાજજૂટા કાળા'શાહીજેવે 
૧૬૫ છુનાજી એ નળીવાળી (બંદૂક) 
૧૬૬ છુમછ રખડતો 

૧૬૭ ધૈઘ્રવાછે વાંકડિયા (વાળ) 
૧૬૮ સ્રચેર પિતરાઈ 

૧૬૨ હુધર્મુટ્દા ધાવણું (બાળક) 
૧૭૦ છુનજીના-કાકર્વરણું (પાણી) 
૧૭૧ છુજ( મુસ્કેલ 

૧૭૨ લરજ પાણીમાં સારું તરનારે 
૧૭૨ ઢૂરર્‌શ દીધેદણિવ'ળે - 
૧૭૪ ઘુસ્છ પૂ'ડીઓ (તારે) 
૧૭૫૭ નિ*વેક્ષ અપેક્ષા વમરને 
૧૭૬ સ્તિર્ત્ર વાદળ વગરનું (આકાશ, 
૧૭૭ મુમરાદ ઊંધે રસ્તે જનારો 
૧૭૮ માષ્ઝ અસાવધાન 

૧૭૨૬ નામાંજિત નામીચો, પ્રખ્યાત. 


૧૮૦ નીરા આસમાની રંગનો 
૧૮૧ સવલટ અડકડ 


૧૮૨ સસ્તા7 લોહી પીનારે 


ચગ: ઉલ્ડઝા#- 


વિમા તેવી લવી - ત્રિયાવિશેષળ 


૧ યોં આમ 
૨ ઝ્યોં જેમ 
ર તયોં તેમ 
૪' ઘચો ' કેમ 
૫ થવ અત્યારે 


દ ઝવ ન્ત્યારે 
૭ લવ ત્યારે 

૮ જવ ડયારે 
૬ યટ અહો 


| ૧૦ ઝદ ન્યાં 


[ 3૨] 


પ્‌" સાધી રતવ અડધી રાતે 
ખદ વૌ જરે વહાણું વાયે, મળસ્કે 
"૭ ટસ સાજ ઓણુ 

"૫૮ વિછજે તાજ પહોર 

૫૨ વિતી મોરે કોઈબીજ જગા એથી 


૨૮ પુન: પુન: કરી પરી 

૨૨ વદુત તનય ધધીવાર 

રૂ૦ વવત્તિત્‌ વવચિત્‌ કદી કદી 
ર૧ નસઝવર્ીજક% નજક 

રૂ૨ વીચોંવી્ર વચ્ચોવચ્ચ 


૧૧ યર્‌ ત્યાં પ ર૮ બાહિમે પહેલાં ન 
૧૨ જટ ક્યાં ૨ તુરી તરસે. ખરાબ રીતે : ' 
૧૨ ફધ અહીં ૪૦ થીં કોઈ જગાએ 

૧૪ ઝિષર ન્યાં ૪૧ જામી કદી 

૧૫ ૩૫૨ ત્યાં રજિ કે 

૧૬ જિ ડયાં ૪ર્‌ વતા તેવું 

૧૭ રૂલના આટલું ર જૈતા કેવું 

૧૮ ઝિતના જેટલું ૪ માને આગળ 

૧૨૬ ૩ના તેટલું ૪૬ પીછે પાછળ 

૨૦ જિતના કેટલું ૪૭ મીત? અંદર્‌ 

૨૧ તેસા એવું ૪૮ વાઇ? ખહાર 

૨૨ જ્ઞૈલા નેવું ૪૨૬ જ કાલે 

૨ર લુરન્ત તુરત ૫૦ ૫રસોૉ પરમ દિવિસે 

૨૪ આસિર છેવટે "૧ અતર્તોં ચોથે દિવસે 

૨૫ તત્ક્ષળ તરત જ "ર સુવટ્ (જો) સવારે 

૨૬ મેશા થમેશાં "ર્‌ શેવ (શે) બપેરે 

૨૭ વાર વાર વારંવાર "૪ રામજોં સાંઝે 

ર્‌ર્‌ જર તરફ ૧૬૦ ઝાન વૃત્ત ૧ર ણી જે ને 
ર્‌૪ ગન્તમ છેવટે ૬૧ આવય સે ઝઞાવ પોતાની મેળે 
રૂષ્‌ પે(ન જલદી ૬ર એમજ વમછ આજુબાજુ 
ર૬ દરવા દરસાલ ૬ર જૈસે કેવી રીતે 

ર૭ દાસે હમણાં ૬૪ ઝ્સે જેવી રીતે 


રર 


૬૧ ચેસે તેવી રીવે 

૬૬ છેતે એવી રીતે 

૬૭ અનંતર₹ પછી 

૬૮ અંદાઞન અંદાજથી 

૬૬ શીપ્ર જલદી 

૭૦ ઇજ વા(મી અચાનક 
૭૧ રૃ્‌ધ₹ ૩ધર અહીંતહીં 
૭ર અજારથ નકામું 

ર્‌ જિસ્મ તરેહ, પ્રકાર 

૪ તરીજા રીત 

૭૩ રીતિ રીત 

૭૬ પીછે પાછળ 

૦૭ યથા જેમ 

૪૮ અદ્દો! અહો! 

૬૧ ટ્ટીજ 

૮૦ ચાની અર્થાત્‌ 

૮૬ થર્‌ે! એ! 

૮ર વા અથવા 

૮ર્‌ વહિ, વા કિવા 


[ ₹૪]' 


| ૮૫ બાઝસે આજથી 
૮૬ ષિર્‌ પછી 
૮૭ લતિજ જર્‌ા 
૮૮ વદુત જર ધણું કરીને 
૮૨ નુર ખરાખ 
૨૦ સત્વ સાચું 
૨૧ લે રોવજ્ટોજ એધડક 
૨૬૨ ધીરે ધીરે ધીમે ધીમે 
૨૩ ઝાત તૌર ૧૬ સામાન્ય રીતે 
૨૬૪ હંમ રીત 
૬ સહ્રિત સાથે 
૬૬ વતસ્જિ પરન્તુ, બલ્કે 
૨૭ ધન્ય શાખાશ 
૨૮ કલે! ઓં, અરે, એ! 
૬૨ રર અરેરે 
૧૦૦ અરી અલી 
૧૦૧ ઘાપમે પૂરતું, બસ 
૧૦૨ વા અથવા 
૧૦૩ બજ બસ 


૮૪ અજળવત્તા નિસ્સંદેદ, અલબત [૧૦૪ વછુત ધણું 


ન્નાણન----૦ ૦): ઉલ 


વિમામ નોવીલવૅ - જ્રિયાવર 


જ સુતાના વટાવવું 
૨ ઝૉસના તપાસવું 


૪ સ્િજસિજાના ચમકવું, મંદમંદ 
પ્રકાશિત ચવું 


ર મંટશના વારંવાર ઉપર ઊડવું, | ૫ ૩૧તાના (ઝવન) કંટાળવું 


ઘેરાવું | ૬ નના ચોળવું, મસળવું 


૭ સિપટાના નિવેડે। લાવવો 


ન 


ઘૂમના ફરવું 


[૨] 
ર૪ શાના ખાવું 
રૂષ સુષટના ચોપડવું 


૬ જસિતજિત્તાના દાંત કચક્ેચાવવા | ર્‌૬ સલ્ઝાના ખિજવાવું 


ન્થૂ૦ 
“૧૧ 
૧ર્‌ 
નવર 
૧૧૪ 
ળે 
૧૬ 
૧૨૭ 
૧૮ 
૧૨ 
૨૦ 
૨૧ 
૨૨ 
ર્રૂ 
ડો. 
શષ 
૨૬ 
૨૭ 
ર૨૮ 
૨૨ 
ર૦ 
રૂ૧ 
રૂ૨ 
રર 


વિછાના પાથરવું 
ટ્યોત્તના ગળુ દખાવવું 
ટ્દા૪ના ગજ્ના કરવી 


જીરાના કચડવું, છૂ વું 
ટટોજના શોધવું, તપાસવું 
પંજા ક્ષઝના પંખો નાખવો 


ર૭ છઢુવજના લપાવું 
ર૮ સૌંવના સૉંપવું 
3૧ ઢેના આપવું 
૪૦ છુનના પીંજવું 
૪૧ ટ્ૂતના ઠાસવું 
૪૨ જાટના કાપવું 


જના પાના,વાળ, વગેરેનું ખરવું; ૪ર લુતજાના તોતડાવું 


છૂટના મીંચાવું, બીડાવુ 


મુટ્મુટ્ાના ગલીપચી કરવી 


મૂટ્ના ગૂદવું 

મૂયના ગૂનું 
છીઝજ્ના છલકાવું 
સિજ્ઞોટના વીંઝવું 
સીલશના ચીસ પાડવી 
રૌરટના દોડવું 

માનના નાસવું 
ડિમના ડગવું 

ઝ્તમનાં ન્નગવું 

સોના સૂવું 

તીંટ્‌ જેના ઊંઘવું 
ઝનના જણુવું 

જૈ્ઝઠતા પસરી જવું 
સ્સવજના ખસી જવું 
થાટ રેલના રાહ જેવી 


૪૪ સિસિયાના ક્રોધિત થવું 

૪ળ ૩જટના ઊંધું પડવું 

૪૬ શતેંતના ખોતરવું 

૪૭ નોંતના ચૂ'થવું, વતડિયાં ભરવાં 

૪૮ ટટ્ના ખસવું 

૪૨ સદ્જના ચક ચક ફરવું, 
પક્ષોઓનું ખોલવું 

"૦ રિતાના રીસાવું 

૫૧ વાથના થાપવું 

ખ્્‌ર્‌ છુછ્ના દોણવું 

પર્‌ સહના ચાલવું 

"૪ પટના વાંચવું, ભણુવું 

ખ્‌" સિસના લખવું 

"દ મોંજના ભસવું, ભૂકવું 

"૭ લૈટના ખેસવું 

૫૮ લેના વેચવું 

૫૨ રસના મૂડવું 


[3૧], 


૬૦ ટ્તોોના ચવું ૮૭ અશલારના ખંખારવું 

૬૧ રકાના ઊંચકવું ૮૮ સેના હોડી ચલાવવી, હંકારવું' 
૬૨ ગાના આવવું, આવડવું | ૮૨૬ છોવના એળગવું 

૬ર ઝાના જવું ૨૬૦ જીુહના મનમાં બળવું 

૬૪ સિજાઈના કાઢવું ૨૧ ઝુટાના ભેગું કરવું, એકઠું કરવું. 
૬૫ વીટના મારવું ૬૨ નિચોટના નિચોવવું 

૬૬ સિજ મળવું ૬ર ઝયન્તના ગુચવાવું 

દૂ૭ થૂવના ચૂકવું ૬૪ લુજજ્ઞાના ખૂલવું, ઊકેલવું, 
૬૮ છ્મજના ચમડવું ૧૫ રોના ઢાંકવું 

૬૬ ૩ના ઊકળવું ૨૬ ક્ષંષના શરમાવું 

૭૦ ઇના ઉભરાવું ૬૭ બટના ઉકાળવું, કઢવું 

૭૧ સેજના રમવું ૨૮ મૈવાના ખોવું, ગુમાવવું 

૭૨ ર્‌ંર્ના પગ નીચે કંચડવું ૨૬ ટજરાના અથડાવું 

૭ર ઘશીટના ધસડવું ૧૦૦ છુટવના ઘૂર્કવું 

૭૪ લૈરના તરવું ૧૦૧ મુરજ્ઞાના કરમાવું 

૭૫ ચિતના ધસવું ૧૦૨ સિલ્જાના પોકારવું 

૭૭ જના ડહેવું ૧૦૪ સ્તનના લડવું, કજિયે। ફેરવે! 


૧૦૫ ઝેંટના અકડવું, મર્ડવું 
૧૦૬ પિરોના પરેવવું 

૧૦૭ છુટ્(ાના બેવડવું, ફરી કહેવું 
૧૦૮ તિદટ્ટારના નેવું, નિહાળવું 
૧૦૨ સીના સીવવું 

૮ર્‌ મૂૃનના રોકવું, ખાડ્વું ૧૧૦ ઘધજના ભભકવું 

૮૪ ઘરટ્ટિચાનના ઓળખવું ૧૧૧ વારના ઓડકાર ખાવો 
૮૫ સતિમછના ગળવું, ગળી જવું | ૧૧૨ ધૅતના પેસી જવું, સમાવું 
૮૬ વિઘનના ઓગળવું ૧૧૨ હોના વહેવું, ભાર્‌ ઊંચકવે। 


૭૮ રિના હાલવું 
૭૨ સ્તિતાના ચેતવવું 
૮૦ વુતજારના ધુત્કારવું 
૮૧ થવજના થાબડવું 


૭૬ ઘુસતના પેસવું ૧૦૫ સોત્તનના વિચારવું 
૮ર નાષન માપવું 


૧૪૦ દના અડડનું 


[3૭] 


"૧૧૪ છુતરના કાતરવું ૧૪૧ વટનના પહેરવું 

૧૧૫ નિરાના નીંદવું ૧૪૨ સ્ક્ષજના સંકેચાવું 

૧૧૬ ત્તોતના ન્નેડવું, ખેડવું ૧૪૨ ક્ઞેજના સહવું, વેઠવું 

૧૧૪ રિના શરૂ થવું ૧૪૪ જિવન છાંટવું 

૧૧૮ છેટના પજવવું, છેડવું ૧૪૫ "ર્ન ફૂદવું 

૧૧૨ છૌંજ્રના વધારવું ૧૪૬ બુજ્ના નમવું 

૧૨૦ જ્ઞાસના વાળવું, ખંખેરવું ૧૪૭ ચિર્ના ઘેરાવું 

૧૨૧ ૪ના દટાઈ જવું ૧૪૮ ટના ગોખવું 

૧૨૨ ૩મછના મોઢામાંથી ફ્રી કાઢવું ૧૪૧ થજના થાકવું 

૧૨ર્‌ જે વતા એકવું, ઉલટી કરવી ૧૫૦ રેલના ન્નેવું 

૧૨૪ સ્રોંજના ચમકવું, ચૉંકવું ૧૫૧ રિ્‌લિના નજરે પડવું, દેખાવું 
૧૨ જિના છેોલવું ૧૫૨ ઝીનના જમવું 

૧૨૬ રાછના નાખવું ૧૫૨ મિહના મળવું, મેળાપ કરવે 
૧૨૭ ઢૂઢના શોધવું ૧૫૪ સિજ્ાના મેળવવું 

૧૨૮ ઝ૩ફરેજના રૅડવું ૧૫૫૭ સુના પાછા વળવું 

૧૨૨ છના ૭લકાવું ૧૫૬ જિસલણના સરવું, પડવું 
"૧૩૦ જિના સંતાવું ૧૫૭ વેરના પીલવું 

૧૩૧ ઝના બળવું ૧૫૮ વેર જારના ર્‌ન્‍નૂ ડરવું 
૧૨૨ સ્રસના ચાખવું ૧૪૬ શટાના ન્નેડવું 

૧ર ર્‌ સિવાદના નભાવવું ૧૬૦ «૪ના થોભવું 

૧૨૪ જુમ્ટઝાના કરમાવું ૧૧૧ સવાના ચાવવું 

'૧ર્‌૫ સિરતા પડવું ૧૬૨ ૩મારના, ૩માત્ા ઉસ્‍્કેરવું 
૧ર્‌૬ ઝેંમાના બગાસું ખાવું ૧૬૨ સ્તુનના વીણુવું, પસંદ ડરવું, 
૧૨૭ છાનના ચાળવું ૧૬૪ સ્ુમના ચણુવું [ચૂંયવું 
૧ર ૮ સ્છિસ્ના યરથરવું, ધૂજવું ૧૬૪ છુરેટ્ના ખોતરવું 

૧૨૨ સુજાના સળગાવવું ૧૬૬ ઝ૩નમાટ્ના ઉધરાવવું 


૧૬૭ સેના સેવવું ( ઈડાં 


[૨૬ 


૧૬૮ સ્ટના રિસાવું 

૧૬૬ યુશ્ઞના હૈલવાવું 

૧૭૦ લૂશ્ના સમજવું 

૧૭૧ છૌટ્ના પાછા વળવું 

૧૭૨ ચરદુના વખાણુવું ' 

૧૫ર્‌ વૉટના વહેંચવું 

૧૭૪ સિનના ગણુવું 

૧૭૪૩ ઘોંછના લૂષવું 

૧૭૬ સિવા ચૉંટવું 

૧૭૭ જૂના ખાંડવું 

૧૭૮ લનેરના ઉસડવું, એકડું કરવું 
૧૭૬ સોત્રના વિચારવું 

૧૮૦ વિલેર્ના વેરવું, વીખેરવું 
૧૮૧ અઘાના પરાવું, તૃપ્ત થવું 
૧૮૨ રોના રડવું 

૧૮૩ શમના ડામવું, તોપ ફેોડવી 
૧૮૪ બપનાના પોતીકું કરવું, 


સ્વીકાર કરવા 
૧૮૫ લોના વાવવું 


૧૮૬ સિટસિટાના કરગરવું 

૧૮૭ અજછુજાના અકળાવું 

૧૮૮ થામના રેકવું, અટકાવવું 

૧૮૨ ર્ઠજાના ધમંડ કરવો, ગર્વ કરવે। 

૧૨૦ બાપના ગાવું 

૧૨૧ ઝ૩"નના ઉભરાવું 

૧૬૨ જ્ોસના નિન્દા ફરવી, ખરૂં- 
ખોડું સંભળાવવું 

૧૬૨ મટના બનાવવું 


૧૨૪ 
૧૨૫ 


૧૬૨૬ 
૧૨૩ 
૧૨૮ 


૧૨૬૨ 
૨૬૦૦ 


૨૦૧ 
૨૦૨ 
૨૦ર્‌ 
૨૦૪ 
૨૦૫૭ 


૨૬૦૬ 
2૦૫૭ 
૨૦૮ 
૨૬૦૨ 
૨૧૦ 


૨૧૧ 
૨૧૨ 
૨૧૨ 


૨૧૪ 
૨૧૩૭ 
૨૧૬ 
૨૧૭ 


૨૧૮ 
૨૧૬ 
૨૬૨૦ 


સિનાના સૂગ ચડવી 
ચર્‌ૃ%ના કિલકિલાટ કરવેદ 
જ્જોરના વીઝોડવું 

શારના સાક્‌ કરવું 

સુનના ડોલવું 


જેના ધક્કો મારવે 


તરના ઉત્કંઠિત થવુ,લલચાવું,. 
લોભાવું, 

ટ્ઇજના ડરી જવું,થર્યરી જવું 

તિલા(ના સાફ અથવા સ્વચ્છ. 

વક્ના પરિપડવ થવું [કરવું 

વમના મગ્ત થવું, રસમાં ડૂખવું, 

વમુરાના, ઝુમજાના વાગોળવું. 

થદ્દાના વહેવડાવવું 

સિછુરના જુદા પડવું 

વીસના પીસવું, ચૂણુ કરવું 

માના પસંદ પડવું 

મૅટના મળવું, મુલાકાત કરવી 

છટ્જટાના વિકસવું 

હૂટના લૂટવું 

સટના સડી જવું 

સદનના સંકુચિત થવું, ભય 

સૂઘના સૂધવું [પામવેા 

દૃવજ્ના ગભરાવું, વ્યાકુલ થવું 

દવના હજમ કરી જવું, 
ખાઈ જવું 

ઇુછલના પ્રસન્ન થવું 

જજના છુપાવું, સંતાવું 

સધના સિદ્ધ થવું, બનવું 


રૂઢિપ્રિચાગો અને કહેવતો 


રૂહિપ્રચાગો અને કહેવતોના ઉપચેોઃગથી ભાષામાં 
મધુરતા, ગ્રોહતા અને ચમત્કાર આવે છે. વાચક ષર 
એવી ભાષાનો પ્રભાવ પણુ ખડું પડે છે; તેથી તેવી ભાષાની 
કિ*મત વધારે મણ્ાય છે. 


વાકેયનેો અસુક અ'શ કે પ્રચોગ પોતાને! શખ્દાથે 
ન સમજાવતાં જ્યારે ભાવાર્થ અથવા ગભિત અર્થ ખતાવે 
છે વારે તે રૃહિપ્રચોગ હિંદીમાં તુદ્નાવસત કહેવાય છે. 

કહેવતને હિંદીમાં વજ:જાવત અથવા છોજોસિઃ કહે છે. 
રૂહિપ્રયાગ અને કહેવતમાં ભેદ એ છે કે કહેવત સ્વતંત્ર રૂપે 
આખા વાકય તરીકે ભવે છે જ્યારે રૂહિપ્રચોગ અપૂણું હોય 
છે ને વાકેયની પૂ્તે તરીકે કે તેના એક અંગ તરીકે 
વપરાય છે. લખનાર કે બેો।!લનાર પોતાના કંથનને સંગીન 
અને નેશીલું બનાવવાને માટે કહેવતને! ઉપયોગ કરે છે. 
જેમકે : સંગીતને! જલસે। થઈ રહ્યો હોય ને તેમાં આવીને કેઈ 
કાંઈ દખલ કરે તે કહેવાય છે કે “ રંગસાં ભ'ગ થચે!'*. 

અહીં આ વિભાગમાં ચાલુ વ્યવહારના થોડા હિંદી 
રૂઢિપ્રયોગો ને કહેવતો આપ્યાં છે. હિંદી સુફાવરા તથા 
જ૬ાવતો જેવાજ ગુજરાતી રૂઢિપ્રયોગો અને કહેવતો મન્યાં 
છે ત્યાં ત્યાં તેજ મૂક્યાં છે. જ્યાં કોઈક નથી મળ્યાં 
ત્યાં તેનો અથે મૂકેલે! છે. 

આ બન્ને વસ્તુઓ સાહિત્યનાં વિશિષ્ઠ અંગો હોઈ, 
ખન્ને ભાષામાં પ્રચલિત રૂહિપ્રયોગો અને કહેવતો તેના 
યથાર્થ અનુવાદ સાથે આપ્યાં છે, 


; જૂુરવરે-ર્હિપ્રચોગેો 


૨ ઝમ અંત્ત છીજછા છોતા સાંધે સાંધા ટીલા થઈ જવા. 

૨ સમ અન સુલજરાના રોમેરેમનું નાચી ઊઠવું. 

રૂ મૈમાર ૩૪મજત્તા અત્યંત ક્રોધિત ભાવે ખોલવું. 

૪ ઝંમાર થરલના અંગારા ઝરવા, ધોમ ધખવે. 

૧ એમૂટા ર્િજ્ાના ડીંગો કરવે!. 

૬ અંત રિયૉંને વણ વરના હસી. હસીને પેટનું દુખવુ. 

૭ અંપેશજી જજછ્ીઃ આંધળાતી લાકડી. 

૮ શંધેરે ઘર્જા ૩ઝાત્ા અંધારા ધરતો દીવે।, 

૨ અસર સવના અકકલનું કામ નહીં ડરવું. 

₹૦ બજ ૧૨ ૧૮૫૨ વરના અક્કલ ન ચાલવી; બુદ્ધિનું બહેર મારી જવું. 

૬૬૨ અજી લકિયા ત્તાના સાંઠે બુદ્ધિ નાડી. 

૨૨ અમર સમર છીરનતા ગલ્લાતલ્ક્થ કરવા. 

ર્રૂ અરજ વરત્તૂ અનુમાત. 

ર૪ અડ ઝમાના અડ્ડો જમાવવે. 

ર્‌ સવના ૩તત્ટૂ તીખા જરા સ્વાથે સાધવે. 

૬૬ બવના સા સુઇ છે જર સ ત્તાના માં પડી જવું. 

૨૭ અવતી સ્ત્રી અજન પજાતા પોતાને ચોકે જુદો કરવે. 

૨૮ અપને વૌઞ્ોં ૧ર આ વ જુરટાફી તારના પોતાના પગમાં કુષાડી 
મારવી, 

૬૨ જપતે મૂંટ મિર્યૉનમિટ્ટૂ ચતના આપવડાઈ કરવી, 

૨૦ કૌલ ૩ટા ૧ર ન હજ્ઞનના આંખ ઊંચી કરીને ન ન્નેવુ, 

૨૬ મલ જેર ઝેતા મૉં ફેરવી લેવું ( પ્રતિકૂળ થવું ) 

૨૨ મજો જરા છોતા આંખમાં ખટકવું. ( વિધ્તરૂપ સમજવું ) 

રરૂ બૌજોજા તાત આંખતી કીકી. ( અત્યંત પ્રિય) 

૨૪ બલોક; અમે મંઘેત છીના આંખ આગળ અંધકાર છવાવો. 
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૨૧ બૉસ ત માને હેના આંચ ન આવવા દેવી. 

૨૬ ગલ્‌ પીજ ₹ઇ ઝાતા ગમ ખાઈ જવી; મૂ'ગે માંટે સહન કરી લેવુ. 

૨૭ શાન-વવૂજા છોના તપી આવવુ. 

૨૮ બાટે-ટ્ાહઝજ1 માવ માત્ટ્સ છોના (માથે પડે ત્યારે) ખખર પડવી. 

ર૨૨૧ નારે છાથોં છતા આડે હાથે લેવે. 

રૂ૦ આપે સે વાર છ્નોના ગુસ્સામાં કે આત'દતા આવેશમાં જતને 
ભૂલી જવી. 

રૂ૨ માલવાનત ₹* ૧૪ના આકાશ તૂરી પડવું. (એકાએક દુઃખ 
આવી પડવુ ) 

રૂર બાલમાન સતર ૧૬ ૩કાતા ધમાચકડી કરવી. 

રૂરૂ આસ્તીનજા સૌૉવ કપટી મિત્ર; હિતશત્ર. 

રૂ૪ ફેફ્જા સૌર છોના લાંબે સમયે દર્શન થવાં. 

રૂજ ઝખેર-ગુન વિમાસણુ. 

રૂ૬ જેતા થામ ₹ઇ ત્રાતા મન મારીને રહી જવુ. 

રૂ૭ જ્ેત્તા સૂંટ્જો અના જવ ગભરાવો. 

રૂતથાતો-૪₹1ત ₹૧૨₹ સ છોતા અણુસારોા પણુ ન થવા દેવો. 

રૂ૨ જાષૂ₹ છોના ગેબ થઈ જવું. 

૪૩ છાયા પજ ઝાત કાયા પલટાઈ જવી. 

૪ર જિચ્જિઃત છો તાના રંગમાં ભંગ પડવે. 

જર છુસવર મોત સરતા રૂતરાતે મોતે મરવું. 

છર લગ્ને વફરતા જનળમાં ફસાવું. 

જ આજ છીાતનતા ભગડવું. 

૪ આ્ોપફછી સત્તો જનતા મારી મારીતે માથાની તાલ પાડવી. 

૬૬ સફે મુર્રે ઝલાફનતા દબાયલા પોપડા ઉખેડવા. 

૪૭ સહા ઘોંઝના જુલમ કરવે[; ગુંગળાવવું. 

૪૮ સામસ્મે લામર મરતા ગાગરમાં સાગર સમાવવે।, 

“જુર માઇ યન્નાના શેખી કરવી. 


[૪ર] 


૧૦ શુટ્જીજા છાછી ચીંથરે વીંટયું રતન. . 

૧૨ શુક્ર ૩૪ના લહેર કરવી. 

૧૨ ઘર સિર ૧૨ ૩ટાના ગામ માથે કરવુ. 

વરે વિગ્વી બંણનતા ક'ઠ રંધાવો. 

૧૪ ચટ જાર ગ્તાના હોધયાં કરી જવું. 

થથ તઅઇજ-પદજ સસ્તન અવર૦વર રહેવી. 

૧૬ સાસેં સાને સત નિસ્ના ચત્તાપાટ પડવું. 

૧૭ વ્વૂહિર્યાં ૧વ૬નના બંગડીએ પહેરવી. 

૧૮ સ્તેઇસ ૩તસ્તા માં ઊતરવું, ઉદાસ થવુ. 

૧૨ સેઇરે ૧૨ ઇવાદ્ય( ૩૪ના ચહેરાનું (ભયથી) પીળા-ડ[ીકકા પડવું. 

૬૦ ચેનથી વેજી વગ્તાના અમનચમનમાં રહેવુ. 

૬૨ છીજ્જે ટૂઇટના છક્કા છૂટવા; હાંજ્નં ગગડી જવા. 

૬૨ ઝતા સત્રના પગ ચાટવા; ખુશામત ડરવી. 

દરૂ ક્ત માસના જખ મારવી; નછૂટકે કરવુ. 

૬૪ ₹જા-લા મુંજ છેજ ₹ટ ગ્તામા બૉંઠા પડવુ. 

૬૧ સંન અબજના દખલગીરી કરવી; ડહાપણુ ડહેળવું. 

૬૬ સંવ-ટાથ જિલ ધામધૂમ ને ફુસ! 

૬૭ ટેટી લી₹ મુસ્કેલ કામ. 

૬૮ છીંમ નોરતા બડાઈ હાંકવી. 

૬૨ ટત અટ્ટે થરતા દાંત ખાટા કરી નાખવા; ખખર પાડી દેવી. 

૭૩ ઢૂંતોં તજે કંનહી રવાના દાંત તળે આંગળી દબાવવી. 

૭૬૨ છુમ ટવા જર સામના ઊભી પૂછડીએ નાસવું. 

૭ર પોલે વડે રટી ભ્રમમાં નાખનારી વસ્તુ. 

૭રૂ નાજ રસ જરનતા નાકમાં દમ ભરાવવે,, અકળાવવું, પરેશાન 
કરવુ. 

૭૪ બવ (વેર) ઝલ ઝના કદમ ઊખડી જવા; પીઠ ફેરવી 
નાસી જવુ. 


[૪૨] 


૭૧ થમે સૌજીમા બાધા થઈ જવુ; નિસંત્તર ખની જવુ. 

૭૬ થાલજા થર્ષમર થનાના વાતનું વતેસર ડરવું. 

૭૭ થાજ સમી થથળ ત છોના વાળ પણુ વાંકે ન થવો. 

૭૮ માર ક્ોંજનતા હજામપટ્ટી કરવી. 

૭૨ મેરિયાણાન ગાડરીઓ પ્રવાહ. 

૮૦ મારજા છોજ માઈનતે પૂત. 

૮૨ સૂંદજ શાના ચાટ પડવું. 

૮૨ રામજણાની રામકહાણી. (આપવીતી) 

૮રૂ સેંવટે અરે જેના રૂવાં ખડાં થવાં. 

૮૩ છ૪છૂજે? અલ વીતા લોહીનાં આંસુ સારવાં; મુંગે માંટે દુઃખ 
સહત કરવુ. 

૮૧ જોઇ માનના આણુ માનવી; આધીનતા સ્વીકારવી. 

૮૬ સિજ્ઞા મેઠતા વટ પડી જવે[; સિક્કો બેસી જવે।. 

૮૭ સિર-ૌશોં ૧૨₹ માથે ચડાવવું; આંખ માથા પર. 

૮૮ ઇફા-મક્ષા ₹૪ ત્તાના ડધાઈ જવુ. 

૮૨ ઇજવ થરના હોપ્યાં કરી જવુ'; પચાવી પડવુ. 

૨૦ ૪વાવજા શલ ફેજસ્ના તેલ ન્નેવુ' ને તેલતી ધાર જેવી. 

૨૬ દાથયે; તોલે ૩૪ તગ્ઞાના હાંન્ને ગગડી જવા. 

૨૨ છાશ બટના હાથ દેવે; મદદ કરવી. 

૨૨ છાથ શાજ જરતા હાથ મારવો. 

૨૬૪ દાશોંદાશ વિજ વા ૩૪ના વાતવાતમાં વેચાઈ જવું. 

૨૧ છામી મરતા શાખ પૂરવી; નનમીન થવુ. 

૨૬ છોશ ૩૪ના ચા ઝાતા ₹૪તા હોશકોશ ઊડી જવા. 

૨૭ છો રિજાને છોના હોશમાં આવવુ. 


નનાઝઝઝ૦વીમ્ક-ગાણાન 


 _જવોસ્મૉંગકહેવતે 


૨ અંધોંમેં જાના ₹ગ્તા આંધળામાં કાણે રાજન; ઉજજડ ગામમાં 
એરંડો પ્રધાન. 

૨ અજેજા ચના સમાર નછીં જોરુ તચત એક હાથે તાળી ન પડે. 

રૂ અવ વછીતાચે જોત વચા ગવ સિરિયા સુગ નરે સેસ રાંડયા 
પછીતું ડહાપણુ શા કામનું ? 

“જ સરણસ્વર સ્‍ટ્રો સુગરાતી તાજા છાણુતના દેવને હીરઃ'તી આંખો. 

૧ લતે ટૂર રસ્તે છુર ઉંબર પાર તે ડુંગર પાર. 

૬ બૉલજે ઝેંધે તાત નઘનલુલ નામ મોટાં તે ગુણુ ખોટા. 

૭ આંધીજે; આન ટકાનું ત્રણુ શેર. 

૮ આત જિપ્રજા આર્‌ સિજણા સે? આજ સૂરજ કયી દિશામાં 
ઊગ્યો છે ? 

૨ આરવે? સાથ ઘુત મી વિલના પાપડી ભેગી ઇયળ ખાવી. 

૨૦ આવ મછા તો ઝમ મહા આપ ભલા તો જગ ભલા. 

૨૬ આવ ફાર વછૂવને મારે તખળે માટી બૈયર પર શરે. 

૨૨ આમજ આમ સુટરિયોંજે રાવ એક પંથ દો કાજ. 

ર્રૂ આમ ચાતેતે ૨18, પેટ નિનતેલે વા ૧1મ કામથી કામ. 

૬૪ ઝુ:ટજે મુઈ ત્રીરા ઊંટને માંએ જર; દરિયામાં ખસખસ. 

૨૧ ઘજ બેજ; ચરવરું એક જ વાડીના મૂળા. 

૬૬ ળજ લતંક્દસ્તી ઇઝ્‌ાર નિયામત પહેલું સુખ તે જતે તર્યા. 

₹૭ છજા તો સોરી છુરી લીનાજઝોરી ચેરી ને ઉપર શીરનેરી. 

૮ વજ તો જરા જવો ટુલર નીમ ત્તટા ડડવું કારેલું ને 
લીમડૅ ચઢયું; મરકટ ને વળી મદિરા પીધી. 

ર૨ શોલ ત્તાટે વ્વાલ નરીં ચુટ્ઞતલી હાથ ચાટે પેટ નછિ ભરાય. 

૨૩ જ્ઢાદેલે મિસ તૂરફેમે ૧૪ હોલામાંથી ચૂલામાં પડવું. 

૨૬ થરના તો મરના કરણી તેવી ભરણી. 

-૨૨ જાસો લો સુન સછી કાપો તો લોહી તીકળે નહિ. 


[૪૫] 


૨૨ જાયતે કયા રપે તણી છોલે ગામ ત્યાં ઢેડવાડા. 
૨૪ છાછા અક્ષર મેણ ૧₹1૧૨ કાળા અક્ષર ભેસ બરાબર. 


૨૧ 
૨૬ 
૨૭ 


જુસેજો ઘી ઇઝઝત નછીં છોલા બિલાડીના પેટમાં ખીર ન ટકે.. 
જોચછોંજ રજ્છાળીસ ₹ાથ થજે કોયલાની દલાલીમાં હાય કાળા. 
સ્મ ત્તાને તમણી જી માવા જેનાં કામ તે કરે. 


૨૮ સિસિયાની વિજ્્ી સંમા નોસ્તે શરમીંદા પડીને ક્રોધિત થાયઃ 


૨૨ 


ત્યારે કહેવાય છે. 
રજુ નંગ્ેજો નાસ્જુન ન જે કુપાત્રે દાન ન દેવુ. 


રૂ૦ સંતો ચાર જિસે, રમ ઝમાથા સ્વિસવે; ગરજ સરી ને 


રદ્‌ 
ફર 
ર્રૂ 


વેદ વેરી; મતલબી યાર. 


સરીથ લેર તીત નામ: સ્ૂડા, વાગી, વે્રસાન ગરીબ તારાં 
ત્રણુ નામઃ જુઠ્ઠદો, પાજી, બેધમાન. 


મવાઇ ચુસ્ત મુદ્દે સુશ્ત જણુનારીમાં નનેર ન મળે તો. 
દાયણુ શું કરે ? 


મોર્‌મ જજ શટર મર હિસોસ કેડે છોકરું ને ગામ શોધ્યું, 


રૂ ઘર મેજી છૂ ઢાવે ધર ફૂટે ધર જય. 


રવ 


વારથી સેતી ધરમાં તીપજતી ચીજ. 


રદ સિયે સુદ્જો લવ ત્તૂમતે ફેં બાવો ખોલ્યો ને બોદલી નાચી. 


રૂ૭ 
રૂ૮ 
ર૨ 
. 9૦ 
9૬ 


ર્‌ 
કરૂ 


ત્રોર વર દાઢીમ તિતવ1 ચેરતી દાઢીમાં તણુખલું. 

જોરે તુઈ વરી વાત નાતે મોંએ મોરી વાત. 

સ્તમાત વતસામાત સંગડત એ જ શક્તિ; સંઇતિ: જાર્યસાપિજા” 
સ્ત મેં ₹્છૂના સમરે વૈર પાણીમાં રહેવું ને મગર સાથે વેર. 
ગ્રાજી ₹છી માવના મેસી વ્રમુ મૂરત હેચ્ી તિત લેતી 
જેવી ભાવના તેવી સિદ્ધિ. 

જ્ઞાયનો રસે સાઇચા માર ત લજિ દે જોય જેને રામ રાખે 


તેને કોણુ ચાખે ? 
ગિતના સુર ફાષોમે ઝતના છી મીઠા છોમા જેટલો ગોળ 


નાખશે તેટલું જ ગળ્યું થરો. 


[૨૬] 


“૨૪ સિવને સંદ ઝની થાહે જેટલાં માં એટલી વાત. 

૪૧ સિશજે વૉંધ ન વરી ચિયાર્ર સો ૧૩૧1 ઝાને વીર ૧૨ 
વાંઝણી શું જણે પ્રસૂતાની પીડા ? 

જદ ઝિલજી છાટી ઝલવર મેંથ જેતી લાડી તેની ભે'સ; ખળિયા- 

ના ખે ભાગ. 

૪૭ જ્નો મર્ઝતે રેં વે થશ્લભે નણ ગાન્યા મેધ વરસે નહિ. 


૪૮ ઝો લોજ જાગ થુવે તા૪િ થોય તૂ પૂ-તઝ અપકાર પર 
ઉપકાર કર્‌. 


છર શૂડઠ જે વૉચ થી જૂડેતે પગ ન હોય. 
૧૦ ₹ઇજેજા ગથ સજ દે પેસાની ખોલખાલા, પૈસાની ખધી માયા 
છે; જર્‌ ચાહે સો! કર. 


૧૨૬ જાથન મી અવનતે થશેજો નઈ આલતી સીદીનાં છોકરાં સીદીને 
વહાલાં. 


૧૨ લરજે [લવેરે] જા મૂછ લક્િજો ઘર આ ગ્રાચ તો મૃછા 


નછીં છાલા સવારતો ભૂલે પડે સાંજે પણુ ઘેર આવે તો 
ભૂલ્યો ગણાતો! નથી; 


૧ર તનયત જવા, ન વેટ જો સેસી ખાવાને અન્ન નહિ પહેરવાને 
કપડાં નહિ. 

૧૪ તિનજ્‌ થી' ઓર વછા તરણા ઓથે ડુંગર. 

૧૧ તીર નણછીં તો તુજ છી સછી લાગ્યું તો તીર નહિ તો વુક્કો, 

૧૬ લુમ્શારે સદન ઘી રાક્ષ તમારા મોંમાં સાકર. 

૧૭ લેછ્ઠીકા લે ગણે મસતાજસ્રીજા હિ ગ્છે દાતારી દાત 
કરે ને ભંડારી પેટ ફૂટે. 

૧૮ શોથા સત્રના થાગ્ને ઘના ખાલી ચણા વાગે ઘણે]. 

૯૨ ૬મફરીજી વુટિયા #જ। સિર સુડા ટકાની ડોસીને હણી મુંડામણું. 

૬૦ ટ્મરીવી છોટી અરે, જુથને ઝાત વછ્‌તાની સરે નજીવી 
વસ્તુ માટે બેઇમાતી કરનાર માટે કહેવાય છે. 

૬૬ હ્િથા તજે એંધ્વેસ દીવા તળે અંધારું. 


પ [૪૪] 


“૬૨ ક્ીથારવે? સી જાન છોલે છેં દીવાલને પણુ કાન હેય છે. 
“દૂ૬ શુજણાવતે પશજ નણીં થઝનતિચે થતો શાછ ધરનાં છોકરાં ઘંટી 
ચાટે ને ઉપાષ્યાયતે આટા. 


દ્‌ જા સ જીજી પૂંજ થર વીતા છે દૂધનો દાઝેલો છાશ 


૬્વ્‌ નો ટો છુદ્ાવને દૂરથી ડુંગર રળિયામણા. 
૬૬ જેના થોર હ્તા વછુવ ગજ ભરૅ પણુ તસુ ઘાડે નહિ. 
૬૭ કોનો ઘાથોમે જજ૪ટૂ છેં બેઉ હાથમાં લાડવા છે. 

૬૮ પનવવલીજે જરા જમા, છૌરે ઝોમ ઇઝાર, નિર્તેન નિત 


વદે જોડે ત આવયા જાર પેસાદારનાં સહું સગાં, ગરીબનું 
કોઈ નહિ. 


૬૨ ખીરત્ત ધમે સિષ્ર અર નારી આવત જાઈ પરચિચે શાર 


ધીરજ ધમે, મિત્ર અને પત્તી એ ચારૅની પરીક્ષા વિપત્તિકાળમાં 
થાય છે. 


૭૦ પોચીજા જુ ઘરા સત ઘારજા ધોબીનો ફૂતરો નહિ ધરના 
ને નહિ ધાટને।. 

૭૬ પોથી યસ્તિ ષે; વકચા જરે હ્િસિયરેંચ સવ તાગાઓનું ગામ 
ત્યાં ધોખીનું શું કામ ? 

૭૨ ન ૬્ધરજે રજે ન ઝંધરજે ૨છે નહિ અહીંના ને નહિ ત્યાંના. 

૭રૂ નજારલાનેમે લૂથીવ આઘાઝ્‌ નગારામાં પીપૂડીનો અવાજ. 

૭૪ નાદે વો થરાતમેં ત્તતે ગને છાયુઃ₹ હન્નમની ન્નનમાં બધાજ 
હોકે।૨્‌. 

૭૧ તાચ ન ગાને બંનન ટેટા નાચવું' નહિ તેનું આંગણું વાંકુ. 

૭૬ નામ વરે અથ ્‌ક્ષેન છોટે નામ મોટાં ને દશેન ખોટાં. 

૭૭ નામી સર માત ગાથ, નામી શાદ જમા શય તામીચા 
ચોર માર્યો. નનય, નામીચે। શાહુકાર રળી ખાય. 

"૭૦૮ સિયેછજ્ વજ રમ નિબેળનો ખેલી ભગવાન. 

૭૨ સીમ ઇથમ શવલરા-હ જ્ઞાન અલ્પસાન તે અતિહાણુ; નાદાનની . 
દોસ્તી દુશ્મનતી ગરજ સારે. 


[૪૮] (૧૨૮]-૪૮-૧ ૭૬)” 


૮૦ સેથી આર વૃજી પૂછ ભલાઈ કરવામાં પૂછવાનું શું ? 

૮૬ પત્થરો ત્તોંજ નીં છમલી નિરદયનું હૃદય પીગળતું નથી. 

૮૨ ઘરાણીન સવને સુજલ નછીં પરાધીન સ્વપ્ને પણુ સુખી નહિ. 

૮રૂ વિચે' રત્તિ₹ વચ ના વિચે ૭મી વચોણર ઝોંજ નીચ મતુષ્ય' 
અવગુણુ જ ગ્રહેણુ કરે છે. 

૮9 વ્રમુલા વારિ જારહિ મર્‌ સાછી ધન, સંપત્તિ ને અધિકાર 
પામીને કોને ગવ નથી થયો ? 


«૧ વદિસ પરેશ ઇર સમા લપસ્યા તો કે ના'વા પડયા; પડ્યા 
તો કે નમસ્કાર. 


૮૬ થમણમેં સુરી સઇ રાત સુખમે રામ ખગલમે' છૂરી. 

૮૭ ૧ વયા જ્તાને વ્રગૂતલય વીરુ ? વષ્યા શું નનણે પ્રસવવેદના? 
૮૮ થાવન લોછે વાવ સ્સી સત્તર આના ખે પાઈ. 

૮૨ શેછેલે વેમાર મહી બેઠા કરતાં બમાડ ભલો. 

૨૦ માણ ૩૨૧ જી૧૧ જેછિ જામા સરજ ઊગ્યે દીવા શા કામના? 
૨૬ સૂલે મગઝ્તન ન છોય મોવાછા ભુખે ભન્નય નહિ ભગવાન. 

૨૬૨ સૌંજલે યુત્તજો સેરોજા ટુજ્ફા ભસતા કૂતરાને ટુકડો રોટલે!- 


૨ર મછીઝીજે વગ્ોવતે તેર્તા જોત સિશાવે ? મોરનાં ઈડાતે' 
વળા ચીતરવાં શાં ?$ 


૨૪ મસ્તા વચા ન જાસ્તા એક મરણિયો સોને ભારી. 

૨૧ સિય જી ગતો સિયા જે શિર જેની લાકડી તેતો વાંસે. 

૨૬૬ સુછાજી «રુ મરિગ્નફ્‌ તથ; પટેલની ધોડી પાદર સુધી. 

૨૭ રામ રમ ત્તવના ઘરાયા નમાજ અપના રામ નામ જપના 
પરાયા માલ અપના. 

૨૮ સેતે' જોં હો? તો “શજી છી પેસી રૃ” કેમ રડે છે? 
તો કહે કે “ શકલ જ એવી છે.” રડતી સૂરત. 

૨૨ શમય વામ તયવર જજે જેતિક સીંત્રો નીર ઉતાવળે 
આંબા ન પાકે. 

₹૦૦ લસરથવતે નહિ જેવ સસાર હિમતે મરદા તો મદદે ખુદા, 

ન્નાલઇ-૦ળ્‌)? ી 


હન ઈ 





કાના જમવારાટાટાાાનાસટરરણાતાાાઇકતારનરાસતાદનાાંરાાાનાાઇઉમનાનનાાસઇનરાાનતાસાવાતારસમાઇટસસ 


કરસેતદાસ તારણુદાસે એન્ડ સેત્સે ' તણાવ, * સુરત 


